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PREDGOVOR

Do¢im imajo moji slusatelji za vokalizem in konzonantizem
slovenskega jezika primerne publikacije, namre¢ Kratko zgodovino
slovenskega jezika, razpravo Die moderne Vokalreduktion v JA 37
in razne druge &lanke, ki pojasnjujejo razvoj vokalov v Slavii,
Juineslovanskem filologu, v Casopisu za slovenski jezik, knjiZzevnost
in zgedovine in podobno, jim je manjkal sistematiten pregled slo-
venske historitne morfologije. Zato so se domenili in priprawmili
skripta po mojih predavanjih v 1. 1947/48, 1948/49. Ta skripta sem
sam pregledal in morem ugotoviti, da je gradive v njih toéno
zabeleZeno, kakor sem ga napisal na tablo. Spremna oblika in raz-
laga pa je bila precej povrsna in je potrebovala dokaj$njih korektur,
ki sem jih sam opravil, deprav so me meje teksta pri tem motno
ovirale in zato je ta del skript zelo zgoiten, vendar Se vedno
pregleden.

Skripta so pripravili predvsem stud. phil. Breda Pogorelee,
Pavel Merku in Mitja Sovre. Njim se imam zahvaliti, da so me tako
prignali do izdaje teh skript, do katerih zaradi moje prezaposlenosti
drugade ne bi moglo priti.

V Ljubljani, dne 1. junija 1952.

Prof. Fran Ramovs






UvOD

Razvoj glasoslovja je diametralno drugaten od razvoja morfologije.

V govoru si besede slede. V vsaki sintagmi dobi beseda svojo vred-
nost, de je zvezana z besedo, ki je pred njo, in z besedo, ki ji sledi.

Poleg sintagmatitnega reda, ki je podan v liniji od besede do
besede, se besede Se asociirajo v nafem spominu: n.pr.: nakov/alo :
obuv/alo, stop/alo (skupnielement — alo); ali: k o v ali, k o vaé, pod-
kowvati, pod kev itd. Poleg sintagmatitne linije se besede vrste v spo-
minski liniji. Medtem ko je v sintagmati®nem redu odlotilen element
¢as, je pri asociativhem bliZanju besed odlodilen samo spomin, ne
govorni red, ne ¢as. Obe vrsti stalno druga drugo prepletata.

Na prim. Zivljenje in irpljenje

Sy sintagmatiéna-lineari¢na
<> T <> krozna ali asociativma faza.

V asociativni sferi se besede zdruZujejo v besedne skupine. Te gru-
pacije so potrebne za analizo govornih delov, Pri glasoslovju smo se ukvar-
jali samo z materijo, z glasom. Vseeno nam je bilo, kaj je beseda pomenila.
Pri morfologiji pa moramo stalno upostevati pomen in uporabo v govoru.
Gledanje jezikoslovea ma glasoslovie je drugatno od pogleda na morfo-
logijo. Na jezik, govorjen v nekem dolotenem &asu, gledamo sinhronitno:
upodtevamo vse elemente — glasove, oblike, zveze, pomene v istem &asu.
Pri jezikih, za katere imamo starej$e spomenike, moremo ugotoviti, da so
¢lani danasnjih sintagem vedkrat razliéni od prej$njih. Dana¥nji &lani so
torej izpodrinili stare. Tako dobimo distanco med dvema stadijema. Z
ozirom na to je nase gledanje diahronitno — raznoasno. Predmet diahro-
ni¢nega gledanja je predvsem glasoslovje; izprememba glasu izkljutuje
pojem jezikovnega stanja. Na drugi strani gledamo na morfologijo, sintakso
in leksikon preteZno sinhroni¢no. — Dostikrat so povzrotitelji teh spre-
memb tudi v glasoslovju psihi¢ne narave. Povzrotitelji sgremem.b vV mor-
fologiji pa so poleg psihiéne lahko tudi glasovne narave. Diahroniéni znadaj
glasoslovja je najbolj izraZen Ze s tem, da pri proudevanju glasov zasle-
dujemo le skupine glasov, ne pa celih besed, skupine, ki so brezpomembne
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in jih zato tudi podajamo v shemati¢nih formulah, kakor: ay > oy...
1bis > 1dl, thta > tdta, Ixid > 151, itd.

Pri glasovnih izpremembah faktorjev ne moremo tako enostavno
doloditi. V pestev pridejo:

1. somati¢ne lastnosti;

2. pokrajinske in klimatiéne razmere;

3. ekonomija govora (olajSevanje: eksplozive > spirante; medie > te-
nues itd.), kar pa se ne vrsi vedno; prim. monoftonge, ki prehajajo v
diftonge.

4, politi¢ne in socialne izpremembe wvplivajo tako na glasovne kakor
na morfoloS§ke izpremembe. Latin$fina se je raz§irila krajevno, socialno
in je s tem rodila veliko Stevilo romanskih jezikov. Podobno se je tudi
psla. razeepila v slovanske jezike. Vse to je v zvezi s polititno-druZbenim
polozajem. Dokler je Zivljenje druZbe mirno in urejeno, je wvse polno
ustanov, ki jezik veZejo: Sole, cerkev, gledali§te, zlasti pa knjiga; vse te
ustanove gojijo dolofene norme in jih predajajo druzbi. Ce se gospodarske
ali socialne in polititne razmere omajejo, postanejo neurejene tudi druz-
bene institucije, jezik dobi bolj sprosfeno razvojno pot.

5. a) prenos jezika od ustanove do mnoZie, od roda do roda, priuditew
jezika po ofroku. Otrok se glasov priugi na akusti¢ni osnovi, na fiziologki
meorebiti, ¢ mu poleg sluha pomaga tudi vid (labiale, morebiti nazale).
Vaéasih se otroku le zdi, da je gias pravilno posnel, v resnici pa se je od
glasu odmaknil in ga samo priblizno podal. Tako je nastala glasovna iz-
prememba — substitucija. — Kar se dogaja od roda do roda, to se dogaja
tudi v velikih mnoZicah od jezika do jezika; ‘

b) prenos od jezika do jezika. V meSanih jezikovnih conah si jezik
manjSine priéne prilagtevati tuj govor, pri ¢emer se porajajo substitucije.

6. Faktor izpreminjevanja glasov je tudi moda (meda — navada — po-
snemanje nekega vzorca). Moda je vazen psiholoski faktor.

Glavni izpreminjevalni faktor glasoslovja je torej posnemanje
v razli¢nih druzbah, jezikovnih okoli¥¢inah, generacijah, kjer so se rodili
priblizni posnetki in se udomadili. S tem so v glavnem podane glasovne
spremembe,

Izpreminjajo pa se ne samo glasovi, ampak tudi besede in celo cele
gramatiéne kategorije. Véasih postane beseda, ki je asociativmo povezana
s sorodnicami, nerazumljiva in pretrga zvezo in obratno.

e/na/jst : dva/jst, dvalnajst, trilnajsi. Zveza med dvejst in
dvanajst je izgubljena. Po medsebojnem razmerju na pravi pomen mne bi
mogli sklepati (najst << na desg¢ie).

dobiti (< do-bytli), roditi. Na videz sta oba glagola enaka. Izgubili smo
ob¢utek, da je roditi simpleks in dobili kompozitum.
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ka-j : kar, -j in -r se zdita sufiksa, kar tudi sta, osnovna beseda ka-
pa je izginila iz naSe predstavnosti.

Besede se izpreminjajo oblikovno prav takeo in rodijo vedno nove
zveze. Izpreminjajo se tudi kategorije besedi. Ide. prajezik je imel dual,
ki je danes le redko ohranjen. Poznajo ga stind., stgr., stlat., lit., psla.,
stesl., sle., luz.-srb. Toda slovenski dual ni ve¢ stari dual, ker je vedno
vezan na numerus dva. Ohranjena je le dualna verbalna konstrukeija, ki
si pa tudi pomaga s Stevilom.

Prav tako so razliéni kriteriji razumljivi iz sintagmatiénih zvez. Spol
Je razumljiv le iz zveze: mize ne kaZe nujno na femininum, ravno tako ne
kaeta sluge in vodja na maskulinum. Bog ne kaZe nujno na maskulinum
in kost me na femininum. Iz zveze, iz odnosov je razvidno, da je spol eksi-
stenten in v oblikah podan.

Prav tako nima glagolska akcija (perf., iter., itd.) ni¢ sintaktiénega
ali izrecno gramatikalnega, ampak pridemo do tega po vezavi tono dolo-
¢enih pojmov, oz. po vezavi besedi samih.

Prva posledica, ki so jo rodile glasovne izpremembe, je, da se je v
jezikovih odnosih nekaj izpremenilo. Kar je bilo prej »pravilnega¢, se je
zameSalo ali porusilo. Ce bi samo ta faktor v jeziku izpreminjal, bi prislo
do zmeSnjave, toda zoper te izpreminjevalne, glasovne faktorje nastopa
stalno neki korektiv. To je analogija. Vse jezikove izpremembe zu-
nanje narave so nastale po analogiji. Kakor so prej omenjeni fakiorji
preteino cdloilni za glasoslovje, je glavni izpreminjevalni faktor v mor-
fologiji, sintaksi in leksikonu analogija. Vdasih so mislili, da je analogija
jezikovna napaka in da so starej§i stadiji jezika ve¢ vredni in pra-
vilnej§i. To naziranje je seveda napatno, kajti v vsaki analogiji je pravil-
nost, ki je povzeta iz odnosov v jeziku samem, Analogija ni prava izpre-
memba, marved je analogitna oblika, narejena (izprememba po zunanjosti,
ne po bistvu) po nekem dolodenem vzoreu, ki v jeziku eksistira. Analogija
je tipi¢no gramati¢ni in sinhroni¢ni pojav. V na&i zavesti se okrepi odnos v
jeziku in zaradi tega ojafenja nastanejo analogitne oblike. Pri vsaki ana-
logiji je treba radunati s tremi &leni:

1. Podedovana ali’ legitimna oblika (A) ima doloden o¢dnos do
druge oblike.

2. B, ki je od nje razli¢ns.

3. C je tretja oblika, ki je v dolotenem odnosu do B.

Aa

Y

Ker ima oblika A doloen odnos do B in prav tako C tudi do B, je
B skupna, kolektivna oblika. Ker ve#e B odnose od A in C, pribhaja C v

o
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postev kot konkurent; A in C konkurirata. Obi¢ajno zméaga najmlajsa
oblika (C).
Na prim. psla. N. kry — kosis
A. krsvs — kosisp
I. krsvejo — kostsjp

Po strukturi sta bili obliki I. @-jevske in i-jevske fleksije enaksni, tudi
akuzativa sta si bila podobna: krv, kost. Razlika je bila samo v N. Ker je
bilo enak$no razmerje med I. kostjo in A. kost, ter med I. krvjo in A.
krv in ker je bilo razmerje med A. in N. kost prav take identitno, je
jezik zahteval, da se izravnata tudi N. in A. pri besedi kri. V N. je tako
nastopil prvotni A. kry. Arhaizem kri se je obdrial v sle. in st. polj.,
drugod je nastopila analogija. V stesl. je Ze N. krsvs, prav tako v nekaterih
nasih naregjih. Seveda je mozna tudi .obratna analogija: N, kri > A. kri
(knjizna sle.).

Analogija pa je sla dalje: Ker se je oblika N-A. kri obdriala, je
izkazovala v sebi vokal -i-, ki ga sicer v sklanjatvi mi bilo. V drugih skla-
njatvah pa so bili vokali v fleksiji isti, zato je preSel -i iz N, v cas. obl.:
krvi > krivi, krojo > Ekrivjé. Te oblike so Zivele Ze v 16, stol, Zdaj je
jezik ob&util za osnovo kriv-, od tod na osrednjem Stajerskem novi N. kriv.
S tem i-jem, tipinim za i-jevsko fleksijo, se je oblika kri istovetila z N.
kost, zato je mastal G.: kri-i > kriji : kosi-i, 1. krijo : kosi-jo.

Analogija je v glavnem le pojav na¥ega tolmalenja, je narejena
oblika, kjer je glavni &initelj psihi¢ni moment.

Kakor je predmet diahroni®nega jezikoslovja predvsem glasoslovje,
tako so predmet sinhronitnega jezikoslovja vsi ostali oddelki gramatike
(morfologija, sintaksa, leksikon). Obseg glasoslovja je trdno zadrtan, med-
tem ko so vsi ostali gramati¢ni oddelki ena sama enota: delitev v morfo-
logijo, sintakso, leksikologijo je prakti¢ha in pregledna, v jeziku samem
pa ni utemeljena. Pojmovno sistemiziranje te enote da sledele grupe:
1. nauk o besedi in sicer a) 0 obliki besede in o vrsti besed; b) o
pomenu besede in 0 pomenu besedne vrste; 2. nauk o besednem
sklopu: a) o obliki besednega sklopa, b) o pomenu
besednega sklopa. Pri tem obravnavamo funkcije jezikovnih
enot in tako oddelimo morfologiji le obliko.

Vzemimo: beraé; -a, -u. Deklinacijskega obrazca v vrstnem redu si ni
nekdo izmislil, ampak je nastal po primerjavi funkeij, vezanih ma razlitne
oblike; oblike in funkeije so odvisne druga od druge in jih ni mogode lotiti,
Ne moremo vedeti, zakaj je oblika beraéa G., &e se ne zavedamo dolodene
funkeije te spremenjene oblike. Deklinacijska lista me bi nastala, ¢e ne bi
upostevali funkeije, t. j. uporabe oblike v stavéni zvezi. Morfoloska in sin-
takti¢na plat sta med seboj stalno povezani, kar velja tudi za leksikon, ker
bi sicer morfologka plat ne hila razumljiva. Leksikalni faktor (beseda) nam
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pove take funkecije, ki jih obiajno izrazamo s stavki (na sintaktitni
nadin) n. pr. perf. : imperf. Razmerje lahko dolofimo z gramatikalnimi ali z
leksikalnimi sredstvi: kupifi : kup(ov a)ti. Tu uporabimo gramatikalno
sredstvo, enako pri: prositi : pralali : pradevati itd. Nasproino pa izraza
leksikalni faktor pri neéi : govoriti isto razmerje do druge besede, kot je
gori izrazeno z gramatikalnimi sredstvi. Dalje: sle. drva — nem. Brenn-
holz — frane. bois de chauffage. Nemec ne uporablja ve& enostavne besede,
temveg zloZenko (les za kurjavo). V nemski zloZenki je uporabljeno neko
gramatikalno sredstvo za determiniranje (determinirani kompozitum). Fran-
€0z pa s prepozicionalnim izrazom izrazi sintaktiéno zvezo. Sintakti¢ni ali
gramatikalni odnosi so istovetni z leksikalnimi. Med leksikonom, morfo-
lotko tvorbo ali prepozicionalnim izrazom ni bistvene razlike. Oblika ie
lahko povsod razliéna, toda funkecija in pomen sta povsod ista. Pomen ni
odvisen od besede same, ampak tudi od zveze, v kateri se beseda uporablja.
Ista beseda se veie z razlitnimi besedami in v razlitnih zvezah se pomen
izpreminja, modificira. Leksikolog poda v slovarjih besedo z razlitnimi
izrazi, pomen je malenkostno razli¢en, naposled pa je razlika tako velika,
da dobimo besede z razlitnimi pomeni (s tem gse ukvarja semaziologija,
pomenoslovje). Za nas pa je glavno, da se zavedamo, da je med obliko in
uporabo stalna zveza. '

Kljub temu obravnavamo oblikoslovje v posebnem poglavju. Morfo-
logija upoSteva tvorbo besede in izpreminjevanje oblik, ne zanima pa
ge za pomen in uporabo besedi. To prepu$fa sintaksi.

Predmet morfologije je flektirana beseda momina
(samostalnik, pridevnik, zaimek, $tevnik) in glagol. Besede, ki se na zunaj
ne izpreminjajo (indeklinabilne), imajo stalno obliko in spadajo v sin-
takso, ker nam preostaja za &tudij samo njihova funkeija. Vsaka'
flektirana beseda ima dva dela: osnovo (deblo) in konénico. Nominalne
oblike imajo svoje kazusne (padeine) konénice. Sintaksa udi, kak3ni od-
nosi so s sklonj izrazeni. Verbalne kon¢nice so osebne (persomalne).
Deblo samo more biti zopet iz razlinih sestavin. V njem je osnovni
element — koren — glasovna skupina, obifajno meizpremenljiva v flek-
tirani besedi. EnozloZni koren se je lahko Ze v prajeziku razsiril z obrazili
in afiksi (formanti), ki so se z njim tako stopili, da je postal koren dvo-
zloZen; dvozlozni koren imenujemo baza. N. pr.: *es-ti — koren: es,
konCnica: -ti; védé-ti — osnova: védé, kontnica -ti; véd-é — koren: véd,
formant -é. Ti prvotni elementi, za katere s primerjavo razliénih besed
sicer lahko ugotovimo, da so pri§li pozneje, so se Ze v prajeziku tako stopili,
da ne moremo ved dolofiti njih determinativne funkeije, marves jo komaj
slutimo, kakor pri lat. {remo proti sle. tresem << trem-sp. V sla. je dobila
beseda determinativ s. Domnevamo, da je ta -s- isti kot v sigmatidnem

9



aoristu in da oznatuje samo trenutnost (zadetek dejamnja): fremo — du-
rativ, fremso — trenutno dejanje.

Koren in obrazila so bili Ze v prajeziku izpostavljeni voka-
litnim izpremembam — prev o ju. Poznamo tri glavne prevojne stopnje:
1. normalna stopnja: e/o, 2. podaljSana stopnja: &/d, 3. reducirana stop-
nja: a2/0. Te variacije ide. vokalizma opaZamo v korenu in obrazilih,
ki korenu pripadajo. Gr.: mawjo — obrazilo -fer- v dolgi prevojni
stopnji; G. marpds — isto obrazilo v redukeijski stopnji, A. mavépa —
normalna e-stopnja. Kar velja za obrazilo, velja tudi za koren. V morfo-
logiji, kjer obravnavamo obliko, nas koren me zanima. Vokaliéne izpre-
membe v korenu so zdruZene z niansiranjem pomena. Primer: koren *yer:
sle. vr-ba — redukeijska stopnja, vrv — redukcijska stopnja, ve(r)verica
— normalna stopnja z reduplikacijo, ob(v)ora — normalna o- stop-
nja, orteli — determinant {, vrale — normalna o- stopnja, wvriem,
vreéi — determinant g, povreslo — determinant -ghs-. Ker so to samo-
stojne besede, mas te izpremembe v morfologiji ne zanimajo. Kako je
priglo v prajeziku do flektiranja besedi, nam ni jasno. Dosti predaled
nazaj sega, da bi mogli na osnovi realnega jezikovmega gradiva ugo-
tavljati, kako se je koren strnil v besedo. Razvoj lahko le domnevamo
po primerih, ki jih poznamo iz zgodovine jezika: francoski futur:
ferai je nastal iz facere habeo, encore iz hanc horam; lat. possum je
nastalo iz potis sum — gospodar sem, zmoZen sem, nem.: jedermann iz
jeder Mann, poljsko: pisalem iz pisal jesm. Besede so nastale tako iz
razlicnih besednih sklopov. Pojav imenujemo aglutinacijo — zlitje. Tudi
v prajeziku so tako nastale flektirane besede. Koren sam na sebi ni nikdar
eksistiral, ampak vedno v zvezi z besedo pred njim in za njim, Vse te
besede so se kontno zdruZile in iz mjih so nastale flektirane besede. Na
korenih je pomen, na obrazilih, konfnicah in afiksih (prefiks, infiks,
sufiks) pa so sloneli faktorji, ki so usmerjali pomen v razmerju do drugih
besed. N. sg. a-jevskih debel (roka, Zena) ima prvotno isto konénico kot -a
v N. plL. nevir. Ta nomina so bila sprva kolektiva. Determinant -s- v
glagolu frem-s-o je prvotno isti kot determinant sigmati€nega aorista s s
svojim specifiénim pomenom.
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I. TEMATOLOGIJA

Sufiksacija

Princip ide. deblotvorja in besedotvorja je bila sufiksacija. Vsaka beseda
je sestavljena iz korena -|- obrazila. Ta princip je ohranjen v sla. in je Se da-
nes produktiven. Na ta naéin ustvarjamo nove besede. Tudi tuje besede, ki
smo jih prevzeli kot indeklinabilne, smo zadeli flektirati, n. pr. Zleht : Ziehien.

Sufiksi so v neki dobi produktivni; kadar pa se zlijejo z besedo tako,
da jih jezik me obluti ved kot tvoren element, postanejo neproduktivni.
Ide.’je iz korena neposredno tvorila flektirano obliko; tega principa sla.
nima ve&. Iz stare dobe je sla. sicer podedovala taka korenska atematitna
imena, pa jih je uvrstila v druge svoje kategorije.

Primer: *gzou — (prvotni koren); N. *g¥ou-l-s, sti. gauh, gr., dorsko:
Bdg, at. Boiig, stvn.: chuo (Kuh); A.: *guou+m, sti.: gam, gr.: Baw; L.
*quouti, sti.: gdvi, gr.: Bofi V sla. beseda ne nastopa vet kot korenski
nomen: koren pa je ohranjen v besedi gov-edo, toda beseda je presla v
drugo kategorijo. -¢- pove pribliZno, kako je beseda presla v drugo kate-
gorijo. -¢'je sufiks za Zivalske mladite, torej je morala biti prvoina beseda:
*gove. Nato pa je presla ta beseda s sufiksom -#/d ¥ novo kategorijo, ki
tudi oznaca mladita. Na ta nadin so prehajala ide. korenska debla v sla.
tematiéna, n. pr.: *mas (-8 je obenem kondnica N.), Gr. udg, lat.:
mis - oles, gr.: uw(c)og, lat.: muses > mures > muris. TakSne
oblike so obstajale neko@ tudi v sla.: A. *mis-Fin > myxi > myxs > mysés
(in > balt. sl. -im). Mi§ je prvoino pravilni A. sg., ki postane po istih
relacijah kot kost N. sg. in na ta natin tematidno i-jevsko deblo, dasi je
beseda prvotno korensko deblo. Ker so bile v psla. take besede izolirane,
so presle v razlitne druge kategorije. Sti.: bhra-h, gr. 6-pods G. é-pov-og,
sla. A. brevs iz *bhruy-m se istoveti z mjés in dalje po strukturi s kosts
(i-jevski nomen). Sla.: kry, G. *kria--es > krwve (po razcepitvi @ > un
pred vokalom) in A. *Ekrd-m > kruym > krevs. *k’rd, nevtr. ni imel v N.
nobene koncnice: lat. cor(d), cordis, gr. xaod (xagdia) > *xago > *xijo
in v slovens€ini po pravilnem glasoslovnem razvoju ser(d)-sce,
torej nova izvedenka s sufiksom -pce. Podobni primeri so tudi e dru-
god: *¢’dhom — (N. s podaljSavo vokala), prim. gr. yddv, G. *§'dhom-
(osnovna oblika za tvorbo sklonov), gr. yddvog sti.: kam-, av. zam-, sla.
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zem-, kar je preslo v mehka jg-debla: zem'ja = zemlja. Dialektiéna oblika
zems» ni morda stari atematini nomen, ampak je nastala v modernih
jezikih, ki so izgubili epentetitni I. Medtem ko je atematitna forma-
cija v sla. popolnoma izginila, so podedovani relikti pre§li v razne fleksije
po vzoreu, ki jih je privabil.

Korenski temati¢ni ide. tip pri nominih se je ohranil in se celo izredno
ojacil: skoro vsak korenski prezent ima tudi dstovrstni momen ob sebi.

Temati¢ni tip za mask. in nevir. je o-jevski, za fem, postane pred-
vsem a-jevski, kakor je to zdruZeno pri adjektivih: m. *ney -+ o + s, st. gr.
véFog, gr. véog, sla. novs; I. *ney - @, st. gr. véFa, gr. véa, sla nova. Ta
tematitni tip se je v sla. razmnozil s tem, da vsak koren, nominalni ali
verbalni lahko tvori nomina na -o. Koren sprva ni nominalen ali verbalen,
marved izraZza obe funkeiji skupaj. Temeljna skupina je koren, vezan na
pomen. Zato more v sla. vsak korenski prezent dobiti enak¥en tematiéni
nomen. Primer: koren fek-, nominalno deblo foko-s. To razmerje med
verbalno in nominalno obliko je v sla. pri tematitnem tipu vedno mono.
Celo mlade izposojenke v glagolski obliki so v sla. stvorile temu primeren
nomen: got. kaupjan (kaufen) so v sla. sprejeli v IL ali III. stol. > kupiti,
k temu nomen kups.

Stara razlika pa je v tem, da ima prezenini verbalni koren e-jevsko
vokalno stopnjo, nomen pa o-jevsko (e : o). N. pr. nesem : noda, ble-
dem : blodnja, smrdeti : smrads << smords, svsléli : svéln (svojls). Po
vzorcu prefigiranih glagolov imajo tudi k njim spadajofa nomina prefikse:
po-toks, pré-lazs, za-noss, su-bors, $b-veza, pri novejSih pa se prevzame
glagolski korenski vokalizem: béZati — bégs, pmo (jeti) : swn-smp. 1z
takSnega razmerja med prezentom in tematiénim nominom izhaja obgutek,
da so ta nomina deverbativa.

Ide. sufiksi so bili kratki in zaradi glasoslovnih izprememb so se
kon¢nice obrusile, zato je nastopil v jeziku obgutek, da so ti sufiksi izginili.
Stara tvorba je onemogodena in tudi v sla. neproduktivna. Samo po analizi
in komparaciji sta besedi bogsn, meds o-jevsko, oz. u-jevsko ime. Zaradi
te obrusitve sufiksov je moral jezik pri tvorbi novih besedi uporabiti

" druga, izrazitejSa sredstva: jezik sega po daljsih sufiksalnih elementih
in zdruZuje v njih po veg sufiksov; to je najbolj produktivni besedotvorni
nadin v sla. Kombinacija sufiksov je tipitna za baltoslovansko besedno
tvorbo. Primer: prvotna abstraktna imena se tvorijo s sufiksom -o/-es.
Ker se je -es v konénicah obrusil, ostane le element o/e, pa tudi ta se je
zdruZil z vokali®nim elementom v kondnici in se tako nekako izgubil. K
njemu je pristopil kot novi sufiks -fi. V sla. sta se ta dva sufiksa zlila:
mladosts, starosts, sladskosts. Prav tako tudi pri besedi éasf, kjer pa
jezikovni fut ne razlikuje ve¥, kaj je koren in kaj sufiks. Casi- je
za nas osnova, prvotno pa je: éxi-ti-s (éetp, disti: sti. ciftth) > éststis
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> ¢iste. Jezik tu me futi vet, kaj je koren in kje se pritenja sufiks, vso
besedo ¢uti kot i-jevski nomen (kosts) : ¢esis; isto velja za obliki pa-
mels (mnem, mneti), ss-merts, Te stare tvorbe s sufiksom za abstrakta
-ti-, ki se pritika neposredno na koren, so izolirane in miso ve& pro-
duktivne. :

Sla. sufiksacijo obvlada dvojno nadelo: 1. odprava starega na-
¢ina oblikovanja, ki se le izjemoma obdrZi, pa preneha biti produktivno;
2. razvoj novih, obseZnejsih sufiksov, ki so po aglutinaciji zdruZili v sebi
sprva samostojne sufiksalne elemente.

Odprava starega nad¢ina oblikovanja. Sufiks -a/dfa je
karakteristiten za tvorbo femi. pri adjektivu, fo %e danes. Nahajamo ga
v prevojni stopnji (-d) in v redukeijski stopnji (-2). V sla. a-jevskih nomi-
nih nimamo samo ide. a-jevskih oblik, marveé¢ spadajo semkaj razlitne
izolirane oblike, ki oblikovne niso bile ved razumljive. Tako n. pr. Zena
prvotno ni a-jevsko ime: sla. Zena, gr.: yvj, G.yvv-awds (deblo ne <ywvwva-,
ampak << yuvawx-), beot. Bavd, G. Bavaxdg, got. gino(n), -n- se pojavi
v G. ginons (angl. queen); iregularno postane a-deblo, ker je bil -a znak
za feminizacijo. Ta obtutek prevliaduje v jezikih Ze danes.

Kakor je pri nov-a karakteristi¢na 78, ,fem }aog,cmca -a proti oblikam
nov ali novo, tako imajo tudi razli¢ni partmlpl v fem. “a: /part prez. akt.
za f. se je glasil nekot neso¢i, danes nesoéa, enako komparativ v f. pra-
viloma milajdi, danes mlajia.

‘S kontnico -¢ so se tvorila tako imenovana -ﬁ:é}nina agentis: n. pr.
sluga. Dasi je beseda po pomenu mask., ima konénico -a (vojevoda, via-
dika, starosta i. pd.). Pri teh besedah je izraZena socialna funkeija: kontnica
-0 sprva ni oznadevala osebe, marvet funkecijo. Beseda sluga je pomenilo
posirezba. Najprej je pomenilo proces, Zele potem osebo, ki funkeijo
izvriuje (nosilca funkeije). Pri sla. a-deblih) imamo razli¢ne izolirane stare
forme: m. pr.: sreda iz serd-}-a (spada k srce), tama (prvotno korensko
deblo).

Med sle. a-jevskimi imeni so Se: stara ide. femmma na -o: *snusos,
gr. """‘59’. lat. nurus, sla. smncha; sti. bharjah, lit.: bérias, sla. bréza;
gr. uoddg, sla. mezda; ali oboje: empja in zmpjb; primerjaj Se: voda
(uﬁmg, vdavog; lat. unda; ht Landu, vandeiis; stvn, wazzar z menjavo r-
in n-debla).

~ Atemati¢ne tvorbe so dostikrat izginile ali pa se opu$tajo. Primerjaj
1 ‘_ i-osnove. Kakor koren je tudi obrazilo zmoizno vokalnih variacij,
foréj: i:¢i:oi. I-jevska nomina so stara (eksistirala so #e Vv pra-
jeziku). Sla. osh, lit. adls, lat. axis, nem. akse << aksi. Ce je bila beseda
i-jevska v Stirih ide. jezikih, v sla., lit,, lat. in v nem., sklepamo, da je bila
i-jevska tudi v prajeziku. Sla. gosts, lat. hostis, got. gasts (< gastiz); sla.
pots, lat. pons, pontis, sti.: patibhih (— na poteh). Poleg teh starih nomi-
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nov so v sla. pri§la v i-jevsko kategorijo nomina tudi od drugod. Krsnwvs,
brevs, zvére : prvotno korenska imena postanejo v sla, i-jevska preko
A. sg., primerjaj gr. <hjo, lat. ferus (o-jevsko), lit. Zveris (G. pl.: Zvery
brez i-ja: lit. je tu obdrZala starino).

Pri i-jevskih deblih opazimo tu in ‘tam razdirjenje z drugimi sufiksi:
lat. ovis, sti. dvih, gr.oic<<4Ficbi dalo v sla. ovs, kar je v resnici ohra-
njeno; ker pa je to bilo premalo izrazito, so dodali sufiks -ca: ovrca
(sredrce), enako sti.: avikd.

Prvotno korenski nomen je tudi: vesp (vas), na kar sklepamo iz gr.
oblike A. sg.: ofxa-de (domov); *woik’n (A.) je prvotni korenski nomen.
Isto velja za obliko: dvsre, obi¢ajno v pl.: lat. fores, lit. durys, G. dury.

I-jevska nomina so v prajeziku obsegala mask., fem. in nevtr., ravno
tako i-jevska adjektiva. V sla. so %e ohramjene oblike mask. in fem.,
nevira pa so izginila, oz. se maskulinizirala. Od adjektivov so ostali le ne-
kateri izolirani drobei, ki imajo prislovmno funkeijo: stesl.: sirsms (strmo),
préproste (preprosto), svobods (svobodno).

Mnoge sla. i-jevske osnove so nominalna abstrakta, ki se nanafajo na
glagol: Isés — Ingali; skrobs : skrebéti; réés — rekg, kons v iskoni:
ésng, Ceti.

Podobno kot pri i-jevskih imenih je 2. pri u-jevskih tvorbah: koren
+ obrazilo v prevojnem razmerju u:éu:ou. Prvotno so obsegale u-jevske
tvorbe mask., fem., nevtr. in adjektiva. V sla. so sledovi tega Se ohra-
njeni: *siinus, syns (mask.); gr.: yérvg (lice), sti.: hdnuh (lice — fem.);
gr. uédv = sti.: mddhu — stvn. melo (nevir.). Ta nevtr, je dal v sla. po
glasoslovnih zakonih meds. Oblika meds se jé identificirala z N. sg.
u-jevskih in o-jevskih mask. Stara oblika je ohranjena v besedi: medu-éd»,
u pred ¢ se konsonantizira v y: medu-éds > meduéds : sle. medved. Ker
se koné¢nica -us razvije v sla. v -5, enako tudi -os > -5, pride Ze v psla.
do vplivanja o-jevskih in u-jevskih mask. Besede flektirajo v nekaterih
sklonih po wu-jevski, v drugih po o-jevski fleksiji: verhs, doms (domus)
pols (polovica), vols. Dalje preidejo u-jevska nomina popolnoma v
o-jevska (sle. dom, sin itd.). Stari u-jevski adjektivi so v sla. ohranjeni,
le da so skriti za prirastkom novega sufiksa, s katerim so postali o-jevski:
lit. saldus, bsla.: solds, solds+ks > soldskr > slidok. Vsi stari u-jevski
adjektivi so v sla. razSirjeni s sufiksom -k®: sle, tennks, sti.: tanih,
Iegnks, sti.: raghih, ozpks, sti.: ghih, got.: aggwus. Popoln prehod v
o-jevska imena imamo pri ¢éls : gr.: zoidv mlads : sti.: mrdih.

3. i-debla: Tipi¢en predstavnik v sla. je svekry; kategorija se je
v sla. razmnoZila s tujkami (gotska a-debla). V tej kategoriji, kjer so iz-
kljutno fem., je ne le verjetno, ampak jasno, da je tu femininski formant
-a@. Iz razmerja: sti.: mask. é'vaé’ural_z : fem.: é'v)aé'rﬁ_h, gr.: &xvodg @ éxvod
in lat. fem.: socrus zakljufujemo: oblika *syek’ris ima za seboj tale
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razvoj: suek'ur-@ in po metatezi wr > ru @ suek'ruya- > suek’ri-ts
(kondnica N. sg.).

Ta nominativna osnova se generalizira v drugih sklonih. Skloni so
krepki in Zibki. V krepkih sklonih nastopajo obrazila v polni prevojni
stopnji, v 8ibkih se reducirajo (nazépa : navedc). Tako je v Sibkih sklonih
nastalo tudi svekri in se generaliziralo v novo fleksijsko tvorbo, primerjaj
sla.: *erny (lit. girnos, got.: gsilu-qairnus), G. *Zernwove: torej
*quina/guranya/girouna: sti.: gravan << gvruen-; stir.: bré < bravon,
*guiuon. Metateza yr > ry > ril, je v prajeziku pogosto nastopala: lat.:
quatiuor : quadrupes, gr.: tov-@diea (Stiridéini) < *wrov-.

4, Nadaljnja kategorija so nomina z obrazilom -en; ta nomina so zelo
stara in redka: sla.: jel-en-p, lit. éln-is (prehod v i-jevsko osnovo). Osnova,
razirjena z -n-, je razvidna iz gr¥dine: #lagoc (o < 1) poleg: éldds <
< é&lvdg. MlajSe sekundarne tvorbe so: porst-ens, grebens. Sem spada
po sla. jezikovnem &utu: dsms (reducirana stopnja): lit.: déna (nor-
malna stopnja — di- je isti element, kot v besedi *dieus — Zeus, svetloba).

5. Naslednje osnove so razSirjene s sufiksom -men- (mask. ali nevir.),
sem spadajo substantivi, ne pa tudi adjektivi: sla. kamy << kemon, G.
kamene, kremy, G. kremene, jeésmy, plamy itd. Ze v stesl. (kakor tudi v
ostalih gla. jezikih) prehajajo pogosto oblike A. (kamens) v N. Saj Ze v
stesl. najdemo v N. oblike plamens, siremens i. pd. Neviralno grupo teh
oblik predstavljajo forme: bréme, brémene (berem, brati — nositi),
vréme, vrémene; séme, sémene; vyme, vymene; rame itd. Poleg oblik s
sufiksom -men so tudi oblike s formanfom -smen, vendar samo v mnevtr:
tisme¢ — Stevilo. Ni misliti, da bi s utegnil nastati pod vplivom infini-
tiva (¢elp, ¢isti). Formanta -men in smen se pojavljata tudi v drugih
jezikih: gr.: véuipa (zakon): véuoua, jon.: mofyua < *moaxcua poleg:
at.: mwodyua.

6. Osnove z -r. Sufiks -r, odnosno -fer/tar oznaduje nomen agentis:
lat.: -dator (k glagolu dare), gr.: dwvwe; sti.: janita- (stavino-fonetitna
dubleta k janitar-), lat.: genitor, gr.: ysvemjo = yevérwo, sti.: boddha(r) <
< *bheudh - ter (fisti, ki je prebujen, ki gleda, bedi, je buden, opazuje,
raziskuje), Sufiks -tér je dolg v N. (N. tvorjen s podaljSavo obrazilnega
vokala). V gr. je adjektiv *mevorijo-tog, sla.: bl'ustel's — opazovalec. V
stesl. je namesto -r- generaliziran -I-. Glasova -r- in -I- sta se vetkrat
asimilatorno in disimilatorno menjavala; tel’ — {fer; sla. tel- osnove so
pregle v jo- temati¢no fleksijo.

Sufiks -r je tvoril tudi sorodniSka imena: sla.: sestra, majbolje ohra-
njeno v lat.: *syesor > (ue > wo > o) soror, sti.: svdsa(r); lit. oblika se
malo oddaljuje, za s- je -y~ izpadel: sesii — suesd( r), G. sesefs. Ker se
je v &ibkih kazusih element sor/ser reduciral, dobimo obliko s(y)esr-a >
> sesra > sesira. Na podoben nadin je nastala sla. oblika: brafrs : sti.:
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bhrgta(r) : lat.: frater : nem.: Bruder; gr.: @odrwo, lit.: broter-glis (de-
minutiv). Verjetno se je iz G. *brafr-os gemeralizirala oblika &ibkih
sklonov. Sem spada Se sla.: dévers (tast) : sti.: dévi(r) : gr.: dano <<
< *dauFrjo; lat.: lévir (sabinska dial. oblika: d > | — lingua : dingua):
lit.: déveris. Obrazilo je pri teh imenih v razliénih prevojnih stopnjah.
Ker so besede postale osamljene in obrazilo neproduktivno, nastopajo
nove osnove: sla.: jeiry : sti.: yata(r) — A. yataram : gr.: dvdrno — pl.:
elvaréoss : lat.: janilricem (A.): : *jenté, G. jenters (lit.). Iz teh oblik lahko
ugotovimo mekdanji prvotni N. *jenatér in prvotni G. *jitrés. V sla. se je
generalizirala osnova ielr-, ki je presla verjetno pod vplivom analogije
svekry v d-jevsko fleksijo.

7. 0snove z obrazilom -ti- za fem. abstrakta; staro
je pamets (sti.: matih), érsts, mlajSe tvorbe prevzamejo ze vokalizem po
glagolih: mogo — modts, vlado — vlasts; védéli — vésts, dati — dats.

'8.Sem spadajo e tvorbe, ki so dobile v sla, sufiks -ko-:
odpustsks, nafelslkn, prim. Ze prej omenjeni sladsks i. pd. pri prvotnih
u-osnovah.

9. Tudi od prvotnih s-osnov, ki $0 prvotno fem. in
nevira, ima sle. dovolj moéne sledove: ¢zosis, av. 420-, sti.: amhah, lit.:
aiiktas, lat.: angustus, torej: *ang’hos-; sla. s- osnove so komparativi in
participi pret. akt. I. (jes- in -yos-; mlaZds in pads); Stevilna so Se s-
nevira: nebo, -ese — ndbhah, vépog; slovo — Irdval, xléfog; oko, nebo,
télo itd. Od fem., ki je v lat. dzkazan z obliko aurdre << *aqusos-d, al.
Ewg < *ausos, homersko: mag, sti.: udih, je najbri *usrd — lit.: eusdra =
= jutranja zarja, stesl.: *usrd v adverbu zaustra. Oblika je znama iz sinaj-
skega psalterja, bolgarskih dialektov in poljStine (jusfrzenka — jutra--
njica). ot
Poleg teh osnovnih formantov, ki so korene razsirjali in so do razvoja
histori¢tnih sla. jezikov vsi postali neproduktivni, je bila dana v predsla.
dobi moZnost, da sta se dva sufiksa zdruZila. Ta obrazilni element je Sirsi,
ima vet glasov in se je zato bolje obdrzal: bil je ved ali manj $e produk-
tiven in izrazit.

t-0-: med korenom in veznim vokalom pristopi determinant, ki pomen
pojasnjuje: kor-y-o-: -uo- je %e obrazilo, s katerim se tvorijo sla. adjektivi:
krive. -v- je sufiksalen, sekundaren element. Prav tako od glagola Ziti,
fijem adjektiv Zivs: lat.: vila iz ide. *guita. 1de. *mytds bi se moralo v sla.
glasiti: *merts, zaradi vpliva Zivs se v sla. vrine sufiks -u, tako merivs,
enako v lat.: morfuus namesto pri¢akovanega: *morfus. Sla. lé-vs, plavs
(koren pol, enako v besedi pepel). Sufiks -ro je formant za tvorbo
adjektivov: koren rad(ruda)+rs, bnd(bdeli)trs — boder, pss-(pi-
sati)4-tre. Vedro: formant -r h korenu wved-/vgd- (povojeno, prekajeno
meso, ki mu je odvzeta sveZost — posudeno meso). Stesl. prisveno-ti <
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< sved-, nem.: Gschwend >kraj, pridobljen z . izpaljenjem drevesg,
Schwend n er, prim. sle. Palovica, Palovec. Tudi beseda jutro -je bila
prvotno adjektiv. Julro spada h lit.: al-justi (= obcutiti). Beseda juiro
pomeni obtutljivo, budno vreme ali as. Isti koren je tudi v sla. *otjutifi,
stesl.: ostutiti, sle.: olutili, oblutiti,

S tem formantom so tvorjeni substantivi: sla: mirs, méra (prvotni
koren je samo mé-, kar imamo v imenskih zloZenkah: Svetomérs,
Crtomérs i. pd.).

Sufiks -fo se uporablja predvsem pri adjektivih, pri Semer je obitajno
korenski vokal v redukeijski stopnji: sla.: Zsl-i5, nem.: gelb, svets, éists,
¢ests. Sufiks je rabljen tudi za tvorbo part. pret. pas. tistih glagolov, ki
se kontujejo na vokal. N. pr. peti, pnem, zapet, sirt, preéut, obut,
ovif, odel. S tem sufiksom so tvorjena tudi substantiva: zlate << *gholio,
dleto << *delb-lo (k dolbem), po-to (k pnem, peti); %ivot, dobrota (iz
adjektiva); dalje Se adjektivi tipa bogat, bradat, kosmat, plodovit.

Adjektivi se tvorijo tudi s sufiksom -lo: mils; céls, razen tega se
uporablja sufiks za tvorbo participov in substantivov: dels k daii; sub-
stantiva, n. pr.: délo k déti, greblo, ¢islo, gosli, (i-jevska osnova), gybéle
(é-li: ¢ je determinativ, ki ne spada h korenu).

Poleg sufiksa *-ro imamo sufiks *-fero, za tkzv. pronominalne tvorbe:
votore < ide. *antor/anter-: lat.: alter (1 po analogiji alius): sti.: antarah.
Sla. efers : lat. c-eteri (pri Cemer je ¢- od veznika ec, ecce) : koter/ksters,
lit.: katras : sti.: katardh: gr.: wévegog. Te tematitne formacije so v zvezi
z determinantom izobrazile sufikse. Vse te tvorbe so stare, v sla. niso ved
produktivne in so le podedovane iz ide.

Kategorija novih tvorb. Tudi nove tvorbe, s katerimi jezik
ustvarja in izvaja besede, so sufiksalne. Ti sufiksi niso nis novega, v
elementih so ide., nova je le njih uporaba in vezava ali kombinacija v sla.
Sla. je §la v tem oziru tako dalet kakor noben ide. jezik, dalje od same
baltsine. Kako se je to v jezikih samih dogajalo, ne moremo vedeti
natanéno, nekateri primeri pa nam marsikaj pojasnijo.

SluZeba, borsba, chrancba, taisba, svatnbe itd. Zdi se, da so te tvorbe
v zvezi z glagoli -ili: sluziti, boriti, hranili, kar je moZno. Ne moremo pa
vedeti, ali so primarne prve tri besede ali drugi dve. Vemo, da sta besedi
tate, svate prvotno i-debli. To, kar izvrSuje funkcijo, se oznadi s sufiksom
-ba: n. pr. talsba. Zato oblike borsbe ne smemo izvajati od glagola boriti,
ampak od nekega substantiva bors, enako: sluss, strafs. Formalno popol-
noma doloena substantiva so se zaela uporabljati kot osnova, kamor se
pritika movo obrazilo -ba. Drugi sufiksi so se motno izpremenili. Po-
dobne tvorbe imamo pri o-jevskih adjektivih znlo-ba, grdo-ba itd.

Ide. sufiks -tro se uporablja za tvorbo tako imenovanih nominov instru-
mmenti, gr.: dporoov, lat.: arairum; poleg tega se za ista nomina instru-
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menti uporabljajo sufiksi -tlo: lit.: drklas << artlas; lat.: péculum << *potlom
(11 > k), -dhro: gr.: beot, Bdoaittoovy — grlo,-dhlo: lat.: stabulum <C stadlom
(nem.: Stall). Zamenjava med glasovi ¢ in dh je bila verjetno odvisna od
akcenta (fortis-lenis). Sla.,ima za te Stiri sufikse samo sufiks -dlo: sla.:
*ord-lo k orati > radlo, stesl.: ralo; fdpadgor : gsrdlo, lat. stabulum : sla.
stadlo > stalo.

Najvainejsi izmed kombinatoriénih sufiksov so: -j-, -k-, -v-, -n-,
-1-, -8-.

Sufiksi, ki jih karakterizira glas i, so Ze ide. porekla, tvorbe z njimi
so za sla. podedovane in miso ve¢ produktivne: $uje levi << *sey-jo-s, sti.:
savydh. Beseda $ujp je ohranjena v imenih rek (Sujica, potok pri Ljub-
ljani). V stesl. indts, sle.: t34¢ iz ide. *tusk’jo-s — prazen, sti.: fucchydh.
7 isto funkcijo nastopa poleg sufiksa -jo tudi sufiks -éjo: stesl: fretsjs,
sti.: irtiyah, lat.: tertius. Sufiksa -jo in -ijo sluZita za tvorbo razli®nih
mask. in nevir. imen, -jg in -ije pa za fem.: in sicer predvsem za tvorbo
nominov agentis. Psla.: mgZ-p, osnova je ohranjena v memdki besedi:
Mann. Psla. nop < *noz-jos h glagolu neznoti. StraZe je nomen agentis.
Sem spadajo vse oblike s sufiksom -fel’ in s sufiksom -ar’: n. pr.
datel’s, mesar's, gospodar’s, nomina nevir.: ofe (9z5ks), loZe (leg/log —

lefati), pol-e; plede (pol: pel > ple sta razlitni formaciji korena). Su-

fiks -jo se je pri¢el v sla. uporabljati produktivno za tvorbo adjektivov,
de je bilo treba izraziti pripadnost ali lastnino. Clovéks : Elovécs,
olbeb : otblb, PBSE]E, kozbjs, kravejs (prva dva sta tvorjena s sufiksom -jo,
zadnji pa s sufiksom -ijo). Na ta naéin so tvorjene tudi nove oblike pose-
‘sivnih zaimkov: mojb, tvojp itd., za kar v prajeziku sla. ni imela vzorca:
mois < *mojos < *mojios: moj — dativ + jos — sufiks, enako nais <
Nnas-i08s. A

Pri fem. so oblike z -ja in ija stare, iz ide. podedovane tvorbe. -4@ ima
v redukeijski prevojni stopnji -ja; -ija pa ima v redukeijski prevojni
stopnji ija; iz ja in ijo nastane v sla. 7.

Ti sufiksi so se uporabljali pri atemati®nih adjektivih ter za izvedbo
adjektivov iz razliénih substantivov. Uporaba enozloinega ali dvozloZnega
sufiksa je bila odvisna od kvantitete korena: dvozloina baza - enozlozni
sufiks, enozlozna baza -+ dvozloini sufiks (razmerje je ohranjeno v gr. in
sti.): gr.: afewpa (masina << *piyer-ia (iz starega ja), mwdérma (gospo-
dinja) << *potn-ija << *potnije. Pravilno bi moralo biti *mifeo-t ter wdmria,
v gr. pa se je generaliziral sufiks -ja, ki je preSel v prvo formacijo, zato mwicipa
(analogija); v obratnem smislu se je v sti. generalizirala oblika pivari, analo-
gitno pdini. Ta primer generalizacije je znan tudi iz sla. Imamo substantive,
ki v fem. generalizirajo i: *vslks : *v]éi, sti. vrki. V sla. je nekatere izoli-
rane besede tega tipa razsiril sufiks -ca : voléica. Ta tip je obranjen v
nekaterih participih pres. akt. fem.: berem : *bergli, pozneje stesl.:
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berot'i > berg§ii (-ifa). Enako part. pret. akt. fem.: nessdi (*vedusi, sla.:
veds$i): palatalizacija v sla. je analogiéna iz G. in drugih sklonov. Enako
tudi pri komparativa: stesl. slaZdsdi << *sold-ijs-T << *soldij$-i. Taksna sub-
stantiva so v stesl. redka: milsni (zogr.) — strela, srbohr.: munja, enako
alndii, ledvii, lanii. Vse tvorbe z -ii so mlajSe, prvotno je v konnici i:
wmisni; 1 razpade pred vokalno konénico v: -ij: mlsns-je itd. Pravilna fone-
titna pisava je mlsnsji. Obrazilo je Ze staro ide. Take tvorbe so Se sub-
stantivi kakor: bogyn’i (v’ je iz G.), pusiyn’i.

Primarna éfie debla (fem.) so izkazana samo v dveh ide. jezikih: v lit.
in lat., povsod drugod so izginila. Redukeijska stopnja je jo in zato sovpade
z redukeijsko stopnjo ja-debel. Ta redukcijska stopnja je obe deklinaciji
zblizala in ju strnila v eno samo: lit. Zémé (zemlja). V lit. je postanek
¢-ja vezan na ide. € in je lit. oblika razloZljiva samo iz prvotnega *zemie,
lat.: temperies < st. tempesigs. Menijo, da je lat. V. deklinacija nastala
Sele v lat. in sicer na osnovi A. sg. Kontnica A. sg. je bila -jamfiim
(-mn > lat. emfiem). Od tu se je e analogi®no prenesel v druge sklone:
n. pr. dies; temperies i. pd. Za lat. je bilo glasoslovno moino in opravié-
ljivo vzpostaviti e; lit. & prifa, da gre za dolzinski ide. vokal e-jevskega
tipa. Lit. deivé (strah, fem. k mask. dévas — bog), sti. ima pa devi in G.
devydh (< és), kar kaZe na ide. dejui, deju-ié-s. 1z tega je jasno, da mora
biti ide. -¢&s in da je zveza med i-jem v sti. in lit. é-jem. Formant -ié je v
resnici eksistiral in se v vseh ide. jezikih nato pomesal z -i@, tako tudi v
psla. Komparacija lit.: Zeme : sla.: zemlja in lit.: valé : sla.: vol'a je torej
osnovana in so slovanska nomina ma ja iz ide. j@ in jé- nominov. Sledovi
so ohranjeni le v akcentuaciji. Dolgi ide. -i¢ je bil cirkumflektiran, -ia
akutiran. V sla. imamo pri prvih metatonijo: dah : dudd, pravo sla. ia
deblo, v nasprotju s sirdéa << strafq z metatonijo, gl. Pedersen, Prace
lingw. of. J. Courtenay 65 sled. - -~

Od produktivnih sufiksov so precej pogostni sufiksi s karakteristicnim
-k-. Ta sufiks -k- je pristopil k izobrazenim ide. formam, glej gori pod
toko 8 in prim. oblike ovs-. (ide. i-deblo), serds- (korenski nevirum),
otp, ki so se v sla. razSirile z elementom -¢c-: owsca, serdsce, otbcs, Vse te
oblike so v sla. razSirjene: ofs/ofscs. Ugotovljeno je bilo, da so u-jevska
nomina, ki imajo $e v baltosla. svojo formo, v sla. razSirjena s sufiksom
-kn (saldus: *soldsks). Sufiks -k se je pritikal h kompletnim formem,
potem ko so le-te postale izolirane. Prav razmerje pri adjektivih nam
pove, kaksen je bil prvotni pomen tega sufiksa. Tens: sti. tanih, tonslks:
sti. {dnukak. Relacija med tdnukeh in fenih nam pove, da je bila prva
beseda prvotni deminutiv druge. Suponiramo, da’'sta hili v sla. prvotno
obe obliki v istém razmerju. Ko pa je diferenca pojmov premehala, je
oblika {emek prenehala biti deminutiv. Isto razmerje je pri subst. syas:
synsks. To je jasen dokaz, da je imel sufiks -ko- sprva deminutivni pomen;
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H glagolskemu korenu gorim, goreti je moral eksistirati adj. *gors
(i-jevski adjektiv), ki pa v tej obliki ni ohranjen. Ohranjen je le v kom-
parativni obliki gor’'sjs, n. gorje. Baza gors pa se je razSirila s sufiksom
-ln: gorsks, prav tako adjektiv *krats : kralsks.

Na isti nadin je sufiks razSirjeval Ze izobraZene oblike pri nekaterih
substantivih. RazSirjeni substantivi so ostali, medtem ko so prvotni eno-
stavni izginili: sla.: ezyks, sti. jihva, av. hizva, f. deblo hizii m.; st. lat.
dingua > lingua (linguere), got. tuggo, stvn. zunga, str. pr. inzuwis, lit.
lezuwvis. Pri primerjanju teh oblik vidimo, da so zelo razliéne. Vendar
imajo nekaj skupnega, ta skupni korenski element se glasi v transkripeiji:
#g'hii-, ki predstavlja redukeijsko stopnjo ide. *g’hua- v mnormalni
prevojni stopnji. Pred korenom nastopi najbrz kot reduplikacija ji-, hi- <<
< g'i- ali disimilatoriéno di- (lat., got.), ni- itd. Pojavi si kljub vsemu me
odgovarjajo in prvoinega korena ne moremo rekonstruirati. V sle. je iz-
kazan koren *g'hu v besedah: zijati, zijam, zevati itd. *p-g'hii- preide v sla.
*e/zy, kar je prvotni popolni korenski N. sg. Ker je ta beseda popolnoma
osamljena, jo mora jezik uvrstiti v besedno kategorijo, ki je izkazana
drugod: ezy-+-k5. Beseda je prvotno verjetno pomenila jezicek.

Na enaksSen nadin se vklju¢ijo v sla. v kategorijo -k- sufiksov Se be-
sede: viadyka; *vlady << *yoldon (n-deblo tipa mowunr), *uoldon+ka, sufiks
-ka oznatuje funkecijo in nato nositelja funkeije. Beseda moty-ka je bila
prvoino n-deblo in pomeni orodje, s katerim se zemlja premetava
(metem, mesti). Kamy << *akmon > kemy-}-ks. Oblike, ki so dobivale
takgen sufiks -k, se javljajo v sla. tudi v palatalni obliki, de je soseska
palatalizacijo sproZila: mé-secs, zaje-co sta edini dve besedi, ki izkazujeta
sufiks -ecs. Dejansko je sufiks le -¢p, nastal po IIL. psla. palatalizaciji za
palatalnim glasom (¢). Prvotno sta se ti dve besedi v sla. glasili *mése
in *zaje, obliki sta pomenili mlada bitja (prim.: fele, mlade itd.) Beseda
*mése, je pomenila mladi mesec, eno fazo meseca. Ker so bila taka
nomina podana v kategoriji ¢-sufiksov, sta se obliki *mése in *zaje obdutili
kot izolirani, zato sta se razSiriki s sufiksom -ko: *mése--ko, *zaje+ko.
(Etimologija: *més, dolgi korenskimomen: sti.: mas, G.: mas-as, lat.: mensis,
gr.: wijw, dor. wig, ion. ueic.). Vse te spremembe izvirajo Ze iz psla., zato jih
poznajo vsi sla. jeziki, gl. Hujer, Slov. dekl. jm. 8, 40. TA proces razsirje- -
vanja danih kompleksov besedi pa je tudi v psla. Ze zakljuden in sufiks
ni veg produktiven. Nastanejo spet drugi produktivni sufiksi. Sufiks -ks
postane v sla. na novo produktiven v obliki -iks : golik (prostor, ki je gol),
brezik (prostor, kjer rastejo breze), Jelovica (krajevno ime); sufiks
-pn-iks: jesenik (Jesenice — stari L. sg.), grédoniks, dblé-pn-iks, svet-bn-
iks. Oba sufiksa se lahko menjata, zato imamo v starih tekstih oblike
kakor: svetnik: svetnica poleg svelik, svetica. Eni dobe sufiks kar na
koren, drugi pa koren razsirijo.
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V palatalni obliki se glasi ta sufiks -s¢5: tvori substantive in adjektive
in je njegova funkcija izredno pestra: slar-scs, jun-sce, bél-vcs, Sar-sce. 1z
razlitnih zvez je lahko stvorjen po pomenu nov substantiv, detudi ima za
osnovo substantiv namesto adjektiva: dédecs (tu gre za analogitni prenos
sufiksa od besede sfar-rcn).

Sufiks oznada tudi mlada bitja: agnzcs, miaden-tce (deminutiv. —
mladen je n-deblo tipa morusjv). Ker so mlada bitja majhna, dobi sufiks
pomen deminutiva. Konéno se priéno preko teh oblik (starscs, dédrcn)
tvoriti nomina agentis: kosscs, pévscs itd. iz glagolskih ali nominalnih
korenov.

Za fem. je tovrstni sufiks -ica: gré$sniks : grédsnica, Jeseniln : Jese-
nica, stareco : starica, junscs : junica. Pomanjevalno oznako sufiksa -ska,
-ica prim. v: psfica proti rus.: potka, palica proti rus. palka, mbica proti
rus. moéka, vsi ti primeri so mlade tvorbe iz dobe po psla. Tudi tu naha-
jamo analogiéne oblike, Kakor dédrcs je mastala analogi¢no tudi paralela
vedovae : vedovica (sth. udovica), verjetno se je to zgodilo Sele takrat, ko
se je pricel uporabljati izraz vsdovics za mask.

Nomina agentis se tvorijo tudi s sufiksom *-g-k-jo' > -aé. -a- je deter-
minant glagolskega debla, n. pr.: kovali : ¥*kova-k-jo > kovaé. 1z takih oblik
se -a- pritegne k sufiksu in tam tudi neupraviceno ostane (beraé). Taka
imena se tvorijo tudi iz nominalnih korenov, n. pr. bradeé, kosmaé itd.
Taki substantivi dobe avgmentativni pomen.

Izmed -k- sufiksov je vaZen Se adjektivni sufiks *-p-s-ko. Verjetno je
-s- pritegnjen k sufiksu od nmormalnega s-debla. V sla. sami je to samo-
stojni tvorni sufiks, ki izraZa pripadnost in izvor (stanovnigka, rodbinska,
pokrajinska imena). Primeri: élov éé»/skn, nebesp/sks, rim b/sks.
Neugotovljivo je prvotno razmerje med élovéévsks in élovéés. Besedi
élovecki in éloveéji sta v podobni zvezi z besedo élovek kakor pastirski
proti pastirjev z besedo pastir. Beseda élovedji pripada dolotenemu élo-
veku (vod dvidhowmov), tloveski pa kategoriji ljudi (v@v dvdodmaw).

Sufiks -i§¢e se uporablja predvsem za tvorbo krajevmih imen: Gra-
diste, pokopalisée, Polkojiiée. Obifajno mislijo, da se je sufiks prvotno
glasil =isko in da se je raz8iril nato z mehkim -jo- elementom: *-iskio in da
je v zvezi s prej omenjenim *-ssks. Pri tem splodnoslovanskem sufiksu pa
opaZamo razliko: v zap. sla. imamo razSirjene oblike s sufiksom -isko,
medtem ko so drugod znane oblike na -i¥ée: ognjisle : polj.: ognisko,
Gradisée polj.: Grodzisk.

‘Ta dvojnost bi potrjevala tezo, da so bile prvotne oblike na -isko,
kar se je nato z -jo- elementom razirilo v -isfe; -isko bi bilo torej pri-
marne, -i§¢e sekundarne narave. Stvar je pa ravno obratna: -i§ée je pri-
marne, -isko sekundarne marave. -iée je splodno sla. oblika in majdemo
taka imena tudi v staropoljskih zapiskih krajevnih imen. Oblike na -isko
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milostr, starosts, mladosts itd. K adjektivu dober je abstraktum dobrota,
kjer nahajamo samo -i-, K slads (ks) — slasts < *slad-ti-s (e v ide.
znak za tvorbo abstraktov) po besedi dobrofe analogno tudi sladota. Po
krizanju besed slast in sladota dobimo naposled sladost i. pd. Sufiksi so
se utegnili Se dalje kombinirati: sram, smmota,‘smmost, sramoda; milost,
milota, miloée, milo¥éa; itd.

Tudi sufiks *-fvo je tvoril abstrakta in sicer iz verbalnih korenov: séti
(séjati) : sétvo/sétva; hoditi: *§rd-tvo > 3sstvo (prifsstvo — kar bo priglo),
Zer-tva (Zréti), kleti : kle-tva, itd. Poleg tega je tvoril sufiks abstrakta
tudi iz adjektivov, razdirjenih z -isko: bogs — boirsko — *boZest-ivo —
boZsstvo > boitvo. Odslej prehaja *-psivo kot samostojen sufiks tja, kjer
prej ni bil upraviéen: bogatrstvo, élovédsstvo. Sufiks se e naprej kombi-
nira: bogasivo : bogatesivrje (kolektivna forma), césar’stvo : césar’sstveje
(prav tako kolektivna tvorba).

-v-sufiksi. Suliks -v je tvoril adjektive iz a-jevskih substantivov;
n, pr.: lpka — lokavs, roka — rokavs (prvotno adjektiv s pomenom: kar
spada k roki). :

Iz teh prvotnih adjektivov so v psla. nastali substantivi po vzorcu:
driava, stava, visava, daljave i. pd. 1z i-jevskih debel so nastali adjektivi:
Isstive, mestive (Trubar) — maestivecs (mastevalec),

Sufiksa -avs/-ive sta Ze v psla. tvorila substantiva: predive, fetiva,
tudi pri substantivih ¢-jevskih osnov: mlséals, milnéalive, od tod nastopa
kot samostojen sufiks -liv: skoda — &kodljiv (-liv : -ljiv).

S tem so podane osnovne ¢rte sla. tematologije; v ide. in v psla. so se
adjektivne, substantivne in glagolske osnove druZile z razlignimi sufiksi
in njih kombinacijami. MoZnost novih tvorb je bila mestevilna.

NajbogatejSo kolekeijo teh tvorb najdemo v naslednjih delih: MikloSid,
Vergleichende Grammatik II; Jan Los, Slowotwérstvo; Djuro Danifig,
Korjeni, A. Bajec, Besedotvorje slovenskega jezika z zadevno literaturo,
A. Meillet, Le slave commun (str. 280 sl.).

Reduplikacija

Poleg sufiksacije pa je bila dana v ide. moznost, da ustvarja besede
tudi na drugaden nadin in sicer z reduplikacijo, ki ima svoj izvor v posne-
manju naravnih glasov (brbrati, mrmrati, bobnati, svistati, $usljati, pipati).
Tu se lahko pomavlja po en glas in sicer tisti, ki je karakteristiCen
za $um, ki ga hote &lovek posneti. Drug izvor reduplikacije je otroSki
govor (primarno posnemanje glasu): otrok se privaja in ponavlja posnete
glasove: mama, papa, tata, njanja, tela, déds. Reduplikacija je poleg prvot-
nega obsega dobila e pomen pojadanja. V ide. je bilo takih redupliciranih
oblik dosti, sla. pa jih je malo podedovala in nagin tvorbe z reduplikacijo

~
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v sla. ni ve# produktiven. Relikti so predpsla. izvora: *kolkols, ru.:
K0J0K0L — zvon, stesl.: Raakoaw, gr.: xalsiv — glasiti se, nem.: hallen
(Widerhall); *golgols z istim pomenom v sle. besedi glagol, stcsl.:
glagols, glagolati, sla.: *gols- > glas, nem.: Gall (Nachtigall), stvn.:
galan — peti, *molmols, sle.: mlamol (Trubar, dolenjska naredja) v zvezi
z glagolom: meljem, mleti — prepad, pomen se je razvil preko pojmov:
izpodmleta struga, reka, strmina, prepad. *Pelpels (prvi | je disimilacijsko
izpadel): drugod se beseda nasloni ma predlog po: popel. Prevojna stop-
nja osnove -pel- : pol je v glagolu: pla-pol-ati, plamen << *polmens, poljem.
*Porpors > prapor — tisto, kar vihra; isti koren je v osnovah: pero,
peresa; peralti — leteti. S tem korenom je v zvezi tudi beseda praprot,
verjetno tudi prepelica << *perperica (pti¢, ki drobi). Z reduplikacijo se
ne posnema samo glasu, ampak tudi stanje, n. pr. hitro gibanje, hitrost,
Sviganje.

V ide. je reduplikacija imela Se drugo funkecijo, vendar pa v sla.
to mi ve¢ ohranjeno: sluZila je v glavnem kot tvorno obrazilo za perfekt:
gr.: 0é-op-za — sem videl, sti.: de-dar-§a: tu se ponavlja le zadeini so-
glasnik, medtem ko je vokal drugaden: gr.: uéuova, lat. memini, tetigi. Zadetni
soglasnik se ponovi, zlog dobi zdaj vokal e, zdaj i: gr.: wi-dn-pe << H-On-pu
(disimilatoriéno), lat.: disco << *di-dok’-sk’o — gr.: di-ddo-xw, lat.: sislo,
gigno. Sla. so vse te tvorbe povéeln neznane. Reduplikacijo pozna sla. le v
njenem prvotnem razvoju, v otroSkem govoru, kjer je Se produktivna.

Kompozicija

Tretji nain tvorbe besedi je kompozicija. Ker je podana v vseh ide.
jezikih, izvira prav gotovo iz prajezika. Za tvorbo imena se zdruZita
dve nominalni osnovi: prvi ¢len je preprosta osnova, drugi &len pa nastopi
Ze v obliki fiksne flektirane besede. Taka kompozicija flektira v drugem
delu, medtem ko ostane prvi &len meizpremenjen. Pojav kompozicije
opazamo pri tistih ide. jézik’ih, katerih nosilei so dosegli Ze zgodaj viSjo
stopnjo civilizacije: sti., irans@ina, gr.; v mlajSem razvoju za njimi ne
zaostaja germanséina.

V vseh ide. jezikih je bil ta madin tvorbe predvsem pogost pri tvorbi
osebnih imen ([lspwxldijs, Ariovistus, Dummnoriz, Siegfried, Svetoplsks
i. pd.). LatinStina tega ni imvedla, ker je pod vplivom kulturnejSe etrur-
S¢ine prevzela etrurski sistem poimenovanja (nomen, cognomen, nomen
gentile.) Tudi vedina lat. imen je etrurskega porekla. V sla. je princip kom-
pozicije podedovan od ide. Sla. osebna imena so po vedini kompozita,
Geprav sicer psla. nima mnogo kompozitov, nastopajo pa v historiénih
dobah pod vplivom tujih kultur: na stesl. je vplivala gri¢ina, na zapadu pa
germaniéina. Sla. je torej mogla kompozita stvoriti tudi po vzorcih, vendar
se mi posluZevala tega nadina v preveliki meri, ker sla. stopnja civilizacije
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ni zahtevala take besedne tehnike Ze v psla. dobi. Sla. kompozita so tvorna
pri razliénih terminologijah, stvorjenih po tujih ¥vzorcih; kjer je kompo-
zicija narejena po principu prajezika, je tvorba pravilna.

V sla. moremo deliti kompozita v razlitne grupe po tem, kaksni so
¢leni, kaksno je bilo njih medsebojno razmerje in kako so se razvijali:

1. grupa: prvi ¢len je enostavna osnova, najvetkrat na -o: zslo-déje,
Svelo-pleks, Beseda -déjp pomeni delavec. V plnks je izrazena funkeija
pripadnosti, ime pomeni tistega, ki ima mo&no &eto. Pod vplivom kom-
pozitov tega tipa se je -o prvega Clena prenaSal na osnove, kjer ni bil
upravien: krevo-ssss (krvoses, osnova prvega dela je i-jevska). }

Véasih nastopi namesto prvega dela, ki je nepregibna osnova, nesklon-
ljiva beseda: u-boge — mne-bogs, ne-bofec, brez bogastva, brez kreposti,
reved. *So-kreve-ca — sokrvica, spmraks, ""sg—gradas > sodra: to¢a, pome-
Sana z deZjem. Najosnovnejsi princip fe tvorbe je, da je bilo v drugem
¢lenu kompozita navadno tematizirano korensko ime, izpeljano iz verbal-
nega korena: *sg-séd-5; eden najstarejSih kompozitov v sla. je *medy-éds.
Kar se tide funkcije med obema ¢lenoma, je treba poudariti majbolj Ste-
vilno kategorijo, ki izraZa posesivnost: *ire-zobs, *suzo-roks (suhorokec),
Sveto-plsks.

2. II. kategorija je imela v prvem delu verbalno osnovo; teh kompo-
zieij je v sla. malo, zlasti primarnih, grupa je neproduktivna. Poznamo
samo nekaj reliktov: *véglass << *véd-glass — tisti, ki glas pozna, ki je
uden; *ne-je-sytn: -je- od jeti, jamem — tisti, ki ni nikdar sit (pelikan).
*Ne-je-vérs: tisti, ki vere mi sprejel, nejeveren. Pa& pa je v sla. postala
produktivna kompozicija z glagolom v prvem &lenu, &e je glagol v impe-
rativni obliki: kaeZi-pol, skoéi-dol. Pri teh besedah je pogosto prislo do
vpliva prvih kompozicij z o-jem: krsvi-prolitsje > krwvo-prolitsje. Ker je
koren glagolski, sklepamo, da je bil tu prvotno imperativ: srborit << *srbi-
rit, vrioglav << *vrti-glav, potoglav — sle. staro *poti-glav (opotekati
se : tpknoti). Prim. Se imena: Borislav, Viadimér.

3. I11. kategorija obsega besede ide. kompozicije z zelo znanimi, ne-
pregibnimi besedami, n. pr. negacije z negativno besedico *ne/n- (prevojna
redukeijska stopnja), gr. - (a- privativum), lat.: én-, nem.: un-, Tvorb
z *p- sla. nima, p-osploé:ila je ¢lenico ne-. Edina sla. beseda, kjer je *n-
ohranjen, je ¢-rod-p — brezbriZen, od tod neroden. V sla. imamo Se
drugo ¢lenico *o- (gr.: dwa-, got.: ana-): odols — stranska dolina (Andol-
Sek, Vodusek), o-tsks — votel, shr.: on-ué-a — kar se obuje po vrhu. Prav-
tako v sla. mi znana &lenica *semi-, nadome&tena je z obliko polu- (L. sg.).
Enako je s {lenico *dus (= raz), dvo-ugvyc (meniti, pamet) — mespa-
meten, Zalosten, klavrn — sti.: dur-tnanah.; got.: tuz-werjan (véra) = dvo-
miti; dvomim. V sla. imamo en sam relikt: dedds << *dus-diu- (prevojna
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oblika k Zedg, Aidg) = slabo razsvetljen, slabo jasen, obladen; obratno
je gr.: s¥diog dobro razsvetljen, sonden; jasen,

Poleg kompozicij pozna jezik $e takoimenovane juksta-pozicije,
To so besedni sklopi in ne prave kompozicije. Medtem ko imamo prej v
prvem ¢lenu nesklonljivo osnovo, imamo tukaj v prvem delu sklon, ki ga
zahteva drugi ¢len: ognjavarna (stena) — prvoino: siena, ki je varna ognja.
Pod vplivom prejsnjih osnov se vrine vezni vokal e: ognjevaren; burjovest-
nik : burjevesinik (tematizacija prvega &lena) je tisti, ki naznanja burjo.
Polmis-polti¢ (strnjene so kar §tiri besede v eno samo) — metopir. Pol-
1n0¢ < *pols-not’'s poleg stesl.: o polu-nosti : polunoits, enako: poldan : polu-
dan. Te vrste tvorba se uporablja tudi za tvorbo osebnih imen: Bogu-mils
(Bogu je D.). Stesl.: krovi-prolitsje, bratu-éeds, kjer je bratu
G. duala — otroci dveh bratov so si med seboj brafuéedi (bratranci).
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. MORFOLOGIJA NOMINA IN PRONOMINA

Uved v fleksijo

Slovanska nommalna fleksua ;qe ohranila bistvene lastnosti indo-
evropske fleksije; obhke)lzra{.alo iste funkcue‘ kakor v -indoevropséini.

Indoevropstina je poznala ftri spole maskulinum, femininum in
nevtrum, tri Stevila: singular, dual in plural. Vse to je slovan3¢ina ob-
drzala. V ide. (indoevropsdini) je bilo/8 sklonovj slovan$éina jih je ohramila
7, ker je v sla. izraZena funkm]a{ ablatn_rs_t__ |z obliko, enak¥no| gemtlvu Po
prasla. dobi se je nominalna fleksija v vseh sla. jezikih razzvuala v glav-
nem na enakSen nadin. Povsod je prehajala dekhn,am]a Mebel '\j Jo-jevsko |
deklinacijo. Posledica tega je prenehanje samostojne eksistence u-debel.
Dual se prej ali slej zamenja s pluralom. Prav tako se ma enakSen naéin
razvijajo tudi odvisni skloni. Sla. nominalna fleksija je na splofno zelo
arhai¢na prav do histori¢nih dob, od tod tudi njen razvoj v istih smernicah.

Spol pri nominu razberemo ali iz pomena (naravni spol) ali s pomotjo
nekega lingvisti®nega sredstva (slovni¢ni, gramatitni spol): lat. pater —
mask., mater — fem. Obliki sta tu popolnoma enakini, vendar spoznamo
spol iz narave same. Pogosto imajo besede svoj naravni spol v pomenu

~samem, razen tega pa imajo Se gramatitni spol v obrazilu: gr. éxvodg

— m.: éxwpd — f.
Spol je v sla Azrazen s konénico, ki je formalno, gramatiéno dejstvo.

Pridevnik se veZe s samostalnikom po maravnem ali po slovnitnem spolu, = '

pojavlja pa se kongruentno z imenom, ki ga pojasnjuje.

K temu drugemu tipu, ki smo ga ozna@ili s formalnim elementom,
priStevamo nevtrum, ki je v istem razmerju do fem. kakor maskulinum
(mask., nevirum — fem. : neuos, neyom — neua). Nevirum se razhku;qe
od mask. v N. (nominativu) in A. (akuzatwu)\ sg., du. 1 in 1 pl., kjer ima svojo
posebno OB P o S Sl ot

Ze v prajeziku, so se zafele druZiti maskulinske, femininske in
neviralne oblike v posamezne kategorije. V ide. razhku;emo debla na
a, ja, i¢, 4, 1, ki so fem., enako so fem. tudi debla na -fi-, -fai- (voluptas
-atis). Grupirajo se tudi mask. S¢asoma se spol omejuje na obrazila in
dobi Se vedji pomen. Obrazila tvori obitajno €n sam vokal, ki se je zdruZil
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z vokalom v konénici. Ker so nastale pri tem nejasnosti, je konénica postala
znak za spol. Po spolu se kategorizirajo vsi substantivi v mask., fem. in
nevir. : ni¢ ve¢ ne prevladuje osnova, temved le spol § svojimi kondnicami.
V sla. 50 imena na -» mask., na -0 mevira; izjeme so hipokoristika —
Vlado za Vladimir. Tu prevladuje naravni spol. Imena na -a so fem. razen
hipokoristik (Sasa, AljoSa) in samostalnikov: vojvoda, Sluga, kjer prevla-
duje naravni spol (prvotna abstrakta, ki oznadujejo lastndst, dejavnost,
kasneje pa nosilea lastnosti: nem. Schinheit — lepota, lepotica; . wHowa
— mladost, mladenié; lat. agricola — poljedelsivo [v klasi¢ni dobil, polje-
delec [pozneje] itd.). gy

Pri osnovah pa, kjer je sla. obdrzala oba spola (a-dekhnaclla), nimamo
dveh razli¢nih deklinacij, razlika je le v nekaterih sklonih: N Sg. M.: poly;
N. sg. £.: kosts — L. sg. m.: potemp; L. sg. £. kostrjo (starejSe kostsms, vpliv

—jevske fleksije); N pl m.: poieje; N. pl. £. kosti.

Stevﬂo — numerus. Ze iz ide. prajezika razlikujejo ide. jeziki tri ¥te-
vila: smgular, dual in plural Singular je oznadeval emolitno enoto ali
celoto: siol, voda, kri, éast (sem spadajo tudi abstrakini pojmi). Plural pa
ie oznadeval ve¢ predmetov, tak&nih, kakor jih singular kot enoto podaja,
ali pa dele nekega pojma. Kjer je bila celota raznolika, se uporablja sg.
ali pl. in imajo nekateri samostalniki zato samo sg., drugi samo pl. To
razlikovanje je bilo deloma upraviteno tam, kjer gre za splofno razliko-
vanje pomenov: drva pl. — les za kurjavo, *drvo sg. — shr. drvo — les;
érevo — poedini del, éreva — drobovina. Dual pozna Se prajezik, izgub-
ljati pa se je priel Ze zelo zgodaj. Stara gritina ga izgublja od 4. stl. stare
ere. Ohranjen je samo v reliktih. Oznafeval je enotni predmet ali tak$no
enotnost, ki je sestavljena iz dveh «delov; ta dva dela sta:tvorila par: oéi;
udi, stind. nas@a — nos (dve nozdrvi), usta je prvoino formalno dual (dve
ustnici), gr. innw — par konj, *dyoy — dva kot par, oba; pl. *ok’toy —
oSem, enota iz dveh éelrtic. Anaforini duaI. se uporablja zlasti pri prono-
minih; ¥e govorimo o dveh, z imenom omenjenih predmetih, ju v govoru
povzamemo kot enoto in uporabimo zato dualno obliko; “videl sem oéeta in
mater, ki ju je .. (ju — enota). Redek je ehptmm dwal;—— v tem dualu je
nomen, ki se sicer sbalno rabi v zvezi z nekim drugim imenom;.stind.
ahni (ahan — dan). — dan -in no€, celota dneva, sonénega obrata; gr.
Kdaroée — bozanstvi Kastor in Poluks; stind. vayau — Vaya in Indra;
prav tako boZanstvi. Slednji¢ se je uporabljal dual v zvezi s Stevniki: oba
(dupw) — par; devae — tu sta miSljena dva enakovrstna predmeta, ki ne
tvorita ve¢ enote. Dualna oblika substantiva v taki zvezi ni ve¢ potrebna,
mogla pa se je Se dolgo drZati, ker je bila vezana na morfolosko kon-

_ strukeijo, dual glagola je namreé Se ostal. V sle. je ves poudarek dvolme

na Stevnikih.
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Skloni. Ide. je imela 8 sklonov, prasla. jih je obdrzala 7, izgubila je
ablativ. Skloni izrazajo_razmerja v stavku med pomensko vsebino samostal-
nika in pomensko vsebino glagola ter tudi med pomenskimi vsebi-
nami_samostalnikov, ki se v govoru vrste. Razmerja med vsebino dejanja
in tistega, ki dejanje izvrsi ali na katerem se to dejanje izvrSi, so razli¢na,
zato so skloni tako $tevilni, Vokativ ni sklon, deprav je oblikovno enako
sestavljen kot drugi skl(;m'; vokativ je vzklik in predstavlja pravzaprav
cel stavek, ne samo sklon.

Najvaznejda sklona sta nominativ in akuzativ. 'V nominativu je ime,
ki dejanje opravlja ali je v nekem stanju; fo je oblika gramati¢nega
subjekta. Akuzativ je tipi¢ni sklon verbalnega objekta: berem, knjigo, pre-
biram jagode. Objekt dejanja opredeljujemo s podrobnej8imi dolo€ili,
kakor na primer: akuzativ objekta, notranjega ali zunamjega, akuzaliv
vsebine, cilja. -

V genitivu je samostalnik, ki ga v stavku pobliZe dolofa neki drugi
nomen. Naj bo logi¢na ali psihitna zveza kakrSnakoli, vedno je z geni-
tivom izrazeno dolofilo. To osnovno pojmovanje genitiva izvira najbrie iz
uporabe pri glagolu esty : lat. domus Petri, 1. j. ea domus est Pelrt (hiSa,
ki je Petra, ki je Petrova last). Genitiv v tej rabi oznaduje lastnino in ima
isti pomen kot posesivni adjektiv. Zaradi iste konstrukeije in pomena so
te tvorbe vedno tekmovale z adjektivnimi, v nekaterih jezikih (tudi v sle.)
je genitiv v tem pomenu izginil, namesto njega uporabljamo adjektiv:
hida brata — bratova hifa. Ce pa ima samostalnik atribut ali e ga opre-
deljuje vet nominov (hisa mojega brata — premoZenje stariev in oirok),
ne moremo upora%iti adjektiva, zato nastopi zopet genitiv. Zelo pogost je
partitivni genitiv, saj iz njega genitiv tudi izvira. V partitivnem genitiva
je celota, katere del se omenja (tradicionalna raba — kos kruha; primer
pomeni, da je misljen del kruha). V adverbialni rabi imamo obi¢ajno opra-
viti s partitivnim pojmom genitiva: ddj mi kruha — daj mi kos kruha;
konjiéu dala zobat pienice rumene - (narodna pesem) dréatz se éesa, doti-
kati se éesa.

V dativu je ixﬁ'e,') ki mu je neko dg'j_' je. Lnamenjend; naj'énostavneje
izrazimo to z lat. dare alicui aliquid — komu kaj dafi. :

Samostalnik v instrumentalu spremha glagolsko dejanje; glagol po-
jasnuje v natinu, lastnosti, ¢asu ali kraju. Instrumental je ali sociativ ali
komitativ (s teboj). Obitajno se Ze od prajezika dalje uporablja s pred-
logom 55 /(preverb), pa tudi absolutno, brez predloga, kot instrumental
vzroka (causae): stesl. bé Clovéks necistoms duzoms (bil je élovek nedi-
stega duha). ‘

Samostalnik v ablatwu je oznadeval mhodmcxe _dejanja. Prvotno so
uporabljali ablativ absolutno, pozneje s predlogi. Primer: lat.: Roma vénit
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— pridel je iz Rima, toda: ex illo loco venit — pridel je iz onega kraja;
prvotno: ille loco vénit.

Ablativ je v sla. glasoslovno sovpadel z genitivom, vendar to ni niti
posesivni niti partitivni genitiv. Novi genitiv ima funkecijo starega abla-
tiva, imenujemo ga’genitivus separationis (loitve): boji se oéeta — bo-
jazen izvira iz oCeta. Oblika odefa je po funkeiji ablativ. Gen. separationis
pojasnjuje veliko Stevilo sla. glagolov: varowvali se, braniti se, resiti se,
potrebovati tesa, itd.; pogosto tudi v zvezi z razliénimi nomini: prost ¢esa,
prazen, potreben, Zal mi je éesa itd.

[ Lokativ)se Ze zgodaj uporablja s predlogi, oznaduje kraj dejanja ali
stanje, v katerem je nomen.

Glavna razlika med ide. in sla. fleksijo je v tehle dejstvih: spol in
étewlo sta neizpremenjena, spremenilo pa se Je razmerje posameznih

__sklonov. Ablativ se je formalno strnil z genitivom po glasoslovni poti,

deloma zaradi razmerja v prajeziku, pa tudi zaradi sorodne pomenske
funkeije obeh sklonov. V ide. se obliki za gen. in abl. razlikujeta le v
o-jevski fleksiji (temati¢ni tip), pri drugih fleksijah (a@-, é-, u- itd.) in tudi
pri pluralu temati¢ne fleksije sta gen. in abl. oblikovno enaka. Zaradi
enaksnih oblik v &-, i-, u- itd. fleksijah, je v sla. analogija prodrla v
o-fleksijo. Stari ablativ je prevzel funkecijo genitiva. Oblikovno ima sla.
stari ablativ, ki pa izraZa funkeije abl. in gen.; izgubila je pravzaprav
genitiv,

Za vsak/ substantw bi pri¢akovali 21 razliénih oblik, Ze v prajeziku
pa so bili enakdni: N. in A. duala m. in £, N. in A. n. v vseh treh Stevilih.
V sla. so glasoslovni pojavi to razmerje mo¢no izpremenili. Pri o-deblih
je ista oblika za N, in A. v sg., pri a-deblih je ista oblika za N. in A. v plL.
Ce upostevamo Se dejstvo, da je spol gibalo sle. deklinacije in da je pri
nevirumu N. — A. pri vseh &tevilih, bi has ne presenetilo izenatenje N. z A,
pri vseh ﬂeksijah Tako S0 se odpravljale tudi razlike kamy — Isamenb,

Ide.: m. N. -08, n. N -om Sla m. N -5, n. N. -
A, -om, A. -om A. -5, A. -0
Ali pa je to v skladu z glasoslovjem? Da bi -0s dal -5, -om pa -0; iz

- vsega vidimo, da je tukaj ali A. m. sg. izjema, analogija, ali pa N. m. sg,

posebno Se, de je ide. *nebhos (gr. vépog) dalo v sla. nebo. Kaj je tu ana-
logitnega, me vemo. Moremo pa vsaj slufiti, kaksno pot so analog'ije
ubrale, posebno e, ker je treba pritegniti Se razne oblike adjektivov in
pronominov. Pri demonstrativih je N. n. fo iz ide. *fod, torej more sla. m.
#5 biti ali #fos ali *fom, v prenosu na substantiva bi imeli:
m. N. *vslko, n. N. *léts, n. N. slovo, adj. N. m. *novo n. *novs
A. vblks, A. *létp, A. slovo, A. novs *nove

- 32



pron. m.- N. *fo : m. N. /o mi. ¥20 2505 -0
Aits A. to -5 : -0

Vpliv n. oblike slovo in n. pron. dem. bi pospeSeval pri adj. premembo
nowvs proti nove in od tod pri substantivu Iélo; to generalizacijo pospeSuje
tudi paralelizem v N. in A. du. in pl. (-é, -a). Pri m. bi vpliv u-osnov (syns
za N.-A.) pospeSeval tip vslks. Tako nekako je psla. izravnavala tako pri
m. kot pri n. obliki N. in A. sg.: vslk®, lélo. Ta novost pa je naletela na
veliko jezikovno oviro. N. je sklon subjekta, A. sklon objekta; ¢e sta ti dve
obliki enaksni, nastane vetkrat dvom, katera oblika je subjekt, katera
objekt, predvsem pri imenih za Ziva bitja: ofscs tepets syns, bralrs itd.
Ker je priflo zaradi oblikovne enaksnostl do nejasnosti, je sla. to
enak8nost odpravila. Dlstmkc:i_g_a__}_I A J je bila jasno izrazena pri
_osebnih zaimkih, pri_vprasalnih (po teh tudi pri demonstrativnih): azs,
ly — me, te; knto — kogo. Glej Se G. *ta-go > lo-go, A. *I5-go > logo, od
tod A.-G. tego; zaimka fogo, kogo imata pristni genitiv-akuzativ. Pojavi se
celo pri osebnih zaimkih (mmene : me, tebe : te). V najstarejSih tekstih se
uporablja z nedolotnim pomenom oblika A. rabs proti doloénemu raba,
kmalu pa se je zadela G. oblika uporabljati tudi pri nedolonem pomenu.
Novi sklon imenujemo G.-A. (G. po obliki, A. po funkeiji). Pri f., n. in pri
_drugih osnovah nikdar ne naletimo na G.-A.; gre torej za 1zkljuono lastnost
o-jevskih osnov) Do G.-A. je prislo iz zvez z interogativi, dalje z demon-
strativi in adjektivi; pojav so podpirali Se razni drugi momenti (objekt v
negativnih stavkih je v G.; G. separationis itd.).

V fleksiji nominov iz ide. v psla. se izgublja pomen osnove. Fleksija
nominov sloni na osnovi (z vokalitnimi variacijami) + ko'nén"iéi} Akcent
se menja po kazusih. Sla. ima sicer akeentsko variacijo, vokali¢nih variacij
pa ne ved. Ide. fleksija nominov je obsegala 2 vehlm kategorql 1. tema-

tino fleksijo (substantiva na vokal -0); 2. atematitno fleksijo (koren - |

-+ neko obrazilo + kon¢nica. Pri tematidnem in atematitnem tipu je za

prvoini jezikovni ¢ut vsaka kazusna oblika sestavljena iz neke osnove
(debla) -}- obrazila. Ker se je @_@) marsikaj spremenilo, je ta sprva
jasno sestavljeni sistem porusen. Neke koné¢nice so izpadle, vokal v kongnici
se je zdruzil z vokalom v osnovi in teh tvorb niso ve¢ obé&utili kot
sestavljenih:

ide. N. *ulguo-s psla. N. velks
A. Fylguo-m A. volks
abl. *ylguo-d G. velka

t. j., ker sta tematiCni vokal in kon®nica zdruZena v en zlog, zapelje to
dejstvo v analizo »slk+5, -a itd. Kazusne kondnice so sestavljene iz
tematiénih in kon¢niskih glasov in en sam glas lahko predstavlja zlit
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prvoini tematiéni in kon¢nigki vokal. Osnove zaradi tega stasoma niso ved
razlodevali. Pri besedi syns je m. pr. *sun-ey-es N. pl., *san-ou-s G. sg.,
*sun-u-s N. sg., sin-u-m A. sg. dalo v sla. synove, synu, syns. Analiza teh

. oblik da nov efekt, analizo syn--ove, syntu itd. Pri atemati®nem tipu
(deblih na @, -4, -u itd.) je bilo prav tako: kazusna konénica se je zdruZila
s korenom. Znadilno za atematski tip v ide. je predvsem dejstvo, da je bil
predkonéniski element zmozen vokaliénih variacij: pa-tér, pa-ter-a, pa-tr-os,
t. j. predkon¢niski element je v raznih prevojnih stopnjah. Na to osnovo
(koren - predkon¢niSki element) so pristopale koncnice. V sla. ni niti pri
tematidnem tipu vokali¢nih menjav, zmoZnost vokali¢nih variacij v pred-
kontni§kem elementu pa se je izgubila tudi v atemati¢nem tipu; posledica
je, da se atemati¢ni tip izgublja. Sledove prevoja imamo v primerih:
kamy kamene slovo : slovese, vendar pa v nobenem primeru ne &utimo
ved, da bi to bilo v medsebojni zvezi.

Sla. je sicer izgubila zmoZnost vokaliénih menjav v korvenu ali v for-
mantih, obdrZala pa je pri fem akeentske menjave, kar se je drugod
izgubilo. Svobodna akeentska variacija je bila Ze v prajeziku odvisna od
intonacije, predvsem od intonacije kon¢niskega zloga. Vendar je za mor-
fologko plat to brez pomena.

Ide. nominalna fleksija je dvojna: 1. fleksija nominov (substantivov
in adjektivov); 2. fleksija pronominov; razlika med obema je v osnovi in
v konCnicah (tu le delna). Sla. Jje v razvoju dobila e 3. sestavljeno
fleksijo. Ide. debla so bila 1. vokalitma (-0, -@, -i/-ia, -ie, -i, -u, -1) in
2. konzonanti¢na (-r, -l; -n, -m; -8, -t). Psla. je imela 9 deklinacij, 5 voka-
lidnih in 4 konzonantske, danafnja sle.)pa ima samo 3 deklinacije, torej

. za dve tretjini manj nego psla. Poenostavitev deklinacij je povzroéil
sp ol Po spolu dolodimo v sle.: 1. deklinacijo femininov — N. sg. na )

& )kaklmacl;o femininov — N. sg. na konzonant, 3. éleklmacuo mask. in nevter
— stari temati¢éni tip (volk — lefo). Razlika med deklinacijo m.in deklinacijo
n. je v tem, da sta prin. N. in A. enaksna. Poleg tega je pri nevirih stari
brezkondnidki G. pl., medtem ko se je v m. posploSila kon¢nica -ov iz
prvotnih u-debel. Od fleksij, ki so se v sle. izgubile, so se ohranili relikti
in Zive v sedanjih treh fleksijah po analogiji. V novejSem ¢asu opazamo,
da se izgublja tudi deklinacija nevter, ta pojav je mlajSi in ne zavzema
prevelikega prostora, — Ohranjena so vsa tri Stevila; dual je le sintaktitno-
morfoloska konstrukeija, vezana na Stevilo »>2¢ in ni ve¢ numerus v
pravem smislu. V mekaterih dialektih je popolnoma izginil. — Razvoj
sklonov je Zel v razliénih smereh. Zasledujemo vplive: 1. med skioni
istega $tevila in iste deklinacije, de so si bili blizu po funkeiji ali obli-
kovno; 2. med skloni iste deklinacije in razli¢nih Stevil (du, pl); 3. med
istovrstnimi skloni razliénih deklinacij: o- in u- mask., @ in i- fem.
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Nominalno fleksijo v sle. je zasledoval Vatroslav Oblak v Jagi-
devem Arhivu (XI—XIII): Zur Geschichte der nominalen Declination im
Slovenischen. Izvajanja so pravilna, ¢eprav nepopolna, ker so takrat Se
premalo poznali stanje v dialektih in historiénih tekstih.

Deklinacije v slovenséini

O-jevska fleksija

Singular. — Nominativ: Kon¢nica ide. -3, tematitno deblo se je kondevalo
na tematiéni vokal -0: *ylqu-o0-s, gr. Adxog, sti vfkah, st.lat.lupos>Kkl.lat.
lupus, lit. vilkas, sla. vslks (5 izhaja iz analogije, gl. gori); pri palatalnem
sufiksu: -jo-s: *noz-jo-s.

Razlika med mehkimi in trdimi osnovami |je v tem, da je v mehkih
osnovah nastopila v nominativu redukeijska prevojna stopnja i: sti.
Ahurya-: N. ahur-i-3; *grn-jos (kl. lat. granum), lit. Zirn-i-s (i- redukeijska
stopnja); gotsko haird-ei-s (Hirt). Oblika *nozjos je morala v slovans@ini
dati *nozs, oziroma *noZe (po preglasu), de bi *nozios posplogilo formant
cas. obl. V. G. in drugih sklonih je normalna stopnja: *nozjod => noZa. Pod
vplivom sklonov je palatalizacija analogitno nastopila tudi v N.: noZs.
Morda so te forme celo vplivale na trde osnove in tako sprozile kongnico
trdih osnov: -5. V sle. je onemel v N. -5, 0z. -b in to do komea 9. stol,
sode¢ po prim.: Nasmus << nademys]. Kjer se je beseda po onemitvi
redukeijskih vokalov kondala na dva konzonanta in je bil drugi konzonant
sonornik (v skupinah fr, i, fu), se je razvil sekundarni redukeijski vokal:
dobrs > dobar; *mriy > mriou.

N. sg. m. iste tematitne osnove je imel konnico -m: *jug-6-m, sti.
yugdm, gr. fvyow, lat. iugom > iugum, sla. igo. Za -om je v sla. refleks
-0, ki pa ni glasoslovno upravifen ter je verjetno nastal analogitno pod
vplivom pronominov (fod). Mehka debla: jo-m > jem : pole, gée, lofe. V
sle. ge ni ni¢ spremenilo, kon&nica je o/ej leto, delo, polje, morje kamenje

eitd. To velja danes vsaj za knjizni Jemk v dlalektlh)pa so Ze zgodaj na-
stale izpremembe: /1. konénica ﬁ,)kakor v knjiZnem jeziku, je nespre-
menjena le v perifernih dialekiih: Zilja, Rezija, Beneéija, Brda, Kras,
Istra, Bela Krajina, pas ob Sotli, predel od Ptujske gore in Slovenskih
Goric, Haloze in Prekmurje. g)'itg,)koni&nica je glasoslovno nastala iz -o
v neakcentuirani ali kratko-akeentuirani poziciji: lejtu — Vipava, Notranj-
ska, Dolenjska, pas zapadne Gorenjske od Jesenic proti Ratetam, Podjuna,
Pohorje, le pri adjektivih tudi v Rovtah od Crmega vrha do Idrije: 3. o,
nastal glasoslovno iz -u v meakcentuirani poziciji (léfa): zgornji del Sa-
vinjske doline, dolina MeZe, Roz V Rozu imame polglasnik tudi v akcen-
tuirani poziciji: uognd — okno, éoud —elo! 4/Izpad vokala: l¢f; oblika
se konfuje v N. in A. na konzonant in postane s tem strukturalno enakina
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maskulinom: léf << I¢to — lét << léd. S tem mastopi maskulmmacua nevter.
Redukeija preko 5 v gani bila edini razlog tega pojava. Maskulinizacija se !
je v glavnem izvrSila zaradi morfoloSkih vzrokov. Vsi skloni so enaksni,
razlika je samo v N. in A., zato je jezik izvedel izenadenje. Pojav je raz-
Sirjen 1. v juZnovzhodnem predelu RoZa, onsfran Karavank, v maseljih
pod KoSuto, na Obirskem, v severni Podjuni onstran Drave. 2. Drugi pas
je v predelu zgornje Sofe pod Krnom, na ¢érti Kobarid—Dreznica—Pod-
porezen, zajame vso Sel§ko dolino, se pri Skofji Loki obrne na jug, zajame
Poljansko dolino, Crnovriko visoko planoto, Logatec, Horjulj, severo-
zapadni rob dolenjskih dialektov, ki mejijo ma Ljubljansko Barje na érti
Borovnica—Ig. 3. Tretji pas zajame od SelSke doline ves gorenjski dialekt,
Ljubljansko kotlino, Litijski okraj, Medijo in vso Savinjsko dolino do
érte Paka—Polzela—Dobrna, celjski okraj do Smarja pri Jelgah, se obrne
na St. Rupert, LaSko in Planino nad Sevnico. Pojav zajame izven tega
pasu Se ozek pas dolenjstine od Mirne ez Mokronog do St. Jerneja, po-
znamo pa ga tudi iz nekaterih primerov v centralni dolenjs¢ini.

Maskulinizacija nevter | je segla tudi v mehke osnove. Formalno je
sicer ohranjena stara oblika, vendar ugotovimo maskulinizacijo iz zveze
v stavku (adjektiv). Pravi maskulinum spoznamo iz oblike same in iz
zveze z maskulinsko obliko adjektivov: léf je ddbar, neviralna forma ad-
jektiva bi bila dgbr << dgbro. Maskulinsko formo adjektiva najdemo tudi
v primerih, kjer se je formalno obdrZala stara, meizpremenjena oblika
substantiva: sonce je otemnu, jajce je gniuy itd. Pojav ugotovimo lahko za
gorenjitino #Ze v zaCetku 18. stol.: v nekem rokopisnem tekstu iz 18. stol.
je pisano: Sonce je olemnu. Ie shiivil teh Angelouw wvelik. Iz mekaterih
glasoslovnih pojavov vidimo, da je ta maskulinum plod izravnavanja sklo-
nov med maskulinom in nevtrom in ne samo slu¢ajna redukeija u-ja. Na
Crnem vrhu je -u ohranjen v tipu oko: aku, drugaCe pa: liaf, didl,
mal (adverb) z ¢ prida, da je sledil -u. V Logateu in Horjulju je izkazana
oblika 1éf << I¢to proti snu tudi v zvezi: débr (m.) sni. Se bolj jasno je to
v govorih okoli Mokronoga: édy, G. édla, diy, G. dila. Namesto { imamo ue
(éelo > éel, moral bi biti srednji 1). Cela, dela v G. se je izenatilo z G.
stola, ker je bil tam N. sfoy, je nastala analogija: éay, diy. V-pluralu so
nevira obdrZala staro obliko ali pa so se maskulinizirala, V Sel8ki dolini
je N. m. korito: korit, pl. korita (stara oblika), adj. je v m. obliki: szi
Lorita, ta doZéun léta. Tudi za nevira tipa tele velja isto kot za polje, lelo,
t. j. m. dgbar t¢le. Analogi®no po teh oblikah so dobila tudi maskulina
konénico -a: gor. nad hleva, usolk hriba.

Drug pojav te vrste je feminizacija nevter. Nevirum izginja in po-
staja fémininum, kar razberemo spet iz zveze z adj. Pojav zasledimo v
predelih od Vuzenice in Slovenj Gradca ¢ez Pohorje—Kozjak—Slov. go-
rice—Ptuj—Ormoz, nekaj sledov najdemo tudi v Prekmurju, center pa je
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na Kozjaku in na Goridkem. Primeri: N. @iokna, G. dokne; toka, jdjca, neba
(Kiizmicz) kot lipa, riba. V Sl goricah je poleg teh feminiziranih oblik
Se stara oblika lieto, mesou. Kjer je -o ostal, je ostala fudi n. oblika adj.
Do feminizacije pride v zvezi s pl oblikami. Imamo mnogo pluralia tan-
tum: pljuéa, jetra, nebesa, vrata; v teh primerih so izvedli omenjeni dialekti
akanje kontnic: -om/-am: vratom, vratah, vralemi. Vegina sklonov v pl.
je postala s tem ista kot v f. deklinaciji, zato je presel v f. deklinacijo tudi
N.: vrale, jabuke, ki se poslej ¢utijo v skladu z Zene kot {.; ker sta tudi D.
in L. sg. enak$na D. in L. sg. f. fleksije, se je postopoma izvriil prehod v
f. fleksijo.

5. Kot 5. kon¢nico v N. sg. nevira omenimo -a, ki je organsko nastala
iz -0 po akanju. Pojav je razdirjen na Cerkljanskem, v Avéah, na Banjski
visoki planoti: lita, hina i slditka, enako tudi adj.: hifre, mdla (adver-
bialna raba). Kljub prehodu -0 > -a in oblikovnem izenadenju s fem.
fleksijo so te oblike e vedno nevtralne, ker se je -a v tipu lipe labiove-
lariziral v -4. Od Cerkna proti Idriji najdemo -a le pri adverbu, ki je
nastal iz adj. in substantiva, adjektiv ima -u: drugu liafa. Razlika je na-
stala zaradi meSanja dialektov. Sosednji dialekti od Idrije proti Vojskemu
imajo vedno -u <C -0 kot v notranjs¢ini in dolenjs&ini.

Genitiv. — Kon&nica v prajeziku: *-ad, t. j. prvotni ablativ, ki je obli-
kovno presel v sla. v G.: lit. vilks, sla. vlvka, stlat. gnaivad, sti. vfkad. V
sle. je pri m. in n. vseskozi ohranjena ta organska kon&nica -a. Nastopa
odvisno od akeenta 1. v neakcentuirani poziciji, 2. v kratkoakeentuirani,
3. v dolgocirkumilektirani, absolutno ali v zvezi s predlogi.

I. -a 1. pri substantivih, ki so v N. sg. enozlozni ali kratkopoudarjeni:
bgb, bpba; 2. pri substantivih, poudarjenih na predzadnjem zlogu ali Ze
prej: ribi¢, -a; hudié, -a (akcent in akeentsko mesto sta vseskozi ista);
3. pri enozloZnih oblikah z dolgim novim akutom: gréh, -a; 4. pri eno-
zloznih oblikah s stalnim dolgim cirkumfleksom éfva, mdsta. Razen tega
tudi vedno v predloini zvezi: do gridae, prez strgha (Trubar), od sina.

II. -a, kratkoakeentuiran pri substantivih s konéniSkim poudarkom
v cas. obl.: pds, -d; kupdc, kupcd; semdnj, samnjd. — Dolgorastode intoni-
rani -4 je le v zvezah: en dan hodd. Akcent oznafujeta Ze Dalmatin in
Krelj. Sklepati bi mogli, da je bila beseda hod dolgocirkumflektirana in to
po I. hodiim, kar so Ze v 16. stl. izkljuéno pisali. Ce izena&imo to z obliko
bogam, bi lahko izvajali big — *hdd, kar pa ni potrebno. Oblika je nastala
iz prvotno oksitonirane *zodom) > xoddims (gréxs) kot v dol. adv. sira-
huma, skakima. Prvotno bi torej bilo: hods, -4, kar je identitno z griko
obliko §ddg. V tem primeru nam je s tem razumljivejSa konéna akcen-
tuacija. Do podaljSanja je priSlo, ker je bila beseda rabljena obifajno v
vpragalnih stavkih; moZno bi bilo, da bi rastofa intonacija vpragalnega
stavka pregla ma besedo.
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IT1. Dolgi cirkumfleks poznamo iz primerov: bog, -d, itd.

Poleg -a je v genitivu raziirjena tudi konénica -u iz G. sg. prvotnih
u-debel (syns, -u). Ze v psla. je bil kontakt med -0 in w-osnovami.
V stesl. je preSlo vse polno u-osnov v o-fleksijo, bodisi da so tvorili ti
samostalniki sklone po obeh fleksijah ali pa enostavno po o-jevski. Naj-
lepSi primer je doms, lat. domus, v sla. Ze popolnoma o-jevsko deblo
(domovr je izolirana adverbialna oblika, prvotno lokal u-jevskega debla,
prav tako pri besedi dols : dolovs). U-jevska deklinacija je sicer popolnoma
izginila, ker je Steviléno mo¢nejSa kategorija pritegnila u-debla k sebi: N.
synb, G. syn-ou-s; got. sunus, sunaus. V totno dolofenih mejah najdemo
konénico -u pri o-jevskih in u-jevskih deblih brez razlike: 1. pri pravih
trdih osnovah, ne pa pri mehkih, ker so tudi prvoina u-debla samo trda:
bog, -u ne pa noZ, -u; 2. samo pri m. z enozloZnim N. iz prvotnega dvozloZ-
nega po onemitvi ; 3. V N. sg. mora biti korenski vokal dolg in cirkum-
flektiran, } ;

Analogija ima sledefe moZnosti: sin : sind — grad : gradi — grad —
— sin — grad@ — sindl (mlada analogija od grade = od sina, vpliv o-jevske
fleksije). Oblike so znane po vsem sle. ozemlju, razen na periferiji v Reziji,
Beli Krajini, na KoroSkem in v enem delu Sl gorie, poznajo jih pa w
Prekmurju: sind, grad@ (Kiizmics). Od Trubarja dalje se uporablja vse
polno takih oblik: »ol, -u (Podjuna: uoua iz starejSega woli, v mlajSem
gasu je akeent preskoéil nazaj, w se je reduciral), pof, -u (sudor), miry,
smradu, stanu, sadu, kvasu (Trubar, Dalmatin, Krelj), godu, sirahu, plotu,
teku, daru, svitu, domu, lasu, lesu, listu, glasu, iresu (potres), spolu (do
sredine 18. st.), rodu, zidu, duhu, prahu, medu, lanu, robu, tastu (prvoino
i-deblo), valu, mahu. Izjeme so zelo redke: moZu, kor. G. oéu, ohranjen v
obliki: uoaéa, dan, dnu. Pri imenih za Ziva bitja je G.-A., ta A. ima, Ceprav
redko, prvotno genitivio konénico -u: Trubar: preiell ie suyga goS§iu, tatu,
Vranu.

Poleg konénice -u imajo v G. sg. enozloZni in cirkumflektirani sub-
stantivi tu in tam Se konénico -ova. Take oblike so redke, govore jih pred-
vsem v Selski, Poljanski dolini in okoli Medvod: sin, snjva.

Dativ. Prvotna konénica: *-ai, *vslko-ai, po kontrakeiji bi moral nastati
-6i, kar imamo v gr. Adxe << stgr. Avxwi, oskijsko (Pompeji): Numasioi
(Numerio), lat. lups << lupoi, lit. vilkui, v sla. bi pritakovali neke vrste
diftong, vendar v vseh sla. jezikih zasledimo tako pri m. kot pri n. konénico
-u. Tematiénemu vokalu je verjetno sledil nek u-jevski element: -o-u. V
ide. tega mi, sla. je po nekak¥ni analogiji ustvarila nove tvorbe, kar
domnevamo po redkih, e ohranjenih lokalih, ki so imeli tematiéni vokal
-04-u kot neke vrste prvotno partikulo. Partikula je Se v nekaterih izoli-
ranih adverbialnih tvorbah: fu << to-u, ondu, ondukaj itd. (partikula u je
pomenila kraj, polagoma se je posplogila in ostala); gl. Hujer. SDJ § 129.
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V sle. se je kon¢nica razvijala odvisno od akeenta: 1. -u se reducira v -a:
x was — k vozu, krixzs — 2. -i nastopa tam, kjer je v G. kontmica -¢ in
jansdino. Prve dative na -0 beremo Ze v tekstih 16. st.: sludeio (EDP — fu
je sodeloval Gorenjec Klombner), torej se je koncnica generalizirala tudi,
kjer ni bila upravitena; Stapleton: cesarjo, gospodarjo, oslirjo; prisege
kranjskega mesta: deZelskimo knezu.

Druga kon&nica D. izhaja iz u-jevskih osnov: *siin-ey-ai > synovi, od
tod je predla k o-jevskim deblom: gradovi. V glavnem se je ohranila pri
prvotnih wu-jevskih deblih, presla pa je tudi na strukturalno enaksna
o-jevska debla; Trubar — bogivi, tastivi, zhelnuvi, Suiluvi. V dialektih je
ta kontnica redka, najpogostejfa v Ormoiu, ptujskem okraju, Halozah in
v Sle. goricah (Danjko, Volkmer). Na Gorenjskem je oblika znana pri
dveh subst.: snou, dhou, zlasti v razliénih starih molitvah. V Reziji -avi:
klinavi (akanje); v Ribnici je pri besedah z G. sg. na -u D. sg. na -ovi:
mostivi itd. Enako v Crnem vrhu in Idriji. Pri enozloZnicah s cirkumfleksom
je v rabi -i: bogil, darii, svetii, bregii od 16. stol. do danes.

~ Tretja konénica -ovu je kontaminacija konénic -owi in -u. Najdemo jo
redko v starejsih tekstih 16. st.: svefuwvu, valuvu. Kasneje v knjizmi sle.
izgine. Ne da se ugotoviti, koliko je ohranjena v dialektih, ker je -ovu >
= -0V — -0vi > 0vp. V sle. knjigi imamo redke sledove te kon¢nice Se
iz 18. st. pri Rogeriju in Basarju: fuefouu Skal. 137b; Synovu Evang.
1741 : 267; syncvu Kat. 1762 : 246; Stanovu Rog. 1. 6; Syndvu 130; Synovo
246; Svitovo Bas. 215; Svejlovo Rog. 11. 46 itd.

S kontnico -u konkurira €etrta kontnica v D. — -i. RazSirjena je v
vzhodnih dialektih. V Slovenskih goricah in v Prekmurju se nepoudarjeni
u preko ii delabializira v i, zato utegne kon@nica -i v teh naredjih izhajati
iz u-ja. Kon¢nico -i pa najdemo tudi v naregjih, ki tega pojava miso po-
znala: v Beli Krajini, na Koroskem ter v knjigah protestantskih piscev.
Trubar piSe: h bugi, h pakli. Kontnica je verjetno nastala po kriZanju
dativa z lokalom. Vzrok oblikovne zamenjave med D. in L. je v pronominih,
od tod je pregla analogija ma adjektiv in dalje na substantiv.

Konénica -ei < & je organska konénica L. sg. Oblike tipa meSSei
imamo pri Krelju, Schénlebnu in v Evangelijih inu listuvih vse do 19. sto-
letja. Konénica je precej razsirjena pri Kiizmicsu. Omejuje se v glavnem
na enozloine cirkumflektirane besede: sinej in na besede z N. po tipu
mesd: mesej itd.

Akuzativ. Prvotna konfnieca: *m: lat. lupum << st. lupom, gr.
Adxov, lit. vilkq; sla, <6 za -om. S tem sta sovpadla A. in N. m., kar je
sprozilo tudi genitivno-akuzativno obliko Zivih bitij. Sle. je sprovedla dva
akuzativa, za Ziva bitja genitiv (boga), za neZiva bitja pa je ohranila prvotno
akuzativno obliko. Ker je v G. poleg oblike boga tudi oblika sinu, more tudi
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ta oblika nastopiti kot G.-A., dasi manj pogosto. Pri Trubarju beremo
redko sinu, gostu, tastu, fafu (to veCkrat). Stara oblika A. sg. je ohra-
njena pri dzrazih za Ziva bitja le adverbialno v vzhodnih dialektih:
zamoZ iti. Pri neZivih bitjih je obifajen N.-A.: nos — Krelj: Far, primi Se
Sam za nuS§; Trubar: V jezhi se shiuof Sedi. Zaradi dvojnega pomena
imamo pri besedi duh dve obliki: v pomenu vonj — odor (ne%ivo) A.: duh,
v pomenu spiritus — duha. Posebnosti pri Trubarju: Tebi porozhim Sui
duh (dames: svojega duha).

Vokativ. Prvolno je tvorila V. sg. &ista osnova brez konénice z
e-jevsko stopnjo tematinega vokala: *ylqte — sla. vslée. Sle. je vokativ
kot samostojen sklon izgubila, namesto njega ima formalno N., po funkeiji
pa Se vedno vokativ: V. dée — N. gde, V. mati — N.mdti. V sle. je V. vedno
- poudarjen z dolgim cirkumfleksom, kar je v zvezi z oblikovanjem stavka
(psihitni pojav).

Formalne V. beremo pri Trubarju: Nikodeme, Savle, Pavle, toda to
so le prepisani lat. V. Stari V. je ohranjen v narodni pesmi: Kriffofe,
Adame, drufe, gospodare, v Beli Krajini v pesmih, kjer zasledimo vpliv'
shrv. jezikovnega ozemlja, celo pri mehkih deblih (konénica -u): kraljeviéu.
Po obliki in funkeiji se je ohranila le oblika bofe (BriZ. spom.), bore,
rabljeno najved v stalni zvezi boZe malo (pomeni: kako malo). 1z take zveze
dobi bore smiselni pomen zveze ter pomeni malo; s tem postane temelj za
nove izvedenke boren, uboren itd. Vokativ je deloma ohranjen tudi v last-
nih imenih Tone, Jofe. Za ta imena velja isto kot za besedo ode. Oée je
pravi V. pri nas le Se v ofenaSu, drugade je nova tvorba, nastala po tipu
tele, teleta.

Lokativ. Ide. kondnica *-i: *-0-i: > -oi: gr. Tohuoi — na Istmu, lit.
namé — doma. V sla., kjer preide oi > ¢, se je pred ¢ izvriila druga
prasla. palatalizacija: vsleé; pri mehkih deblih: joj>jei>ji>i: moZi.
Sle. je obe konc¢nici ohranila, ker pa je glasovni sistem otrdel, sta se
kon¢nici razliéno porazdelili. Kon¢nica ~¢ je razSirjena v centralnih dia-
lektih (pri imenih, ki so v N. enozlozna in cirkumflektirana): list — L.
listéj, vuk — vukéi, duhéi, doléj, kvaséj itd., povsod, kjer imamo v G. sg:
-@1. Pri prvotnih mehkih osnovah je konénica redka, prvi¢ jo beremo pri
Trubarju: moshei (CO — Cerkovna ordninga), enkrat samkrat pozneje
tudi pri Trubarju v obliki » sne (in somno), vendar Sele v Postili, kjer
so sodelovali Gorenjei in je tu morda redukecijski vokal: v snp. Oblika je
ohranjena pri adverbih: nardbe << na robé (na kraju), é je Eirok, ker je
nenaglafen. Na zahodnem sle. ozemlju je - sploSna konénica: Zilja —
v Belice (v Beljaku), na sviple; Rezija — navadno le pod akcentom kot
pri Trubarju: fa na warsod, tdrze (tam na vrhu, trgu); poleg -0¢ ima
Rezija %e obliko na ¢ iz starega i: kunce, studencé (pod kratkim akcentom
se reducira i > €), enako v terskem dialektu (juzno od Rezije). V Slo-
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venski Benediji je sploSno -e: praze, poloce, irebuse itd. (V Teru in Sle.
Benetiji se izgovarja -e brez zasoplosti.) Organska konénica e za ¢ nastopa
tudi pri nevtr. samostalnikih, pojav pa je omejen na akcentski tip zlato,
t. j. na dvozloznice s cirkumfleksom na koncu. Uporabljajo se ali brez
predloga ali v predloZni rabi, ¢e je med predlogom in samostalnikom
atribut; Trubar — blagei : na tim prauim blageti, v naShim meS§ei, u suim
terdim Serzei : v Serzi. Danes govore v St. Jerneju: polei : v puli, celo pri
mehkih deblih: u tim erdeéim moryei : na muriu, zlatéi, vokéi; tu je treba
razlikovati primere z drugo akcentuacijo (-6i): veseléi (veseljé, -d), sadjéj,
Elasovéi, vpiljéj, pedouidj. Trubar: v Celei, voroshiei. V nekaterih osam-
ljenih oblikah se je obdrZala konénica do danes pri adverbih: vs kupé >
* > vkupe (Trubar); danes j'e bolj v rabi genitivna oblika: s& kupa > sku-
paj. V 16. st. piSeta Trubar in Dalmatin: lohkei (Isgncé), marei, lrbei
(ireba). Sem spadata tudi adverba gori in doli (ei : i).

Druga koné¢nica L. v sle je -i. Ta kon&nica z é ni v zvezi. Ceprav je é
v neakeentuirani poziciji presel v nekaterih dialektih v i, govori zoper to
sledeCe: 1. kon&nico -i najdemo v dialektih, kjer je za nepoudarjen é
refleks e; 2. razen tega je kontnica -i pri prvotnih mehkih deblih (koni),
zato lahko trdimo, da je kontnica -i prefla od mehkih k trdim
deblom. Trubar: bugi, na svejli, irebuhi, v Zivoti, v zakoni. Konénica se je
od tod razSirila tudi v dativ. Posplofena je v Podjuni, na Koroskem,
Notranjskem, Krasu in v Prekmurju, kjer utegne nastati iz tretje
konénice L., iz -u preko razvelariziranega prehoda: u — i — i. Kon&nico
-U S0 o-jevski substantivi prevzeli od u-jevskih: sinu — moéu. Konénice
- : -i : -¢ konkurirajo od pocetka sle. knjiZnega jezika. Pri Trubarju naj-
demo vse tri kon¢nice: poleg dasu in éasi imamo lisfu in listei. Smer
diferenciacije je zabrisala moderna vokalna redukecija. V Reziji: doédu,
svétu, na Gorenjskem: mosty, vrig, vra¢ itd.; enako pri Stapletonu : pp
bogy, od tod se je o razSiril k oblikam z nenaglageno koné¢nico. Poleg
omenjenih imamo pri o-osnovah konénice: -ov-i, ov-u. Oblike so vecinoma
omejene (enozloznice z dolgim ecirkumfleksom). Trubar: dumoui; v Rib-
nici sinuvi, listuvi, boguvi, daruvi. Na nevir. substantive se konénica ni
razsirila. ‘

Instrumental. V prajeziku je bil instrumental navadno osnova s
podaljSanim tematinim vokalom &/6 v konénici: sti. ofka, lit. »ilkd <<
< vilk (refleks za o), lat. certé, veré (adverb nacina), tudi vero. Sled
takega L. je v sla. adverbu dobré (k adjektivu dobrs), & dobie, p. dobrze,
prav tako tudi stesl. F'uté; sled tega je tudi v tvorbi novega sla. kompara-
tiva: dobréjéi, bogaléjsi. Sla. tega ni obdrzala; tematiéni tip ima
kontnico *-mi, ki je bila prvotno v baltosla. pri u- in i-osnovah: lit. sanumi,
sla. gostems (v lit. tudi fem.: maktimi), od koder so presle k o-jevskim sub-
stantivom, pri mehkih deblih se je izvril preglas: moZem. Po onemitvi
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konénih redukeijskih vokalov, sta se v sle. v I. razvili konénici -om/-em. V
razvoju sta se obe kon¢nici krizali:

1. Kon¢nica -om je prevladala pri mask. in nevir. Oblike grehom,
delom, smehom so znane v knjiznem jeziku in v obrobnih govorih, v
Reziji, Benediji, Beli Krajini in v Prekmurju.

2. Konénica prvotnih mehkih osnov -em Ze v 16. stoletju konkurira

s kon¢nico -om. Ker je sle. glasovni sistem otrdel, ni bilo ve¢ razloga za
razlikovanje med kon&nicama, zato je iz tradicije podedovani -em nado-
mestila kon¢nica -om: moZom. Konkurenca pri Trubarju %e ni povsem
izpeljana: srcem/srcom, zludjem/zludjom, hudiéem/hudiéom, ognjem/ognjom
(s ognom). Le pri nevtr. kolektivih na -nje, -Ije, kjer je nekoliko palatali-
zacije, imamo vetkrat -em, nego -om: djenem pogosteje nego djanom,
kaminem, veseljem, znaminem.
g 3. Tretja konénica je sicer ista historitna konénica -om, vendar je v
nekaterih dialektih po glasoslovni poti spremenila svoj vokal. Kadar je
bila med substantivom in predlogom Se kaksna druga beseda, je pri samo-
stalnikih s kon&nico -u v G. sg. presla v starejSih tekstih konénica -om pod
cirkumfleksom v um, Oblike so v 16. stoletju pogostne: pred bugom/pred
tuim bogum, dalje tudi s tastum, z moZum, duhum, stanum, spolum, z
enim -okwm, hodum, domum, tekum, mesum, noZum, srebrum, zlalum,
kvasum, telum, blagum, svitum, strahum, rodum, strupum, sadum itd.
Danes govore te oblike ponekod na Notranjskem, Vipavskem in proti
Goriei.

Dvojnost med oblikami v predlozni rabi in oblikami, kjer je bila ta
predlozna zveza prekinjena po atributu, je povzrodila analogijo: oblike
tipa bogum so prefle tu in tam v razne predloZne zveze: pred strahum
(Trubar in Stapleton), enako tudi Dalmatin: z rogum.

4, Konénica -6m > 4m le pri substantivih na -stvd: r@'jstvé, v stavéni
zvezi -0 > 0, ta 0 se pozneje podaljSa. Trubar piSe skoraj stalno: rojstvum,
gosposivum, bogastvum. Enako pri mehkih deblih: Stapleton — pred fim
gorirasSenum tiga morja, Hren: veffeljom. (Gorenjski o odgovarja dolenj-
skemu u-ju, Hren ga je popravljal po Dalmatinu.)

5. Historitna konénica -om, ohranjena le v obrobnih dialektih, je
presla na obseZnem delu slovenskega jezikovnega ozemlja v -am. Kon&nico
-am izkazujejo tudi centralni govori tam, kjer je Zivela v starih dobah
kontnica -om (Gorenjska, Dolenjska, Notranjska, Istra, Zapadna Stajerska,
Koro¥ka). To konénico majdemo v I. 'sg. Sele v 16. stol. Prvié¢ beremo s
imenam pri Trubarju v Testamentu 1557. leta (str. 426). TulS¢ak prav
tako enkrat piSe: § Safanam. Ker sta obe obliki le po enkrat zabeleZeni,
sta verjetno tiskovni napaki. V EDP iz 1563. leta: Jolkam (gorenjski vpliv),
v Vinogradskem zakonu 1582. leta (Raka nad Savo): s firstam, s jolkam,
s denarjam, Zivolam, mo$tam i. pd., v Dalmatinovi Bibliji beremo le enkrat
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v prvem delu: On bo beshal pred shelesnim ArnoSham, Trubar-Postila:
d:ellam.. Hren — bogam, obliéam. Od zadnjega desetletja 16. stol. je -am
sploéné kontnica I. sg. za mehke in trde osnove; gl. gradivo Oblak AfslPh.
X1, 552 sl. V 18. stol. je bila kon&nica -am raziirjena v ve& primerih v
gorenj¥ini, dolenjitina je 3e ni poznala. Konénica je nastala po analogiji.
Historitno jo zasledimo najprej v dativu pl., kjer ima sle. konénico -om
(bogovom, mestom). Koninica -am se je Sirila na slede€ naéin. 1. D. pl. n.
pri pluralia tantum — wrafam, od tod delam (N. sg. delo); -a- je priSel iz
N-A. n. 2. L. pl. n.: vratah, jetrah, pljuéah (vse troje Ze Dalmatin). 3. D.
pl. m.: bugam; ker je D. glasoslovno identi¢en z I., preide kontnica -am

PRV

PErral

Nominativ. Konénica N. pl. v ide. *es, ki pa se je s tematitnim
vokalom Ze v ide. zlila -v *-8s: sti. vfkah, got. wulfos, osk. Nidvlanis.
Konlnica v sla. ni ohramjena; sla. je v N. pl. privzela pronominalno
konénico. Isto analogijo so sprovedle gri¢ina, latinS¢ina, germangéina pa
le v adjektivih. Kon¢nica je presla najprej k adjektivom, od tod pa k
substantivom: *foi, gr. Adxor, lat. lipi, lit. wilkai, got. blindai (slepi), sla.
*_0i > 1 — vblci (pred i- je nastopila 2. psla. palatalizacija).

N. pl. n, -a: lat. iuga, gr. &vyd, sla. iga.

Histori¢na kon¢nica v sla. je - za mehke in trde osnove:

1. Konénica je v sle. ohranjena, po moderni vokalni redukeiji se je
do danes v korensko akcentuiranih besedah skrajSali: i > a2 > § —
hlapei > hlapca > hlapc. V 16. stol. je konénica -i povsod ohranjena, ker
moderna vokalna redukeija Se ni povsem prodrla.

2. V sle. je iz i-jevske fleksije presla v o-jevsko konénica -je: gospo-
drje. Konénica v glavnem me sega preko okvira maskulinskih i-debel.
Razfirjena je predvsem pri samostalnikih, ki oznadujejo narode, %iva bitja,
osebe, zelo redka pa je pri samostalnikih neZivih bitij: ajd — ajdje, taije
(i-deblo), bratje, mozje, gostje, junacje (16. stol.), ljudje, gospodje, (i-
debli), judje, sosedje itd. Redko: érvje (Zivo bitje), volcje (vslci). Precej
pogosto se uporabljajo tudi izrazi kot lasje, zobje. Kontnica sega na vzhod-
nem Stajerskem, v Slovenskih goricah, v Halozah in v Prekmurju preko
prvoinih meja in se skuSa vzgnezditi kot sploSna konénica plurala. V
Prekmurju se razvije iz pravega spiranta prepalatalni zapornik j > &, z
asimilacijo na spredaj stoje¢i mezvene¢i konzonant v K, #* : sousidd’e,
vlask'e, vuck'e, zobg’e, iravnick’e. Volzje, kjer je kongnica -je pristopila
k N. volei, Dalm., Volcie Krelj, Trubar; vulzji Kat. 1595 : 405 je kontami-
nacija med volcje in volki, ki je zelo pogostna pri Pohlinu: ludji, moshji,
ajdji, bratji, wdji, zhervji, pesji. Ni pa znana ta kondnica na Koroskem
in v Beli Krajini.
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3. Tretja konénica je presla v N. pl. o-jevske fleksije iz prvotne u-
fleksije: -ove — synove. V Reziji je %e danes Ziva: sinave, klinave; ob
zgornji Soéi od Rezije na Kobarid - Cerkno - Podporezen (proti Sel3ki do-
lini) okrog Gorice ter na Krasu: -idve — sniigve, latiigve itd. Poznamo jo
iz 16. stol.: Trubar — uukuue, duhuue, Stanuue itd. Pri Gorenjeih — Staple-
tonu in Skalarju — je oblike tipa gradove, vetrove brati s polglasnikom,
zaradi moderne vokalne redukcije ovi > ova.

4. Cetrta konénica je kontaminacija kon®nice -ove s koné¢nico -i ali pa
je z elementom -ov razSirjeno obrazilo dobilo kondnico -ovi: Trubar in
Dalmatin piseta stanuvi poleg stanuve, vekuvi i. pd. Kondnica je danes
raziirjena na Kranjskem in ma Gori¥kem, manj znana je na Stajerskem,
ne poznajo pa je na KoroSkem in v Prekmurju.

5. Podobno je po kontaminaciji nastala tudi kontnica -ovje. Znana
je na Dolenjskem, v Ribnici, v Velikih Lagéah: zgonuvje, sinuvje; posplo-
Sena in produktivna je v Prekmurju: vetrovi-viiroyvd'e, bregovi-brigiyvd e
(pogosto pri Kiizmiesu), govore jo tudi v Halozah.

V pl. teZijo vsa o-jevska maskulinska debla s cirkumfleksom na ko-
renu (z G. sg. na -u) k razsiritvi debla z elemedtom -o», prevzetim od
u-0snov: meh : mehovi. Ta tendenca je zelo stara, izkazana je Ze v BriZin-
skih spomenikih. Prodirala je Ze, ko slovenski konzonantizem Se ni ofrdel,
zato Se obstoji razlika med -evi (za mehkimi konzonanti) in -ovi. Trubar
Se piSe: zludjevi, ozhevi; obenem pa Ze meSa mehke konénice s trdimi:
ozhuvi poleg ozhevi; Krelj: dashevi — dezevje, Prekmurje: oéeud’e.

6. Sesta kon¢nica je -i, posploSena iz A. pl. Na Korogkem (RoZ) lasi,
zvoni, tati (ista analogija je izkazana Ze v dolenj$¢ini 16. stol., a ni prodrla).

7. Koné¢nica -¢ je preSla ma maskulina od N. pl. n. Konénica je raz-
Sirjena na Gorenjskem, kjer se je pricel proces maskulinizacije nevter.
Ceprav so nevtra zaradi tega pojava presla v mask., je N. pL. na -¢ pri teh
maskuliniziranih nevirih ostal in preko teh je presSla kondnica k pravim
mask. substantivom: sg. korit, pl. szi korita, wsok hriba, kamna, globok
kéudra, veéera, na Smarni gori: dougi rukaya. Atributiv ima obifajno
mask. obliko.

Kon&nica N. pl. n. je Ze od psla -, ohranjena je v vetini dialektov,
v prvih slovenskih tiskih in v dana¥njem knjiZnem jeziku. V kor., deloma
tudi v gorenjskih in sosednjih mejnih 3tajerskih nareéjih je prevladala
konénica -e, ki je preSla k substantivu iz sestavljene in pronominalne
fleksije in sicer od fem. oblik. Brda pri Gorici: velke mesta, lepe deklela,
enako na Gorenjskem: deklefa zale (PreSeren). Konc¢nica se je posplosila
najprej pri pluralia tantum; razvoj lahko histori¢no zasledujemo. Trubar
— Predgovor 1558. (dasi dolenjS¢ina danes tega nima): {a nega v§ia bodo
sama Sodile. Pri Dalmatinu zasledujemo vse tri stopnje: vSa drivef§a §o
vS§ahnile, moje Jetre §o na Semlo islile, je priSegel na bedre. Pojav je
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povzrotilo izenadevanje med skloni n. in f. oblik v pluralu. Trubar le
redko piSe te oblike, pogosteje jih beremo pri Stapletonu, Japlju, Hrenu
in drugih gorenjskih piscih.

Genitiv. Ide. kontnica *om, pri tematitnem tipu *om. V sla. je
vplivala na razvoj kon¢nic kvantitetna sprememba, pozneje je nastopila
tudi labiovelarizacija: *-om > *um > *i > *4 > -5, -

Vse oblike v genitiva plurala so bile metatonirane. Ko je redukeijski
vokal v sle. onemel, je ostala oblika brez konénice in se je razlikovala od
N. sg. le po intonaciji: N. lgs — G. pl. Ids. Historiéna oblika je ohranjena
pri redkih samostalnikih, ne da bi mogli te starine zadovoljivo pojasniti.
Sklepati pa smemo, da so bili taki genitivi pogosto rabljeni v nekih dolo-
denih zvezah. V najstarejem pisanju beremo: moZ, zob, otrok, konj, las,
voz, lonac (poleg loncew), vol (poleg wolov), penez, dukat, rajni¥ (denar),
pas, dan, éabar. Tu in tam Se: Trubar: vud(udov), Bohorié: ozhef; v nekem
gorenjskem rokopisu iz 18. stol.: wulk(ukov), na Koroskem je konénijca.
ohranjena v zvezi s sam. red — pef red (Rezija: paterdu, konénica -ov,
Podjuna: pat rad).

Povsod drugod je G. pl. privzel po onemitvi redukeijskih vokalov
konénico u-jevske deklinacije -0v: grad — sin, gradov — sinov. Analogija
je potrjena Ze v BriZinskih spomenikih (greh poleg grehov), pojav je
sploSno slovenski, raziirjen v vseh dialektih, razen tega je pojav zgoden,
saj je bilo razlikovanje med -ov in -e» takratnemu jezikovnemu éutu Se
primarno: zludjev, hlapcev. Pri Trubarju konénici med seboj konkurirata,
dokler -0v ne prodre. Po moderni vokalni redukeciji preide zaradi asimi-
lacije pri nenaglasenih in pri naglaSenih konénicah -ov > -u. Prve redke
primere tega najdemo pri Trubarju, zato jih priStevamo k tiskovnim po-
motam. V Testamentu 1557. beremo efiku namesto iefikou. Asimilacija je
izkazana v EDP 1. 15663. (ljubljansko naredje, gorenjitina, ki je v redukeiji
pogosto progresivnej$a: greihuu, delguu, konénica -# je nastala kot pro-
dukt dveh kra@in). Znojilsek: jogru, Dalmatin redko ozhefw poleg -ov. V
perifernih govorih te asimilacije ni, na KoroSkem je konénica -ou, na
vzhodnem Stajerskem -of: béugof, psouf, v Beli Krajini poleg -of tudi ne-
asimilirani -ov.

Tretja konénica G. pl. -i je prigla od i-jevskih osnov in se najveé
uporablja pri prvotnih i-deblih, le redko tudi pri drugih m. deblih. Trubar:
lahti, Dalmatin: lahti, moshi; Krelj: mosgy, lafi (jako pogosto). Oblike
last, zobi sliSimo na zapadnem Dolenjskem, Notranjskem, po Krasu in na
Goriskem, v Slovenski Benefiji pa pri substantivih z enozloznim, dolgo-
cirkumflektiranim N.: zob-zobi, taf-fali. Obliko lasi sliSimo Se tu in tam
izven navedenega ozemlja: okrog Stitne, Smarjete, Budke. Krelj uporablja
obliko enkrat tudi za G. pl. n.: Sedem Snameny, vendar je to verjetno
tiskovna napaka. Konénica :ih, ki jo beremo pri starejsih piscih, je psiho-
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loska pomota. Trubar piSe: poleg tih boshih angelih. Teh primerov je sicer
zelo mnogo, vendar jih za sle. razlagamo kot pomote; nastale so pod vpli-
vom individualne analogije po sestavljeni fleksiji in L. pl. Pojav, da pre-
haja L. preko sestavijene fleksije in pronomina v G., je v sla jezikih
pogost, zlasti v shrv. (Dubrovnik) in v ¢eStini.

Cetrta kon¢nica v G. je -g, danes mavadno -é: boké, roké, zobé, lalé,
loncé, studancé, kontnica preide celo k mnevir.: drvé. Oblika je omejena
na nekoliko vasi v zap. Sle. Benetiji, kjer je oblika enak$na G. pl. pri f.:
nogé, Zené, Izvor je isti kot pri £, fleksiji: pri f. se oblika N. in A. pl. po-
splodi tudi v G., od tod pa preide k mask. in nevir.

G. pl. nevir. je v sle. ohranil staro obliko brez kondnice: l&f, mést.
Prav redko najdemo v G. m. kon¢nico -ov, pa e te redke oblike so pogosto
tiskovne pomote: zhudou, delou (Trubar) so napake; pri besedi éudo
utegne biti krizanje: dud — éudo — éudes — éudes. Obliko: éudou beremo
pri Krelju, Hrenu, Schonlebnu, Janezu Svetokriskem; Dalm.: weliki kupi
truplov, razen tega celo pri kolektivnem imenu: tu ueye od drewieu, Trub.,
kar je pa verjetno pomota. Konénica -ov se je posplosila v nevtr. le tam,
kjer se je izvrSila maskulinizacija nevter: Gorenjsko: gnezdowv, kolesov,
srcov, saknov; Dolenjsko drri (G. od drva), v RoZu in MeniSiji: znamnov;
Ribnica: maist in majstor. Omeniti moramo oblike G. pl.: kraljesivo — G.
pl. prvotno kraljevsivs: v-ja sta se disimilatoriéno izpodbijala, zato je v
tezko izgovorljivi skupini drugi » izpadel; Trubar: kraleu§t (Pavlovi Listi),
Hudizh is neba, Adam is Raya, Farao, Nabuhodono§or, Erodes is nih Ikra-
leuSt So bili vrsheni. Drugod se je meizgovorljivost odpravila s kondnico -i:
tako Dalmatin, Trubar v Katekizmu iz 1. 1555 in CO. Prevladala je teZnja
po vokalu v kontnici, podobno velja tudi za G. pl. ledovje, le da me vemo,
ali naj obliko smatramo za n. ali za f. pl. tantum: muie ledauuie e cilu
fushe (Cist fem.), Dalmatin: opa§hi tvoje ledovje ali opaShi tvoja ledovia.
Morda je prvo sg. kolektiva, drugo pa pl

Dativ. Ide. *-mos, prasla. kon¢nica -ms, pri izvajanju se opiramo na
st. lit. -mus (novo lit. -ms), st. prus. -mas. Te konénice ne zajemajo vsega
ide. obmodja, v sti. in lat. je za D. pl. znagilen konzonant -bh-. Po iz-
padu redukeijskega vokala dobimo v zvezi s temati¢nim vokalom konénico
-om/em kot v instr. sg., vse razvojne smernice so iste kot v I. sg.

Kontnica -om je danes ziva v Reziji, Sle. Beneéiji, Beli Krajini, v
Prekmurju in na Vzhodnem Stajerskem. V centralnih dialektih je ta
konénica ziva Se v 16. stol., ko je zaela izpodrivati kontnico -ein. Koncnica
-om je bila pri substantivih z dolgim padajoéim poudarkom na korenskem
zlogu poudarjena in je zato predla v dolenj%¢ini v -im: ne ofrovati luzkim
bogum, Ze od 16. stol. pa jo je izpodrivala konénica -am (tako tudi r., ¢,
p.). Ta -am je nastal po dativu pl. nevir. najprej pri kolektivnih substan-
tivih (Tul¥®ak, ZnojilSek in Bohori¢), prav tako ima tudi Dalmatin v
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Bibliji obitajno -am v n.: mestam, vratam, jagnjetam, govedam, nebesam,
drivesam, teletam, srcam (CGeprav ima tudi srcom in srcem). Trubar v
Postili (gorenjski vpliv): delam, kolenam, telesam, prsam, Hren: vratam,
kolesam. Vzhodna slovenska naretja s svojim danas$njim stanjem (-om v
mask., -am pri nevtr.) nam izpri¢ujejo, kako se je pojav razvijal. V slo-
venski knjigi je -am od Stapletona dalje tradicionalna kontnica. Za D.
mask. je primer z -am v EDP: ofetam, v Trubarjevi Postili: jogram, valu-
vam, pri Hrenu: élovekam, pri Stapletonu: vetrovam, hlapcam, dolZnikam.

Konénica je lahko raziirjena z elementom -ov: -uvom : boguvom,
daruvom (Trubarjeva Postila), valuvam (Kras, Gori§ko, Gorenjsko).

Konknica -em je vedno le pod akcentom in to pri enozloZnicah z dol-
gim cirkumfleksom (2¢b) ali s kratkim korenskim vokalom: siol, -stdla <
< stol, -d. Ta kondnica se je razvijala po dveh poteh. Sprva je kondnica
-ém nastopila pri samostalnikih z -éxs v L. pl,, od koder je ¢ presel tudi v
D.: stoléh, stolém, grobéh, grobém. Pozneje se je v mekaterih dialektih é
iz teh konénic izravnal z etimoloskim e, morda tudi z ¢ in z refleksi obeh
~glasov. Do tega sovpada je priflo zaradi vpliva N. pl. m.: zobjé-zobjém,
poleg oblike zobém. Semkaj spadajo tudi rezijanski mu#in, psén, z etimo-
loskim e kot kozén. Prvi¢ beremo obliko pri‘besedi moZ: moshem (Trubar,
Tulstak, ZnojilSek). Trubar: ludejm, -ei- izprituje -é-, Smer krizanja re-
fleksov za é in za e bo obrazloZena pri L. pl. Konénica -em je v rabi na
Spodnjem Gorenjskem, okoli Ljubljane, Kranja in Kamnika: gradem,
tatem, zubem, rogem ipd. Tudi pri Trubarju beremo: moShiem (naslonitev
na N. pl.), fatjem, ludjem, zherviem. Ker dolenjski dialekti razlikujejo
med etimoloskim e in ¢, nam lahko vestno pri¢ajo, kako je kon¢nica na-
stala. Gorenjska oblika zubém nmam ne razloZi nifesar, borovniska oblika
zabiém pa pove, da je kon¢nica nastala pod vplivom N. pl.

Akuzativ. Koncnica *-0-ns > sla. -y << -g, -jons > sla. -i¢. Sle. ima
pri mehkih in pri trdih -e. Konénico -y najdemo le Se v BriZinskih spo-
menikih: grehi poleg grehe. Konénica mehkih osnov je v sle. v o-jevski
fleksiji izpodrinila kon@nico trdih osnov v vseh dialektih, enako tudi v
shrv.; konénica trdih osnov -i je ohranjena le v stalnih zvezah, ki jih jezik
ne &uti vet kot sklon: Rezija — Kor.: §tiri redi. Oblike s kon¢nico -e so
razdirjene tudi na m. i- in u- deklinacijo, v kolikor niso ohranjeni relikti.

Deblo je lahko razSirjeno z elementom -ov: darove itd. (Gorisko, zap.
Gorenjsko, juino Stajersko, pri enozloZnicah z dolgim cirkumfleksom).

Tretja konénica A. pl: -je. V A, pl. je presla iz N. pl. Dana$nja na-
reéja te konénice ne poznajo, znana je le v starej§ih tekstih in je moZno,
da so nekateri zapiski napaéni: Trubar — ajdje, moZje, taije, lasje, bratje.

Cetrta konénica je bolj razsirjena: -i: dari, Konénica je prvotni A. pl
m. i-jevskih osnov, vimes pa so tudi nekateri relikti za A, w-jevske dekli-
nacije. Znane so oblike: gosti, ploli, plef§i, lisli, moZi, gradi, lasi, sads,
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glasi, sini, grobi, brodi. Dalmatin: Soby poleg Sobé, Moshy poleg Moshé,
dari, Syni, mihi poleg mihé itd. Krelj: mosgi, zholny, dari. Dalmatin v
Mojzesu: ie v§e moshlke §polly pustil poboSti, Oblike so obi%ajno zapisane
z ¥, kar je verjetno nekakSen znak za akcent, v kolikor so protestantski
pisci uporabljali y za akeentuirane in dolge glasove in i za neakcentuirane.
Konénico poznajo na vzhodnem Stajerskem, v Slovenski Bene&iji, Zgornji
Soti, zapadnem delu Gorenjske, Gori¥kem Krasu, v Rovtah in na Notranj-
skem, le da je akeent preskoéil v mlajSem &asu na koren: zibi << zob
ldsi, grddi; Poljane: ldti, rojgi, plidgi; Podjuna: woli, vozi. Pri prvotnih
u-osnovah je akcent na korenu iz stare u-fleksije, v 16. stol.: volli (vol je
u-deblo), danes dolenjsko A. pl.: yal; -krati v zvezi drugekrafi in sini sta
verjeino relikia starega u-jevskega A.

Slednji¢ imamo v A. oblike na -a. To je konénica nevir. in jo najdemo
v dialektih, ki so sprovedli maskulinizacijo nevter: gor.-kor.: vgnca (lonci)
— akecent je premaknjen po vzoreu n. subst.: kamna, konca, velera.
Kontnico -¢ najdemo Se izven tega pasu v Podjuni: nuafe, kudia, éasa itd.,
toda -g v Podjuni izvira iz prvoine kon¢nice -¢ po podjunskem regularnem
razvoju nazalnih vokalov, 3

Lokativ. Ide. kondnica *-oi-su. Ze prajezik je razSiril konénico z
elementom -i-, privzetim od demonstrativov: *foi-su; ob prevzemu demon-
strativne konénice *-0i v N. pl. (Adxo0i) nastopi analogitno v L. pl. *-0i-su
— sti. vfkégu, gr. Adxor-ot, sla. velcéxs. Pri mehkih deblih: *ioi-su > *iei-
su > *isu — sla -izp — moZirs. Razlika med konénicama trde in mehke
fleksije -éxs in -izp izhaja tako Ze iz psla,

Sloven&tina je historitne konénice ohranila: 1. -éh, vedno akcentui-
rana, pri enozloZnih samostalnikih s cirkumfleksom ali primarnih oksi-
tonih. Trubar: listeih, laSeih, na vogleih, na dvoreih, na §toleih, na grobeih;
poleg tega pa protestantski pisei — Dolenjei pogosto piSejo tudi -eh: tako
pie Dalmatin nedosledno stoléh poleg sioleh, rodeh (é za ej), na tleh in
na {leih. Danes je ta koné¢nica sploSna na Dolenjskem, Gorenjskem, Go-
rifkem, v Reziji, najjasneje pa v sev. delu RibniSke doline, kjer je ej > aj:
moZaih, lasaih, vozaih, grobaih. V Podjuni je v L. pl. -eh edina kon&nica
(-ih, -ah sta tu neznani), nanjo je vplivala morda enakSna konénica fem.
fleksije: goréh. Podrobneje gl. Slav. rev. 11. 177—183.

2. Obi¢ajna koné¢nica v L. pl. je -ih, ki je splona v knjiZni rabi. Presla
je od mehkih na trde osnove.

3. Tretja kondnica je -ah. Nastala je na isti nafin kot D. pl. Najprej
se je razdirila pri nevtrih, od tod je preSla k mask. Trubar: snaminah,
krajleustvah, vratah; Dalmatin piSe skoraj izkljuéno -ah: na kulah, duplah,
bedrah, kolesah, govnah, srcah, listah, ustah poleg ustih, meslah poleg
mestih, vratah poleg vratih. Obe konénjci med seboj konkurirata, razliéne

48



stopnje razvoja so izrazene v dialektih z razmerjem: vratah: vratah. Prva
oblika je izkazana v Reziji, na Krasu, GoriSkem, Koroskem, Gorenjskem,
zap. Dolenjskem in v Meni$iji. V drugem primeru imamo pri m. -ik, pri
n. -gh: Ptuj, Haloze, Rog. Slatina’; v Slov, goricah in Prekmurju -eh poleg
oblik tipa na kléjxzi (-i po lokalu sg. — gradi). — V Prekmurju je presel -z,
ki je zlog zapiral, v i: ax > aé > aj: na bregovih — na brigdi, na poldi,
posplofeno pri mask. in pri nevir.

Pri Janezu Svetokri$kem mmnogokrat beremo: -oh, tudi za f.: rokoh,
hriboh, ofrokoh, kar so pa le tiskarske napake (Oblak jih je razlagal fone-
tiéno) in ne pomenijo ni¢esar. Knjiga je bila tiskana v Benetkah, stavil
jo je Italijan.

Tudi L. plurala je razirjen lahko z elementom -ov-: Kras — sirahi-
ovax, dariovax, gradiovax.

Instrumental. 1. Kond¢nica je -y : -i: vlky : moZi. Kako je nastala,
ni povsem jasno. V vseh ide. jezikih je kon&nica: *-gis, iz katere bi prita-
kovali -¢ pri trdih in -i pri mehkih deblih. Upravi€ena bi bila le konénica
-i pri mehkih deblih: kosii; kontnico trdih debel -y pa bi lahko razloZili
kot analogijo po sklonih, kjer i-ju pri mehkem tipu odgovarja -y pri frdem,
Po drugi strani bi utegnil y nastati po labiovelarizaciji: *ais > *as > *iis >
> y, gl. Hujer, SDJ 161. Slovenski rezultat je v obeh primerih i. Te oblike
so dostikrat razSirjene z elementom -ov- po wu-fleksiji: sini : sinowi,
dari : darovi, ali pa so reducirane: let : leti.

2. Druga konénica -mi je presla v o-fleksijo iz i- in w-fleksije, kjer je
upravic¢ena: gostemi, synsmi — darmi. Prvotno je bila kon¢nica omejena
na cirkumflektirane enozloZnice, pozneje pa se je razdirila tudi k drugim
subst.: Trubar: darmi, lasmi, zidmi, volmi, zobmi, moémi, volemi (jasna
kombinacija: vole-je : -mi), sinmi, gosimi; preko tega obsega se je pricela
Siriti k veézloZnicam, kar so podprle Se oblike adjektivne in pronominalne
fleksije: temi dobrimi denarmi, olnirmi, levmi; enako pri nevtrih: lejimi,
mejstmi, ustmi. Konénica je najbolj posplofena v prekm., le da je tam pod
vplivom N.-A. pl. nevtr. nastala koné¢nica' -ami.

3. Tretja kontnica je sestavljena z u-jevskim elementom -ov- : -ov-mi,
-gvmi: daruvi, sinuvi : darovmi, kosovmi (Trubar). Oblike so pogoste v
zap. Rovtah in v zap. delu Gorenjske. V centralnih naregjih (Ljubljana) je
kontnica danes v redukeijski stopnji: s tatovam, darovam i. p.

4, Cetrta koné¢nica -ami (kot v a-fleksiji) je nastala pod vplivom I. sg.
in D. pl. Najdemo jo pri Trubarju najprej pri nevir. substantivih: fele-
tami, delami, krajleustvami. Preko nevira je pre§la konénica k mask.,
vendar je tu pogostejSa sSele od konca 17. stol. dalje: grehami (Stapletom,
Skalar), bobnami (Janez SvetokriSki), slepcam (Basar — konéni i odpade
po moderni vokalni redukeciji, zato se ta oblika identificira z 1. sg.: glidam).
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Od Pohlina dalje se je kon¢nica obdrZala v knjiznem jeziku prav do Kopi-
larja in Vodnika. Danes je razSirjena na zap.: v Reziji, na Banj¥ki visoki
planoti, na Goriskem, na Krasu ter na Gorenjskem in Dolenjskem, V
Prekmurju je omejena samo na nevirum: ustami, delami, mestami.

0. Zelo redka je konénica -ovami, ki nastaja individualno. Govorijo jo
na Krasu, v Brdih, v Benegki Sloveniji: krajyovan, strahyovan (z redukeijo
konénega 7).

Dual. Ide. je imela v dualu 3 razlitne oblike: N. in A, G. in L., D.in L.

Nominativ — akuzativ. 1. Konfnica N.-A. duala o-fleksije je
*-0(y): sti. vfkau : ofka, gr. Mizw sla. velka, Druga sandhiéna oblika brez
-u se je posplogila v gr. in sla. ‘

Konénica N.-A. du. n. je v sle. ¢ pri trdih, i pri mehkih deblih in je
diftongitnega porekla: *of > é/i: izé, loZi, mor’i. V sle. je v mask. splogna
hist. kontnica -a¢ (prefla je na vsa mask.): grada, sine, gosta, tasla itd.
Koncnica se lahko tudi razsiri z elementom -o»- : sinova.

2, Druga, vendar manj pogosia konénica je -@, ki jo najdemo tu in
tam v starejsih tekstih: Trubar — dva sinu, listw, ne dve platu (pri prot.
piscih zelo pogosto). Oblika sinu je znana Trubarju, Krelju, Dalmatinu
in tudi kasnej&im piscem. N. du. na -« je omejen predvsem na besede: sin,
plgt, list. Oblika je G.sg., ki je priSel do uporabe v N. du.: ker znadi beseda
Zivo bitje, je presel G. sg. sinu tudi v A. sg.: v G-A. sg. pa je bil poleg
tega v rabi Se sekundarni sina in tako je jezik po dubleti sine : sind v
G.-A. sg. tudi v N.-A. du. ustvaril dubleto: sina : sind.

3. Tretja kon¢nica je -i, omejena je na dialekte in na nekatere
besede kot sled nekdanjega duala u-fleksije: syny : sini. Stapleton: dova
siné, te dva moja sini; Trubar: na dva plati (plat — u-deblo); Kastelec:
dva dary; Krelj: dve moja sinovi (z raziirjeno osnovo). Danes v dialektih
okoli Skofje Loke, v SelSki dolini, v MeniSiji: A. du. mask. na dve plati, od
tod feminizirano plaf, plati, enako sni, dva peini (dva panja). ;

Pri nevirih je sle. posplofila za N. in A. kon¢nico mehkih debel
-i: zrnd, leti. Te oblike Zivijo v sle. knjigi vseskozi v knjiZnem jeziku in
v vseh sle. dialektih. Druga kon@nica je -¢ kot v N.-A. du. mask., vendar
je to Ze plural (pluralizacija): dve leti : dva dkna (da je to Ze pl, vidimo
po vokalni kvaliteti: ¢kna). Pluralizacija nastopa najprej pri konzonant-
skih deblih: Trubar: dva teleta, dva drevesa, enako Dalmatin. Prvi je pod-
legel Stevnik dve in potegnil za seboj substantiv, ker se je pluralizacija
zadela pri pronominih in adjektivih in je Sele od tod prefla k substan-
tivom. Prva oblika z i-jem je znana v Beli Krajini (knjizevna), na Dolenj-
skem in Korokem, pluralizacija pa je nastopila tam, kjer imamo masku-
linizacijo nevter v centralnem delu Gorenjske, na vzhodnem Stajerskem;
na Gorenjskem se je prvotna historiéna kon¢nica obdrzala v enem samem
primeru: dve lét iz 1éti (neke vrste adverb).
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Genitiv-lokal. Ide. koné¢nica *-ous. Prasla. velku : mgéu. V sle.
so te oblike pogosto Se v 16. stl. Trubar, Testament 1557: §a uolo tyu dueiu
Kezaryu, dveju Sinu, dveju zhloueku; Pavlovi listi: L. — v tyu dveyu lyStu,
v tin duein Catehismu, na dveyw meiSiu; pri substantivno rabljenih adjek-
tivih: od dueyu Mlafhyu (od dveh apostolov). Poleg teh oblik nastopa v
16. stl. pl. oblika L. na -ik; v tekstih najdemo vse tri stopnje: iz letyu (du.)
duein (du.) vukou (pl.); od Svojih (pl.) dveju (du.) krajlew (pl.); v Dalm.
bibliji vseskozi plural: od teh dveh rodou.

V 16. stl. so zelo pogostne oblike v L. pl., ki so povsem podobne N.-A.
du. Trubar in Dalmatin: v tim dueima peruima Capitule’ (zamenjava L. z
1.), v tima dueima lySima (za L. se uporablja 1.). Oblike so gotovo izraz
hivega govora, dokazujejo pa, da obdutek dualnih oblik izginja in da se
dualne oblike megajo s pluralnimi.

Dativ-instrumental. Psla. ovelk-oma : moéema. V ide. te kond-
nice ne najdemo. V lat. in sti. je povsod element -bh- : sti. s@ndbhyam;
lit. wilkam. Verjetno je to nova sla. tvorba; mozno je, da je iz N.in A. duala
presel - e v druge sklone. V 16. stl. beremo: sinoma, Trubar: siniima, 8’
dvema roguma; e je deblo razfirjeno z elementom -ov-: Tr. velruvoma.
Konénica -oma vedno konkurira z -ema: hlapcema : hlapcoma. MlajSa
oblika —'a-ma se je razdirila v pribliZno istem obsegu kot -am v D. pl. nam.
-om. Tr.: bratama (-a verjetno pod vplivom N.-A. du., ki se je konJeval na
-a), morjama, jagnjetama, dejlama (deloma), rasbojnikama; enako tudi v
Dalmatinovi Bibliji in pri Krelju.

_Zelo pogosto je tu negotovo mesSanje kot v G.-L. du. pri pronominih,
adj. in subst. o-debel. Tr.: steima shtuka, sleteimea dveima zaihna, sleteima
dueima arlikula, vinei leteima dueima deilla, lima peruima zhloveka; po-
mesanje sklonov v primerih: Sv. Jacob inu sv. Paul shnyu PySmu Sy neiSta
Subper (v I. rabljen G.-L.). MeSanje se je zatelo pri pronominalni fleksiji.
Preko teh mesigurnih oblik je slednjié prevladala pluralizacija, ki je Ze
povsem izvedena pri Dalmatinu: obeim Synom, mey dvémi Sidmy.

Konénica -ma v 1. du. je nastala po kriZanju s koné¢nico -mi v 1. pl
Ze sama po sebi prita za zaletek pluralizacije. Stesl.: synsma — 16, stl.
sinma. Zelo malo verjetno je, da bi bil to relikt stare u-fleksije, ker so te
oblike razfirjene ne le pri substantivih u-fleksije, ampak tudi pri substan-
tivih o-fleksije: sinmae — s dvéma rogma, lySima.

Stanje v dialektih: v Sle. Goricah, na juz. Stajerskem, centralnem
KoroSkem so znane oblike na -oma/-ema, na sev. Gorenjskem -ama; oblike
na -ema so sled palatalizacije: moZem, tatem — mozema, tatema, Plurali-
zacija (-am) je prevladala na spodnjem Dolenjskem, Gorenjskem, Krasu,
Sle. Benediji. V L. du. je v vseh dialektih zmagala pluralizacija: -ih, -ah,
-eh kot v L. pl.
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V svoji osnovi je o-jevska deklinacija tudi v sle. obdrzala svoje histe
konénice, n, pr.

1. N. m. n. (@; -0, -€) du. -a pl. -i; -a
G. -a x G.-A. D.-I. -oma G.
D. -u D. -om/-em
L. -é L. -éh
L. -om/-em I. -4

2. Po posebnih psla. glasoslovnih zakonih je nastala iz prvotne ene
dvojna, po konénicah deloma razlitna fleksija (trda in mehka; palatali-
zacijski pojavi: 0 > e, 5 > b, y > i, é > i). To stanje je neizpremenjeno
preslo v sle., zaradi posebnih sle. glasoslovnih pojavov (y > i, 5 = »b;
otrditev konzonantizma) pa je nastopila tendenca, da se iz obeh ustvari
ena sama forma, t. . mehke konénice izpodrinejo trde:

L. sg. -i L. pl. -ih

A. pl. -e (proti N. pl. -i/) -om X -em

3. Medsklonski vplivi: glasovna identiteta (izravnava funkeijske
diference)

G.-A. (funke.)

D.-L. -i, -é, -u

N.-A. -ove/-ovi

N.pl. — D.-L.pl. I.sg. -am, -ah

N. pl. n. -a

4. Medsklonski zvezni vplivi: maskulinizacija — feminizacija nevira,
zaletki pri plur. tant. n. (v zvezi s tocko 3.).

5. Po strukturi, pri ¢emer je odloilnega pomena a kecen i
se zdruZijo vsa mask. v eno fleksijo, t. j. u-jevska in i-jevska fleksija
prenchata kot samostojni. Nov faktor nominalne fleksije postane tako
spol, ki proti tej m. skupini zahteva enotno f. in n. skupino, kar se ie
s par izjemami izvedlo. :

u-jevske konénice: G. -u; D. -ovi; L. -u; N. pl. -ove; G. -ov; A. -i;
I. -mi; N. du. -i, dalje element -ov-.

i-jevske kon¢nice: pl. -je; G. -i; A. -i : -je (N.); L. -mi; N. -ov-je.

6. Pron. — sestavlj. fleksija vpliva po glasoslovni poti: L. pl. -ih
(proti -éh), istr. -mi (obenem z u-, i-jevskim -mi). Seveda i eno i drugo,
n. pr. dva sinu, predstavlja:

1. medsklonske glasovne in zvezne vplive, ker

grade : do grdgda m——: sina : sinii v G. sg.=—— sina } -

P

ob: grad grida
sin sinil
2. medfleksijske zveze: grgd : sin

3. akcentske zveze: enozloznost, padajodi dolgi poudarek in pod.

B2



U-jevska fleksija

V sla. so u-jevski substantivi mask., v ide. pa tudi fem. in nevtr. Psla.
je izgubila u-jevska f., n. in adjektive. Stari u-jevski adjektivi so presli v
sla. v o-jevske adjektive: sti. mpduh; *moldus > psla. mlads, ali pa so
raziirjeni s sufiksom -kn: lit. saldas, sla. *soldoks > sladwrks. Ker so
vplivi o-fleksije na u-fleksijo zelo stari, ne moremo totno ugotoviti, koliko
u-jevskih nominov imamo. Stanje lahko ugotovimo le s primerjanjem: lat.
domus (u-deblo), sla, doms (relikti v dveh sklonih stare wu-fleksije kot
adverb: doma in domovr). K u-substantivom Stejemo oblike: syns, vols,
vrexnb, doms, léds, pols, mirs (svet), dins, krals, dols, stans, jads, sans,
sadw, gréxs, grozds, tyns (stolp). Ze v stesl. pa so slededi substantivi
o-jevski: méds, mirs, staws, jads, leds, sadn, grozds. Pri drugih so od
u-fleksije ohranjeni le relikti.

V N. sg. na prvi pogled ni nobene razlike med N. sg. u-jevske in N. sg.
o-jevske fleksije: velkn: syns. Med korenom in kongénico nastopa formant
u, ki je podvrien principom ide. prevoja: *sun-us (u-redukeijska stopnja);
*stn-ey-ai > synovi; G. sg. *san-ou-s > synu; L. sg. Fsin-oy/ey > synu.
Iste spremembe so bile tudi pri é-deblih: -i-, -ei-, -0i-, -&/-6i. Skloni
so zaradi prevojnega razmerja obrazila ali v redukeijski prevojni stopnji
(8ibki skloni), ali pa so v normalni ali podaljani prevojni stopnji
(krepki skloni). Sibki skloni pri i-jevski fleksiji so N. in A. vseh treh
Stevil, v sla. pa Se skloni, ki jih karakterizira -m-: 1. sg., D.-I. du. in pL

Stesl. je obdrzala neizpremenjeno stanje i-jevske in u-jevske fleksije,
enako tudi prvotna sle., vendar je Ze v stesl. omahovanje med o- in u-
fleksijo. Obe fleksiji sta se zdruzili v eno. Pojav je star in sploSno sla.,
zato ga pripisujemo Ze psla. Prvi povod je identi¢nost oblik v N. in A.:
N. *pplks in *syns sta enaka. Prehod u-jevske fleksije v o-jevsko so
sprozili substantivi, od katerih se je uporabljal najvet N.-A. Od u-jevske
fleksije pa vplivajo Ze od stesl. ma o-jevsko fleksijo te-le oblike:

1. D.: sinovi: -u (pri imenih, ki oznatujejo moka osebna imena: sin).

2. G. pl.: syn-ovs. Kontnica je sprva pri o-deblih redka. Ker pa je bil
z onemitvijo redukeijskih vokalov G. pl. o-jevskih osnov brez konénice,
ga je bilo treba proti N.-A. sg., kjer je tudi -5 odpadel, ozna@iti z novo
kon¢énico.

3. N. pL.: synove. Tudi tu se kot v D. sg. deblo razsiri pri substantivih
moskih osebnih imen. Isti proces se izvrdi tudi v G.-L. sg. (-u). Pri tem
je vazno dvoje: 1. da so vsa u-jevska imena dvozloZna, oziroma po 10. stl.
enozlozna in 2. da so bila vsa u-jevska imena dolgo cirkumflektirana. Ta
akcentski motiv je pricel razfirjati kon¢nice u-jevske fleksije pri struk-
turalno enak$nih o-jevskih substantivih. G. sg. sinu je po svojem izvoru
sicer iz u-jevske fleksije, z dapaénjega stali§¢a pa je to o-deblo,

®
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Ostankiu-jevske fleksije v sle. so: 1. G.sind; 2. D. sinovi;
3. L. sg. — sinu; 4. N. du. -y: dva sini << dva syay; 5. N. pl. -jve, ohranjeno
v nekaterih kragkih dialektih, ¢eprav redko; 6. G. pl. -ov je danes splo¥na
kon¢nica o-debel, oblike starega brezkonénigkega- G. (lds, z6b) so redke;
7. A. pl.gini; 8. L. pl. -mi,

Razen tega je pri vseh o-jevskih enozléznicah z dolgim cirkumfleksom
mozno razsiriti deblo z elementom -ov-. U-jevska fleksija je kot samo-
stojna fleksija prenehala eksistirati. Osem kontnic je po relikiih preslo
v o-jevsko fleksijo, kjer so postale formalno tvorne. Relikti so ohranjeni
v adverbih, nastalih iz izoliranih sklonov prvoinih u-osnov: vrhu- L. sg. (Tr.:
hodi verhu morja). V dialektih so ohranjeni Se: vonu, dolu, nizu, fu: *fo-}-u
(prvotno o-debla |- lokalna partikula w). U-jevski adverbi so tudi: *do-
movs, *dolovs (rusko: doaot, & doliw, sle.: dolgy — Korosko, Rezija).
Prav tako je stari L. u-fleksije: sle. domd, shr. ddma; tvoril se je na dva
razlitna natina: *dom-eu-i poleg *domo(u ).

Moska i-jevska fleksija

Na isti nadin je v sle. izginila nekdanja i-jevska mosSka fleksija, Zenska
i-fleksija pa se je ohranila. Moska in Zenska i-jevska fleksija se razlikujeta
med seboj samo po spolu (zveza v stavku). Razlika je v I. sg. in N. pl.:
gostems: nodtejp (stesl). Druga oblika je analogitna po e-fleksiji: rokojo.
Mogkih i-jevskih samostalnikov je bilo zelo malo (20): golpbs, gospods,
gvozds, ognb, ogle, gosts, tats, tbsts, z¢ts, labods, laksts, nognis, felods,
medvéds, potp, z2vére, navs (mrli€), strefens, sefpn’s, plur. tant.: ljudeje
(populus — ljudstvo).

Skloni se tvorijo prav tako kot pri w-jevski fleksiji: ide. *ghosti-s >
> sla. gosts (hostis), N. pl. ide. *ghost-ei+es > sla. gostpje, L. sg. ide.
*ghost--+i > gosti (podaljSana osnova), G. pl. ide. *ghosi-ej-om; sla.
gostpjp itd. Te oblike so se vedinoma razlikovale od sklonov o-jevske
fleksije. Razlika med obema fleksijama se je obdrzala v glavnem le v
tistih jezikih, kjer je razlika med palatalnimi in velarnimi glasovi ohra-
njena (ali se je morda celo Se okrepila), t. j. v rusé, poljs¢. in Gesc.. Ce
pa je preflo kakino i-jevsko ime pod vplivom spola v o-jevsko fleksijo.
je preslo v mehko o-jevsko fleksijo. Razlika je izginila v jezikih, kjer ni
ved diference med palatalnimi in velarnimi glasovi: v sle. in shr. —
gost — sin — most. Zaradi tega so prefla i-jevska mask. v o-jevsko
fleksijo. Ta prehod je zgoden. Ze v Zogr. imamo poleg gen.: gospodi tudi
obliko: gospodé (prehod v jo-fleksijo — beri: -d’a, D. -d'u), v mehko
o-deblo 7e prehaja psla. *ogns (lat. ignis), sti. agnih; G. *ogn'a(io-deblo).
V sle. so samostalniki i-jevske fleksije postali strukturalno povsem
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identitni s subst. o-fleksije: gospod, -a; medved, -a; volk, -a; vendar so
tudi tu relikti, ki so se ohranili predvsem v pogosto rabljenih zvezah ali
pa v nekaterih izoliranih formah. Do konca 17. stl. so se ohranile i-jevske
oblike G. in D. pri gospod: go§pudi. Prvi¢ beremo te oblike v Conf. Gen.,
v Celovskem rkp., pri Tr., Dalm., Alasiu da Sommaripa, Stapletonu, Ska-
larju in Kasteleu. Ker je to izraz za Zivo bitje, se uporablja tudi v G.-A.
Pri Tr. beremo poleg tega tudi tu in tam G.-A. go§puda, ista oblika je po-
gostejSa pri Stapletonu in Krelju. Dalm. piSe v Jezus Sirah 1575 obiajno
goSpudi, v Mozesovih bukvah 1578 gofpudi in gofpoda, Sele v Bibliji
pricenja prevladovati o-jevska oblika. Dalmatin sam je uporabljal i-jevsko
obliko, pisava gospoda pa je vpliv literarne sle. (Tr., Krelj). Reducirane
oblike stare i-jevske mask. fleksije najdemo Se v 18. stol. pri Basarju:
od goSpod Boga lepen; pruti reshalenimo GoSpod Bogo. Starino je povzro-
¢ila uporaba v cerkvenem govoru, vse te zveze so bolj ali manj stalne,
kot nekaki kligeji prehajajo od rodu do rodu.

Dolgo se je ohranila kot i-jevski mask. tudi beseda pegi» (lat. pons,
-tis) > pdt, 1. sg. je ohranjen v obliki potem (Krelj) << *potems, od tod
knjizni adverb pdtem, i-jevske oblike so ohranjene Se¢ v nekaterih pred-
loznih zvezah: sb poti, na poti, G. pl. *poisjp > poti. Vse te oblike: s poti,
na poti so rodile obcutek, da je to i-jevsko fem. ime. Se v 16. stl. beremo
sprva pot kot mask., pri Krelju, Juri¢icu in Kasteleu pa je %e f.: lo irdo
pot. Dalm. piSe v G. potu (po u-fleksiji), v L. potu poleg poti; v A. pl. poti
lahko po i-jevski in u-jevski fleksiji). Kot pravi mask. je v Tr. Postili: G.
pl. potou. Znojilsek piSe poti in poia. V govorih, kjer je meSanje med
mask. in nevtr. zaradi maskulinizacije nevtr., imamo v pl. tudi nevtr.
oblike: imam velika pota (Ljubljana — primerjaj obliko rokava).

V o-jevski fleksiji so produktivne tri konénice iz prvotne i-jevske
fleksije: 1. kondtnica -je v N. pl. (gostje, golobje, gospodje, talje, zetje)
preide v o-jevsko fleksijo. 2. -i v A. pl. Uporabljali so jo v 16. stl. peéati
poleg mlajSega peéate: lahti : lakel, lakia poleg lakef, lakti — zaradi te
konénice je priSlo do feminizacije prvotnega mask. subst. 3. -mi v 1. pl.:
'gosi!bmi. :

Plur. tant. ljudsje je osamljen in je zato obdrzal fleksijo neizpreme-
njeno: ljudjé, ljudi, ljudém, ljudi, ljudéh, ljudmi.lzprememba je le v D.
in L.- psla. *sms, sas, sle. ém, ¢h, Vzroki so pojasnjeni pri Zenski fem.
fleksiji. Tu in tam najdemo pri tem plur. tant. o-jevske tvorbe: N. ljudi
Coilei), A. ljudi, 1. 2z ljudi (2 brati), A. ljudje, D. ljudem, L. ljudjeh itd.

Tri psla. moSke sklanje so se strnile v eno sle. moSko sklanjo.
Strnitev je posredovala osrednja skupna totka N.-A. sg., vendar Sele po-
tem, ko je sle. izgubila razlikovanje med palatalnimi in velarnimi glasovi.
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Femininska fleksija

-Sle. Zenska sklanja, ki predstavlja nekdanjo a-jevsko fleksijo, je v
glavnem ostala zelo konservativna, ker ni imela nobenih skupnih tock
s katerokoli drugo f. sklanjo. I-jevska sklanja, poleg a-jevske edina Zen-
ska sklanja v sle., je po vokalizmu svojih kon¢nic povsem razli¢na od o-
jevske in zato ni mogla priti z njo v kontakt. Konzonantska %. sklanja je
bila po Stevilu zelo slaba in jo je zato g-fleksija pritegnila k sebi. Edina
novost v razvoju je v medsebojnih vplivih trdih in mehkih debel.

Psla. a-jevska fleksija je mastala iz dveh ide: 1. ryb-}-a@ (osnova in
obenem N. sg. 2. *diis+-ja > dufe. V mehko sklanjo so se uvrstila vsa
ide. je-debla (sle. volja, lit. valé). Ali izvira beseda v sla. iz je- ali iz je-
debel, ugotovimo lahko po akecentu, vendar ne vedno, ker so sla. ie-debla
Ze v prajeziku lahko presla v kategorijo ja-debel. Lit. vale — sla. vdlja;
lit. zéme, sla. ne *zémla, marved sle. z¢mlja, r. gena, & zemé iz psla.
*zem'a (ja-deblo). {

Konénice a-jevske fleksije

N. kon&nica ostane -a, ta preide séasoma in dialektitno Se k drugim
f. osnovam, kakor breskva, boginja itd.

V G. *-y pri trdih, *-¢ pri mehkih osnovah: ryby : dude. (Isto razmerje
ie pri -ofio deblih: grexy : kon'e v A. pl. Ker je *-¢ << *-jens < -jons, kaze
tudi -y na nekdanje koné¢nice z nazalnim elementom. V ide. je konénica
G. sg. a-debel *-as: gr. ywodg, lit. rankos, kar bi moralo dati v sla. *-a, s
tem bi G. sg. oblikovno sovpadel z N. Jezik se je temu sovpadu izognil
takole: poleg ryba << *rébha je bila v sla. Se druga vrsta ide. fem., ki so
dali po glasoslovnem razvoju isto obliko kot ryba. To so bila stara f. debla
na -gn: got. qind < *guenon, sla. Zena, enako voda: lit. vandi, G. vandeis;
gr. gda-rog < *udp-tos; torej: sla. N. ryba — G. *ryba, sla. N. vode — G.
vody. Jezik se je izognil identitnosti med N. in G. a-fleksije s tem, da je
privzel v G. obliko dn-debel. Predpostavljamo pa, da se je konc¢nica skraj-
$ala, kajti le tako je lahko pridlo do -y in -¢. SkrajSanje je nastopilo zato,
ker so zlog zapirali dvojni konzonanti, ki so sukcesivno onemeli. Poleg te
razlage je bilo podanih $e vet drugih: Mikkola, Ursl. Gr. 73; Hujer: Slo-
vanska deklinace jmena; M. Noha, Listy filolog. itd. — V sle. je G. na -i le
poleg ribe. Do tega je prislo pod vplivom D.-L. sg., kjer se vrstita v belo-
kranjski obliki -i : ¢ in ta dubleta je prenesena tudi k ribe —» G. ribi.
Glede tipa wodé, zemljé v sle. (primerjaj isto v posavskem hrvatskem
govoru: vodé, tak. vodé in Stok. wodeé, diuse) je verjetno vpliv pronomina
njé (enakino, a mlajSo analogijo primerjaj v polj. ziemief), glej Iv8ig,
Rad 187. Sle. G. maglé, tmé itd. predstavlja posplositev akcentuacije N,
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D. sg.: “ribha-tai ~ rybé ~ dusi. Enako v L. sg. Tudi tu so nejasnosti.
Dolgi diftongi so akutirani, kratki pa cirkumflektirani: v ¢a. D. sg. rici,
L. sg. riici, $to. rici : rici iz psla. D. #rocé : L. *rocé. Sto. D. glgui : L. gldvi,
vodi + vodi. V sle. imamo: D. roki, L. roki; védi : védi izenaleno. Spet
moremo predpostavljati neko krajSavo Se v predpsla. dobi. Na drugi strani
si mekateri razlagajo mastanek akuta pod vplivom L. sg. f. i-fleksije, ker
pa drugih vezi, ki bi vplivale med i- in e-fleksijo, ni, je manj verjetno, da
bi to nastalo na ta na¢in; glej Hujer, Sla. dekl. jm. § 127, 136, 137.

Obi¢ajna sle. kon¢nica je pri trdih in mehkih deblih -i: ribi, du §i.
Koder je delovala moderna vokalna redukeija, tam je - preslo v -2 ali pa
je onemelo: rgka — rgk. Kontnica je posploSena iz prvotne mehke a-jevske
deklinacije, podpiralo jo je isto stanje pri fem. i-deklinaciji. Oblak (Arch.
f. sl. Ph. XII., 423 sl.) meni, da je -i pri trdih deblih pravi zastopnik
nekdanjega nenaglaSenega -¢, enako tudi -i v L. sg. o-fleksije. Iz glaso-
slovja pa vemo, da je stalno nenaglafeni -¢ dal v sle. -¢ in ne -i, zaradi
tega na Oblakovo trditev ne moremo pristati. S tem pa ni regeno, da se je
-¢ povsod nadomestil z -i mehke sklanje, v dialektih je tu in tam Ze
ohranjen. V Reziji, kjer je nenaglaseni (kratko naglaeni) -i > ¢, nenagla-
Sena e in ¢ pa v @, moramo tedaj videti Se -¢ v oblikah: Zeend, tald (ro-
zansko hord), nohd; tudi pri konzonantiénih deblih: cirkve, héerae (L.
sg.) proti lit. cerkwvi z -i po ribi, Zeni; ohranjena je deloma razlitna
akcentuacija v rez. g 6 r 0oé — gori (na vprasanje kje? t. j. L.): gi‘)‘roe (na
vpraganje kam? t. j. D.) prv. *goré : goré. (Proti temu prim. konénico
-i > -e pri L. sg. i-debel: jesene¢, wase, noce itd. poleg poiti):
a tudi v rezijans¢ini imamo oblike za: -i v Njivi: {4 ne Mij? (drugod:
Mije), sridi, zimi, ¢ sty, drugod zopet noha, hldva, jdma, kar vse
kaze ma kon¢nico -i, ki more biti v teh govorih le iz prvotnega -i, t. j.
konénica ja-deklinacije. Ta rezijanska dejstva gotovo govore za naSo raz-
lago; edina razlika do centralnih sle. govorov je ta, da se je
-¢ tam dalje Gasa (celo do danes) ohranil, a ga sedaj tudi Ze
izpodriva -i mehkih debel, kar se je drugod Ze zdavnaj izvrilo. V zilj-
sk em mare¢ju je stalna koné¢nica -¢, ki je iz -i, kakor vidimo po inf.
gorélé, hadité; -¢é bi dal -¢, primerjaj: sovng, {pvn¢ iz prvoinega *voné;
sporadi¢tno je celo tudi Se -f (i) ohranjen: rocgfroci, goré/gori, nozelnozi,
ribi, sestri, mizi itd. — Dalje imamo -¢ v teh sklonih e v Beli kra-
jini, primerjaj: tét¢, md§¢ (torej tudi pri ja-deblih), na wegzeg,
glave¢, vijédng¢ 1dz¢, roké¢ (Vinica); gdre adv. (ibid.); cf. adv. domé,
(Nerajec) — poleg gdri, roki, réki, sir¢hi (Zapudje); tudi ta -¢ je iz -é,
ker ostane -i na Vinici neizpremenjen, — V prekmurskem spora-
di¢nem zemléji, prodnjeég imamo naslonitev na pron. n jeé i ; drugade
je obi¢ajna kon®nica -i << -i. — Na sploh pa je kontnica -¢ ohranjena
v kajkavgéini, primerjaj Petretié: szluge, vifzine, hifse, Sene,
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pravde itd. itd. — Konénica -i je Ze pred moderno vokalno redukeijo one-
mela ob -j-: Mariji > Marii, Mari, gl. Tr. pisavo z -y, -ij, -ji, .

A.*am: rabh + am > rybo, dusp. Dolgi diftongi so akutirani: gr. Jedy
v sla. pa je *-9 v A. cirkumflektiran: *rgko, §to.-¢a. ritku, sle. riko, rokd, (Ce
se je obdrZal cirkumfleks na prvem zlogu, mu ni mogel slediti akut na
koné¢nici.) Tudi polabsko r¢kg, zim¢ kaie zaradi premika akeenta na
prvotno *-§. Sle. ima v A. sg. vseskozi organsko razviti *¢: ribo, gord. V
dialektih sre¢ujemo odgovarjajoe dialektiéne reflekse za ¢: 1. 4, ué —
Dol, Gor., Notr., Blkr., Rez., Staj. 2. ¢ — Kor.: 3. 4 — Kras; 4. oy pod
naglasom, -p- v neakcentuirani poziciji — Prekm.: 5, § pod naglasom,
.ti/-a v neakcent. — Podjuna. V nenaglaSeni legi je -2 (Zilja, RoZ% Pod-
juna), ali po akanju -a (take Dol., Notr., Rovte in Ljubljana), ki podleze
dialekti¢nemu preglasu: d, ¢ (hiSe, tuéée — Borovnica).-

L v stesl.: *rybojo, *dusejp, enako v drugih sla. jezikih; prasla. stanju
najbliZja je r. z malor.: ryboj(u), malor. dialektitno: ryboun. V shr. *ojo >
> *oju > *o(j)u > ou, v starih tekstih: pgs. PoljStina, luzi¥ka srbigina, del
slovastine, kajkavscina in sev. del ¢ak. so fo skupino Ze zelo zgodaj kon-
trahirale, tako da se je v njih izvrdila asimilacija %e v Gasu, ko so eksi-
stirali nazali. Produkt kontrakcije je -¢ z dolgim akutom, podobno kot
pri gospd << gosp-oja — I. -0jo > -¢. Da je bil kon¢ni vokal nosnik, nam
izpriéuje podjunski dialekt. Zaradi relacij do drugih sla. jezikov ni moino,
da bi bila sle. konénica -¢ ide. izvora. Sle, -g“ je povsod iz -ojp, kar izprituje
Se oblika kostrjp poleg oblik personalnik zaimkov. Kjer je v stesl. na-
mesto -ojp konénica -p, gre za poznobolgarski izgovor ali pa za pisne
napake, gl. Hujer SDJ § 159. :

V 1. je vet izprememb: 1. Osnovna kontnica *-¢ > -0, razvoj je prav
tak kot v A.; kjer je beseda naglasena na korenu, je konénica izpostav-
lijena vokalni redukeiji. Razvoj v dialektih je razlifen. 2. Poleg te
kontniee, obifajne v knjiznem jeziku in v veéini dialektov, poznajo v
okolici Celja in Laskega, po hribih Kozjaka, na srednjem Stajerskem, v
Savinjski dolini in v vseh vzhodnih predelih do Ptujske gore konénico -oj.
V slovnici sta jo zabelezila Danjko in Zelenko, v literarni jezik pa jo je
uvedel kot pesniiko svobo¥tino ASkerc. Ta kontnica je nova tvorba in ni
identi¢na z rusko kondnico -oj. Najdemo jo Se izven tega ozemljd v cen-
tralnih dialektih in v knjiZnem jeziku v I. osebmih zaimkov: menoj, leboj
poleg starejSega mend, oz. z mdno (isto razmerje je v noed — nocoj).
K obliki Zend je nastala inatica Zendi; ta -i je poudarjevalna partikula,
kakor v kai, kdaj, tukai i. pd. Inadica je nastala le, kadar je bila v I
konénica naglaSena, prodira pa tudi v neakcentuiran zlog: riboj, kjer je
izpostavljena zakonom redukeije: riboi, ribej (asimilacija), po redukeiji -4:
z ribi (Meiica), rgki poleg starejSe ralkgi (GusStanj). 3. Tretja oblika v
I sg. je kontnica -ov, izgovarjaj -of). To je prekmurska dialekti¢na po-
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sebnost: z ribof, v oksitonezi nastopi diftongizacija: Zenduf: 6 > ou. Ta
kondnica nas spominja na staro Stokavsko kontnico -ovs, Zato je razum-
ljivo, da je Oblak razlagal ta pojav v obrobnih dialektih kot vpliv hrvat-
skega jezika, kar pa je napafno. Prekmurs¢ina je -p razvila v -o kot vsi
ostali sle. dialekti, ake. : -8, neakcentuirano -9, -¢ se je razvil najprej v
girok glas. Nahtigalova teza (CJKZ, IIL.: -ojop > -0p > ou) je nespre-
jemljiva. Stari prekmurski teksti nam spridujejo namre¢ dejstvo, ki sta
ga prezrla Oblak in Nahtigal. Cim starejsi je prekmurski tekst, tem po-
gosteje beremo konénico -om; Sele ob tej kontnici nastopa v mlajsih Casih
wov, ki pofasi izpodriva starejSo konénico -om. Iz tega sledi, da je -ov
mlada tvorba in da je prvotna prekmurska konénica -om. V Red zveli-
danstva (1747) beremo $e skoraj izkljutno -om; v Novem zakonu (1771)
je videti, da je sku$al Kiizmi¢ razliko med konénicama -om in -ov po-
enostaviti. Gradivo je zanimivo. Pri Kiizmi¢u je v I. oksitoniranih 136 oblik,
korensko naglasenih 564; pri oksitoniranih oblikah je 98-krat zapisano
~ouw, 21-krat -ov, 17-krat -om; pri baritonih je 78-krat -om, 486-krat -ov
(poenotenje); razen tega pa je pri osebnem zaimku menom 259-krat napi-
sano, menov 12-krat. To statistiéno gradivo dokazuje, da prodira kongnica
-ov tudi h korensko akeentuiranim besedam in k zaimkom. V severnih
prs:kmurskih dialektih Se sliSimo oblike: menom, sebom, v juinih govore
maof. 1z materiala sklepamo, da je bila prvotno obliko izpodrinila druga,
mlajsa. Stara prekmurséina je imela v I. oblike ribom, Zenom. Stanja
historitno sicer ne moremo izkazati, sledi pa iz gradiva..Za staro prek-
mursko Zendm mastopi mlada oblika Zenouf. Postanek oblike I. sg. f. je
isti kot v StokaviCini, kjer se je I. ribo, Zeno naslonil na I. m. in n.,
od tod ribom, Zenom. Enako je tudi v sosednjem kajkavskem dialektu
*pibo > ribom in v ‘akavskem poleg I. Zenu tudi Ze severozapadno ¢a-
kavsko: Zenun(-m > -n). Gre za kajkavsko, ¢akavsko in prekmursko
izogloso v I.: -0 > -om.

Prekmursko -ém v danadnji -éwv je fizioloSki proces, kjer je sose-
§¢ina -ym izzvala asimilacijo in disimilacijo. Do diftongizacije 6 > ou je
eksistiral -6m, ob postanku & > ou pa je u pred m oviral izgovorljivost,
kar se je razbremenilo tako, da se porodi nezaokroZenost, ne pa zapora
pri glasu m in da nazalizacija odpade (m > p); spirant -b oz. -p nastane
namesto -m in po izgubi nastavka za bilabialni, nezaokroZeni zapornik se
pojavi -v/-f: Zenoum, Zenoub, Zenouv. Za vsak prekmurski -om smemo
pri¢akovati dames -ouw. Oblike kakor d¢m, grym imajo analogitno dom-
iz drugih kazusov, saj je v *dowm -m moc¢neje vplival kot v izoliranem
*.om v I. sg. f.,, ker je bil podprt tukaj od -m- v drugih sklonih. Oblike so
iste kot Stajerski gram poleg G. grimma. Druga Stajerska oblika griun
kaze olaj$avo s prehodom -m > -n, v pkm. pa je -oum > -ouv izkazan §e
v adverbu (prvotno I. sg. Nm.): skakour (Kiizmics), za kar ima danaSnja
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prekmurs¢ina obliko, raziirjeno e s partikulo -k: naskakouk (<< -f-k).
Ta oblika izvira iz skakoum << *skakomd (podobna tvorba je vekoym-
@, razSirjena z adv. kon®nico -a), kar polrjuje naSe izvajanje, gl. Ramovs
ZtsPh. 1. 65—73.

Plural

N. pl.: ryby : dude (zap. sla. -¢). Izvor je nejasen; verjetno je prvotni
*as ( dé'y&_h, gibos, mergos) analogitno dobil po drugih akuzativih -n-: *ans,
iz. Gesar -y, pri mehkih *4jans > e; zap. sla. -¢ pa je iz starega *as: glej
Hujer, Slovanska deklinace jmenna, 74 sl. V sla. in sle. od vsega zadetka
in povsod prevladuje konénica -e iz mehkih osnov.

G. pl.: Sle. -5 odgovarja lit. merga, iz ide. *5m. Sle. ima:

1. Staro stanje, to je nekaka brezkonéni¥ka tvorba: rib, dul, Zelj,
koz, besed, kuharic itd. Trubar, Dalmatin: nug, gur, kus, vud, sheen,
deshél, lash, ouaz itd.

2. Zapadna narefja imajo pri oksitonih v novejZih ¢asih obliko na
-4 (Gorenjsko, Notranjsko, Gorifko); majstarejSi primer pri Trubarju
kletua (Psalter); Skalar: solsa, shlushba, shelia, voiska; Basar: shelid,
vodd; Japelj: lesha, plohd, gorrd itd. Ta oblika prevladuje v danasnjem
knjiznem jeziku.

3. Casovno prej nastopa pri oksitonih v dolenj$éini, Bene¢iji in
Reziji kon¢nica -i: Trubar: §luShbi, proshni, Solsi, buquui itd.; v knjiznem
jeziku predvsem: besedi; Benelija: ovci, daski; Rezija: Zini, huzi, buhi,
daski, muhi, wudi itd. Na Krasu: 2z roki.

4. V enem delu Benedije in obsogkih zgornjih dialektih se ta sklon
glasi na -é: vodé, gorg, sodbé itd. ;3

Vse tri konénice -d, -i-, -¢ si tolma¢imo na isti na¢in. Nagi G. pl. so z
onemitvijo postali za en zlog krajsi od drugih kazusov; zaradi metatonije
v G. pl. so bili akeentsko od drugih drugaéni in osamljeni. To izoliranost
je jezik odpravil s tem, da je ta sklon prili¢il Zenski i-sklanji (vodi): tako
je bila vzpostavljena zopet skladnost z drugimi skloni: G. pl. je postal
enakozloZen z drugimi in akcentuacija je nasla oporo v A.—N. pl. (noge)
in D.: nogdm, L. nogdh; 1. noggmi. 1z istih razlogov so 8la druga naredja,
da bi G. pl. Se bolj priliila drugim sklonom, po isti poti in izprovedla
skladnost tudi v kvaliteti konéniZkega vokala s tem, da so iz ostalih sklo-
nov (noga, -am, -ami, -ah) privzela -¢ ali pa po N.—A. pl. (nogé) tudi -¢.
Glede akcentuacije pa imamo tudi pri takih tvorbah vpliv i-jevskega G.
pl. Glej literaturo v RamovSevi razpravi v Slavii IL.; Beli¢eva razlaga
Dvojina 1932, 124 sl., v kolikor se ne krije z RamovSevo, ni pravilna; stok.
pl. Zemama je res nastal s pomotjo zacetnih dublet: D. Zemama poleg
Zenam, izenaeno v Zenama, toda obfutek tega (kratkega) -a¢ ni mogel
rodifi §tok. G. pl. Zen-a@ (z dolgim -@); sle. tudi nima v D.—I. pL. Zenama,

60



zato odpade mo#nost za nastop oblike Zend v G. pl., kot trdi Beli¢. Pa¢ pa
se je po fem. ta kon®nica generalizirala v m. in v n. v Sto.

D. pl.: *rokams, duSems. Sle. ima vseskozi -am. V starih tekstih
vetkrat zapisano -om je verjetneje tiskarska pomota kot izraz labiovela-
rizacije. V dialektih se pri oksitonih pod vplivom N.—A. pojavlja konénica
-ém: kozén (Benetija), vodém, souzém (Rimske Toplice).

A. pl: *ryby, *dufe: tu velja isto kot za N. pl. — povsod je danes
kondnica mehkih osnov: -e, v dialektih je ponekod -i (souzi) po -i-jevski
sklanji.

L. pl.: *rybaas, *dulaxs, sle. -ah. Pri oksitonih dial. -éh (vodéh,
kozéh, rokéh itd. — Gorenjsko, Rimske Toplice itd.) in ih. V Podjuni je
-eh posplofeno tudi pri nenaglaSeni konénici: hiseh, vadeh; pkm. -aj
(vodai) < -ax’, -azx.

I pl.: -ami, v sle. ohranjeno. Po redukeiji more konéni -i onemeti in
pri korensko naglaSenih substantivih sovpade z D.: lipam, 1. lipam(i),
sicer je diferenca v akcentu: D. rokdm: 1. rokdm. Redke so i-jevske
tvorbe: shelmi, besedmi (Krelj, Skalar), dalje v Bene¢iji: rokmi, nogmi.

N.—A. du.: *rybé, dusi; kontnica kaze na *-@i, lit. ranki << *-é — ide.
*.gi; sti. dévé << -ai (skrajSani diftong). Sle. je -é ohranila le pod akcen-
tom: duej rokej, nogei, gubej, glavej proti dvej sheni (Dalmatin). Dial.
je koncnica -¢é ohranjena v rezijanskem: keze, wede, send; Ribnica:
dwdi gabdi; Borovnica: sesiréi, leléj, glawéi itd. Kiizmid: dvé roké (é
beri kot diftong ei). Drugate (neakcent.) povsod -i ali redukeija v -a,
@, v kolikor ni izkazana pluralizacija: obgi rokjé, nogié; primerjaj v Dal-
matinovi Bibliji: dvej mlade molsezhe krave.

G.—L. du.: *rybu, *dudu. Od najstarej$ih dob je v sle. v rabi pl.: lefyu
dueyu pridig; od obeih Stran; vleleiu dueiu Sepuuidah. Relikt je le rez.
withid << nogu ($to. noga) in pa pri Trubarju adv. rabljeno: od mladiu <<
<< od-mladuju (scil. nogu), za kar beremo pri Megiserju od mladesnogt,
morda je zapisek mlades- tiskarska pomota za mladiu-. Glej Ramovs,
Slavisti¢na revija II., 3—4 (1949).

D.—I.: du.: *rybama, *dusema. V sle. je povsod Se tako, ¢e le ni na-
stopila pluralizacija: dvema snahama poleg obadveim snaham Ze v Dal-
matinovi: Bibliji, na Gorenjskem melwama poleg metwama,

Pregled: Kon¢nice fleksije mehkih debel so presle v fleksijo
trdih debel: G. -¢, D., L. sg. -i; N.—A. pl. -e; N.—A. du. -i; medsklenska
vplivanja kazejo G. sg. -i po D.—L. (Bela Krajina); G. pl. -4, -i, -¢; A. pl.
-i; oblike, prirejene po N.—A. pl. v D. in L. pl. (-ém, -éh). Orga-
niéni -¢é v D. sg., N.—A. du. se je omejil na akcentuiran zlog. Nove tvorbe
so 1. sg. -0j in -om > -ov, Vpliv i-jevske fem. fleksije je neznaten (G. pl.
-i; A. pl. -i), usmerjen je po spolu.
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Zenska i-jevska fleksija

Zenska i-jevska fleksija ima v vseh sklonih iste kontnice kot mo&ka
i-jevska fleksija, razen v I. sg., kier je po analogiji pronominalne in a-
jevske fleksije konénica *-rjo, in N. pl.: gostsje : kosti.

V glavnem se je psla. kategorija i-jevskih nominov v sle. razvijala
na sleded¢ nacin:

a) i-jevska maskulina so se strnila z maskulini o-debel; ta analogiéni
prehod je sproZil N.—A.: pot — wolk, vendar Sele po onemitvi redukeij-
skih vokalov (*pefs : *vlkn) in po otrditvi konzonamtizma (prvoine
*pot's : v5IEB).

' b) Feminina so ostala samostojna fleksijska kategorija, kar sta po-
vzrodili dve dejstvi: 1. Po konénicah in po tvorbi osnov so bila i-jevska
nomina izolirana od ostalih Zenskih imen in zato med a-jevskimi in i-jev-
skimi feminini ni bilo stika; zlasti pa je vaZno, da sta bila razlitna nomi-
nativa, kar ni moglo pospeSevati prehoda (konzonamt: -a — FKkosé: roka).
2. Stevilo i-jevskih Zenskih imen je bilo zelo veliko, medtem ko je bilo
moskih le okoli dvajset; deloma so bila to stara korenska imena (i,
zver), deloma izpeljanke s sufiksom *-li- (gosli, jasli, *mysls > misel),
*.¢li- (zibel, kopel), *-ni- (kazen, bolezen, ljubezen), *-sni- (pesem, basen,
plesen), *-li- (moé << *mog-lis, oblast << *ob-vlad-ti-s — absirakta).
Vse te kategorije sufiksov so bile v sla. produktivne in zato je Stevilo
i-jevskih Zenskih imen veliko.

Na analogitne spremembe v morfologiji i-jevskih Zenskih 1mem pa je
utegnilo vplivati Se sledege: 1. a-jevska in i-jevska imena so imela skupen
spol — femininum. 2. Nekateri skloni v i-jevski kategoriji so imeli isti
karakteristi¢ni- konzonant v kon¢nici kakor skloni g-sklanje (na pr. D.,
L., L. pl.: *smn/-amb; *-bxb/-axs; *-emil-ami. Na razvoj kategorije so ne-
koliko vplivala tudi pronomina in adjektivi. Skupni momenti med a-jev-
sko in i-jevsko Zensko sklanjo so le tu in tam povzro€ili vpliv a-jevskih
konénic.

Iz ene kategorije v drugo so besede le redko prehajale. Iz a-katego-
rije je predla v i-kategorijo beseda stran: v vseh sla. jezikih je *storna,
slovenski protestanti pi¥ejo Se strana : od le sirane, od vseh stran. Razlog
za prehod je bil adv. stran: zvezo *vs strans so zaleli razumevati kot pre-
pozicionalni izraz (prepozicija 4+ A. sg.).

Iz i-kategorije so presle v a-kategorijo naslednje besede: 1. stvar <
< #*s$pivars: nekateri govori imajo a-jevske sklone: Trubar G. stvare,
A. stvaro. Verjetno je bila v zadetku ta analogija bolj razsirjena, pozneje
pa je spet prevladala stara fleksija, omahovanje je izgimilo.

Posamezni skloni izkazujejo sledete analogitne vplive: G. sg. v stanh
tiskih viasih na -e: shaloste itd., verjetno so to tiskovne pomote. Le v

62



Trubarjevi Postili (1595) je mmnogo takih primerov, tu je velik vpliv
gorenjStine in je treba radunati z moderno vokalno redulkeijo.

Pri D. in L. je omeniti akcentsko razliko v primeri z a-jevsko fleksijo
(dat. ima akutirano konZnico). Sle. izkazuje tu starejSe stanje kot shr., ki
ima po a-jevskih samostalnikih v D. ckil. kontnico, D. rici, stvgri: L.
stodri. V sle. pri¢a kvaliteta o-ja, da sta bila oba sklona prvotno oksito-
nirana: D. kgsti, L. na ldsti, Trubar: rizki, visti (i << é po moderni vokalni
redukeiji kaZe, da je naglaSeval konéni zlog). Na zapadnem Dolenjskem
in Notranjskem so oksitona Se ohranjena: na vasd, éasta, peéa.

I. sg. je poleg N. pl. oblika, kjer se feminina razlikujejo od maskulin:
konénica *-pjo (v psla. analogifno po pronominih, sle. reéjd) se je tu in
tam zamenjala s konénico e-jevske fleksije. Trubar: z miflo, s predguvero
(predguvor, f.), sapuvidoe, lubesno, stvaro, zelo pogosto tudi: § folio

(1 = I'; oznaka I, I' 1, 1j je pri Trubarju nedosledna). V pkm. podleie
-jo vplivu I. sg. f. a-debel (-oin, gl. pri a-deblih): ridjom > riéjouv.

V knjiznem jeziku imajo imena i-sklanje v 1. sg. konénico -ijo, &e s0
poudarjena na korenu in ¢e imajo na koneu ved kot en konzonant: z mi-
slijo, z ljubeznijo. Ta -i- je etimolofko vzpostavlijen po drugih sklonih:
v G., D, L. sg. N, A. du., G. pl. itd. je misli.

Ostali skloni v sg. niso doZiveli nobenih morfologkih sprememb, tako
da je danaS$nji sg. i-jevskih Zenskih imen s korensko akcentuacijo in z
enim soglasnikom na koneu osnove v sle. dialektih v wveliki veéini, v
knjiznem jeziku pa popolna dediS¢ina psla. paradigme.

V pl. Zengke i-jevske sklanje je bilo veé izprememb. Najbolj sta se
ohranila N.—A.: redi, kosti.

V G. pl. je ved vplivov a-sklanje. Tr.—G. pl.: sapuvid, mis§al, bolesan,
Shival, zhedno§t, zhelu§t, nevarnoff, vse analogno po a-deblih, poleg teh
oblik ima Tr. pretezno Se stare oblike: sapuwidi itd. Na G. pl. je vplival
L. iste paradigme, vendar redko in v takih primerih, ki jih lahko raz-
lozimo kot psiholoSke napake v zvezah z atributom ali pronominom: is
tih boShih sapuvidih, is lih zhloveSkik prepuvidih, kasneje so pri Tr. in
tudi drugod te oblike v samostojni rabi: od miShih. Podobne oblike be-
remo le pri Tr., Dalm., Krelju, Skalarju. Kasneje jih ne uporabljajo, Dva
primera beremo Se v Hipolitu: Oblike so lahko zafetek analogije, ki mi
prodrla, in ne pomota. V shr., zlasti v zetS¢ini (tudi v dubrov, lit.), sta se
G. in L. i-sklanje podobno strnila pod vplivom sestavljene fleksije. Ana-
logija je prodrla k e- in celo k o-sklanji. '

Vse druge spremembe razlagamo kot individualne pomote. Pohlin
pife G. pl. skerbé¢ po G. pl. a-sklanje Zend.-Oblika je lahko umetna tvorba
ali pa je napaéno zapisana. Pri Tr. beremo poleg G. pl. bolesni ali bo-
lesen tudi enkrat bolesnov po mask. sklanji. ;

63~



A-sklanja je najve¢krat vplivala na i-sklanjo v D. in I. pl., ker imata
ta dva sklona v obeh sklanjah isti karakteristi¢ni konzonant -m- (*kostems:
Zenamn; *kostemi: Zenami). Tr. pogosto piSe: zapuvidam, boleznam, mi-
slam, tudi oblastom (z -om) itd.

Kon¢nica I, pl. je *-mmi. Pri besedah s korensko akecentuacijo in z
dvema konzonantoma pred kon¢nico je nastopila analogija iste vrste kot v
D.: myslemi, myslmi, od tod v 16. stl.: mifSalmi, danes v knjiznem jeziku
mislimi, poleg reémi, stvarmi. Oblike na -ami: mislami, zapuvidami,
goslami, pisfalami so po a-sklanji. Konénica -imi se vedno bolj
razvija po drugih sklonih: boleznimi (namesto *bolezonmi). Isti raz-
log (laZji izgovor) je podpiral tudi analogijo po a-jevskih Zenskih imenih:
giri se ma sev. Stajerskem ter v zap. dialektih, v Zilji, Reziji in na Krasu:
nitami, mifami, piesnami.

Tretja oblika je podobna D. sg.: Sapuvidi, nam. pri¢akovanega Sapu-
vidmi; nastala je tam, kjer bi kupifenje konzonantov otezkotilo izgovor:
Tr. — vromi — vrvi, in se od teh besed analogiéno Sirila dalje: misi, za-
puvidi, basni. V 16. stl. so bile oblike pogosine, vendar jih ni bilo toliko
kot regularnih.

Tudi L. pl. ima v konéniei -z- kot a-sklanja (*kost-xn: *Zenaxs). Dial.
je vpliv a-sklanje v oblikah: zepuvidah, peisnah, mislah. Pri oblikah z
akcentom na korenu je obicajen -i-: nitih, boleznih, pesmih itd.

Za D. in L. pl. in po teh sklonih analogitno za D., L. in I. du. velja,
da imajo besede s poudarkom na kontnici v teh sklonih konéniski vokal
-e- (kostém, kostéh, kostéma).

Vokal -é- v tej konénici je Oblak v ArchislPh. XIII. razlagal foneti¢no
iz psla. » v konénicah *-pms, *-pws. Drugate Ramovs, Slavistiéna revija 11,
3—4 (1949). Razvoj vokala je odvisen od poudarka in od kvantitete; pol-
glasnik utegne imeti v sle. naslednje tri reflekse: 1. neakcentuirani o
izgine, ostane pa, ¢e to zahteva izgovor (v naSem primeru -je privzet v
konénice namesto polglasnika analogi¢ni i). 2. Pod kratkim poudarkom
polglasnik ostane in bi imeli v tem primeru kondnici -om, dz. 3. meta-
tonitno akecentlirani o (*smb-bmb-3m) se razvije v d. Iz tega je jasmo,
da kontnici -ém, -éx ne moreta biti fonetiéni naslednici psla. *pms, *sws.

Razlago oblike otezkota ¥e dejstvo, da tudi tisti sla. jeziki, iz katerih
lahko sklepamo na prvotno akeentuacijo, niso ohranili starega stanja v teh
sklonih: v &¢a. in &to. imamo -ih, -ima z i-jem kakor pri sle. korensko po-
udarjenih nominih, v sloving@ini pa so vsa i-jevska Zenska imena s pre-
miénim poudarkom prevzela v teh sklonih koninice Zenske -a-sklanje.
Primerjanje nam torej pojava slovenskih -em, -ex ne more razloZiti, ker pa
pisejo -em, -ex 7e v XVI. stl,, tudi iz tekstov tega stanja ne moremo pojasniti.

Gradivo: Tr.: koSteih, rizheih, prav tako pri edinem m. i-sklanje:
ludeih (ej je v Trubarjevi dolenj$¢ini vedno naslednik akcentuiranega ¢).
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Poleg zapiskov z -eih (Dalm.,, Krelj) pri Tr. veckrat -e-: kosieh, ludeh;
Trubar je v pisanju refleksov ¢ nedosleden: za kratko akcentuirani in
neakecentuirani é piSe poleg dolenjskega i vEasih Se e po gorenjsCini, prav
tako tudi za dolgi é po gorenjskem refleksu e poleg ei. Oblike z -ei- ali z
-e- so tudi pri starih komzonantnih deblih: ozheih/ozheh itd. Ker pa flek-
tirajo ta nomina v pl. analogitno po kosti, je njihov refleks za é v D.—L.
mlaj§i in brez pomena za razlage é v kontnicah D.—L. i-jevske sklanje.

V dialektih je stanje sledele: &taj. ima preteino oblike na -am, -ah po
a-osnovah. Dolenjski, notranjski in kraski govori pa izkazujejo reflekse
za é. Kras: viisiéz, Ribnica: lddjz, kostdiz kot moidixz (o-deblo *moZéxn
po trdih *vJcéxs itd.). Na osnovi tega gradiva sklepamo, da gre za é.

Prehod ¢ v D.-L. i-fleksije je razlagati takole: Prvi je prevzel é v koné-
nico L. pl. Psla. o-debla so imela v L. pl. konénico *-éxs: *stoléxn, v sle, je
kon&nica ostala pri besedah s premi¢nim poudarkom: stoléh; od tod je
presla k mehkim deblom: mofeh. Ko so se pricela i-jevska maskulina ste-
kati v o-jevsko paradigmo, so prinesla s seboj konénico N. pl. *sje: gosije,
{alje; ta kondnica je postala mova znadilnost za N. pl. o-sklanje, tudi pri
starih o-osnovah: moZje, voleje; na drugi strani pa so sprejela stara i-jev-
ska imena, ki so presla k o-osnovam, v L. pl. kon¢nico *éxs. Tako je po
dvojni analogiji pri$lo do imen, ki so imela razmerje N. pl. do L. pl. izra-
Zeno z alternacijo -je : -ex: gostje : gosteh, moZje : moZeh itd. K tistim
samostalnikom, ki Se niso presli v o-deklinacijo, temveé so Se tvorili
relikte stare i-fleksije, je zdaj analogi¢no prodrlo to razmerje po formuli:
mozje : moiéh — ljudje : ljudéh — gostje : gostéh in tako so i-jevska
maskulina dobila v L. pl. kon¢nico -éz.

Dat. pl. pri o- osnovah s premi¢nim poudarkom se je glasil praviloma
mofém in po sticnih tofkah gost — moz, goslg — moid, gostjé — moZjé
se je ta konfnica -#m naselila tudi pri ljudém dném, oéém ter posredovala
prehod k fem.

Vse to se je sprva vrsilo v okviru mo$ke sklanje. Ker pa sta imeli
moska in Zenska sklanja vefinoma iste konénice, se je ta identicnost vzpo-
stavila tudi v D. in L. pl. 1. fleksije: kostéx kakor ljudéx, kostém kakor
ljudém. Od tod je presel é tudi v dual: kostéma. '

Razlogi za analogije so: 1. Meja med fem. in mask. i-debli ni bila
nikdar trdno dolotena. Nekatera moSka imena, n. pr. pof, Ze iz psla. me-
njujejo genus, podobne menjave spola so pogostne, vzrok temu je pogosta
uporaba v m. in f. i-fleksiji enaksnih sklonov. 2. Fonetitno pravilno raz-
vite kon¢nice so se morale glasiti v dobi, ko se je ta analogija vriila za
L. *32, za D. verjetho *am in ta 3 se je prevec razlikoval od polnih vokalov
v ostalih sklonih. 3. Pri m. o-deblih in pri Zenskih i-deblih imajo dames
konénice -¢h, -ém samo substantivi s premiénim poudarkom v fleksiji. Ko
se je pri o-deblih izvrsila d_i“ferenciacija, po kateri je kon¢nica -éx ostala
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pri substantivih s premi¢nim akcéntona, substantivi s korenskim akeentom
pa so prevzeli kon¢nico mehkih osnov -iz (glej o-debla), se je v jezikovem
- tutu zacutila konénica -éx kot karakteristikum premi¢no akeentuiranih
substantivov; obfutek je podprl proces, po katerem se je konénica vpeljala
najprej pri m., nato pa Se pri Z imenih i-fleksije s premi¢tnim poudarkom.
Razvoj teh kon¢nic si moramo tako razlagati po analogijah med deklina-
cijskimi kategorijami in skloni. 4. Vplival je tudi pron. *i5, ta, fo s svojimi
oblikami: léx, tém, kjer je refleks za ¢ glasoslovno upravicen.

Ze pri Tr. so poleg oblik z -eih oblike z -eh itd. Da tu ne gre za é,
pricajo zapadni slovenski dialekti (Borovnica, MeniSija, Cerknica), kjer
govore v glavnem oblike na -ejx, ejm, vendar n. pr. v Borovnici tudi ldéz,
Easié¢er, kar je identitno s Trubarjevimi zapisi. To obliko je istovetiti s
tistimi zapisi a-jevskih oblik, kjer se pojavlja e: glaveh, goreh, skaleh
(akcentuirani e); pri teh oblikah - jasno vidimo vpliv N. pl. Pojav je
sploSen v Sle. Benetiji; v Borovnici govore tudi zabiégm po N. pl
zabjé, zatorej utegnejo biti oblike ldéx, kastéx istovrsine analogije.

Dual. Psla.: N—A.: kosti, G.—L. *kostsju, D.—1. *Lostema, V sle.
so v N—A. in G.—L. pluralne oblike: obe kosti, obeh kosti, pri obeh
kostéh, pluralizacija je izvedena Ze v 16. st., ¢eprav je pron. ohranil dual:
v leteyu duein sapuvidah ip. DanaSnji D. du. je delno pluraliziran: ko-
stema, nitma, mislima (oblika je pluralna, le konéni -¢ je dualen). V Tr.
Katekizmu s dueima islagama beremo #e: § dueima rizhma, ni pa jasno,
ali je oblika res stara, ali pa je morda analogitno narejena po pl. rizhmi.
Pluralizacije so tudi druge anomalije: Dalm.: od obeih §lran, Zmojilsek:
na obadveih Stranah, Dalm.: s dvémi perutmi, §ltemi dvémi Perutami, s
dvemi perutmi.

Svoj, v osnovi ali v konénici razlicen razvoj sta doziveli dve i-jevski
%enski imeni: prsi, duri. Oba subst. sta se uporabljala- v du., ker sta ozna-
devala par kot enoto (kakor oéi, udi). Ze v stesl. pa flektira prsi kot pl. f.,
kakor: niti, nili — prsi, prsi, *prsems/prsems, *prssxs, *prsvmi, Danes sev
sle. knjiznem jeziku beseda prsi po etimoloski korekturi sklanja kot i-jevsko
%. ime, seveda v pl.: prsi, prsi, prsim, prsi, pri prsih, s prsmi. Poleg te
etimologko popravljene oblike je v dialektih obiCajnejsa nevir. oblika:
prsa. Prvi¢ jo najdemo Sele pri Hipolitu. Vzrok za to analogijo je v mo-
derni vokalni redukeiji: oblika G. pl. se je reducirala > prs, G. pl. prs se
identificira z G. pl. mest, od tod relacija tudi v N. pl.: meste — prsa, D. pl.
- mestom — prsom itd. I. s prsi je dovoljen tudi v knjiznem jeziku, tako da
imameo v . staro i-jevsko poleg analogi¢nih o-jevskih oblik.
 Izpeljava besede duri ne temelji na fleksiji, marveg na akcentu. *Dovori
je prvotni dual, toda Ze v stesl. nastopa kot plurale tantum (prkm. sg. dver
je verjetno nov). Koren je imel v psla. novi akut. *dvobri (lit. diris, & dvéie,
slovin. dwjéfi), torej se je beseda razvijala po tipu f3le, kakor n. pr. mada:
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*mbge — knjizno mdsa, $taj. mésa, pkm. mésa. Prekm. dveri je torej popol-
noma pravilna oblika. Povsod drugod pa-so analogije: G. pl. *dvsrsjb >
> Fquri > duri je Se fonetitno regularen, toda od slej je element iz oblike
G. pl. dur- veljal v jezikovem ¢utu za osnovo, vdrl je v N, le da se je
ohranil stari korenski akcent: duri; duri — niti, zato flektira kot niti. Ta
analogija se je izvr&ila na Koroskem, Gorenjskem, ob zgornji Sodi; iz
gorenjstine je prodrla dalje v knjizni jezik. V 16. st. oblike Se ne najdemo,
kajti v dol. je Sel razvoj drugo pot: oblika dwvari je po metatezi presla y
‘daeri, od tod praviloma v dduri (kot mada > mada); osnova daur- se je
posplogila v paradigmi: davrim, davrih, daurmi. Tr. ima G. pl. po a-osno-
vah: daur. Obliko so prevzeli tudi gorenjski pisci, dial. pa so razsirjene po
Dolenjskem, Notranjskem in spodnjem Krasu (do danes jih je tu izpod-
rinila beseda wrafa). V LoSkem potoku, v Ilirski Bistrici, na spodnjem
Krasu dauri poleg vedno pogostejfe besede vrata. — Naslednja oblika je
nastala iz G. pl, le da se y po izpadu 2 ni vokaliziral kot na Gorenjskem
(duri), temveé se je razvijal kot konzonant, pred njim je moral zato nastati
svarabhaktitni sekundarni redukeijski vokal: *dvarajs — dvori — dvri —
douri, po moderni vokalni redukeiji praviloma doyri: Rovte — douri, prvid
pri Krelju (Vipaval). Osnova G. dour- je tudi tu posploena v vseh sklonih,
dial. oblike so v rovtarskih govorih od Tolmina po hribih do Horjula in
Selske doline. Najstarej$e stanje je v selS¢ini: N. dgr, fonetitno iz douri;
G. dri << duri; D. drém; L. dréx; 1. drmi.

Nekatera i-jevska imena so menjala genus. Najveckrat je menjava pri
besedi os: L. osi je povsem enakSen L. oblike osa, ose. Ker se je beseda
rabila najved v L., je pregla v a-jevsko fleksijo. Prav tako je tudi pri
besedi povodenj (Trubar: pouudin — i-jevsko Zensko ime) L. pouudni
sprozil prehod v e-jevsko fleksijo. Beseda mi§ je v sle. i-jevsko Zenske
ime, dasiravno spada v velini sla. jezikov k o-osnovam mogkega spola (shr.
mis, misa). Prehod se je izvrSil preko N. sg., ki je v obeh kategorijah enako
konstruiran: kost — mo#; Dalmatin: zlati misi, zlatih misev (popis Salo-
monovega templja). — Morebiti je te oblike prinesel s seboj njegov pred-
nik, uskok z juga.

Praslovanska #-debla

U-debla so ‘bila Ze v psla. zelo redka. Po izvoru so bila trojna:
1. Stara ide. imena na -@: *svekry (svekrva), *jetry (jetrva), neploedy (jalova
zena), *ljuby, *c¢ély (zdravje, blaginja,.cel), Zreny (mlin), *Zely, *kry, *tyky
(tikva); po konénicah v danaSnjih sla. jezikih lahko sklepamo, da spada
k tej fleksiji tudi postrv: *prsiry (pisana riba) in *osfry (ostrvo). 2. V psla.
so nastali verbalni substantivi tipa *brity (britev) od glagola briti, *molily
(molitev) itd.: regilev, kletev, Zetev...; tvorba spominja na lat. supin na
-twm (prvolni A. nom. actionis). Te sekundarne tvorbe so bile raimeroma
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precej razsirjene. 3. V tretjo kategorijo uvrsfamo izposojenke iz german-
SGine, teh je mnogo: *buky (bukve, gol. boka, nem. Buch), *crky (cerkev,
got. kiricho, nem. Kirche), *loky (lokev, nem. Lache), *smoky (smokev, got.
smaks), *arky — jsla. raky (rakev). Razen tega uvr3tamo sem 8e izposo-
jenke iz drugih jezikov, &e je bil njihov konéni vokal akustitno blizu y-ja:
chorogy (zastava, Slovo o polku Igorjevem chorjugovs, tolminsko karogla),
izposojeno iz mongolskega orongo.

Vsa fa substantiva so bila f.; adj. u-kategorija ni obsegala, prav tako
tudi ne m.

V fleksiji @-debel se je ide. *@ razvijal na dva nagina: pred vokalom
se je razcepil, da bi se odpravil hiat: n. pr. @e > e > nve, sicer je ostal
i > y. N *kry<*qrit-s, G. *krove < qri-es, D. *krrvi < qrii-ai, A. krevn
(*qri-m, pravilno ohranjeno v Avesti: xram, v sla. analogitno po sklonih
z osnovo *kriu-krium, *kriiuim > kriyi > *kravs), L. kreve << *griue, 1.
krovejo (analogitna kontnica kot pri vseh £); N. pl. svekrage << *sye-
griiu-t+es, G. pl. svekrsvs < *sueqriiu-om. V vseh naslednjih sklonih je v
psla. vpliv i-debel: D. pl. svekrsv-sms kot kosiems, A. pl. — A. du. sve-
krsv-i kot kosti itd. Ze dejstvo, da so zatele v psla. druge deklinacije vpli-
vati na razvoj #i-deklinacije, nam pojasnjuje poznejsi prehod i-jevske
fleksije v druge fleksije. Proces se je nadaljeval v razvoju posameznih sla.
jezikov. Ze v stesl. tekstih so po g-osnovah pluralne forme.

Sla. jeziki so izgubili prvotni N. Stare oblike so ohranjene le v
najstarejsih tekstih, sicer pa samo v perifernih, izoliranih podrojih sla.
ozemlja: stesl. swekry itd., v stari srb&¢ini in st. poljstini itd.; najveé jih
je v Sakavtini: ¢rki, kri itd.; Ze stesl. pa ima obliko *krevs; v sle. kri,
razen v vzh. dialektih, v slovin. imajo to obliko samostalniki: cérki (cer-
kev, sluzba boija), marxi (mrkev, Mohrriibe), krg (kri); polabsko cort’dj
(cerkev), ratdi (rakev), kardi (kri) itd. V polabstini je postala ta kategorija
celo produktivna, okoli Hannovra je sprejela polabs¢ina nemike besede
(plattdeutsch) : gurfdi (Gurke — kumara), grausii (hruska), raxdi (Rache,
mastevanje). V nem. dialektih se je moralo v konénici omenjenih besed
izglasje akustitno skladati s polabskim refleksom za y, seveda se pred
polabsko diftongizacijo.

Najvetja diferenca v fleksiji je bila med N. in A. sg. Ker sta v sla. oba cas.
generalis, eden za subjekt, drugi za objekt, nastopi analogitno izenadenje
N. z A. pod vplivom femininske i-sklanje (N. *kosts — A. *kosts). V sle.
je ta prehod izveden pri vseh u-deblih, razen pri substantivu kri, proti
stesk. xpbVB, . kposb (< *krovs), poljsko krew; vzhodni sle. dialekti krf.

V razvoj te deklinacije je posegla predvsem Zenska g-sklanja; prvotno
je v psla. vplivala i-sklanja, potem pa je ta vpliv popustil in ce-
dalje izrazitej$i postaja vpliv o-fleksije. Zaradi spola so v sle. i-jevska
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nomina podlegla a-jevskim: produktivne so danes le a-jevske tvorbe. Se
laze se je uveljavila a-jevska deklinacija zato, ker so zaradi sle. fonetiénih
procesov nekateri psla. glasovi sovpadli v en fonem ter so se tako prvotno
razli¢ne kontnice izenadile, n. pr.: -e v *dude (in v sle. analogiéno v *rybe)
se je stmil z -e v ervkpve: dude, ribe, cerkve; ali: dusi — Iervi.

V N. sta v sle. mo¥ni dve obliki: cerkav po i-osnovah in cerkva po
a-osnovah. Trubar piSe: cerkou (ou << au), molytou, redkou, pa tudi
molitva, %etva, klelva. Megiser: ponva; Bohori?, Juri¢ic: cerkoa. — Vi
danadnjih dialektih je stanje sledele: 1. Gorenjstina, dolenjitina, notranj-
§tina, kragki govori, primor&tina imajo cerkev, seveda v razli¢nih formah,
zaradi moderne vokalne redukcije: cerku itd. 2. Bela Krajina, Stajerska,
Zilja: eerkva.

V A. je v veCini primerov ista oblika kot v N. Oblike cerkav, molitav
so se ohranile ob podpori i-jevske fleksije, oblike po a-osnovah ( molitvo)
so redkejse.

V G. je e << *e po a-jevski fleksiji. V prekm. je v G. -i po i-jevski
fleksiji, prav tako pri Janezu Svetokri§kem.

D. in L. imata staro kon®nico -i, ki sovpade z obliko D.—L. i-jevske
fleksije: cerkvi — kosti. V 1. so se razvile tri oblike: 1. cerkvsjp > cer-
kavjo > cerkoujo, kakor pisejo protestanti'; v Ljubljani: pred cérkuja.
2. Oblika cerkvo je analogi¢na po a-deblih. 8. V lit. jeziku je umetna oblika
cerkvijo, narejena po istem vzorcu, kakor so mastale spremembe tipa
mislijo po misli. Obliko cerkwvijo beremo prvi¢ pri Jamezu Svetokrigkem.

V du. in pl. so povsod prevladale a-jevske konénice: cerkve, cerkvam,
cerkvame itd. — G. pl. je brez konénice in ne moremo doloéiti, ali je to
staro stanje, ali analogitno po a-jevski fleksiji cerkon, molitoy, bukou.

Za danagnje bukve, bukev (knjiga) beremo v starih tiskih oblike
buqui za N. in G. pl. po kosti; ta stara analogija se je tu obdriala dlje
zato, ker se je beseda uporabljala v cerkvi.

Staro obliko je ohranila v sle. le beseda kri. S tem je beseda zavzela
v fleksiji povsem izolirano stali¥¥e in prav to ji je ohranilo posebnosti in
svojski razvoj, ki ga je zasledoval 7e Vatroslav Oblak, AfsIPh. XIII., 41 sl.

V N. se je oblika kri obdrzala v vseh centralnih dialektih in le obrobni
dialekti, belokranjski, vzhodnoRtajerski in prekmurski so razvili v N.
obliko krv, t. j. prvotni A.

Pod vplivom N. kri flektira beseda po i-jevski sklanji. Nominativna
oblika kri se vzame za osnovo, kontnice pa so od i-jevske sklanje: kriji,
krijo itd. V 16. stl. je Se splo3na oblika kriji, oblika krvi zaéne prodirati
gele potasi od 18. stl. dalje. Oblak je mislil, da gre pri kervi za staro organ-
sko obliko, ki se le po izglasnem -i razlikuje od konzonantske, vendar tu
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ni tako. Tudi tu je vpliv i-jevske sklanje, Seprav prodira na nekoliko drug
nadin kakor prej.

Paradigma se glasi: kri, krvi, do kfvi, krvi (drugod tudi kivi), kri,
vs krvjg. :

Ze dejstvo, da sta N. in A. po obliki in akeentu identitna, je sprozilo
razvoj po vzorcu i-jevske fleksije. Jasen je vpliv i-jevske fleksije v G.:
kosti — Kkrvi in 1.: kostjo = krvjo.

Pri fleksiji kri, kriji (obi¢ajno v 16. stl.) je presla oblika kri v osnovo
in se je flektirala dalje kot i-osnove. Tovrstno analogijo zasledimo v drugih
perifernih dialektih: ma KoroSkem, severozapadnem Gorenjskem, okoli
Rated-Planice, ob Rabeljskem jezeru, v Boveu. Med oblikama N. kr;i in G.
Iervi pa je diferenca v osnovi. Enkrat tvorimo oblike z osnovo krv-, drugid
z osnovo. kri-, 1z obeh teh osnov zlita je osnova krivi, ki jo beremo pri
Znojilsku, danes pa govore tako na sred. Stajerskem, v Smarju pri Jel3ah,
ob zg. Sotli, na Ptujski gori; zabeleZena je v Zelenkovi gramatiki,

Oblak je menil, da so oblike: krvi itd. organskega znadaja: krvi <<
< #krww-i, Ce bi bila ta oblika starejSa, bi morala biti izkazana prej nego
analogitna mlajSa, vendar je prav obratno. Oblak je pogresil tako geo-
grafsko kot zgodovinsko. Menjavo prvega in drugega tipa zasledimo pri
TulsCaku, Znojilsku in Dalmatinu. S tem lahko izpri¢amo, da je ob N. kri
7ivela osnova za druge kazuse: krv-, G. krvi, iz obeh osnov je po kontami-
naciji N. in G. osnove nastala oblika kriv-i. Obliko kriji govore danes Se
v zap. dialektih, na Koroskem, ob zg. Soéi. Povsod drugod je prevladala
analogija po N.: kri, do krivi. Po moderni vokalni redukciji se je zaradi
kontniskega maglasa prvi i reduciral; tako se je razvila obi¢ajna oblika
fervi, pisano po tedanjem obitaju kervi, ki izvira iz starejSega krivi. To
obliko so priteli starejsi gorenjski pisei uporabljati proti dotedamji lite-
rarni tradiciji. Prvi -i- se je obdrZal le v predloZni zvezi, ker je bil akcen-
tuiran: ukresal se je do krivi, Oblika nam neposredno prica, da je oblika
krpi nastala po moderni vokalni redukeiji iz krivi. Dial. poznajo celo
adjektiv krivdv, ki se je razvil iz te osnove (do krivi : do krivivega), do
kringe << do kripduga.

Ob oblikah kri so zanimive Se nekatere inadice, ki so nastale pod
vplivom fujih fleksij, ali pa zaradi posebnih pomenskih odtenkov. Od
gorigkih Brd do Bovca govore oblike na -s-: do krvésa itd., te oblike so
omejene na D., G., zlasti pa na L. Kri kot s-deblo pomeni »temperament«:
mi je v krvesu. Vzrok za to analogijo moramo iskati predvsem v masku-
linizaciji nevter v teh dialektih: dreve > drép (primerjaj Krelja in Janeza
SvetokriZkega); L. sg. v teh dial.: u kréy << krivi, kar je bilo po strukturi
enaksno obliki dréu; dréw ima v cas. obl. dreése itd., od fod tudi tu kréy,
krvésa, krvésu, gl. Se Ramovs, Slov. jez. IV, 26—32.
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Sklanja konzonantskih debel

Psla. je imela 4 konz. osnove (delimo jih po konzonantu, na katerega
se osnova kon&a): 1..-n-osnove, ki so moskega ali srednjega spola; 2. -s-
osnove so vse srednjega spola; 3. tudi nevtr. -f-osnove; 4. -r-osnove so fem,

Oblike se tvorijo nekoliko drugate kot pri vokalnih deblih. Tvorba N.
je dvojna. Deblo je €isto, brez kontnice, le zadnji del debla, t. zv. predezi-
nencialni element, se podalja. Debla so v e- ali o-jevskih prevojnih stop-
njah (-n in -r-debla se konujejo na sonornik, zato so tem bolj izpostavljena
redukeiji) : osnova kamen — N. *kamon poleg *kamo, sla. *kamon > *kamy,
lit. akmii, gr. druwy (sla. metateza); sleme < *I'selmen, 1it. Selmud
(maskulinizacija). Drugi nagin tvorbe N. je pri s- in {-nevirih, kjer tvori N.
enostavna osnova brez podaljave: slovo(s), gr. xAéFog; *agne << *-ént
(morda tudi *agnént, glej Hujer L. c.).

Na te osnove pristopajo obitajne koncnice:

G. sg. *-es: kamene, sémene, lelele, slovese, malere. Te oblike poznamo
iz stesl., pa tudi iz BriZ spomenikov. Ko je pricel dirigirati kon¢nice spol,
se je to razmerje porusilo.

D. sg. -i: kameni, sémeni, teleti, slovesi, materi.

A. sg.: ®mn > p: kamens, maters. Pri nevirih je A, enak N,

Oblika A. sg.: kamens je strukturalno ista kot A. i-jevske sklanje:
gosts. Pod vplivom i-jevske fleksije se je pridela uporabljati v N. oblika A.
Pojav je znan 7e iz stesl.

V L. je deble brez podaljSave: *sloves > *slove. Ker pa so to bile
edine tvorbe, kjer se je ravnovesje med osnovami porusilo, je jezik skuSal
odpravili razliko tako, da je na osnovo, ki se je generalizirala iz drugih
kazusov, enostavno pritaknil -e: slovese, slemene, matere i. p.

Konénica L. sg. je *-mp, v D. in 1. du. *-ma, v-D. in L pl je ide.
“-mos/-mis. Kom-:Eglice so se zacele Ze v psla. zaradi razlicnih foneti¢nih
pojavov spreminjati, velik je vpliv i-jevske sklanje.

L. pL: *kamen-su > *kamess. Osnova bi bila drugatna kot v drugih
sklonih. To lahko opazimo pri stanovniskih imenih s sufiksom -jan-:
*gor'an-su > *gor’ess. Zaradi prevelike razlike do ostalih sklonov se je
osnova drugih sklonov vrinila Se sem. Med osnovo in kon¢nico je po i-
jevski fleksiji nastopil -e-: *kamenraxn. Ostanek starega stanja je videti v
¢eskih krajevnih imenih, n, pr.: Dol’as.

N. pl. *-es: kamene, matere, pri nevtrih -a: slovesa, telém kot pri o-jev-
ski sklanji, ki je pridela Ze v psla. vplivati na sklanjo konzonantskih debel.
Temu je vzrok v G. pl.: *kamens, *“teletr itd. Vplivi, naznadeni Ze v psla.,
so izkazani v stesl., razvoj v tej smeri se je stasoma nadaljeval,

Na razvoj konzonantske fleksije je precej vplival spol. V sle. je sled:
nji¢ vsako konzonantno deblo flektiralo kot maskulinsko ali nevtralno
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o0-deblo, femininsko ime pa kot a-jevsko deblo. Razlika je ve¢ja le med N.
in ostalimi sklomi; vendar le pri femininih in nevtrih, ker je pri masku-
linih predel A. v N. Po dialektih pa se je Se ta razlika pricela ruSiti, n. pr.
na vzh. Stajerskem, okoli Maribora, v Slov. goricah, Prekmurju, okoli
OrmoZa: briomen, siamen, viomen, slémen, vrémen; G. briemna, vremne
itd., zaradi dveh nazalov tudi disimilirano: briemle, vremla. Imena so
odslej maskulina, le wvremen je f.: tedki briemon, grda vrémen; v Prek-
murju je podobno tudi pri kemen: kamna, kar se je v jezikovem &utu
smatralo kot tvorba s sufiksom *wns, po disimilaciji mn > mi:
kdmdo, kamla.

V Roiu na Korogkem flektira beseda br¢me po o-jevski fleksiji: N.
bréme, G. bréma, D. brému itd. Sled konzonantskih debel je pod vplivom
o-jevskih nevter popolnoma izginila.

Tudi beseda dan je bila v psla. kenzonantiéno -n-deblo: G. sg. psla.
*dene, D. sg. *dsni, ide. *din-, lat. nundinae — devetdnevnica, got. sinfeins
— vsakdanji, danaSnji, skr. A. sg. dinam — dan. Ta ide. osnova *din- je v
zvezi z osnovo *djéu-s, *diy-o0s (gr. Zevg, Aiég — bog svetlobe); v sla. se
je generalizirala redukcijska stopnja, razsirjena s sufiksom -n-: *di-n-, N. je
7e v psla. analogiden po A.: *dens — skr. dinam (analogija tipa sle. kamen
za psla. *kamy). Hujer SDJ § 40 je rekonstruiral prvotni N. kot *dsje ali
*dsji, Leskien AfslPh 3, 108 kot *drvy, kar kon¢no ni vaino. Osnova div-
je ohranjena v izrazih divo, diviti se — blestati se.

Razvoj v sle.: N. se je regularno razvil v dan ali den, prav tako
A. G. *drne je fonetidno pravilno v danagnjem knjiznem jeziku in v zvezah:
pol-dne, do-pol-dne itd., od dne do dne. Poleg te se rabi oblika dneva, ki
je dobila kontnico po asociaciji na sklone wu-jevske fleksije, kakor D.
synovi, G. pl. synov. Vpliv se je izvrsil, ko je bilo v jeziku Se Zivo na-
sprotje palatalnih in velarnih glasov, od tod alternacija: -ova > -eva; Eele
ko “je bilo nasprotje med palatalom in velarom odpravljeno, so nastale
analogitno nove oblike: dnove itd. Na KoroSkem se je razvila nova oblika:
dn# kot sini; to analogijo je sprozil isti akcentuacijski tip (dolg cirkum-
fleks na enozloznici): ddn = sin.

D. sg.: psla. *dbni je ohranjeno samo v II. briZinskem spomeniku: dint,
povsod drugod so nastale oblike kot v G.: drnevy (Dalm.), dnevu, pozneje
dnovu.

L. sg.: *dsne je ohranjeno na enem mestu v BriZinskih spomenikih in
v narodnih pesmih v zvezi podne za knjizno po-dnevi. Dalje se je Cutil
prvotni partitivni G. v pol-dne zaradi predloga za L. v zvezi: o-pol-dne,
kar dokazuje tudi nova tvorba: o poldnervu. Toda obtutek sklona se je pri
zvezi, ki je zaradi njega mastala, spet izgubil: okoli puldnevu. Zveza s
flektiranimi skloni je pri tej besedi zelo rahla in veckrat poruSena po smi-
selno istih zvezah: od dune do dne se je n. pr. krizalo z den na dan in rodilo
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zvezo dan na dne. — Tudi pol-dne je stasoma obveljalo kot enota in zaradi
navidezne strukturalne sli¢nosti z *-ef-debli je zafela beseda flektirati po
-¢t-deblih: Ljubljana — pounet(u) zvoni (D.).

I. Organska forma *duom <C *denems ni nikjer ohranjena. Trubar:
dnent po jo-deblih, pozneje: dnevom, dnovom.

Pravtako ni nikjer ohranjena oblika N. pl. *dene: zabeleZeno je le:
dni po i-osnovah; dnevi, dnovi, razsirjeno po u-osnovah, tudi Se s staro
konzonantsko kon¢nico: dnove.

G. pl. *dend, po metatoniji don > ddn: 6sem ddn — po Notranjskem,
na Krasu, severni Istri, v sle. knjigi so uporabljali te oblike Gorenjci,
Rogerij, Basar, tudi Krelj in Bohori¢ itd., Trubar ne. V 16. stol. so pisali
raz&irjene forme dnev in dnow, pa tudi dnevov, dnovov, tako Ee danes v
centralnih maredjih in po Stajerskem (Slovenske gorice).

A. pl. *dpni > dni, poleg tega tudi dneve, dnove.

L. pl. dnéz ni organsko iz *dznses, nanj vplivajo o-debla. Trubar dreih
poleg dneh, Dalmatin: dnéh (é — ei). Paralelno z o-jevskim m. je -e
presel tudi v D.: dném. V obeh sklonih so tudi razgirjene oblike: dnevont,
dnevih, oz. dnovom, dnovih, gl. zgoraj pri i-fleksiji.

1. Vpliv dném in dnéx je rodil obliko dnémi poleg dnevi (dnovi), raz-
girjeno e z i-jevsko kon¢nico: Ljubljana: pred tolk n tolk dnéum (dnevmi).

Povzetek: V razvoju fleksije *denp v sle., so: 1. deloma ostale stare
fleksijske forme (ddn — dné -podné — dni -ddn- dni); 2. vpliv m. u-fleksije
(cirkumflektirana enozloZnica: ddn — sin je povzrocila vpliv u-debel z
elementom -ev-, ov- ter rozansko dni); 3. zaradi frontnega vokalizma v
konénicah je vplivala i-jevska fleksija: dni, dném, dnéx; 4. zaradi spola
so vplivala o-debla; 5. kompromisne forme: dném, dnémi so tudi pod
vplivom i-jevske flekm;e

Debla na * e¢t-; -ni-debla so nevtr.: jagnje, jagnjeta. V sle. imajo
kot vsa nevtra vse sklone razen N. in A. sg. po o-jevski fleksiji, le N. in A.
sta obdrzala staro formo. Ker se je marsikatera oblika o-jevske fleksije
ujemala z oblikami -ni-fleksije, je moZen prehod o-jevskih neviralnih sub-
stantivov v ni-fleksijo, n. pr., plede, pleéeta v pomenu: svinjsko pleée; gor.
srcé, srceta (srce iz lecta). Na KoroSkem imamo za pero, peresa (gr. mwweoow,
prvotno o-deblo), torej sla. s-deblo, obliko pero, pereta (verjetno pod vpli-
vom perelnica), prav tako je na KoroSkem preslo k nf-deblom s-deblo who,
usesa > uho, uieta.

Razen teh o-jevskih samostalnikov so presla v ni-fleksijo tudi mask.
hipokoristika: Tone, Toneta itd. Prvotni vokativ je zaradi pogostne uporabe
in zaradi sle. razmerja V. — N. (razlikoval se je od njega le po posebni
intonaciji), preSel v N., substantivi na vokal pa so zadeli flektirati po na-
¢inu -ni-debel: Luka, Lukata; Matija, Matijata; Radecki, Radeckita; prav
tako sluga, slugela ali slugale, tudi.oée iz starega *olscs, Do danainje
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deklinacije je prigla beseda oée Sele v 17. stol. Razvoj moremo zasledovati
deloma po sle. tekstih, deloma pa nam ga izpridujejo dialekti. Iz gradiva
razberemo naslednje razvojne stopnje:

1. V sg. flektira ofe kot a-jevsko deblo: N. oéd ali ¢éa, G. 0éé, D. L.
oci ali ¢éi, A. 0éd, 1. z oéd. To fleksijo najdemo v stiskem in celovSkem
rokopisu, pri Trubarju, pri vseh piscih 16. stol.,, pri Stapletonu, Hrenu,
Skalarju, Janezu Svetokriskem, Rogeriju in Basarju in e danes v dialelktih
Benegke Slovenije, Rezije, Koroske, Slovenskih goric, v Prekmurju, v
gorenjskih, deloma tudi v cenfralnih dolenjskih govorih.

2. N. 6é¢, G. oba, D.—L. oéu, I. ofem ali mlaje ofam. N. je Se po
a-jevski fleksiji, cas. obl. pa so povsem po o-jevski. Tudi te oblike so se Se
ohranile do 16. stol. Znane so iz CG., Trubbarja, Krelja (D. oéu, 1. z ofom),
najdemo jih pri Bohori¢u, Megiserju; tako flektirajo tu in tam meSano v
koroskih govorih, v Reziji in Slovenski Benetiji.

3. G.—A. po u-jevski fleksiji: oéd v korogkih govorih. Ker sta se imeni
ofe in sin pogosto uporabljali skupaj, je vplivala fleksija sin na fleksijo
oéa. V koroSkem rokopisu iz 18. stol. beremo: de on ozhu, bratre shiui;
pravi zhlouik bres ozhu ie royen od Diuize 97. Ker je koroStina izvedla
premik okd > ¢ko, je v obliki ofu -u zapadel razliénim redukecijam:
Zilja: uoado.

4. Kjerkoli je v sg. Se fleksija na omenjene nadine (a-jevska; N. a-
jevski, sicer skloni po o-jevski), tam je v pl. fleksija u-jevska, torej: odévi,
otép; tako Trubar; drugod oéovi (ozhuwi), tako Bohori¢, Rezijanski kate-
kizem iz 18. stol.: ogiov, podobno Se danes v Beneski Sloveniji; N. pl. v
Prekmurju: ofévd'e (-d'e — konEnica i-jevske, -ev- iz u-jevske fleksije).

5. N. sg. kot prej, v cas. obl. prehod v -ni-fleksijo: ¢éd s> G. oééla, D.
olélu; pl. oééije. ;

6. ofe, ofela. Oblika je dames lastna literamni slovens&ini. V dialektih
je prodria ma spodnjem Gorenjskem, Krasu, Istri, Notranjskem, poznajo
jo v vetini dolenjskih govorov in v Savinjski dolini. Vmes je tu in tam Ze
ziva stara oblika oéd. V tekstih beremo ozhe najprej pri Krelju v Otrodji
bibliji, Skalarju, Schénlebnu din Janezu Svetokriskem, povsod poleg
oblike oéa; v literarnem jeziku je oblika prevladala Sele od 18. stol., ko se
je pridela v dialektih generalizirati.

Ob vseh teh razvojnih stopnjah se nam vsilijo sledefa vprasanja:
1. Zakaj je psla. beseda *ofscs presla v sle. v a-deblo; 2. ¢e je v sg. a-deblo.
zakaj flektira v pl. kot m. u-deblo; 3. ali je N. ode stari vokativ kot Tone,
ali je nastal k cas obl. po ni-fleksiji. VpraSanja mnam pojasnijo
posamezne stopnje razvoja, ¢e jih zasledujemo, kot so si sledile. Prvi je raz-
pravljal o problemu Vatroslav Oblak. Sklepal je, da je oblika stari vokativ,
kar bi bilo strukturalno moZno in bi utegnilo prevesti nomen v -ni-fleksijo.
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V LMS 1891. je sklepal, da je ofe dedukeija fleksije odefa itd. O u-jev-
skih in e-jevskih oblikah v fleksiji ni razmisljal, eprav so starejse. Kajti
dejstvo, da najdemo a-jevsko fleksijo besede ofe v najstarejsih tekstih in v
tistih govorih, ki so arhaizme majbolj obdrzali, nam poirjuje, da je ta
fleksija besede oée najstarejSa, poleg tega pa jo izkazuje tudi pridevnik
oéin, oéina, oéino, tvorjen tako kot posesivi iz a-debel: Zenin, sesirin itd.
Poleg nje so istodasno nastale Se u-jevske oblike. V 10. stol., po onemitvi
redukeijskih vokalov, je bilo stanje sledefe: N. sg. ofac, G. ofca ~ oca,
D. ofci ~ ocit, A. otdc: oca (A.—G.), L. oci, 1. ofcem ~ ocem. Pl. otci ~ oci,
G. otyc ali otac (metatonijski k.), D. otcem ~ oeem, A. oce, L. ocih, L. oci.
Po stanju v BriZinskih spomenikih lahko ugotovimo, kaksna je morala biti
fleksija v X. stol. Po onemitvi redukeijskih vokalov so se morale izvrSiti
med konzonamti asimilacije, vendar BriZ spomeniki pritajo, da se niso
do konea izvrile: V 1. Briz spom. beremo: ofza (radirano in napisano gori ),
v II. Briz. spom. Ofzu. Briz spom. so iz dobe, ko se {¢ pridenja asimilirati
v afrikato ¢. Stari A.—N. se zatne pri Zivih bitjih zamenjavati z G., obenem
pa imamo oblike A.: sin, bog, duh, le enkrat tudi braira oklevetam. Voka-
_ tivi so oblike ofe, boge, sinu. Po pridevanju Briz. spom. je morala biti
fleksija *otscr v X. stol. §e po o-jevski fleksiji. Od kod so zasle vanjo spre-
membe? Ker je bila oblika vokativa olée ~ oée najbolj pogosto rabljena,
se je -é- generaliziral tudi v drugih kazusih, kjer sicer ni bil upravicen.
Druga izprememba je zadela tisle redke oblike, ki se razlikujejo od vecine
kazusov, N.—A. ofac in G. pl. ofac (Cak. otac, Stok. olac(a). Jezik je dife-
rence odpravil. V A. sta bili dve varianti: ofac poleg oéa. Ker je jezik
takrat e omahoval med rabo N, ali G. v A., je A. ofa lahko presel v N. in
ker se po strukturi oblika oéa ne loti od substantivov a-jevske fleksije, se
je pritela &iriti fleksija po Zenskih substantivih.

V pl. se je od ostalih sklonov razlikoval le G. otac. Zato je najprej ta
sklon prevzel kon®nice od m. u-jevske sklanje (BriZ sp. grehou poleg greh,
od tod oé-ev). Iz oblike oé-ev se je vpliv u-jevske fleksije razSiril Se na
ostale sklone po primeru sinovi, sinov. Po vsem tem je razumljivo, kaj je
sprozilo v sg. a-jevsko, v pl. pa u-jevsko fleksijo. Stasoma se je jezikov
tut zavedel, da je oéa izrazit mask., fleksija oéa je pricela tedaj dobivati
mask. kondnice.

Na fleksijo ofa so vplivala tudi mask. hipokoristika, ki so se konéevala
na vokal, n. pr. Anfe, AnZeta, pod tem vplivom je fleksija presla v -ni-
fleksijo: G. ofela. Sele ko se je to izgladilo, je prodrla v N. oblika ofe po
hipokoristikih. Iz vsega tega sledi, da ni to stari vokativ, ki je izginil med
X. in XIV. stol.,, pat pa je oblika, nastala pod vplivom hipokoristik in
ostalih sklonov, gl. 8¢ Ramovs, RZD I. 392 sl.

-r-debla. Sem spadata samo dve imeni, mali in héi, ki pa sta obe
sprejeli konenice a-jevske fleksije; Ceprav se na zunaj zdi, da je G. iz kon-
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zonantne tleksije: mater-e, pa podjunski dialekt pri¢a, da je oblika G. iz
a-jevske lleksije: podjun. matera (-a << -¢ v izglasju). Razlika je med N.
mati in med skloni: mater-, zlasti v A. V Reziji sta se oba sklona zblizala:
N.—A. mati, pri héi pa obratno N.—A. héer.

Druga diferenca je (. pl. besede héi. Stara oblika je héer, pozneje je
prodrla oblika hieri po i-jevski fleksiji. Pri protestantih pa beremo prvid
analogno po G. Zelji > Zeljd tudi héeri > héerd (danes obidajno).

V 1. pl. je Se ohranjen relikt mafermi (koslmi) poleg obitajnejSega
materami.

Ker je fleksija a-jevska, se je v perifernih dialektih razvil nov N. po
a-jevski: hiera, A. héero: Roi — §éfora, Podjuna — dlora, A. éiora.

-s-debla. -s-debla so bila v sla. Stevilna, ker pa so bila v N. po
strukturi slitna o-deblom, je izkazano omahovanje med prvotno o-jevsko
in s-fleksijo nevtralnih nominov. Danes je po stanju v sla. teiko dologiti,
kaj je o- in kaj s-deblo, zato se da Sele s pomoCjo komparacije med osta-
limi ide. jeziki ugotoviti s-debla v sla.: lice, liese; loZe (v stcksl. je Ze
o-deblo, sled s-debla je ohranjen le v izpeljavi: loZesna), nebo (gr. végog),
uho, oko (sla. tvorba), slovo, telo; poleg teh imen pa flektirajo po s-fleksiji
tudi razlitna o-debla: éudo, révo, drévo, léto, ljuto, divo; v sle. se je proees,
ki je nakazan Ze v psla., nadaljeval. Po -s-fleksiji flektirajo v sle.: drevo,
telo, uho, oko, slovo, éudo, nebesa, frevo (éreva in érevesa s pomensko
razliko!), kolo (prav tako s pomensko razliko: pl. kéla in kolesa). Dial.
imajo s-fleksijo moéno razvito jugozapadni dialekti, razen Vipave, Ajdov-
§Gine, Cepovana in Lokavea tudi dolenjsina in gorenjsina (knjizni jezik).
Severozapadni govori so skufali s-debla odpraviti, besede flektirajo kot
meslo, lelo, kor. G. dreva : drevesa, D. drey : drevesu, 2z dreyom : z dreve-
som. V protestantih beremo pri besedi felo 1. po o-jevski fleksiji: tellom
ali tellum, sicer je G. telleSa, v D. pl. le enkrat pri Krelju lellam; oko:
Trubar — G. oka, L. okei (Megiser: na enim oki §iép), 1. okum. Poleg teh
oblik beremo v pl. olesa. Pri-besedi nebo se je dvojnost fleksije uporabila
za diferenciacijo pomena: nebo, neba (svod), nebesa (tako imenovani omn-
stranski svet). Za obliko nebesa pi¥e Trubar v nebi, za nebo v pomenu
svod tudi pod nebefom. Ista diferenciacija je pri besedi Fkolo: Kolo,
kkolesa — mavadno kolo ali kar je s tem v zvezi; pl. kola, kol, od tod kulca
v pomenu vozidek. (revo, érevese kot s-deblo pomeni orgamn sam, éréva,
érév pa drobovje. Kjer je oko flektiralo po o-jevski fleksiji in prehajajo
tam o-jevska imena v g-jevsko fleksijo, je predla v a-jevsko fleksijo tudi
beseda oko: prekm. — duka, e, viija, -e poleg oéejsa, kjer se je generali-
zirala druga osnova; na Pohorju kiirje oééi‘sa. Beseda éudo, fudesa je v sle.
knjigi s-deblo. Trubar piSe: zhudeSa, zhude§, v 1. pl. zhudeshi, prvi¢ v
Predgovoru 1557, drugi¢ v Pavlovih listih 1567. Vendar do Janeza Svelo-
krigkega prevladujejo oblike z -s-om, oblike z -jem pa so se uveljavile
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Sele pozneje. Po prekozlozni asimilaciji na zacetni Summik je -s presel v
-§, s tem je prisla beseda v stik z besedami tipa padesz, -a; lepez, -a, od tod
tudi dudesz, -a.

K -s-deblom je presla beseda pero, pera ~ peresa (na KorosSkem tudi
pereta). Obratno pa je v severnih dialektih presla ¥ -ni-fleksijo beseda
who, usesa — udeta. Dial. je prislo Se do fleksije kri, krvesw; docela spora-
diéno je polje, polesa: Psalter: ta shiroka pole§Sa So polna ovaz. Podobne
forme so nastajale Ze v stesl.

Veijo pozornost zasluZzi razvoj besed oko in uho ter prehod uho v kor.
dialektih v -ni- fleksijo. V psla. sta flektirali besedi le v sg. in dualu, (du.
o0&, ui), plural ni bil potreben. Uho je staro ide. s-deblo, vendar je Ze iz
prajezika nejasno, ali je to res s-deblo, ali je to stari korenski nomen:
*qus- sligati, tudi sredstvo, organ za posluSanje; lat. auscultare, audio, lit.
G. pl. qusy. V dualu ousi (koren +- kon¢nica). Poleg te oblike se je uporab-
ljala v istem pomenu oblika *ousos — pravo s-deblo, Homer: dog, at. odg

Beseda oéi je nastala iz starejSega *oq¥%--i, gr. doos << *oq--je. Razen
v sla. nikjer v ide. ni pre$lo oko k s-deblom. Ta sla. nova tvgrba je nastala
v zvezi z who. Ker je bilo uho, usese, usi poleg oko, oéi, je prodrla analo-
gija v sg., od tod oéese, Dual: *oéi, oésju, ofima. Te dualne oblike se v
X. st. 3e drZe kot pravi dual, v Briz. sp.: pred bo§ima ozima (pred boZjimi
otmi), do XVI. st. pa so Ze plural. Dalmatin v Bibliji: sa moje obadvei
Ozhy — obadvei je sicer dual, toda moje je pl. in tudi oéi rabi pluralno.
Relikte imamo pri Krelju in Juriéiéu pod vplivom istrskega dialekta in
cak.: feh ozhiju (du.), sicer pa je dual vedno pluralno rabljen, Dual se je
dolgo ohranil v I.: Dalm. § {vojima Ozhima, enako pri Krelju: pred naShimi
ozhima. Poleg teh oblik pa se prebija Ze pri Dalmatinu, Krelju, Znojilsku,
Bohoric¢u, Skalarju, Stapletonu, Rogeriju itd. do za®. XVIIIL. st. oblika oémi,
ki je do dames prodria popolnoma. Oblika oé; je pridela sedaj flektirati
pluralno v vseh sklonih in sicer po i-jevski fleksiji (kosti). Poleg te oblike
pa beremo Ze v Janezu Svetokriskem Se: neSrammne ozheSa. G. pl. v
XVI. stol. je oéi (Krelj: iz uzhi), redko: iz ofes. V D. pl. je pluralizirani
stari dual odim, pogostejsi je le pri Trubarju; Dalmatin je uvedel obliko:
oéém po kostém, slednjié ofesom. V A. ofi poleg ofesa: obrisite vase ob-
jokane ofesa. V' L. oéeh je najhitreje prodrl vpliv i-jevske sklanje. Krelj:
L. ozhijh, D. ozhijm, tudi ozheSih, ozheSah; v 1. beremo oblike ofima, tudi
oéimi, o¢i (Krelj, Trubar), naposled oéesi (pri tem je Se stik z o-fleksijo):
2 ofesmi, ofesami.

Poleg pl. po Zenski i-jevski sklanji so nastale razlicne spremembe v
osnovi, kar je sprozilo generalizacijo:

1. oblik po s-deblih. Ker flektira beseda v cas. obl.: oées-a, ofes-u,
preide osnova oées — tudi v N. in flektira po o-fleksiji: oéeso — Ljubljana,
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Korogka, Pohorje, Slovenj Gradec. Na Pohorju je beseda dozivela isti raz-
voj kot ostala o-jevska nevira.: oéeisa, -e.

2. N. oko, beseda flektira dalje po o-jevski fleksiji, pl. oka, ok,
olcom itd.

3. osnove prvotnega duala: oéi, v sg. o¢, ué v Ljubljani, v zgornji Soski
dolini, v Rovtah. Iz te osnove se lahko. tvorijo nove oblike: ué-{-ke.

V dialektih so oblike porazdeljene na slede¢ nacin:

1. oko, ofesa, oéi: knjizni jezik, dol., gor., Rovte, zgornja Soska dolina,
spodnja Stajerska, Podjuna.

2. oko, oka; pl. oka, ok: juZnovzhodni del Slovenskih gorie (Sredisce),
zapadne Slovenske gorice, Prlekija, Prekmurje (tudi fem. ouka).

3. ué: Dolenjska okoli Mokronoga, Podmelee, Kobarid, Bovec.

4. udeso, ufesa: Djekse, Pohorje, Kozjak (prehod v femininum:
uéejsa).

Oblike oéi in u$i: oko in uho so enaksne. Ta paralelizem pa se je pod
vplivom predloZne forme kmalu porusil v akcentuaciji: Kras- wiiau : wokdl;
 Avle, Banj8ka planota, Sofa: #@xe (splosno akanje): akito; Bizeljsko:
_wilzo : uka; Sotla, Rogaska Slatina, Ptujska gora: wiiza : wokdy. Ker se
je akcentska oblika #zo obdrzala v toliko dialektih, se je pricela genera-
lizirati v pl. oblika dza, dx; G. sg. dwa. Kot osnova je torej obéuteno iz
To razmerje je izkazano v zapadnih dialektih, ob zgornji So&i, Kobaridu,
Podmeleu, Cerknem, Vipavi, okrog Postojne, Kofane, v Beli Krajini in na
Bizeljskem. Vmesno stopnjo: N. @zo, G. udese, pl. dxa imamo od Kobarida
¢ez Kred proti Beneski Sloveniji.

Akcentska sprememba je povzrodila morfolosko spremembo, oblika
u&i se ni obdrZala in presla v i-jevsko fleksijo kot oéi. Stari dual *ui, ussju,
u$ima je zaradi teh sprememb popolnoma izginil. Od stare fleksije so
ostali le relikti v kor. usefa. V X. st. je bil dual uéi (uéesa) popolnoma
enak pl. u§i << *ondi (u$i). Dual udi je kmalu izginil, vendar ne brez sledu.
Oblika je nato flektirala pluralno: *usdi, *us, *udem, *use, *pri uih, *z usi
(rekonstrukeija). Najved se je uporabljal A., zlasti v izrekih: te bom udaril
za dh(u) ali za ufe. Oboje je imelo isti pomen. Na ta natin je jezik imel
*us¢ za A. sg. n. in oblika je preko N.—A. sg. n. presla v -nf-fleksijo. Za-
povrstne stopnje tega razvoja so naslednje: 1. who, udesa, pl. udi, us; 2. uho,
usesa, pl. useta; 3. uho, udeéta; pl. udeta. Stanje v dialektih: 1. generaliza-
cija s-debel: useso, uesa (v Ljubljani ufes), pojav je znan na Dolenjskem,
Notranjskem, Krasu, spodnjem Gorenjskem; ugéjse na Pohorju in Kozjaku.
2. Generalizacija: ufdfo v DjekS8ah in v Podjuni nad Dravo. 3. Beseda
je pregla v o-jevsko fleksijo: uzo, ura — kor. (delno), $taj. (feminizacija):
uxa, uze; Prekm. oboje: viija ali ijou. *
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Nominalna fleksija adjektivoy

Psla. in tudi zgodnja sle. poznata dvojno fleksijo adjektivov, nomi-
nalno pri pridevnikih v predikatni rabi in zloZeno (pronominalno) za pri-
devnike v atributivni rabi. Sle. je sfasoma za obe rabi posplosila zloZeno
fleksijo, ostanki starega razmerja med fleksijama so redki. Formalna
razlika je le v N. sg. m. ter v akcentskem razmerju med dolotno in nedo-
lotno obliko. Dolo¢na oblika je namre¢ sprovedla metatom]o in to je v sle.
ohranjeno. Od stare nominalne fleksije imamo: star, sidra, stdro; mlid,
mldda, mladéy sladgk, slidka, sladky; déber: dgbra, dgbro. Na drugi strani
je vplivala analogija zloZene fleksije na fem. nominalne: sil, sita, sito;
bogat, bogita, bogdio;'vélik, velika veliko. Se v XVI. st. imamo zapiske,
‘za katere me vemo, ali so stare nominalne ali pronominalne oblike ali pa
le napatni zapiski: Trubar: ofim erdezhu morjej, poleg tega GalileiSka
jezera, viim zakonSku S§tanu. Nominalna raba utegne biti v Trubarju: ieft
pag hozho de vy bodete modri na dobru, ampalk prepro§ii na hudu, ¢e niso
to morda Ze substantivi po vzoreu zlo.

Sicer so se nominalne oblike adjektivov obdrzale le pri adverbih: iz
mlada, znova, zlahka, zgrda, stefke, pa tudi tu jezik Ze uporablja mlajse
forme: z mladega, s lezkega. Nominalna oblika je prav tako prvotni lok.:
lohkei (XVI. st.), stesl. awrniwk, pedice iz starega *pésrcé, kar poznamo
iz vzhodnih govorov, z Bizeljskega, iz Bohoritevih in Dalmatinovih tiskov:
peiShzo itd. Po nominalni fleksiji so v najstarejsi dobi flektirali participi
prez. akt., pret. akt. I. in komparativi. Sle. je tudi v vseh teh kategorijah
generalizirala sestavljeno fleksijo.

Pregled slovenske mominalne fleksije

Nominalna fleksija se je v sle. obdrzala povsod razen pri adjektivih.
V primeru s psla. je sle. izvedla mnogo sprememb:

1. Namesto prvotnih devetih nominalnih fleksij ima sle. samo Stiri.
To spremembo je povzrodil predvsem spol, ki je skusal spraviti na eni
strani vsa maskulina, na dPugi sirani pa vsa feminina v eno fleksijsko
kategorijo. Drug vaZen faktor, ki je odpravlfial razlike med fleksijami, so
bili razlitni formalni stiki (n. pr. A, i-jevske in konzonantske fleksije).

2. Stevilo se izgublja le v dualu, dual prehaja potasi v plural, ohra-
njen je le v knjiznem jeziku.

3. Genus je v celoti ohranjen. V dialektih so sicer tu in tam spre-
membe nekdanjega spola, vendar je vse to najprej glasoslovnega in Zele
potem morfoloskega znaaja (maskulinizacija, feminizacija nevter).

4. Skloni so se ohranili vsi, razen vokativa, ki ga je zamenjal nomi-
nativ s posebnim poudarkom.
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Pronominalna fleksija

Pronomina delimo v dve osnovni vrsti: 1. spolna pronomina, predvsem
demonstrativa; 2. personalna pronomina. Pronomina imajo v fleksiji raz-
lidne osnove in flektirajo v jeziku drugace kot nomina; razen personalnih
flektirajo vsa pronomina na isti nacin.

Za vsak pronomen sta znadilni dve osnovi: 1. Za N. sg. m. in {. in 2. za
ostale sklone.

V ide. jezikih so te osnove veé ali manj iste, le da se v enem jeziku
generalizira ta oblika, v drugem druga in ostanejo od ene izmed osnov
le relikti. ;

NajobitajnejSsa osnova za demonstrativ, ki kaZe na Ze imenovano
ali sploh znano osebo ali stvar, je v ide: *so, sa/*fo, ta (*so za N.,
*fo za ostale sklone): sti. sa sd, gr. 6, %, got. sa, so; G. sti. {dsya, gr. zod,
vijg, got. fpis. V baltosla. se je generalizirala oblika cas. obl.: fa, fega.
Predmet v neposredni bliZini subjekta oznatuje demonstrativ: *k% — lit.
8is, %i0; sla. *sp, sego; drugod so relikti: got. himma, stvn. hiutu > nvn.
heute, gr. wjuegor < *K’iameron. 3. demonstrativ a- je lasten predvsem
ideir. jezikom: a -sya — tega, m. ay- dm, f. iy-dm, n. id-dm. Pronomen je dobil
razlitne partikule. V lat. so znani zaimki osnove e-: eum, ea, is, id. 4. *g'hi
— (morda varianta k k%, lat. haec, hoc, hunc). Vse te osnove so oznadevale
bliznji predmet. 5. Oddaljene predmete oznatujejo demonstrativi, za katere
so znadilni konzonanti a) -y-: ovs, avest.: ava-; b) -n-: ons, lit. ans, sti.
antarah, gr. ¥m (pojutrinjem), sla. *otolers, vhiors, shrv. dforak, o
tterek, nem. ander; c) -l-: lat. ille; *olni = ldni; d) -io-: anaforiéni zaimek,
ki se nanaga na pravkar omenjeni predmet. V zvezi z anafori¢nim zaimkom
je nastala baltosla. sestavljena deklinacija adjektivov: *dobrsjs — *jp, lit.:
fis. 6. Interogativa in indefinita imajo eno osnovo, razlitmi odnosi se izra-
7ajo z razliénimi obrazili: que-/que : *quei — sti kah, inter., quid, quod
(indef), lit. kas, sla. *knto, *ésto (samostojno le éa). Modulacija stavka, po-
zicija v stavku ter poudarek so podrobno doloéili, ali je neka oblika inde-
finitni pronomen ali interogativni. Ce je bil zaimek na zatetku stavka, je
imel interogativen pomen, &e pa je bil na sredi stavka in nepoudarjen, je
bil indefiniten, kakor je Se v danasnji sle.
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Posamezne od teh osnov so dobivale svoja posebna obrazila in so
postajale zato neke vrste pridevniki, n. pr. anlarah, ali lat. ollus (v klasi¢ni
lat. ille), alter je drugi izmed obeh (-fer — oznafuje v ide. odnose med
sorodniSkimi imeni ali med dvojicami); lat. alius, got. aljis, gr. dileg
pomeni drugi izmed dveh. Vsi fi pronominalni adjektivi pa so vsaj sprva
obdrzali pronominalno fleksijo.

Persenalni zaimki

Personalni zaimki imajo v govoru od nekdaj drugo fleksijo kot ostali
raimki in se razlikujejo od njih Ze po pomenu. Glavne znadilnosti perso-
nalnih zaimkov so sledede: 1. personalni zaimek mne izraZa spola: n. pr.:
jaz — oseba je lahko moSki ali Zenska, genus se izkaZe Sele v zvezi. 2. V
sg. je druga osnova personalnih zaimkov kot v du. in pl., sicer pa mi tudi
ni pl. od jez. Mi pomeni, da je pojem jaz vkljufen $e v drugo zvezo, Vv
kolektiv. Tudi »i ni pl. #i, paé¢ pa oznafuje pojem #i v nekem kolektivu,
izven pojma jaz. 3. N. ima za vsa tri §tevila drugo osnovo kot ostali skloni:
ego, mei; mi, nas; jaz, mene. 4. Kazusi se strukturalno in morfolosko raz-
likujejo od fleksije ostalih zaimkov. 5. Uporabljajo se v dvojni s_tavéni
obliki, poudarjeni ali ortotonirani in mepoudarjeni ali enklitiéni.

Ceprav ne moremo slike personalnih zaimkov v ide. do konca rekon-
struirati, ker so delovale analogije in se je marsikaj izgubilo, nas morfo-
lo¥ka razlicnost spominja na stanje v jezikih primitivnih narodov. Za
oznadevanje odnosov je pronomen vaznejSi od nomena in verba, ki sta
bila v prajeziku pravzaprav enak$na in je bilo Zele od rabe in zveze teh
konénic odvisno, ali bo eden pomenil dejanje, drugi pa vrSilea ali udele-
Zenca pri tem dejanju. Prav fleksija personalnih zaimkov v ide. nam omo-
gota vpogled v eno najstarejsih dob ide. Kar zasledujemo v zvezah oblik
jaz, mene, ni fleksija in spravljamo besede v nasilno zvezo, ker jih abstra-
hiramo od dejanske uporabe. Posamezne oblike imajo znafaj partikul,
dlenic in veznikov ter izraZajo medsebojne odnose.

Refleksiv je imel za vse tri osebe eno samo obliko. Osebnega zaimka
ra 3. osebo ide. ni ved imela, nadomesc¢al ga je demonstrativ,

1. Sla. personalni zaimek za 1. osebo: *ez5. V zgodovini sla, jezikov se
menjavata obliki az in jaz (- se je razvil v stavéni zvezi za frontnimi
vokali), danes je povedini prevladal ja. V sle. je knjizno jaz, dial. jest:
-t je nastal, ker je bil zaimek poudarjen, krepko izgovorjen; pred pavzo je
prisle-zaradi tega do intenzivno artikulirane lateralne odpore pri s in jezik
se je ob straneh sunkoma odirgal, ta akusti¢ni vtis se je substituiral z naj-
blizjim glasom (7). Poleg te oblike slifimo tudi jes, desto v zvezah: jes som
in iz takih zvez nastanek oblik tudi tolmadimo. Na isti nadin je nastala
oblika ya (Briz. sp., Confessio generalis); obeh tekstov ni pisal Slovenec in
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tako je zvezo napadno dekomponiral. — Sla. *azs postavlja v primerjalnem
iezikoslovju razliéne probleme: lat. ego; gr. dye; got. ik; lit. ¢8/ad; sti.
ah-dm, Avesta: aza-m, st. perz. ad-dm. Vse te oblike izvirajo iz prvotnega
*eg'h-. Nastanek a- v nafem azs razlagajo razlidno; nekateri mislijo, da je
nastal v zadetku besede pod posebnim psihiénim poudarkom: *ézr preko
i¢taz > azp. Ker pa ima stesl. redno azs, je jasno, da je prejotacija nasto-
pila Sele v historitnih dobah in stem ta razlaga odpade. Drugi zopet
menijo, da je a- nastal v posebnih stavénih zvezah, ki so se pogosto upo-
rabljale: g-ezs. Glasoslovno bi bilo to sicer moZno, ker pa nimamo posebnih
potrdil za taksno zvezo, je razlaga le hipotetitna. Mozno bi bilo le Se, da je
poleg *eg’h eksistirala e prevojna oblika *6g’h-, ¢eprav ni v nobenem dru-
gem ide. jeziku sledu kake podobne oblike.

Akecent: ¢ak. jd << jd je moral eksistirati tudi v sle., to pria danagnja
oblika jést, toda sle. in &ak. oblika sta v sla. jezikih osamljeni, drugod
izkazujejo oblike metatonijski novi akut jd: éegko jd, v posavskih dialektih
qd, slovinsko ju. Akcent v dak. jg in slov. jést je sekundaren in izhaja iz
pozicije, kjer do metatonije ni priglo (enkliza).

Slovenstina pozna v knjigi dve obliki: jaz poleg ja; oblika g‘es't ie
sprva zelo pogostna, gl. prisege Kranjskega mesta, dalje Trub., Dalm,,
Tuls., Znoj., Hren, Stapl., Skal. itd.; danes je to obi¢ajna oblika na Kranj-
skem, Koroskem in spodnjem Stajerskem ter GoriSkem. Poleg nje je v
rabi oblika jes, prim. Stapl. iest 66 (5x), ies 66; Prisege iz 1. 1676 (JMK,
84): Jest in Jess; Hip. Dict. II, 98: jest, jes. Brez preglasa beremo pri
Krelju Post. 1567: Jas 23b, 24b, 54a, 153a, 60a, 82b, dalje tudi iefi 11a,
30a in pa Se Ja 32b, 66b, 115b; shrv. vpliv je viden pri obliki ja. Dalje
prim. za Korodko: Duh. br. jas 27, 75, jes 15, 16, 22, 66 in jeS§t 84, 89, 65,
67; Mol. bukv. jes 3, 4, 5; jas Slov. gorice Mat. fragm. 1686—90, DiS 1896.
jast v Horjulju ima a < e; v Reziji govore jés, ds; na vzhodnem Stajer-
skem, v Beli Krajini in v Reziji pa 3e jd, a. To obliko beremo stalno v
Conf. Gen. Ya I. 2, b, 13, 20, 26, 30, 37, 42 poleg ye, 1. j. jd L. 11, 41, 44;
ni izkljudeno, da je ta oblika mastala iz zveze, v kateri se nahaja v tem
kratkem odlomku tako pogosto (17 x): ya ze dalSan dam, t. j. jase > ja-se.
Prekmur&¥ina govori praviloma d’es, Porabje pa ges; d’ ozir. § sta nastala
glasoslovno iz zacetnega j-.

V sle. knjigi beremo od Trubarja dalje jest, oblika jaz datira iz srede
XIX. stol. in je plod etimologkih teZenj nagih kult. reformatorjev.

2. Personalni zaimek za 2. osebo: *t@, sti tii-am, tuvam. Sla. oblika je
povsod {y, oblika # je kakor mi doZivela metatonijo.

G. osebnih zaimkov je bil beseda zase, brez zveze z N.: sla. *méne, sti.
mama, Av. mdna, lit. mané. Za 2. osebo G. *#éye, lit. favé (na zadetku se
ponovi isti konzonant kot v N.), G. refleksiva *séye, lit. save. V obeh teh
oblikah je sla. oblika doZivela spremembo: Ze v psla. febe, sebe. -b- je
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prigel v G. iz D. Akcent je v sla. prvoino na prvem zlogu: *lébe, *méne, v
D. pa m¢ni << meni. D. je vplival-na G., od tod m¢ne < mene; enako tebe,
sébe. Obenem pa je na akecent vplivala tudi posploSitev G.—A.: gorenj-
sko moné, tabé; Kras: mné (oko << oké); Horjulj: men. Akecent na
kon¢nici: Ro%z — mané, na severu ob Vrbi: mand (ekavsko akanje), v Rozu
je oblika mang za’'G.—A., D. in L. V roZ se je namre¢ v D. obdrzal ¢ kot
.v obliki Zené in ni bil zamenjan s kon¢nico mehke fleksije -i. Ker je tudi
kratki ¢ preko Jirokega ¢ predel v -a, so oblike sovpadle.

Oblika D. je komplicirana, povsem drugafna kot v ostalih ide. jezikih
(lat. mihi, sti. mdhy-am), pri razlagi pomaga le lit., kjer je oblika munai
razmeroma identitna s sla. D.; od tod sklepamo, da je prvoina oblika
*mrné, *isbé, *spbé (sti. tiubhy-am). é je lahko iz oi ali oi (v ortotonezi
cirkumfleks, v enklizi akut). V sla. se je razvil iz akutiranega of > i, iz
cirkumflektiranega oi pa é. Psla. oblika se je glasila pozneje mené (forme
iz stcksl.); -b- tolmadimo kot preglas na naslednji é. Prvotna forma je
ohranjena v kor. mne, rez. mloé. Drugod je prodrla v D. genitivna oblika:
mené. -é je izkazan samo v RoZu, sicer je povsod -i, ki je preSel k prono-
minom iz ¢-jevske 7enske fleksije; ta fleksija je precej vplivala ma fleksijo
personalnih zaimkov: v I. sg. mznojo kot Zenojo, zato je verjetno tudi v D.
sg. isti -i kot v D. femininske fleksije. Razlago, da izhaja ta -i iz prvotnega
¢ po redukeiji, zavratajo shrv. oblike, kjer redukeije ¢ > 4 ni. D. je bil
prvotno akcentuiran na koneu; ta akcentuacija je ohranjena v Rovtah in na
Koroskem, sicer pa je m¢ni kot Zéni, enako 12bi, s¢bi. :

4. A. v ide. z -&-: *mem, *tuem, *suém; sti. fydm, stlat. med, v klasi¢ni
lat. mé (kriZanje z ablativom). Oblika *mem je glasoslovno dala v sla. me,
vzporedno, g, s¢. V 2. osebi in refleksivu je -y- izginil, ker ga v G. in D.
ni bilo. Oblike mé, te je v sla. v glavnem nadomestil G.—A., vsaj v ortoto-
niranih pozicijah, v enklizi pa so me, fe, se ostali. Jezik je izgubil obtu-
tek, da je me stari A. in je smatral, da je nastala oblika po enklizi iz mene,
podobno kot oblike v.D. : mi, #, si (po moderni vokalni redukeiji: i, £, 8).

5. I. v sti. mdya, tvdya. Od te forme se v sla. ni ni¢ ohranilo. 1. se je
v sla. tvoril tako, da je kot zaletni zlog preSla sem »osnova« ostalih
sklonov, zlasti G. ali D., to pa se je raz8irilo s kon¢nico I. g-jevske
fleksije: *mznojo, *ivbojo; mamesto *ivbojo je prodrl vpliv G.—A.
teboip > toboip; -o- je nastal po vokalni asimilaciji, do te vokalne asimi-
lacije pa je prav tako lahko prislo tudi, &e je bil v korenu s, Po vsemn
zapadnem sla. svetu, v sle., polj., slovad¢ini se je izvrSila kontrakeija
-0jp > -9, zato nastavimo za te govore obliko *msnd, *fobg, v neakeentuirani
poziciji mno poleg Tobo. V sle. so se v 1. ohranile razlitne oblike: mno,
pod vplivom sklonov mend, te oblike vplivajo tudi na 2. osebo in na
refleksiv: lebd, sebd poleg tabd, sabg, zraven pa se pritika Ze deiktitna
partikula -j: faboj. Po dialektih so precej razirjene oblike drugega tipa
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8 polglasnikom. Stara oblika mno je ohranjena v Reziji v zvezi: ziz mid
(2 mano), -0 > -u le v sosestini nazala. Oblika menoj je uporabna v raz-
liénih predloznih zvezah, enako tudi z mano << *sbmsng > s5 mbng > 2
mdno, prav tako s igbo, s sgbo pod vplivom I. za 1. osebo (primerjaj Sto-
kavsko dialektitno s¢ m#iom), poleg tega tudi s sebo ali s sabo, vendar pise
Krelj Sabo — saobd. V XVI. stol. beremo: wmei Sebom pri Schweix
gerju; oblike so bolj pogoste v EDP, kjer je videti vpliv korektorja
Jurigifa, V pkm.: 2 ménom, sébom; podobno tudi na Gori¢kem proti Ho-
dogu. Tu so forme pri§le pod vpliv mo¥ke fleksije in dozivele isti razvoj
kot I. sg. femininske fleksije: Zenouf, méof, 's¢of, v Sredi¥tu ménom,
tobom, sobom, tu je v vokalizmu velik vpliv kajkavséine; prav tako tudi v
sle. knjigi, kadar so bili korektorji Hrvatje.

V pl. za 1. osebo lit. més, arm. mekh, lezb. duuec << *ns-mes. Nom. 2. os.
pl. *jus, lit. jas, st. pr. jous, got. jus, lezb. du-ueg << do-uss po duues,
(pronomen je prvi del). V sla. obliki nista ohranjeni, nove sla. tvorbe so
nastale po kriZanju obeh ide. oblik. V obliko za N. 2. osebe je pod vplivom
cas. obl. preSel v-, torej *viis > vy, analogiéno po obliki za 2. osebo je
nastala oblika my za 1. osebo.

Osnova za cas. obl. je bila za 1. os. nﬁé, za 2. 0s. uos, koncnica
G. pl. *som: G. nostsém > nasp, *uostsom (su) > wvass. Mislili
so, da sta obliki my in »y neposredni naslednici nos in uds, toda to bi dalo
v sla. *ng@ in *pd. Na obrazila ostalih sklonov v pl. so vplivala druga
pronomina: {éma, jima: téms, jims, analogitno nama, vama: nams, VNG
v L. *léss, *jist (1éxs, jizs), nass, vass. Analogija je iz fasov, ko v obliko
e ni prodrl prehod s > a. Vse te oblike so enak3ne oblikam femininske
fleksije: *rokaxs, *rokami.

A. ny in vy sta nastala v zvezi z oblikami a-jevske fleksije preko ryby,
ne pa iz *nos, kakor bi bilo pravilno. Ker je pri imenih za Ziva bitja geni-
tiv-akuzativ, je G. nas tudi obifajni A., namesto oblik ny, vy, ki jih beremo
le Se v BriZ spom.: ni (2 X), vi (1 X).

V pl. flektira zaimek: mi; nas, nam, nas, nami; vi, vas, vam, vas, vami.
V dialektih so spremembe redke, v G. namesto nas oblika najh pri Boho-
ritu, Megiserju, v Savinjski dolini in v Zasavskem kotu. Oblika je stari du.
s kontnioo pl., do kolebanja je prislo po redukeiji in opuséanju du. Oma-
hovanje je tudi med funkeijami D. in I. ter L.: ndm, vdm, ponekod za D.
nami. Po moderni vokalni redukeiji nam le infonacija pove, ali je oblika
D. ali I.: Ljubljana — L. pr. ndm (D.), L. z ngm. Dalmatin: kako je u nami
Serze gorelo.

Dual. Ide. oblika za 1. osebo: *ue, lit. vé-du, sti. vdm, za 2. 0s. *uo
(ista forma kot v pl., le brez pluralnega -s); v sigr.: ogpd, v@ (-n- je pre-
vzet iz pl.). Sla. oblike so pravilne in odgovarjajo ide.: 1. oseba vé (vpliv
N. du. f. a-jevske sklanje: rybé). V sle. bi psla. *»é, va dalo *vé, va, 0 teh
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oblikah niti v Briz. spom. ni ve¢ sledu; prav pri personalnih zaimkih
imamo namreé najstarejSi primer pluralizacije duala. V du. so vdrle plu-
ralne forme mi, vi. Tak du. beremo $e v XVI. in v XVIII. stol., pozneje pa
se poleg teh ¢edalje bolj uporabljajo kombinirane oblike: midva, vidva.
Dalmatin e piSe: mi greve, mi hozheve, kasneje je oznacil dualnost nume-
rale dva: midva, vidve; tudi te oblike beremo Ze v XVI. stoletju. V dia-
lektih so nastale v teh oblikah izpremembe deloma po vokalni Rarmoniji,
ali pa po analogiji: madva; v hitrem govoru je oblika dalje izpostavljena
redukeijam, namesto midva v Prekmurju mive, tudi mévae, vivae (labiove-
larizacija i-ja), drugod je &la redukcija Se dalje: mija, vija (Slov. gorice
in okolica).

V genitiva je bila v sla. oblika: naju — osnova *no ali *»9, kongnica
G.—L. du.: *j-ous (-j- je presel od fleksije demonstrativnih zaimkov:
toju << *fojous, naju << *ndjous). Do analogije je prislo Ze v prajeziku.

V sle. je oblika doZivela naslednje iZpremembe: 1. pod vplivom mo-
derne vokalne redukeije se je reducirala: naj, vaj; tudi naji, vaji. 2. V roi
nared¢ju je v G. duala pers. zaimkov prevladala obi¢ajna konénica moskega
spola — najou (bratov, grehov).

V D. in 1. na-ma. Tudi tu je kolebanje med skloni, v zvezi pri nama
‘se obi¢ajno tudi v literarnem jeziku uporablja D.—I. pogosteje nego G.—L.
pri naju.

Personalni zaimki so bili brezspolni. Spola niso oznadevali niti v po-
menu, niti v formi, v fleksiji ali kako drugade. Sle. je to stanje v sg.
ohranila. Toda v du. in pl. se je pridelo rusiti, saj se uporablja v N. du. in
pl. poleg mask. tudi fem. tvorba. Pojav je mlaj§i. V protest. piscih e
beremo: mi shene moramo terpeti, vi shene itd., zaradi pogoste uporabe
v zvezi s substantivi pa se je prifelo poleg mi-dva uporabljati me-dve za
f. Spol se sicer izraZa le v glavnem sklonu (cas. generalis), ostali skloni
spola ne oznatujejo.

Ostali zaimki

demonstrativa, relativa, interogativa, indefinita

N. sg. m. pron. se je v ide. sprva tvoril brez kondnice: sti. sd, ar. §
ali s konénico nominalnih debel -s: sti. kdh, lat. quis, lit. kas, sla. ks itd.
F. la ima tematifno a-jevsko deblo in ima tudi sicer v fleksiji dovolj sklad-
nosti z a-jevsko fleksijo: *sa — ).

Nevtrum je o-jevsko deblo, le da ima dve razlini kondnici: nevtr.
*to-t, sti. tdt, gr. vd(7), stesl. fo. Poleg te je bila v ide, kondnica tudi zveneta,
odvisno od okolice: sti. id-dm, lat. id, istud, umbr. id-ic (ecce) got. that-a
(po Wernerjevem zakonu).
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V gen. je v ide. jezikih poleg konénice -sjo znana Se kon€nica -so.
Obe se menjavata tudi v gen. nominalne fleksije: volka, sti. v/kasya, stgr.
Jvxoto, got. wulfis (*wlqueso), ¢eprav je bila prvotna koncénica nomi-
nalnih debel sprva druga®na: lat. [upi. Konfnica *-sio je pronominalna
konénica, ki je prodrla v G. mominalne fleksije: sti. {dsya, gr. wolo, got.
this. Podobne oblike so tudi v sla. G. éeso, got. hves, nem. wessen. Pri
demonstrativu konénica G. *-s0 ni ohranjena: sla. G. dem. fogo, pri mehkih
deblih jego, inter. kogo izpridujejo konénico *-go. V baltosla. je imel G.
nominalne in pronominalne fleksije konénico *-6d iz starega nominalnega
ablativa, sla. -a: gr. @@, lit. 6; v sla. bi bilo {a, zaradi ostalih sklonov pa
je jezik izravnal G. v dvozloZnost (tomu, toms), v G. je vnesel zaim-
kovo korensko obliko ter s tem prili¢il G. na ostale sklone; *-go pa je stara
ide. partikula *ghd, gr. éué-ys, got. mik, (nem. mich), v sla. §e pri vezniku
ne: nego. V psla. je jezik obcutil partikulo *-go kot kon¢nico.

Partikula -go je v ruski obliki {awd, prav tako pa tudi izven ruskega
pasu, v slovinskem: flewd, jiewd, kiigwd in zapadno bolgarskem fod ~
~ foud. -g- med dvema vokaloma se je v pridvigu jezika reduciral in se
priliéil vokalu, v tej formi nastali hiat se je razresil z -u-: fawd. Isti proces
zasledujemo tudi v ljubljanskem kwd za kogd: kogd ~ kod ~ kwd.

. Kon¢nica D. za m. in n. ide.: *-smaoi, sti. tdsmai, stpr. sle-smu, osk. e-
smei. Ce naj bi se ta oblika uveljavila v sla,, bi pritakovali *losmé. Iz
oblike fo-mu vidimo, da se je ohranila za fleksijo osnova, v kon¢nico pa
je priSel konzonant -m-, znadilen za I. sg., D.—I. du. in pl. pron. dekl.

Na isti nan je mastal L.; prvotna konénica je bila *-smi: sti. td-smin,
v osk. e-sme, sla. bi moralo biti */fosmbs, pa se je tudi L. tvoril po vzoreu
ostalih sklonov.

Tretja osnova dem. zaimka nastopa v instr. zaimka: 1. mominativ,
2. doslej omenjeni skloni; 3. *foj-, ki je razen v L. sg. 8e v G.in L. du,, D. in
I. du., G. pl, D. pl,, L. in I. pl. Zaimek ima v ostalih sklonih ve¢ ali manj
svoje kontnice, I. pa je stvorjen po mominalni fleksiji: iéms (konénica
1. *-mi),

G. L. du.: *foj-ous > toju. V nominalni fleksiji je v G. pl. kon¢nica
*.gm, v pronominalni pa *-som: psla. pravilno féxs. Konénica *som je
predla v nekaterih jezikih v nominalno fleksijo: istorum << *isfosum,
amicorum, feminarum, tudi gr. dedowy.

V D. pl.: *ioi-mos > psla. téms.

L. pl. *toi-su > téxn. V sla. sta se G. in L. plurala oblikovno izena-
dila: téxs. Na isti osnovi z obi€ajnimi nominalnimi konénicami sta zgrajena
D. in I du. in pl.: téma : témi. Pri fem. je prav tako razlikovanje med
tremi osnovami kot pri mask. (*so; *fo; *toj; v sla. *so- izgine) : iz osnov *fa in
*foj je nastala tretja osnova *foja. Skloni so bili tvorjeni pod vplivom nomi-
‘nalne f. fleksije: ta, to, tojp — ryba, rybg, ryboig; N. A. du. rybé : té; N.
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A. pl. ty : ryby. Osnovo *toid imamo v G. sg.: toje, v D. sg. foji in na po-
doben nadin je najbri nastala tudi oblika 1. (sti. faya). Konénica z elemen-
tom *-jo- je od tod presla v nominalno fleksijo. Ista osnova je tudi v G. in
L: du.: toju.

V sla. in od tod v sle. je bilo stanje sledede:

1. Demonstrativ za katerikoli predmet: #*ss, #5. V sla. se je generali-
ziralo deblo *fo- v N. in cas. obl. Oblika se je v sle. docela ohranila, le da
je njen razvoj odvisen od enklititne ali ortotonitne rabe, Po izpadu
redukcijskih vokalov /s je demonstrativ v enklizi -f-, ta primer imamo
v L. Briz. spom.: pot den. Sicer se je v sle. obdrZala ortotonirana oblika:
b > {g, dial. ¢, {é. V tem primeru je upravifeno, da se je polglasnik
obdrzal v izglasju, ker je bila oblika v zvezi z drugimi besedami, z nomini,
substantivi in adjektivi, sredi govornega tempa in je bila poudarjena.
Vsak tak polglasnik se je obdrial, ker je bil fonetitno krepak, brez ozira
na pozicijo.

Stajerska oblika #i ni nastala glasoslovno: #é > i, -i je predel v te
oblike po dolotnih adjektivih: # bogali namesto ta bogali; naj ti
mlajéi itd.

G. sg. se je glasil v psla. togo, v sle. se je kondni -0 %e zgodaj zamenjal
s kontnieo» - po nominalni fleksiji: *vilka : foga. V sle. je ta oblika ohra-
njena predvsem v adverbialnih &lenicah, kjer se je zveza s prvoimim za-
imkom izgubila: potom/ioga v XVI. stoletju, dames v govoru &e v
Prekmurju, kjer je -0- ohranjen; prav tako tudi v Reziji: {foha; vsepovsod
drugod je -0- zamemnjal -é- iz sklonov z osnovo *foi > ié: téx, tém, téma itd.:
v C. G.: teyga (ortotonirano), tige (enklititno), kar je bilo obitajna oblika
do Svetéeve reforme 1. 1849. V Reziji zasledimo poleg oblike toha Se {aha
(-a- je rez. refleks za neakeentuirani €).

Prav tako je v sle. le v Reziji ohranjena psla. oblika za D. fomo, sicer
se je namesto oblike lomu generalizirala oblika {ému, dol. ortotonirano
tejmu, v enklizi timit; v RoZu: fomd, v koroSkem rkp. iz XVIIL stol.
imamo tomi, kar pa ni identitno z rez. obliko, marve je le labiovelari-
zacija nekdanjega é: za obliko njemu > w'e¢mil, n’amo govore v RoZu
n'oma.

V A. se je za neziva bitja posplogil N., za Ziva bitja G.

Psla. L. *fomp bi moral dati v sle. *tgm, dol. */um (o se je v taki pozi-
ciji pred nosnikom podaljsal), prim. kom, dol. kum; v sle. pa je tudi v L.
prevladala oblika z é: dol. feim : tim; v RoZu fam, kjer se je nepoudarjeni
¢ razgiril. Enklitiéna oblika fdm se je generalizirala za L., ortotonirana
tiom za 1. Podobno se je tudi v knjiZnem jeziku generalizirala Trubarjeva
oblika tim (enkliti¢na), le v I, ki se uporablja izkljufno s predlogom, se
je posplogila poudarjena oblika: steim, pred feim. Pogosto je v L. oblika
D.: po temu, v'temu (Basar); Rezija: pr fomd, RoZ pr tam poleg na tomi.
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V N. plL. m. je vpliv N. pl. m. nominalne fleksije: vifci: ti; v vseh drugih
sklonih najdemo oblike z é: {éh-lih, lém-tim itd.: teim kyr mene lubio, tim
dobru deim (Trubar: Psalter); v RoZu in v Reziji {ah poleg tam. G. L. du.
je iz osnove *foj stesl. Tow. Tudi tu je v sle. ¢ nadomestil o: foju > téju.
V XVI. stol. beremo v ortotoni¢ni poziciji: is leleyu dveyu kalekismu, v
enklizi fyu, tiu (tiju). Kasneje je nastopila pluralizacija, danes poznamo
le obliko {eh.

Tudi v fem. pronominalni fleksiji se je psla. v veliki ve¢ini naslonila
na nominalno a-jevsko fleksijo, razen v sklonih z osnovo *{oj-. N. sg. {§, G.
{6 ~ Zené. Ta oblika je nadomestila staro */oje¢, moZnost prehoda *foje > le
v sle. ni izkazana (v dol. bi v tem primeru morali imeti *{ej, Cesar pa ni-
mamo). V D. tej ~ #i, tudi oblika #i se lahko uporablja naglaseno. Formo
tej je v slovenski knjiZzni jezik uvedel Sele Levstik, prej je bila obidajna
oblika ti. Tudi v tem sklonu je ¢ iz ostalih sklomov nadomestil o. ¢ izka-
zuje roZanska oblika #6i [0 je produkt kontrakeije é--i, é se pred visokim
i zviSa in da roZanski ¢ (votli)]. V A. je oblika {d kot ribo, I. 1§ mi iz *fojo,
pa¢ pa prav tako analogija po Zenski a-jevski fleksiji z ribo. Zaimek je
najved cirkumflektiran, vsaj v femininu, kar organsko ni upraviceno: #g,
te, téx, témi. Tudi ni ta akcentuacija v dialektih splosna: #éga, v dialektih
dga, bi v ortotoni®ni poziciji po tipu zvezda dalo téga, imamo pa téga. Do
cirkumfleksa je prislo podobno, kot se je pri vprasalnicah posplosil akut.
Demonstrativ v stavku ima namre¢ posebni psihi¢ni poudarek, ki sproZi
spremembo v akecentuaciji.

Kot dem. {a so flektirali Se drugi kazalni zaimki, v sle. na Vzhodnem
Stajerskem: udvi, v Prekmurju ogvi, kazalni zaimek ons, ki ima v sloven-
§8ini dvojen pomen in dvojno funkeijo: 1. demonstrativnega zaimka in
2. personalnega zaimka za tretjo osebo: on, ona, ono. V N. se razlikujeta
med seboj po oblikah: osebni zaimek ima prvotno obliko, demonstrativni
zaimek pa spominja na doloéno obliko adjektiva: onnjp > oni. Razlika je
nastala pod vplivom adjektivov: *ensjo > oni: on je v istem razmerju kot
stdr : stgri, dial. dni, yini, goriSko woni. Oblika flektira po sestavljeni
fleksiji: G. onéga kot dobréga. Akcentuacija je dnega ali onegd (dobrega:
dobregd). Oblika onegd je bila vetkrat obdutena kot substantiv, uporabljala
se je poleg tega tudi kot vpraZalnica (kogd), dalje je tvorila osnovo za
tvorbo novih besed: onegdv, onegdviti, kar pomeni delati nekaj dolo¢nega,
'nekaj, kar je neke vrste tabu. Poleg onegd je e vpradalnica ond, nastala
iz gnéga (éngd), prav tako tudi G. fem. pron. oné.

Po pronominalni fleksiji so flektirali sprva tudi zaimki: kak, lak, sik,

_jak, ki so presli pozneje v sestavljeno pronominalno fleksijo. Prvi prehod
teh tako imenovamih prenominalnih adjektivov najdemo v stesl.; oblike
koliks, toliks, jelikn, seliks Ze v stesl. flektirajo kot pronominalni adjektivi:
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v D, L sg., du, D. L. L. pL. je -é-, kar je izkazano Ze v BriZ sp.: mnozeh
(tudi mnog je flektiral pronominalno).

Enako flektirajo vpraSalnice: *ks-fo (*¢ér-fo je mehko deblo). Prvoina
vprasalnica *ks- se je v sla. okrepila s partikulo -fo: *k5-lo, partikula pa
se je pritaknila le v N., v sle. je po onemitviredukeijskega vokala *kz-to > ko,
kar je dial. Se ohranjeno: hiu v RoZu, fita v Zilji, prekm. xtd— 2't6—> §t0.
Sle. oblika $fo v pkm. se na ta nadin po razvoju ne sklada s shrv. Jfo
(<< énto); v vseh drugih dialektih pa je namesto -i- stopil -d- analogitno

pod vplivom vrste vpragalnih prislovov, ki vsebujejo -d- kot sestavni
- element: krnda, knde, kns-do, ksdy. Iz teh vprasalnic je -d- presel v kio,
nakar se je izvrdila asimilacija zatetnega k: kdo >gdu ~ di. Vse te oblike
v dialektih variirajo.

G. kogo je dobil po nominalnj fleksiji konénico -a: kogd, po preskoku
akeenta koga > kdga; rez. koha, sicer kogd ali kgga. G.—A. se uporablja
kot vpraSalnica za osebo, nadome$ta pa tudi vpraSalnico za stvar kaj:
kogd si naredu itd. Kot vpraSalnica za stvar je doZivljala oblika kogd
razliéne redukeije: *kga > kd/ga (dol., notr.).

V D. je komu, k¢mu, v Slovenskih goricah, ob Sotli in v Prekmurju
komi; v Rovtah, deloma tudi v Poljanski dolini in v Skofji Loki komd za
D., L., I, kar tolmad&imo kot vpliv N. kd¢, Oblika za I. in L. kom je izka-
zana v Trubarjevem kum in pri drugih pisateljih.

1. ide. *qroi-mi > sla. *cémp,v sle. je prvotni I. zamenjal lok. Lokativ
kom je postal s tem edini predloZni sklon za osebne vprasalnice; v Polja-
nah in Rovtah je posploSsena oblika dativa komd «(D.). Le pri Krelju
beremo namesto kom obliko sakim, oblika ni organsko slovenska, dobil jo
je iz Gakavstine od Juridita: *kym (dobrym).

VpraSalnica za stvar je v sle. oblika kej, v drugih sla. jezikih pa *{5-fe
(lat. quid — mehko deblo). Sle. forma za vprasalnico za stvar v N.—A. je
nastala iz plurala: *qug@ > kd. To obliko kd zasledimo danes v Sle. Bene-
¢iji, deloma v Reziji, povsod drugod se je pritaknila aseverativna
(deikti®na, poudarjalna) partikula: kaj. Ceprav je ta oblika prvotni pl,
flektira kot sg., cas. obl. so tvorjeni iz mehkega debla: éega, éemu. Problem
vpragalnice kaj in sklonov éega, desa je sprozil Zivahno polemiko med
Skrabeem in Oblakom v JA (Jagié, Archiv XIV, 321 sl.).

V Reziji, Zilji, Rozu in Prekmurju govorijo obliko ko, koi, ki je nastala
po mehani¢éni izravnavi z drugimi zaimki sr. spola (enako za n. sg. pos.
pron. moje: mé ~ mo). Po nominalnj fleksiji je tu gen. ka.

Tudi prvotni Stevniki z indefinitnim pomenom — pron. adjektivi
flektirajo po zloZeni fleksiji: eden, drugi, gen. edsnogo; v Reziji dnohd,
drizhomu (o je iz fleksije demonstrativa ta). !

Mehke osnove imajo enako fleksijo kot trde, razlika je seveda v
asimilaciji, . oziroma v preglasu. Glavni predstavnik tega tipa je
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anaforiéni zaimek: *js, ja, je. Glasoslovno so v fleksiji mogofe sledede
spremembe: jo > je, joj > jei > ii, i : é (pri trdih deblih), joja > jeiad —
za fem. Zaimek *js, jo je vsebuje dva ide. zaimka: *is in *jo. V ide. je
bil anaforitni zaimek i-deblo, drugo, jo-deblo je imelo funkcijo relativa
(v lit. je Se izkazana oblika jis), v sla. sta se oba zaimka pomeZala:
*j0s > *jp > *j: relativen pomen ima oblika s partikulo Ze : i- Ze. G. jego
ie po strukturi enak obliki foge. Po nominalnih osnovah je nastala oblika
jega. V sle. ima zaimek pomen demonstrativa in personalnega zaimka. V N.
je nadomes¢en z dem. on, ona, ono; oblika on ima v cas. obl. ali poudarjeno,
ortotonirano formo ali pa emklitiéno; ta pomenska razcepljenost je napo-
sled sprozila tudi formalno: poudarjene oblike imajo vse zadetni n: njega
itd., nepoudarjene pa so brez n in obiCajno skréene; n- — je prvotni se-
stavni del predlogov: *ksn-, *vsn-, *sen-: v primerih ven-jems, sen-jims
so se zveze napatno dekomponirale; v enklizi je G.—A. oblika ga < jega. V
Briz. spom. poleg iego tudi Ze iega z vnosom koncnice -¢ po nominalni
fleksiji. Akeent je bil sprva na kon¢nici: Rezija — n’ahd, Roi — n'd, nja;
#laj. jéga (zadetni -n je mazaliral ves zlog). Nazalizacija se je pozneje iz-
gubila: jega.

D.: psla. jema, v sle. ortotonirano njému in njems, v enklizi mu.

A.: *jp < *ji-m, v lit. pravilno: ji. V sla. se je oblika obdrzala le v pred-
loznih zvezah: *v®nje, 241, vinj. Od teh sklonov, kjer je bil n- upravien,
je predel tudi drugam; nastale so zveze: zanj, podenj, fezenj, skozenj,
obenj in podobno. Sicer je A. *jr nadomestil G.—A.: njégd in ga.

N.—A. n. se je pravilno glasil: je. Oblika je ohranjena §e v XVI. st,
po tradieiji so jo pisatelji uporabljali do XIX. st. Danes Zivi oblika le Se
na Krasu, na Notranjskem in v Istri: je, sicer jo v A. nadomesti G. (N.
ono) kot pri mask., enako tudi v predloznih zvezah: vanj. Trubar: inu ie
isderi, ti §i ye govuril (du hast es gesagt).

L.: *jems. V sle. je ortotoni¢na oblika njem, enklititna bi morala biti
praviloma *jem, ni pa nikjer ohranjena. Trubar piSe v ortotoniranih pozi-
cijah njem, v enklizi njim, kar je analogitno po enklititcnem f{im. Danes je
ohranjena le oblika njem, toda akcentuacija njém pri¢a s svojim -¢-, da je
bil poudarek na koncu naslednjega zloga, t. j. njem-i; L. sg. se je nado-
mestil v sle. z D. Kolebanje med obema sklonoma je bilo Ze v XVI. st.

I.: jim, sle. poudarjeno njim, kar je izkazano v vseh sle. govorih;
enklititna oblika je ista, le da ima kratek vokal: nim. Tu in tam je prodrl
e-jevski vokal iz L. in D. Najbolj opazna je analogija v Rozu: liem, niem
(ortotonirana).

PL: G. jih v enklizi, njih v ortotonezi. D. jim(a), njim(a) — oblika je
veljala tudi za du.

G. L. du.: jeju. Oblika je bila razmeroma precej raziirjena in se je
zato v sle. ohranila. V sle. dialektih zasledimo kakZnih deset razli¢nih
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oblik: 1. njiju (XVI. st.). Beremo jo pri vseh protestantih, Trubar, Bohorié:
nyu, niu. Oblika je lastna knjiZnemu jeziku, dial. pa Se v Savinjski dolini:
niju, okoli SoStanja, v RoZu: njijoy. 2. druga oblika: nju, rez. n’j (oblika
je arhaifna, kaSubS¢ina ima obliko ji); iz enklititne ju je oblika nju po
vzoreih jih : njih itd. Vzh. Stajerska oblika nji (Danjko: njy) ni identicna
s to obliko, paé pa 8. s tretjo obliko njuju, ki so jo razlagali na razlicne
nagine (JA). Najprej, da je to reduplikacija: ju--ju, toda vzorca za to
nimamo. Dalje da je prej omenjeni nju dobil -ju, ji po naju, vaju;
spet: da je njiju (gl. 1. obliko) po vokalni harmoniji dalo njuju. Oblika je
na Stajerskem motno izpremenjena: jiji, jiji, njij in podobno, po ondot-
nih glasoslovnih zakonih je n’ povzrodil nazalizacijo zloga, ki se je
pozneje denazaliziral, povsod je razvidna prvotna oblika: njuju, t. j.
oblika, ki predstavlja staro njiju z vokalno harmonijo ($taj.) ali pa me-
ganje med prvo in drugo obliko njiju x nju > n'dju (kor.). 4. Cetrta oblika
néju kaze, da je presel vanjo korenski element oblik njega, njemu, torej
e-jevski vokalizem v sklone z i-jevskim: Kranjska Gora, Ratede, od MeZice
proti Soléavi. 5. V oblikah n’idvae, n'edve (i- je vpliv personalnih zaimkov);
w'i << nji(jir): nju-tdva. Oblike poznajo v Prlekiji, Prekmurju, kjer se je
ves prvi zlog najprej nazaliziral, nato pa raznazaliziral: ive, ive (vzh. del
Sl. gorie, Danjko). 6. Paglovec piSe nuyh obuyh molifou. Oblika se je za-
Gela pluralizirati. Nastala je iz njujuh. 7. Oblika juh < njuh v Saleski
dolini, okoli So$tanja. — 8. Podjuna; jowa << nju--dva. 9. Obliko njo < nju
beremo pri Krelju. 10. Nje-(d)va, njeh so oblike zapadnih dialekiov: Rezije,
Zilje, dela koroskih dialektov, tudi govorov na Pohorju.

A. pl. *j¢ ~ je, ortotonirano nje. Pri zivih bitjih se zdaj uporablja
G.—A.; nadomestil je tudi nevtr. ja, &esar v sle. knjigi in v sle. govorih ne
najdemo; za vse tri spole se uporablja ema obl. A. njé ali G.—A. jih.
Pri Trubarju Se: Bug prebiua viih shaloSinih Serzih de ie Spet shiue §turi.

Fem.: *joia — G. stesl. jeie, D. L. jeji, A. io, L. jeip. V sle. so se tudi
te oblike razdelile po enklizi, oz. ortotonezi: njé : jé. V obliki njé je ¢
dolg, dolzino razberemo Ze iz damadnjih govorov, skusali pa so jo oznafiti
%e protestanti: nee (ee je znak za dolZino). Ta dolZina ni morda nastopila
po kontrakeiji, pa¢ pa zaradi maslonitve na fem. nominalno a-jevsko skla-
njo: ond ~ nogd, njé ~ nogé.

D. in L. imata v najstarejsih tekstih oblike: niei iz n-{-jeji, ni, enkli-
tiéno ji, rez. n’oej, RoZ: noi. Oblika ni poleg njéj je nastala podobno kot
G. du. nju, t. j. enklitiéna oblika se uporabi v ortotonirani rabi in dobi n-.

A.: jo v enklizi, njo ortotoniramo: Rezija nj@i, v enklizi: 0 — an édka
jinkéniro za ¢ jét — séaka priloZnosti za jo jelix, V predloznih zvezah se
je vseskozi obdrzala ortotoni¢na oblika: zdnjo, vdnjo.

V 1. je prvoina oblika jejo; ker je I. v sle. predloZen sklon, se je do
danes ohranila samo ortotoni¢na oblika: njd.
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Isto fleksijo kot pron. z mehko osnovo *ib, ja je imajo v psla. e pose-
sivni zaimki — *mojs, fvojs, sv0jb, na¥s, vasp; vprafalni zaimek *sjs
(¢igav), Stevnik *dnvojs, pron. *sics, *fusds. Zadnji trije so presli med adjek-
tive in {flektirajo zato po sestavljeni fleksiji. Pri posesivnih zaimkih pa
deloma $e opazujemo staro pronominalno fleksijo: mojb, po metatoniji méj,
tvdj. V dialektih sta pod vplivom mdj tudi fvoj in svoj izgubila -v-; vpli-
vala ni le oblika moj, marveg tudi osebni zaimek: se, tebe, na drugi strani
pa stopi v obliko moj -v-: muoj (Zilja). V dol. je oblika mij povzrodila
preobrat v tvorbi ostalih sklonov. Vsa fleksija se je naslonila na obliko
muj, iz te osnove so se tvorili dalje ostali skloni, Oblika se je obdrzala,
naj je bila poudarjena ali ne. V oblikah kot muid je od XVI. st. prevladala
redukceija, ponekod govore mjd; mui pa je preslo v mij, po disimilaeiji
tudi mig. V fem. 'moja je -i- sekundaren, med vokaloma o — a je j izpadel,
vokala sta se kontrahirala (oblike poznamo iz BriZ spom. in Zilje: mya,
tua, sya), pozneje pa je nastala oblika po moski fleksiji: moj — (osnova)
od tod tudi moie. V BriZ spom. najdemo obe obliki, kontrahirano poleg
nekontrahirane, zato sklepamo, da je sle. ob ¢asu BriZ. spom. %e vseskozi
izvedla onemitev intervokalinega j, nove oblike so pa sproti in takoj
nastajale pod vplivom sklonov: mojih itd.

Kontrahirana oblika za n. mé preide zaradi razlike do ostalih nevir.
oblik v rez. in zilj. v mo, vendar v nekaterih rez. vaseh maletimo %e na
staro obliko z é.

G. prvotno pravilno mojego, po kontrakeiji mégo, méga. Obliko beremo
v Briz. spom.,, v C. G.: meyga, enkrat v EDP mega. Obiajno pa se je
izvr8ila tu prav tako kot v N. f. ista restitucija: mojega, tvojega, svojega,
te oblike so dana¥nje knjiZne oblike, ki flektirajo po sestavljemi fleksiji.
Obidajne dol. in tudi Trubarjeve oblike so brez -e- (pronominalna fleksija):
mogga, mojmu; Trubar: mujgd ~ migd, ortotonirano miiga. V dial. so
znane tri oblike: mejga, méga, moiga. KnjiZzna oblika, ki jo beremo prvid
pri Krelju, je nastala po naslonitvi na sestavljeno sklanjo.

V D. je pravilna konfrahirana oblika mému, sicer mojemu. Po dia-
Iektih so se razvile podobne oblike kot v G.

Za prvotni psla. lok. *mojems so nastopile v sle. sledefe oblike:
1. mém, oblika je zapisana v BriZ spom.: svém; v C. G.; v Reziji: po min
ofe. 2. Po vedini se je tudi tu izvrSila restitucija po nominativni obliki:
moj, toda v lok. je prodrl dativ. Dial. je lahko to tudi prvotni I., ki se je
kontrahiral: Trubar: muim (dvozlozmno: mugim). 3. Tretjo obliko: mojem
najdemo prvi¢ pri Krelju. Identi¢na je z genitivom mojega; 4. muiém,
oblika z -¢-, kakor jih sre¢amo v L sg., v D. in L. du., v G., L., D., L. plur.
V vseh teh sklonih je izvorno -oji-: mojims, mojih itd. (L. sg. more biti iz
I, prim. éém: tim, njim).
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Trubar najpogosteje uporablja v 1. sg. obliko muiem. Oblika L. muiem
je v resniei I., ki se je pricel uporabljati kot L. Kontnica -em se je uvelja-
vila na ta nalin, da se je vokalidna baza trde pronominalne fleksije pre-
nesla k mehkim deblom, posredovali so pronominalni adjektivi: mnozéh
(Briz. sp.), mnozémi (stesl.); te oblike so povsem enake kot oblike #éh,
{émi in so se preko pron. adj. zadele uporabljati v sestavljeni fleksiji:
dobrém, od tod muiem. Zilja: D.—L.: mwdmo, twdmo, swimo, poleg teh
dial. Se m»ojamo, s¥ejamo. Prva oblika je stara kontrahirana oblika:
mojémil: é > a, akeent je presko®il. V plur. do kontrakeije ni prislo: mojih,
mojim. -j- je sicer onemel, kontrakeija pa se ni izvr3ila, ker se je takoj po
onemitvi vrinil nov hiatitni j: v sle. knjigi so se te forme ohranile, vplival
pa je nanje N. sg.: G. muih, D. muim ~ muiem, L. muih ~ muieh, L.
muim ~ muieimi.

V fem. so oblike analogitne po Zenski a-jevski fleksiji: G. moje ~
~ Zene, D. mojei ~ méji — téji (analogiéna oblika pri trdih deblih): klelei
Suie befSedi. Ta stara kontrahirana forma je pri nas ohranjena le v izrazu
prmejdué (kliSirani jezikovni izraz je obdrial staro obliko). Sicer je nastala
oblika po N. sg. m.: moji.

Ostali posesivni zaimki flektirajo vsi adjektivno: na$, nalega kot
dobrega; njegov, njegovega. Razliéni posesivni zaimki so nastajali v raznih
dobah, najves se je ohranil Se stari psla. nadin tvorbe. G. in D. izraZata
svojilnost; iz oblik za G. in D., opremljenih s sufiksom, je nastal novi
posesivni pronomen: *moif-o-}s, lat. meus << *meios, nem. mein <
< *mei-+no-s. Pripadnost izraZajo razliéni sufiksi, Poleg sufiksa -js, -ja -je
(¢lovek, éloveéji) je bil majbolj raz8irjen in tvoren sufiks -ov: bratov.
Sufiks tvori posesivne adjektive iz prvotnih genitivov, oziroma dativov:
n-jego-v. Oblika njegov je morala biti izraZena v X. stol., ker imamo v Briz.
sp. &e iego poleg iega. Poleg njegov se je na zap. Dol. razvila pod vplivom
¢igav Se oblika njegav. g

Na isti nadin je nastala posesivna vprasalnica: éiga--v, starejfe éegav.

Za tvorbo posesivnih pridevnikov iz femininskih osnov poznamo sle-
dete sufikse: 1. -in: njé-l-in > njejin, -a, -0, v starih srbskih tekstih: jein,
jeina. V sle. knjigi je ta oblika prevladovala v XVIIL. in XVIIL stol.
2. sufiks.no- kot v nemSkem mein: njén. Ta je obiCajen tudi v danasnji
sle. 8. Tretja oblika je kontaminacija obeh sufiksov in je najmlajsa: njenin,
govore jo v Roviah, na spod. Gorenjskem in Notranjskem.

K zaimku éfigav je pripomniti Ze sledefe: zaimka v XVI. st Se
nimamo, namesto njega je v rabi vpraSalnica &iji, éija, éije ali éiga: zhiga
ie to oblizhe. Zaimek ¢igav je doZivel v pasu pod Ljubljano od Iga do
Crnega vrha metatezo, vendar Sele v ¢asu moderne vokalne redukeije:
dégav > Zgau > giay, sekundarno tudi kaZey (Vrhnika, Borovnica, Ig,
Logatec). Enako onega, onegav. H G. njih je nastal v plur. zaimek njihov,
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njihan, oba sta se porazdelila po dialektih (njihon na Notranjskem). Enako
je iz genitiva du.: najun, reducirano najon, pisano pa najin, najina. -i-
se je generaliziral v pisavi verjetno pod vplivom njenin. V. XVI. stol.
beremo v Dalm. enkrat: vaimu ozhetu, $e ni pisna pomota za vaju, utegne
biti po vzorcu oblike mojmu. Paglovec piSe stare genitive v reducirani
obliki: naij Syn, nuij Syn, po nuij Smerti (beri najo in njuja). Obliko najin
beremo prvi¢ pri Pohlinu, kasneje pri Gutsmanu: nain. Preferen rabi za
3. 0s. obliko njijno, oblika je izpricana enkrat pri Rogeriju: i§ nijne
Shkédo (njujino). Kjerkoli pa so govorili enklititno obliko nju-, se je iz
nje razvil pridevnik njun, njuna, njuno. Obliko je zadel uporabljati
Ravnikar v za¢. XIX. stol. Tretja oblika je njunin, vendar je od srede
XIX. stol. prodrla v knjici oblika njun. Oblika njin, ki jo beremo pri
Metelku, je reducirana iz njijan. o

Iz vseh teh primerov vidimo, da so svojilni zaimki v sle. mogli sproti
nastajati, da pa so nastali razmeroma pozno, ker so do XVIII. stol. e upo-
rabljali-posesivni genitiv poleg razliénih adjektivov. et

VpraSalnica za osebo se je v sla. raz8irila najprej s &lenico -to: ks-fo,
pa tudi z anaforiénim zaimkom: ksjs. Oblika je flektirala sprva po. sestav-
ljeni fleksiji: kego-jego, komu-jemu; ker pa so bile te oblike po Ztevilu
zlogov merodne, jih je jezik pricel krajsati; deloma pod vplivom normalne
redukeije, deloma pod vplivom genitiva mojego so nastale oblike kojego,
kojemu. Za jezikov ¢ut je nastala nova osnova *koje-, V sle. je fleksija tega
zaimka izginila, razen v vzhodnih 3Stajerskih dialektih: Ekoji, koje. Oblika
krjs bi morala v sle. dati ki, vendar to ni relativni zaimek ki, Ta je nastal
iz relativa i-Ze, spredaj pa se mu je pritaknil k-, znatilen za vpragalnice in
ostale relative. Oblika relativa ki je v sle. indeklinabilna, uporablja se kot
nekaksna ¢lenica za vse spole, vsa &tevila in sklone in je v stalni zvezi z
osebnim zaimkom: ki gae, ki mu itd.

Prvotno pronominahfo deblo sp se je razvilo iz ide. debla *K'its,
fleksija se je pomeSala s fleksijo jo-debel. V prasla. so kot obidajno pri
pron. tudi pri ss, si, se pri mask. in nevtr. v vseh stranskih sklonih enaksne -
oblike. V fleksiji se vrste tri razlitne osnove: 1. si-, 2, sij-, lastna akuzativa
sg. f. sejp, N.—A. plur. f., A, pl. m. spje, N., A. du.; 5- pred j je prehajal
v i: sijo itd. Ob onemitvi fonetiéno $ibkih vokalov je nastala oblika sjo
(BriZ spom.). V tretji osnovi: sej- se kaze vpliv mehke fleksije (io). Osnovo
pozna f. sg.: G. sejg, D.—L. seji, 1. sejo (enako kot jeje, lo-je, tojo), G.—L.
du.: seju. Ne da pa se doloéiti, iz katerih osnov izvirajo plur. skloni,
enakini vsem ftrem spolom: sixs, sims, simi. -i- je lahko iz -ij, -ej,
ali pa je refleks ¢ v mehki fleksiji. Pron. flektira v sg. m.: N. s5, G. sego,
D. semu, A. sb — sego, L. sems 1. simp; v sle. pronomen samostojno ni
ohranjen, v sle. knjigi ga beremo do XVIIL. stol. V BriZ spom. si svéf (s5js
svet), kar je slitno enak3ni rabi v stesl. (v enklizi svéts s, v ortotonezi
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pa dobi pron. anafori¥ni zaimek); v BriZ. sp. tudi A. {. gjo. V C. G. beremo:
doseyga male, iz Gesar razberemo vpliv trdih osnov na mehka debla (¢
kot pri teyga). V. XVL stol. je kot pri fa Ze razlika med vokalizmom v
ortotonirani in enklitiéni rabi: fige, Trubar — is Siga Sueta, §ik §im, D. sg.
Semu, Sem. Zaradi precejSnjega Stevila oblik lahko sklepamo, da je
takrat dem. pron. s» Se Zivel. Te oblike beremo najved pri Krelju, v EDP
1563, pozneje so redke, danes je pronomen ohranjen v Reziji, kjer je
fleksija popolna: N. m. jisi, G. jisohd (o po toha), D. jisomu itd.; f. jisd
(sa po ta), G. jisé, L.-D. jiséj, A. jisé; n. N. jisé (analogno po f0). Dem. pron.
jist pomeni lahko bliznji ali daljni objekt, -ji- je demonstrativna ¢lenica,
ki tu in tam v Reziji poudarja demonstrativne zaimke: jitd, jilohd, jitako
itd. (ista' partikula tudi pri vezniku in, inuw).

Sicer je sle. obdriala le relikte, okostenele v nekaterih adverbialnih
formah. 1. Pogosta oblika je do sih mal (v sle. knjigi od vsega podetka).
Mal je stara nem3ka izposojenka (prim. ein-mal), v sle. je oblika Se stari
brezkontnidki gen. pl. (kot les, konj, moZ itd.), poleg do sih mal beremo
tudi do sih malov. 2. Snoé. V nobenem sla. dialektu in nobenem tekstu
nimameo oblike, ki bi bila po vokalizmu enaka stesl. lokat. cunowru, ¥
tem primeru bi Ze v najstarejSih tekstih pri¢akovali obliko sinoéi. Sle.
oblika snoéi je nastala iz ssnot’i, sp je prevzet od adverbialnih form, kjer
je bil v taki obliki upraviden: n. pr. deness. Od tod se je Siril tudi drugam:
namesto léto-se imamo lélo-s» pod vplivom donsss, ker smatra jezik s»
za obrazilo. Oblika snoéi je postala produktivna, v primorskih govorih ob
Soti, v Reziji imamo oblike sniéka, snitka. 3. Nocoj je pogosta oblika,
nastala iz *not’sp (A. sp ni nastal iz obidajnega spj¢). Konzonantizem prica,
da je oblika nastala po onemitvi redukeijskih vokalov, #'s je nato otrdelo
v ¢. 4. oblika je osorej, mastalo iz zveze o-sp-uré (izposojenka iz lat.
hora) ~ o-sa-uré ~osouré, oblika je ponekod e danes Ziva, drugod govo-
rijo Se osouri, iz ¢esar je na Kor. nastalo sorida (-da kot v ssda). 5. sb-
da ~ zda ~ zdaj (-] je aseverativna partikula); sede, Trubar: zde, Rezija:
zdi-kaj. Zelo pogost element v adverbih je tudi sé (prav tako od zaimka
sk, si, se v pomenu semkaj): 6. sémo (na vpraSanje kam), l¢s (¢ kaie, da
je kondni vokal izpadel): prvotno je moralo biti I¢sé(m). 7. sod po fod.
V kor. dial. se je pronomen sé pogosto vezal z razliénimi drugimi adverbi
in je oznateval smer proti meni ali od mene (hinein, herein). KoroZko:
soyné < sétyuné (vené, prvotni lokal) — zunaj," sonén << SE-VBNB,
saniré << sé- vbnglré, sanly << sé-vonoirs, douseéi — dolu-sé+i (tja doli),
horsa (sem gori; sa iz -sé).

Pron. $p je ohranjen %e v nasi koncesivmi partikuli si: kdorsibodi,
marsikdo, dasi.

Iz prvoine i-jevske pronominalne osnove je nastala tudi vpraSalnica
za stvar: *¢s, lat. quid, gr. v, sti. cid. Pron. *é» je ohranjen v &ak. éa in
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v zvezah zalé, poé, v slovaSkem ni-é, Se¥. proé, naé, polj. zace. V sle.
pron. *¢s ni nikjer ohranjen, oblika nié je nastala iz *ni-és-%e, kakor nam
pri¢ajo BriZ. spom. Sicer je oblika 7e v psla. dobila part. -to: *ésfo. V N. sg.
je v sle. obliko *¢sfo nadomestil prvotni pluralni *ka: kaj. Cas. obl. pa
flektirajo po *éxto, v kolikor ni prislo do analogij.

G.: *éeso << *queso, Hom. 7éo (veog0), stvn. hves (nvn. wessen): poleg
oblike éesa pozna sle. tudi obliko brez sufiksa v zvezi za ées volo — zaradi .
Cesa, do oblike je moralo priti s pomo&jo neke vrste abnormalne redukeije.
Stesl. in drugi sla. jeziki pa so smatrali za osnovo éeso. Iz te oblike so s
pritikanjem ostalih pronominalnih kontnic tvorili cas. obl.: éesogo, éesomu.

Pod vplivom G. *fogo, jego je nastala dubleta *éego. Ker se je oblika
pogosto uporabljala kot gen. poss., se je zafela meSati s pripadnostnim
adj. *éxji.

V L. in I. pozna psla. obliki *éems in *éms. Oblika *éems je mastala
po vzoru oblik *jems, foms, oblika *¢éims pa je mastala iz prvotnega *&i
(lat. qui, sle. &i, ¢eS. é — Ce), na katerega je pristopila konénica *-ms po
oblikah *foms in jems. Dial. meSanje D. z L. in L. je bilo ugotovljeno 7Ze
pri personalnem pronominu,

Pri indefinitnem pronominu *»sss je sla. izobrazila fleksijo, v kateri
se kriZajo oblike po mehki z oblikami po trdi fleksiji. Do uveljavljenja
enih in drugih oblik je prislo zaradi razli¢nih glasovnih pozicij v fleksiji.
Velarni spirant « v obliki *vsxs, G. *voxego je bil namred podvrien vpli-
vom II. psla. palatalizacije, kjer se je konénica zadenjala z é: *vnséws.
Drugate pa je pred nepopolno tipi¢nimi velari (@, ) prislo do delovanja
IT1. progresivne psla. palatalizacije; vsxsr > vrép, *wexa > wvnga. Pred
tipiénim velarom (u, ¢) palatalizacija ni nastopila: *vsxg. Ker je bila
oblika *»rxg v fleksiji osamljena, je sfasoma pod vplivom drugih sklonov
dobila konzonant §: *wssg. Staro obliko *wewg beremo le v str. rokopisu
Varlaam Chutynskij (konec XII. stol.): gxoy ace Toy sem.io. :

V sle. je razlika med oblikami trde in mehke fleksije izginila. V sla.
jezikih je rezultat tega razvoja razlien: sle. ves, vsa, vse; & wviecky,
viecko, novo polj. wszystek. V nekaterih sla, jezikih se je generaliziral
rezultat IL., v drugih pa III. psla. palatalizacije. — Razlika med oblikami bi
utegnila biti v sle. v razliénih oblikah, ki se uporabljajo v ortotonezi, ozi-
roma v enklizi: »§eiga (ortoton.) : vS§iga (enkl), pl. v§eih, v§eh, vendar
meje med uporabo enih in drugih oblik niso popolnoma doloéljive. Sta-
rejSe faze deklinacije so Se ohranjene v Reziji psiha, -i- je iz é: *vpséga;
poleg te oblike se uporablja tudi oblika psohd po foha.

Nekatere oblike se v dial. uporabljajo kot adverbi: v Sle. goricah ves,
prvotno N. mask., zdaj nekaka adverbialna oblika, ki se uporablja za vse
sklone in za vsa Stevila: ves vragov élovek, ves vragova Zenska. Adver-
bialno se uporablja tudi prekm. fsé (liter. vseskozi).
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Relativni zaimki so po svoji provenienci iz istega vira kot vpraSalni
in indefinitni. Ena in ista oblika se je uporabljala za razlitne oblike in
razli¢ne funkcije, odvisno od modulacije stavka.

NajobitajnejSa vprasalnica v sle. je kaferi, uporablja se za osebe in
stvari: prvotno izpraSuje po relaciji med dvema osebama ali stvarema;
ta relacija je oznalena s formantom -fer- (prim. paiér, matér). Pozneje se
je ta distinkeija izgubila.

Danagnja liter. oblika je kateri, sti. katarah, gr. mévegog, lit. katras <<
< *quo-ler-o-s, stesl. kotersje. V sle. je oblika kofer redka, beremo jo v
EDP 1563, dial. je ohranjena v juinem delu Dolenjske, v Beli Krajini kot
vpliv ¢akav§tine, Trubar jo uporablja kot indefinitum nekoteri, poleg ne-
keteri itd. Oblika se je Ze zelo zgodaj spremenila po vprasalnici za osebo:
*knto »> knleri, vendar je moZno, da je bila poleg ide. *quoteros e oblika
z u-jevskim vokalizmom (prim. nec-ufer << né-qtu-fer-o-s, v lat. je po
napaéni dekompoziciji nastala oblika wuier, enako ubi << *né-cubi). Po
onemitvi redukeijskih vokalov je oblika *kwleri presla v kieri, kar je
izkazano v mnekaterih dialektih, na zapadnem Dolenjskem in KoroZkem
(Roz: qtir). — Ker ima skupina kf dve eksploziji, ju skusa jezik razbiti in
s tem izgovor olajSati, zato se pogosto vriva med glasova sekundarni a:
‘Icateri, ali asimilirano feri na Krasu in spodnjem GoriSkem, v Prekmurju
xieri > &t¢ri; po metatezi {kéri, iz tega fokéri, po asimilaciji kéri (cen-
tralni dial.). Oblike keri ne smemo zamenjati s kir v starih tekstih.
Pod vplivom kslo in koteri pa je lahko nastala oblika kofori (rusd.). Za-
imek flektira v sle. po sestavljeni fleksiji (kslers-jn). V knjiznem jeziku
se uporablja oblika z -a-: kaferi. Iz vseh prej&njih oblik prav tega vokala
ne moremo izvajati in glasoslovnoe vokal ni upraviden, tudi ni to a, saj je
pri Trubarju @ le redko znak za polglasnik, oblike z -a- so uene tvorbe,
prot. pisei so jih zapisali po vzorcu vpraSalnic kaj, kaksen. Medtem ko je
pri Trubarju analogija udena, je v dial. v Roviah nad Logatcem in po
hribih od Cerknega do Tolmina Ziva e danes.

Relativni pronomen je v sle. $e ki, uporablja se za vse spole, vsa Ste-
vila in vse sklone ter ima lastnost mekaksne partikule. V danasnji obliki
Je zapisan v sle. knjigi ¥ele od zatetka XVIIL st. Oblika je nastala iz
*ki-Ze, po rotacizmu kir; ta oblika je bila prvetno v sle. knjigi splogna, do
danes je ohranjena le v nekaterih ustaljenih obrazcih, n. pr. v molitvah.
Oblika kir je izgubila r do konca XVIIL. st. po moderni vokalni redukeiji,
ker je bila beseda v prokliti®ni rabi in s tem podvriena redukeiji: artiku-
lacija je bila neintenzivna, i so izgovarjali, r pa je postal nezvenet in se
je opustil. Prvotno se je oblika uporabljala samostojno: élovek, kir sem
videl, pozneje je okrepljena z oblikami anaforinega zaimka: élovek, ki
sem ga videl; ljudje, ki sem jih videl. Zveza relativne partikule z anafo-
ri¢cnim zaimkom ni stara. Trubar ima Se polno primerov, kjer se kir
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samostojno uporablja: ta Trely Vrshah, kir beremo, is lubeSni, kir on ima;
ta perua Sapuuid ie lela, kir Sam Bug pravi; do zveze z anaforiénim za-
imkom je pri8lo zaradi nejasnosti, ki so utegnile nastati, e se je partikula
uporabljala sama.

Kdor << *kdo-fe in kar << *ka-fe sta v sle. relativna zaimka, prvi za
osebo, drugi za stvar. Fleksija zaimka kdor: G. *koga-ie > kogar, D.
*komu-Ze > komor itd. Fleksija zaimka kar: G. *éesa-Ze éesor, D. demar
itd. V danaSnjem knjiZnem jeziku piSemo pred -r vokale po vzorcu vpra-
Salnih zaimkov, Trubar pa (g)dur, kogar poleg koger, iz tega tudi zanikani
pronomen nikoger. Zanikane oblike so bile lahko trojne: 1. z mikalnico
ne, 2. z nikalnice ni; oboje, kadar je §lo za negacijo neke koliéine, celote;
3. nikalnica n¢ se je uporabljala v indefinitivni tvorbi.

Dolenjstina pozna poleg nikogar obliko nakudgre, razlika izvira iz
razlitne akeentuacije v razli¢nih stavénih zvezah. Konéni -e se je reduciral,
Ge je bil nenaglasen. Poleg te akeentuaeije je morala eksistirati e akeen-
tuacija na kontnici, kar prifa oblika nkogar. Konéno akeentuacijo imamo
tudi pri *ni-ksnlo-2¢ > nikié > nihéé poleg oblike nikdor s korensko
akeentuacijo. Prav tako je v D.: nikomoar poleg nikomré (XVIIL st. v
Hip. Dict., sicer dial.), enako v L. in I. Oblika nihée je Ze pri prot.
presla v nigée, pozneje v gor., druged pa je nova gblika po relativih dobila.
-r: nihéér (Vzh. Kor., Mislinja), prvi¢ jo beremo pri Stapl. (nihzher), na
Pohorju niser poleg nister.

Iz indefinitnega *niéntoZe je ohranjena v sle. oblika nisler (indeklin.}
— nié: XVL stol.: is nishier je Bug Suel uStuaril. Oblika ni bila vet flek-
sijska forma, vendar je bila produktivna za tvorbo novih besed: prekm.
nilterni v pomenu ni¢vredni, adverb nidteréué, subst. nidire, prvié pri
Hipolitu, pozneje pri Rogeriju: {u ie en pifan NiShlerc, ali enu prasnu, pu§tu
Nizh, e danes Zivo na GoriSkem v nekem zani¢ljivem pomenu. — Iz vseh
teh oblik je jezik razvil razli¢ne pronominalne adjeklive, najved s sufiksom
-bns. 1z G. in D. oblik sta narejeni obliki nikogeren, nikomeren (G. in D.
izrazata del ali pripadnost k neki skupnosti). G. *nifesofe, niéesar je
postal osnova za tvorbo novih besed: nifesoron, niéesrna, niéesrno, pri
Rogeriju e subst. niéesrost (vanitas). Oblika nifesra je postala dalje tudi
osnova za sklone: G. niéesra, D. nidesru itd., prav tako je postala osnova
za cas. obl. tudi dativna oblika nifemoar: nitemre, nidemra, ni¢emry itd.
Razen tega so tudi tu nastali pron. adj.: ni¢emuran, enako iz L. neéimeran,
¢eprav je funkeija dativna.

Vedkrat se uporabljajo relativi tudi brez partikule -Ze, relativna
funkcija se kaZe tedaj v posebni modulaciji stavka, oblike te vrste pa so
utegnile nastati tudi pod vplivom nems$tine ali morda lat.: ie§t to dam,
komu ieSt hozho; de eden ne ima wvezh shlakov pryétz‘, temuzh kulikw
§aslushi. Dial, najdemo te oblike v Sle. Goricah: nifesar ali nifesa, D.
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nidemi, za osebe nikoga, nikomu. Akcent je preloZen na negacijo (psihiéni
akeent), negacija je namre¢ v tem primeru izrazila to, kar bi sicer rela-
tivna partikula. Poleg kogar se uporablja relativno Se vpraSalnica éigar,
ki izraza pripadnost.

Nadaljnja tvorba relativov so relativni pronominalni adjektivi, izvi-
rajo iz psla. Relativni adverbi so s sufiksom -3en, -§ne, -$no postali adjek-
tivi: kako, relativ kakor, adjektiv kakarian. Te vrste pronominalni
adjektivi imajo po vefini korelativno funkcijo. V XVI. stol. je iz adv.
kakover, ki se je rabil v zvezah: kakover je ta moZ, takova je njegova
moé (korelativnost), je bila takova muja kakovar nei bilo- 6d tiga lasa,
nastal korelativni pronominalni adjektiv kakoverson, enako: kakien : takien;
kakovien, koliklen, vsakrien in vsakien, éigavrien, in podobno. Oblike
kot kalsen, takien so mlade forme, ki jih v XVL. stol. e ni bilo; takrat
so bile obi¢ajne takov, kakow poleg kakovarien. Oblike tipa lakien so pri
Trubarju redke in morda jih je sam ustvarjal. Tvorba s sufiksom *$rrie je
znana Ze v psla. in od tod izhajajo adjektivi: véerajingi, julrisnji, tamoinji,
enako tudi r. nynéénij, veéeradrnn, sth. juéeradni itd.

7 razliénimi kompozicijami se tvorijo demonstrativi, n. pr.: fe isli.
Te tvorbe so mlajSe in so nastale po prineipu, da se pronomen poudari
z neko drugo besedo. Oblika faisfi sprva ni bila kompozitum, pag pa juksta
pozicija, ki je flektirala: lega istega, temu isfemu itd. v XVI. stol. Sklop
beremo prvié v Jankoviievem rokopisu Toma%a Kempéana. Podobne forme
so la-le ali le-ta. :

Sem spada Stajerski foti. Zafetni o je partikula, sprva N.-A. 8g.
nevtr., uporabljena adverbialno: prim. fofe (stesl.) — sle. forej, enako gr.
wodro. Toli se v kondniskem delu naslanja na sestavljeno sklanjo (dobri)
in po tej tudi flektira.

Druga podobna zveza je pri Stekanju, pojav je raziirjen od Zg. Sol-
tave na Crno, Obir in Podjuno, na. drugi strani na Mislinjo, Dravograd in
Kozjak. Namestu fa, to govore &ta, §to; v GuStanju 3$eti, proti Podjuni
§teti. K zaimku fa se pritika ¢lenica de: 3téli << Se-le-li.

Indefinitna negacija né z -¢ je v zvezah nekdo, nekateri, nekaj, nekako
itd. Poleg tega si je Ze psla. pomagala z opisovanjem. Oblike je opisovala
n. pr. s clenico mari; ki izraza poljubnort, izbiro, nedoloénost: marsikdo,
marsikdaj. V vseh takih zloZenkah flektira samo zadnji del: marsitesa, v
enkliti¢ni formi mrséesa, ta G. ima nedolody’, pejorativni pomen, iz tega
subst. mrées.

V XVI. stol. je zelo pogosta oblika mari-¢i-kak. ¢i- je stari I.: mariéi-
kak ¢lovek pomeni neko kakorkoli nedolobeno osebo. Podobna oblika
li-¢i-kak se je izgubila Ze v XVI. stol. Trubar in sovrstniki so jo $e upo-
rabljali in to s pomenom marsikak, pozneje je dobila beseda pomen nié-
vrednosti, zavrZenosti (Pleternik: marikak, lickak).
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Pron. veséiheran ima isti pomen kot vas, vsak in je sklop ali juksta-
pozicija, najprej sta flektirala oba dela vsak zase, Sele v XVIII. stol. se je
sklop obéutil kot ena beseda in je flektiral samo v svojem drugem delu.
Ci v veséiheron ni isti kot & v li¢ikak ali mariéikak, paé pa isti kot v besedi
¢ilav v pomenu zdrav, trden: zhihernu pomeni sprva to, kar je trdno; to
kar je skupaj. Pronomen so uporabljali do XVII. ali XVIIL. stol.

Indefinitni pronomen slednji ima isti pomen kot wvas ali wsak, V
dialektih je beseda doZivela razlitne preobrazbe: obliko sleherni (sleher-
nik) beremo prvi¢ pri Stapl.: v§sledherni, Schonleben: §lehiterini, Hipolit:
Slehiteri. Beseda se prej uporablja v smislu v-sled-, v Slov. goricah danes
slejzlin, sufiks -in je pritaknjen po nejkin, -a, od tod postane -i- v vzhodnih
dialektih znacilen za te forme. — Poleg oblike nejkin poznajo ma vzhod.
Staj. obliko Fkini, kina, kino. Kini ni nastal iz *ksjs--en-+i > kini. Ki- je
isti nedolo¢niski element kot v vpraSalnih adverbih: kje, ksde ali kndy,
iz tega ponekod ke, drugod ki, v sle. v zvezah: kdo neki, kje neki z nedo-
lotnim pomenom.

Najobitajnej$i nedolofni pronomen je noben, nobena, nobeno. Po-
stanek ni popolnoma jasen, ker se je sprva oblika uporabljala kot nikal-
nica in ne indefiniini pronomen, tako razvoja me moremo zasledovati.
Postavili so sicer razliéne hipoteze, vendar nobena od teh ne drz. Obliki
nobeden in nihée si funkeijo delita, prva je indef. pron. za osebo in stvar,
druga za osebo. V XVI. stol. piSejo obliko brez zadetnega n: obedan; eden
je numerale, oblika je stvorjena podobno kot nemski indefinitni pronomen
nicht eines, lat. alicuius, ital. alcuno, fr. aucun. Zadetni n- zasledimo v
tekstih Sele konec XVII. stol. v Worenzu, v neki inkunabuli (pripiski k
pridigam) pa %e v XVI. stol. Od Hipolita dalje se uporabljata obliki
nobeden in oben ena poleg druge, s Pohlinom je prodrla oblika noben.
Dial. se je prvotna oblika obdrZala: zapadno dol. wabién, gor. ubén (u v
predtoniéni poziciji), bén v stavéno foneti¢nih variantah na Gor., Kor. in
Primorskem poleg yubén. Beseda je sluZila za nikalnico. V drugih dialektih
so prodrle oblike z n-: nobeden poleg nibedon, v Beli Krajini nibeden,
nbeden, po disimilaciji dubén (Ljubljana). O nastanku oblike razpravlja
Skrabec v Jezikoslovnih spisih I., razlagal je, 1. da je oblika iz stare oblike
U'ubo-edbns, da je to podobno opisana zveza kot marsikdo, ki izraza neko
poljubnost, nedoloénost. 1z oblike I'ubo-edsns je nastala oblika bo-edsns,
hiat pa je jezik odpravil z metatezo: ob-eda-n. 2. Z drugo razlago pa je
prvo zavrgel in je mislil, da je beseda nastala iz zveze obéjueden. Musid
je v Radu 1921 razlagal obliko najprej tako kot Skrabec, potem pa, da je
ob- neke vrste predlog ali partikula, ki izraZa deminutivnost v zvezi z
glagolom, substantivom ali adjektivom. V polj3&. in shr. so oblike siv —
osiv (malo siv), omladina, ob-+-eden pomeni sploh eden, poljubni, to kar
sicer izraZamo s circa (priblifno eden). Ramovi se je sprva odlo¢il za
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8krabdevo razlago: obéju ¢don > *obdedon, *obédan zaradi akcentuacije,
Siroki vokal naj bi nastal pod vplivom oblike ¢don (prim. G. pl, %én <
<< #én po rib, mith, -¢- po N. sg. Z¢na). Vaillant v RES, X. in XI., hote
dobiti nikalni pomen iz zveze ni-bo-edon. Clenica bo je v tekstih pogosta
kot enklitika. Vse te razlage izpridujejo nejasnosti.

V XVI. stol. je dobila oblika svejo danasnjo formo s funkeijo mega-
tivnega pronomena. Ko pregledujemo razvoj oblike, se nam vsiljujeta dve
vprasanji: 1, pomensko: ali je oblika izrazala negativnost od vsega zadetka,
ali je bila sprva nedolona, kot to vidimo v tujih jezikih, 2. morfolosko
vpraSanje, ker je nereSena formalna plat. Obeden, noben so imeli za slo-
vensko novo tvorbo med sla. jeziki, toda Ciril Mirdev je objavil v Make-
donskem pregledu VIII. enak¥ne tvorbe iz Vzhodne Makedonije: bo-edin
v smislu nekdo in nikde. Prav sedaj je ta makedonski govor v stadiju, ko
uporablja obliko v indefinitnem in megativnem smislu: podobna oblika je
v moderni gridini: xdwr-eig : nekdo, nikdo; pride Ui kdo?: 7jAds ndweig;
iz te oblike se tvorijo v Makedoniji adverbi z indefinitnim pomenom: bo-
ednes, lekade. Poleg te oblike je iz drugih vzhodno makedonskih dialektov
znana oblika I'uedin, prav tako I'ubo (nekdo, nikdo), "ubade, pomen je
isti kot pri bo-edin. Iz tega je razvidno, da je obliko I'uboeden en dialekt
okrajsal v l'uedin, drugi v boedin. S tem je postala prepridevalna prvotna
Skrabdeva razlaga, za sle. je treba resiti le Se vprasanje metateze. Skrabec
je razlagal, da je priSlo do metateze zaradi hiata v bo-edin, toda pravega
vzroka metateze ne moremo ugotoviti. Najvedjo vlogo pri metatezah imajo
zagovori, napake, pomote. Moramo pa vztrajati pri obliki I'uboeden, zlasti
ker je slovansina tudi izven juZnosla. pasu tvorila te vrste zaimke na
paralelen nadin: defko: Zadny, poljsko: zaden; prvotno so izvajali to obliko
iz ne-Ze-edin, ker pa so bile vokalitne razmere dokaj nejasne, je Ze Mi-
klogi¢ izvajal besedo iz Zedati, kar pomeni Zeleli, Zejafi, iskali. Zveza z
Zedali je izkazana v stp. Zedny. Indefinitni pronomen postane v nikalnem
stavku nikalnica.

Sestavljena fleksija adjektiva

Dolotni adjektiv je sestavljen iz nominalne oblike adjektiva in iz
anaforiénega zaimka ji, ja, je. Drugi ide. jeziki so ta nacin opustili, balt-
§¢ina in slovangfina pa sta razvijali te oblike naprej. Zvezo adjektiva in
anaforitnega zaimka je jezik zdruZil v morfolosko enoto. Ker pa je ta
morfoloska enota po Stevilu zlogov obseZna, se prifne krajSati. Lit. je v
teh primerih ohranila dosti starega, ker so skloni, kjer je sla. izvriila
kontrakeijo, Se vedno jukstapozicije, medtem ko je sla. po haplolegiji ali
kako drugaCe izvedla kontralkeijo deloma Ze v prasla. Obenem s kontrakeijo
je sla. spremenila akcentuacijo. Doloéna oblika adjektiva je doZivela
metatonijo.
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Vzorec za prasla. fleksijo je sleded: N. m. n. dobrs-js, dobro-je; G.
dobra-jego, D. dobru-jemu, A. dobrs-js, L. dobré-jems, 1. dobroms-jims;
Plur. N. dobri-ji, dobra-ja; G. dobrs-jizs, D. dobroms-jims; F. sg.: N.
dobra-ja, G. dobry-jeje, D. dobré-jeji, A. dobrg-jo, L. dobré-jeji, L
dobrojg-jejo; Plur. dobry-je, dobrs-jizs, D. dobrams-jims, L. dobrazs-
fixs, 1. dobra-jimi, Du. N. m. dobra-ja, {. n. dobré-ji, D.-1.- dobroma-jima,
G.-L. dobru-jeju.

Ze v psla. so se te oblike zadele spreminjati v dveh smereh: prva
sprememba je izhajala iz dejstva, da so nekateri skloni za vse tri spole
enak¥ni; zaradi tega se je nominalni prvi del poenostavil in izenaéil za
vse tri spole: po I. pl. *dobry-jimi v m. in n. nastopi ista oblika tudj v f.
Ker je v tej obliki prvi del *dobry-, se ta del v nadaljnjem prenese v vse
sklone, ki imajo v kondnici -m-: D. pl. m. f. n. *dobry-jims, D. I. du m.
f. n. dobry-jima; 1. sg. m. n. f. *dobry-jims. Ker je bil tudi element -ji- za
vse tri spole isti, so tako nastale, za vse tri spole enake oblike (D. I, plur.,
D. 1. du.) vplivale tudi na G.-L. *dobry-jixs. Drugo spremembo pa je
spro#ilo dejstvo, da nekatere oblike dvakrat ponavljajo enakSen element:
*dobru-jeju. Po haplologiji je jezik taksne ponavljajofe se elemente eno-
stavno opustil: *dobrejejo > dobrgjo. Na ta nadin je prislo do fleksije, ki
je izkazano 7e v stesl. Popolnoma je fleksija Ze prodrla v &e$é. in polj.,
kjer ni nedolotnega pridevnika niti v nedolofni rabi. Predikativna raba
je ohranjena v dan. ruddini, shrv.; deloma v sle. (razlika le delno for-
malna, sicer le akcentska), v splofnem pa je v sle. prevliadala sestavljena
fleksija.

Medtem ko so v stesl. oblike dolotnega adj. 8e vedno dolge, jih je sle.
skréila: m. *dobréjh > dobri (akeentuacija je bila na prvem zlogu), n.
*do'brdje, dobré v BriZz. spom.: vuec§ne, v koroSkih govorih, v MeZiei,
Podjuni; v Rozu: dord déua (ein gutes Werk), fo stdre l¢la, 1o sliape, to
néve kulil, Zive, loyste s CGistim g-jem, ki je refleks za é. V krajevnih
imenih so relikti: Dobrepolje, Dovje << doigé, Velesovo, V danadnji sle.
se je za N. m. uveljavila nominalna oblika dobro, dolotna oblika se razli-
kuje od nedolotne po proklitiénem ¢lenku fa in po akeentu.

Gen, *dobrajego v sle.: 1. débréga, 2. enklitiéno rabljena oblika je
dobila akecent pronomina: dobrégd. Ta je mogla ali ostati do danes poudar-
jena ma kon®nici, ali pa je akcent prenesla: 3. dobréga. Oblika dobréga
je redka, beremo jo le v EDP 1563: dobrejge, ki pa je morda dial. naslo-
njena na fejga. V neakcentuirani poziciji se je ¢ redueciral. Od Trubarja
dalje so pisali dobriga do 1. 1849, ko je Luka Svetec v knjiZnem jeziku
uvedel reformo po obrobnih govorih. VpraSanje je sedaj, ali je ta -i- pri
Trubarju iz é (tako Skrabec), ali je nastal, kakor je trdil Oblak, po ana-
logiji na N., torej dobri, dobri-ga, dobri-mu itd. Oblak se je opiral na &esko
obliko dobrého in trdi, da bi prifakovali v sle. -e- in ne -é-. V centralnih
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dial. je oblika dobriga nastala verjetno brez analogitnega vpliva sklonov
% -i-, torej iz dobréga, predvsem &e upostevamo pogosine primere adjektivov
kakor zlége itd. Po dialektih imamo pa Se primere, kjer neakeentuirani
¢ ne prehaja v 4, pa¢ pa v g, pa imamo kljub temu primere tipa dobriga:
Slov. gor. dobriga. V vsakem takem primeru pa je -i- tja vnesen po velikem
stevilu sklonov, kjer je -i- upravifen: dobrih, dobrime itd. Pravilna oblika
je tudi v RoZu: débraha, krivaha, poleg te forme Se lapahd ali Ipdha, kjer
je pa -h- sredi besede onemel, imamo nove kohtrakcije: Ipd, mojahd
ali mojd.

V D. se je prvotno dobrujemu po G. spremenilo v dobrojemu. V sle.
imamo oblike tipa débrému in z ake. po pronominih: dobrémi. Poleg
oblike z ¢, ki je osnovna oblika v sle, knjiZnem jeziku in velja zanjo isto
kot gori za G., najdemo pri Trubarju v adverbialni rabi tudi za-
piske h dobrumu, -u- je nastal po vokalni harmoniji, pospesil pa je njegov
nastanek %e -m-, ki je okolico labiovelariziral. Podoben primer vokalne
harmonije je v Rozu: dobromé, staromé, enako kot v pronominih njemu >
> njomé. G. v Reziji dobraha, tudi v D. bi pri¢akovali obliko z -a-, imamo
pa oblike z -i-: dobrimu, enako v Slov. gor.: G. duébriga, pri¢akovali bi
D. duobrimu, imamo pa ducbremu, débremi ‘(L.). Vsa ta neskladja si
lahko razlagamo le kot nove tvorbe, ker vplivajo pri pronominih med seboj
razni skloni, zlasti genitiv, dativ in instrum.: namesto dativa dobremu je
nastal rézijanski D. dobrimu po I. sg. in plur. (skloni z -i-) itd. Drugi
centralni govori so ta glas reducirali: dgbymu ali dporm¢. V gorenjscini se
je kon¢ni -u- reduciral proti o-ju, najprej pod kratkim poudarkom, mato
pa splosno. Obliko beremo prvié v cel. rkp. iz XV. st; v Beli Krajini in
centr. ¥taj. govorih se je kontnica -emu obdrZala: pdmeinemu, beddstemu
(-e- je tamkaj¥nji refleks za kratki ¢). V Prekmurju in v nekaterih vaseh
pri Metliki imamo v sestavljeni fleksiji isti pojav kot v srhv.: iidogo,
tidomi, leipomi.

L. prvotno: pri dobrém, kakor pi¥ejo Ze danes. V XVI. stol. je bilo
obidajno dobrim, tu in tam v zapiskih: pri dobrem ali dobrém (é — é).
L. se je krizal z I. dobrim in verjetno se kriZa lahko I. tudi z D. (gorenjski
govori). Oblika na -im se je v nekaterih nare¢jih posplosila, v prekm.
govorih pa se razlikujeta L. na -om- in I. na -im-: 2z beéjlin kdnom (enako
Rezija). V RoZu omahuje jezik med dvema oblikama, najved je vplivala
pronominalna fleksija kazalnega zaimkd {s, {a, lo. Medtem ko je v L. se
izkazana razlika med poudarjeno in enkliti¢no rabo, je v L. pricela prevla-
dovati poudarjena. V Duhovni brambi iz XVIII. stol. (RoZ) beremo:
dobriem, tiem. Tu in tam beremo tudi tu enklititne oblike, vendar to ¥e
ni dokaz, da bi se oblike meSale med seboj, nastale so lahko pod vplivom
knjizne fradicije.
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Pluralne forme se Ze iz prasla. razvijajo na enaken nadin: dobrih iz
*dobryjizs. Oblike so ustvarjene po pronominalnih adjektivih in so lastne
predvsem I, L., D. pl., presle pa so tudi v I. sg. Ze v BriZ sp. beremo:
mnozeh, Zelezneh. V oblikah na -éh, -émi je -é- vedno poudarjen; pri Tru-
barju beremo: § defeteimi, § ofmeimi fhenami, pri Dalmatinu z akutom:
§ lol§témi obiSti, s laSinémi uSli. V Prekmurju imajo oblike kon¢nico -ih,
torej dobrih, dobrimi. Tam analogija po pronominih ni prodrla.

V dualu se je izvr§ila obi¢ajno poenostavitev: dobré Zené. G.—L. sprva
*dobru-jeju = dobruju. V sle. so ohranjene dualne forme le v adverbialnih
izrazih, pri Trubarju: od mladiu << *mladu-ju.

Kakor pri pronominih imamo tudi pri sestavljeni fleksiji adjektivov
mehko in trdo fleksijo: boZrje, boZeja, boirje. Adjektivi s sufiksom -jo-
ali -ijo so oznacevali neke vrste pripadnost, svojilnost in so sami po sebi
Ze doloteni. V sle. so pre§li v sestavljeno fleksijo in se strnili z anafo-
ricnim zaimkom: *bo#pjs-|-jb, vendar se po kontrakeciji oblike ne razli-
kujejo. Akeent: bdZji << boZji, f. boZjd > bgZja. Oblike so stare nedolodne
oblike. Od teh form se po akeentuaciji razlikuje v jeziku Se metatonirana
oblika, ki je ohranjena v nekaterih zvezah: bdZja pot, boZji grob << *boZp-
jaja, boZpjrje. Do kolebanja v akcentu je prislo, ker sta po redukeiji pol-
glasnikov dolona in nedoloéna oblika sovpadli. M. oblika bg#ji je nastala
pod vplivom fem. (gdd : gadji << *gadsjstjb; krdva : krdvji; divji < divjl
ali divji kot lueki ali lucki, iz divji je tudi gor. dgwa).

V f. sg. je struktura oblike podobna kot v G. in L. du.: G. *dobry-jeje,
D. *dobré-jeji, 1. *dobrojg-jejo. Po haplologiji izpade v psla., prvi zlog
pronomena. G. dobre: Zene, do te oblike je prislo tudi v zvezi z zaimkom
ta. V D. in L. je praviloma oblika *dobréj, v koroskih govorih dordj, tudi
v starih koroskih in sosednjih Stajerskih tekstih. Dial. imamo oblike na
-et v savinjskih govorih, v centr. dial. in v knjiZnem jeziku pa -i (Ze
Trubar) po nominalni fleksiji. Staro obliko je sku3al spet uveljaviti v
knjiZznem jeziku Levstik, pa se ni obdrZala. Pri pronomenu je drugade,
tam je razlika #i: fej upravitena po funkeiji. Istr. *dobrojo-jejo > *dobro-
jejo je v sle. popolnoma sovpadel z nominalno obliko.

Nevir. oblike se razlikujejo od mask. le v N.-A. Oblike mehke fleksije
boije, moje so ohranjene v vseh dialektih, razen na Stajerskem, kjer je
prodrla ista analogiia, ki je meko® dobré prevedla v dobro: Sle. gor.:
ardedo za rdele, lo mléiko je $e Zgeéo; te oblike najdemo tudi v sle. knjigi
XVII in XVIIL st. — V pl. je danes pri vseh oblikah v knjiZnem jeziku
konénica -a, e v prejinjem stoletju pa so pisali oblike s konénico -¢ iz fem.
fleksije, ki se je v teh oblikah Z%e zgodaj uveljavila; oblike na -e
je pisal Ze Trubar, za njim pa Hren: §o §e {e negove ufla odperle; Schon-

104



leben: lele naShe pifma, enako Skalar, Basar, Rogerij, pri Skalarju je tudi
subst. s kon¢nico -e: ie padel na Suoie kolene, na Kor. in Gor, e danes
lepe mesta. Do Levstika se je oblika obdrzala v knjiZnem jeziku (PreSeren:
dekleta zale), Sele Levstik je uvedel v knjiZni jezik etimoloSko upravi-
¢eno obliko.

Mnogo adjektivov je v sle. nesklonljivih in sluZi ena in ista oblika za
vse spole, §tevila in sklone, mnogo pa jih je v zadnjem ¢éasu dobilo nove
sufikse in pridelo flektirati. V XVL st. je bila Ze Ziva beseda sovraZ (kakor
stesl. ¢60000n), danasnja oblika sovrafen ima sufiks *-znp, razen tega pri-
denjata flektirati nekdaj nesklonljivi besedi fe&¢ in Zal (Ze pri PreSernu
beseda Zalg). Na drugi strani pa je pridel jezik smatrati nesklonljive pri-
devnike za adverbe; mnogi teh pridevnikov so izposojenke iz nem. v
XVL st. n. pr. fald — oni So eni falSh preroki; redle << nem. redlich
(-i > -e) — zhlovik je bil redle (Trubar), §la bila lipa, zhiSta inu redle; iz
bav. dial.: Ziher, ledik, fraj, fertik, Zleht (tudi Zlehien), vieé poleg vieien
(k nem. wiinschen). :

Pridevnik zal, zla, zlo flektira v sle. na tri razlitne naéine: 1. po nomi-
nalni fleksiji. Nevtr. *z6lo > zlo se uporablja subst. in flektira nominalno
ali po adj. fleksiji. Krelj: odSla, pred Slom; Trubar: §lu, » slei; Hipolit:
K poSlu ity, danasnji dolenjski in notranjski govori, enako knjizni jezik.
2. Pridevnik flektira v doloéni obliki po sestavljeni fleksiji: *2blpje > zdli.
Ker se oblika zdli fonetiéno razlikuje od oblike zel, je pricel jezik smatrati
obe obliki za pomensko razli¢ni. Pravi pomen sta imeli obe obliki e do
XVIII. st.: saaliga hudizha; preko pojma zali vwojicak je dobila beseda
pomen krepak, modan, odtod lep. N. nevtr. zlo flektira lahko tudi po sestav-
ljeni fleksiji: *znlajego > zléga. 1z te fleksije so nastajale nove tvorbe. V
vseh cas. obl. je bila osnova skupina zI-, analogitno po drugih adjektivih
je iz tega nastala nova tvorba za dolofno obliko adjektiva: N. m. zli, G.
2légd; v enklizi je prvotna akeentuacija ohranjena: zligd, sicer zléiga. 3. Ce
pa je jezik ob&util v G. kon&nico -a (zleg-a), je razvil iz te nove osnove
obliko zlego, zlega ali zleg, zlega. Obliko N. zleg beremo v Trubarju, Krelju,
Juri¢idu in Jankovitu (sredi XVII. stol.), Rogeriju, Gorjupu (Savinjska
dolina), Repezu; G. zlega v Trubarju, Dalmatinu, Skalarju, Janezu Sveto-
kriskem, Rogeriju; G. zléjga (sleiga) v Trubarju, kor. XVIIIL. st. (sliega),
Krelj-Juri¢ic tudi sliga. D. Sleiguw v Trubarju in Hipolitu; v L. adjektivno
v Sleim pri Trubarju, Krelju, Juri¢i¢u; Znojilsek: v §lim, Trubar tudi: »
fuim Slegu, Dalmatin : v Sem S§legi. 1. adj. zlim v Dalmatinu in Trubarju
poleg subst. §legom v Dalmatinu, Tul3¢aku, Schonlebnu in kor. tekstih.
Substantivno rabljena je oblika tudi v pl.: V Dalmatinu in v Katekizmu
1595 beremo: »§i §legi; Pohlin: i§ velilkmi Slegami.
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Stopnjevanje

Poleg nominalne in sestavljene fleksije adjektiva je potrebmo pri
adjektivu omeniti Se eno morfolo$ko dejstvo, ki izvira iz adjektivovega
pomena, Adjektiv oznacduje lastnost, ki pa je lahko izkazana v vegji ali
manj$i meri. To stopnjevanje lastnosti je izraZeno s posebnim pojavom v
morfologiji adjektiva, s stopnjevanjem. Prajezik je poznal dve
stopnji, pozitiv in komparativ, superlativ pa je nastal pozneje. Ker pomeni
le neko relacijo komparativa, je nastal s posebno sufiksacijo ali prefiksa-
cijo komparativa.

Ide. komparativov formant je bil *-jes/jgs/iis, ki se je pritaknil na
adjektivov koren. Formant je nastopal v fleksiji v razliénih prevojnih
stopnjah: v cas. gen. (N. in A. sg. itd.) v reducirani prevojni stopnji, v cas.
obl. (G., D., L.) pa v normalni prevojni stopnji. Bistvo tvorbe sla. kompa-
rativa je torej v vokali¢nih spremembah v formantu, poleg tega pa obstoji
e sekundarni naéin tvorbe z nespremenljivim osnovnim elementom.
Ce pri prvem nainu izpustimo vezni vokal, dobimo korem, pri
drugem natinu tvorbe komparativa pa je deblo mekakSna nesklonljiva
oblika: n. pr. dobré- (prvotno I. sg.); po tem drugem naéinu se je tvoril
komparativ torej iz adverbov. Podobna je tudi tvorba poznejSih sla. pozi-
tivov, ki so nastali iz prislovov: sicer — sicerinji: danes — danadnji itd.

N. sg. m. *mold-ios > psla. *mold’s, stesl. yaanmos; N. sg. n. *mold-jos,
stesl. maamoe: F. *mold-is-t (-i kot pri stesl. masnuu, aaouu), vendar
imamo namesto pritakovanega *mlade-si obliko maaxmosuiu. Obe spre-
membi v konzonantizmu oblike (-Zd- namesto -d- in -§- namesto -s-) sta
analogi¢ni po ostalih oblikah: -Zd- iz mask. in nevtr. oblik, -§- pa iz cas.
- obl,, f. flektira po -ja-deblih, odtod G. mlaidsie, D. mlaZdsdi. V N. sg. m.
je Ze stesl. izvedla dolofno obliko z anafori®nim zaimkom: waamcowuu, pri
drugem tipu doGpmu-

Adjektivi s sufiksom -sks (bivSa u-jevska debla: n. pr. saldis, psla.
#soldr = slad®) so dobili sufiks pozneje, komparativ, Ze preje stvorjen k
u-jevskemu deblu, pa je ostal: k *solds stesl. komparativ slaidsjs, f.
slaZdsdi; psla. *vysoks: m. vyésjb, n. vyde, f. vysnsi.

Na drug nadin se tvorijo komparativi z osnovo *dobré- (iz adverbov):
*dobréjr, oblika je vplivala na komp. mlaZds, ki je dobil po njej anaforiéni
zaimek; n. *dobréje, f. *dobréjnii kot mlaidpsi.

Komparativ flektira prav tako kot dolotni adjektiv : mieddsjp —
= boZpjsjb.

V sle. sta se ohranili obe prvotni tvorbi, le da sta se med seboj pome-
Jali: *gladsjs-t-jb (dolotna oblika) > *glajji, nevtr. *glad’e > glaje, huji,
huje; mlaji, mlaje; reji, reje (redek) na Staj.; slaji, slaje; trji, irje; po
drugi tvorbi: *kratejejp > kralji, n. krade, *lefsjrjp > laZji, N. n. laZje,
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adv. lgZe (prvotni nevir. nominalne oblike). Stara oblika je ohranjena
v adverbih, ki se pa v Zivem jeziku Ze meSajo z obi¢ajno obliko za nevir.:
niiji, nide, o¥ji, o3e, leZji, tede; medji, meée, visok: *vydsjojs > vidji, vide;
Sirok: *3ir'ejejp > &irji, §ir’e, po razcepu palatalnega r’ > Sirje; gorak,
gorji, tanji, manji : tudi palatalni n se je v neviralnih oblikah razcepil;
bolji, bolje (< *bol'sjb, bole); *vel'vjnjp > velji, n. veée, kasneje vedji,
vedje. Le v adverbialni obliki je ohranjeno na Korofkem in Stajerskem:
¥prro-ie > pr(v)le, §taj. Prleki, Prlekija; globlji, globlje, ljublji, ljublje.
Adjektivi na -sks so pozneje tvorili nove komparative, kjer je bil za
osnovo novi pozitiv: globodji, visoéji,

Za tvorbo komparativa sta se iz vseh teh oblik razvila naposled dva
tipa: prim. m. hud, komp. huji, fem. po cas. obl. hujsi (stesl. woyacoswu),
n. hujde ali huje; enako m. bolji, . boljsa k cas. obl. boljiega. Jezik je
seveda posplogil en nadin tvorbe, ¢ut za osnove, ki so bile v tem primeru
upravicene, je zbledel. — Ce odbijemo v N. m. konénico -i, dobimo osnovo
huj-, po odbitju elementa -ega v cas. obl. pa dobimo huji-; zato se pritneta
v fleksiji posploSevati na eni strani osnova nominativa, na drugi osnova
cas. obl.: poleg oblik huji, huja, huje, hujega tudi hujsi, hujsa, hujie, G.
hujsega, D. hujsemu. Pri posploSevanju oblik tipa huji je vplivala tudi
analogija tvorbe druge psla. vrste komparativov iz adverbov: dobreji,
dobrejiega, f. dobrejéi. Pri novih oblikah je prislo do raznih tvorb: drag —
*draZijpje > draéji, n. drade, f. droZdi, G. m. n. draZfega; po analogiji so
prevladale oblike draZji, draZje, droZja, G. m. n. draZjega. Na drugi strani
so se posplodile oblike z osnovo iz cas. obl. : -3i, -3e: lepsi, slab¥i,djubdi.
Posebnost je komparativ besede kratek: prvotni komp. kraéji, krale, s
sufiksom -§i *kraeédi, kar se je asimiliralo v *kradi, od tod krajsi s pre-
hodnim j med ¢ in & '

Adverb komparativa je bil v sla. po velini iz drugega psla. tipa (A.
sg. n.): dobréje, kasneje, pozneje, hilreje, v starih tiskih tudi lasheje.

Fem. oblika je prvotno kon¢nico -i v N. sg. nadomestila z -a:
hujda, rajéa. ;

Pri besedi *vefnsi, veédi se je izvrdila disimilacija v vekdi, enako k
vidji dial. viksi.

Poleg teh enostavnih komparativov imamo dial. tudi tako imenovane
podvojene komparative: stare komparativne konénice so dobile Se enkrat
konénico -§ ali -ji: [jublji%i (Trubar, Dalmatin), leSheShe pri Trubarju,
Dalmatinu, Skalarju, Schonlebnu; Dalmatin: nifhifhi, éeSéeSe namesto
tedle, blisisi, vozidi ~ voZisi, pogosto visigi. Oblike so Zive po kor. in gor,
govorih: Roz — drdise << *dragéi$i > drajéjsi > drajsi, tudi woxédjsa,
kjer je za osnovo prevzet pozitiv (lahkejsi). — Komparativ stdrejsi k star
imamo v tej obliki Se na Koroskem, v Beli Krajini in v Prekmurju. V
XVI. st. se je reduciral element -¢i-, zapisano imamo obliko sfarigi. Pri
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Trubarju in sovrstnikih flektira oblika kot adjektiv s pomenom roditelji:
mojih staridih, mojim stariim. Substantivizacijo imamo Sele pri Rogeriju;
oblika mlaj§i pa Ze v Trubarju flektira kot substantiv: moji mlaj$i, mojih
mlajsev, z mojimi mlajdi, seveda le, kadar pomeni beseda >ulenci
Kristusovic,

Nekateri adjektivi tvorijo komparativ z opisovanjem z besedico
bolj, ved.

Superlativ je pravzaprav le neka relacija komparativa, ker pomeni
ve¢ ali manj tega, kar izraZa komparativ. Obliko tvorimo z opisovanjem.
Pred komparativ postavimo &lenico naj-: najlepsi, najljubsi. Clenica ima
sprva obliko na-, ¢ je deiktiéna partikula (kot pri adverbu fukaj): naj-
lepdi. Trubar ima dvakrat na bolShe, obe besedi piSe narazen. Clenica na-
je predlog ali prefiks na, razsirjen pri mnogih besedah: naj, nad, na-piti
se itd. in pomeni intenzivnost, polno mero dejanja, n. pr. velik, komp.
veéji; tisti pa, ki je Se vedji od veljega je najvelji (nadvesji). Superlativ
Z na-, naj- tvorijo v Reziji, na Koroskem, v Slov. goricah, Prekmurju in
Beli Krajini, ostali govori pa tvorijo superlativ z besedico nar, ki jo lodi
od komparativa vmesni la: ner ta §tarifhi. Obliko ner razlagamo iz *ne-
Ze/ne-go v relaciji do komparativa), po rotacizmu v ner. Relativno &lenico
Ze je dobila lahko tudi zgoraj omenjena intenzivnosina partikula na-Ze >
> nar. V centralnih govorih se &lenici med seboj meSata, najvefkrat sta
reducirani v nar.

NUMERALE

Prvotno ide. &tetje je bilo decimalno, z razfirjevanjem Indoevropcev
v Orient je priSlo verjetno do krizanja z duodecimalnim sistemom. Poleg
teh dveh sistemov je delno zastopan tudi vigesimalni sistem, ki je udo-
maten tudi v rezijanskem dialektu.

V vseh ide. jezikih je Stetje precej primitivno, najprej je deset imen
za ednice, od ena do deset. Prvo ime — ednica — flektira kot adjektiv, oz.
kot pronomen, razen tega razlikuje spole, naslednja tri imena so sub-
stantivi, imena od pet do deset obitajno ne flektirajo in imajo v sploSnem
isti zna¢aj kot prvi ¢len v kompoziciji. Ime za Stevilo je bilo v sklopu kot
prvo ime, z njim.so nastevali vrste ostalih imen. Pri visjih stevilkah je
ednica pred desetico: dva krat deset, tri krat deset. Pri oznaevanju imen
med deset in dvajset, dvajset in trideset stoji ednica pred desetico ali za
njo. Visja enota je stotica, ime sto je etimoloSko zvezano z deset; pozna-
menovanje za enoto tisot pa nima z ostalimi oblikami nidesar skupnega,
kajti do te viSje enote je priSlo Sele v civilizaciji. — Stevniki so neke
vrste abstrakta prvotnih konkretnih imen, n. pr.: nem. Finger je etimolosko
v zvezi s pet — *penqve. Vsak narod si je sprva skuSal pomagati s tem,
da je §tevilo opisal s prsti na rokah, z gestikulacijo. Iz tega razumemo, da
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je Stevilo za osem dual: dva krat po $tiri — gr. ‘5;:1:&); osnovna enota je
prav fako postalo Stevilo prsiov na roki: pet, deset, od tod stvn. zehand,
t. j. dve roki. Seveda vseh teh momentov danes ni vef mogole todno
ugotoviti, jasno je le, da so eksistirali. Deloma nam razvoj pojasnjuje
stanje v jezikih primitivnih narodov: Bantu jeziki imajo n. pr. le dve
Stevili, vse ostalo opisujejo z izrazi dosti, mnogo, sila itd., ali enostavno
Z Mnozino.

V stesl. slede v sklopih ednice deseticam, med deset in dvajset so to
predloZne zveze: dsva na desele itd., imena pa so se v ide. jezikih lahko
vezala med seboj na razlitne nadine Sti.: ekadafa (11), dvidada (12),
trayodadae (18), caturdada (14), paiicadada (15); enako gr. &dexa, dddexa,
vosic xal Oérxa itd., pozneje tudi rpewsdéxa ali déxavpelg, tudi
dénarérrapss, tudi danagnje novogriko Stetje je takSno. Lat. undecim,
st. germ. — got. ainlif, {walif : preistaihun (taihund-zehand — 10), podobno
lit. wénudlika, doylike (-lika, -lif pomenijo isto, kar of-l1éks, ostanek,
*leig¥). Podoben primer je tudi v 3tetju desetic: sti. viméati (20), riméat
(30), #adtih (60); gr. meveijxovra, &&jxovra, Efdowixovra. S tem v zvezi-
je tudi Ztetje v francoSCini in italijans€ini: it. sessanfa, otiania, isto je v
francostini do XVIL st., kasneje je prodrlo Stetje iz vzhodne in severne
Francije, po katerem je Sestdeset n. pr. viSja Stevna enota duedecimalnega
sistema: soiwanle, soizanie-dixz in tudi vigezimalnega sistema quaire-vingt,
qualre-vingl-diz. Podoben, toda obraten primer je v sla. edinole v ruséini:
oesanocro — devet od sto.

V sla. je $tetje enic izobraZeno kot v ostalih ide. jezikih: *jedsns na
desele, deva na desete. To Stetje pa se je v razvoju spremenilo, razvoj
sklopov je sprozil do danes oblike, pri katerih se ne zavedamo ve¢, da so
to nekdanji sklopi: enajst itd. Razen tega je enica lahko pred osnovno
vi§jo enoto ali za njo. Slovenski naéin Stetja (n. pr. enaindvajsef) nima
pi¢ skupnega z nemskim, v ide. so mozZni vsi nadini in so vsi jeziki Stetje
po svoje precbrazali. Slovin. n. pr. jidén-d-dvazigsci, st. & jeden a dva-
desiti in Zele od XV. st. 6. dvadesili jeden. Do te spremembe je priglo
po vigjih Stevnih enotah, najprej so navedli viSjo Stevno enoto, za njo pa
nizje. V dobi civilizacije, ko so pri¢eli z blagom trgovati v vec¢jem obsegu,
se enica manj uveljavlja kot desetica, sle. pa je obdrzala konzervativno
ednico pred desetico; podoben primer je tudi v drugih ide. jezikih, n. pr.
keltsko 36: sé irichat (6—30); 292: a ddu (2) nochat (90) ar (k) didb
(dvema) célaib (stoticama). ;

Desetica je s stotico etimoloSko povezana: za deset je ide. izraz
*dek'm(1), sti. dada (20 -vimdati). Z elementom ¢ ali -d je jezik izrazal
abstrakeijo. Pri besedi sto je prvi element v redukeijski prevojni stopnji
9: (d)k'mtém, obliki deset in sto se tako med seboj razlikujeta le po
obrazilih in po razliéni prevojni stopnji: *desets : snlo.
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Kardinale

Stevnik j-edin® ima dve varianti, s prejotacijo in brez nje., Sla. ozna-
Citev Stevila 1 je sestavljena iz ed-ins. V prvem delu je nekak¥en prono-
minalni element (lat. ecce), -inm je adverbalni adjektiv, sicer v zvezah
inorod, inostranee, inozemee, inako, inafe s pomenom: drugale nego
obitajno, drugi s pomenom demonstrativa in ne Stevnika (alius), Stevnik
je le v zvezi ed-ins. Oblika edins pove, da je ta enota povsem drugafna
od ostalega (prim. krasko: mi druzi). V enklizi je pri§lo do redukeije: en.
Fleksija je danes zloZena, adjektivna, prvotnoe je bila pronominalna (prim.
pronominalne adjektive sams, msnogs). V sle. dial. je pronominalna le
Se rez. dnohd. Poleg ene oblike za N. sg. f. sta bili v sle. dve obliki za
N. sg. m.: *edsns, edon poleg jedin. Obliki sta se pomensko zdiferencirali,
prva pomeni Stevnik, oblika edini pa en sam, unus solus el toius, po
poreklu pa je le ortotonitna oblika Stevnika *jedsns in ima zato intenziv-
nejdi pomen kot Stevnik sam, flektira adjektivno.

Za Stevnik dve sta v N. dve obliki, m. *dsva, f. n. *dsvé, fleksija je v
psla. pronominalna: G. *dsveju, D. I. *dsvéma. V sle. so iste spremembe
kot pri dem. fa, ta, to: v dol. XVI. st. je Se zapisano dueiu, dueima,
(Trubar: wiiu dueiu liffu), kasneje pa je kot pri vsakem dualu nastopila
pluralizacija. Isto fleksijo ima tudi oblika oba: ie nyu obadva prebodel
Skus nyu obeiu trebuh (Dalmatin, Mozes 137 a). Pluralizacija se je nato
najprej izvrSila pri zaimku, $tevnik pa je ostal sprva e vedno v dualni
formi: od Svoih dvejw krajlew (Dalm., Biblija), naposled pa je tudi oblika
dueiu podlegla, danes imamo obliko dvéh. Isto velja za obliko *dnvéma,
ki je e danes v dial. ohranjena. Cim pa je nastopil plural v G.-L., se je
zatel pluralizirati tudi dativ: dvem, obem.

Dial. imamo Ze nekatere posebnosti. Poleg oblike dveh imamo obliko
dvejuh. Tu je pl. vplival neposredno na dualno obliko, vzoree za tako
tvorbo je v pronominalni fleksiji. Obliko piSe tu in tam Trubar, pozneje
je dial. pri&lo do redukcije: dwejih, dol. ponekod dwvéi/ifox << dvejih. — V
kor. tekstih XVIII. st. beremo obuh poleg obeh. Oblika v sla. ni osamljena,
poznamo jo iz stare ¢e¥d., polj. in rust.: ggyz. Oblika ebuh ni nastala po
kontrakeiji, pa¢ pa po analogiji, ker so za kontnico G.-L. du. smatrali -u.

Stevnik fri je flektiral prvoino substantivno po i-jevski fleksiji: psla.
N. m. *{reje, L. tri; G. troje, D. fr-ms, A. Iri, L. ireas, L tremi. 'V cas. obl
so oblike enak3ne za vse tri spole. V sle. flektira Stevnik tri pod vplivom
fleksije Stevnika dva. — V N. m. bi pridakovali. obliko {rijé, pa imamo
irijé, pri tem je vplival A. in fem. oblika, poleg te se uporablja v N. m.
tudi oblika #ri. V G. in L. iréh je kontnica ista kot v i-jevski sklanji. Dial.
se oblike G., D., I. uravnavajo po N.: {rijeh, trijemi: vse polno teh oblik
je v Trubarjevi dolenjstini: wmej leteimi tryemi. Pod vplivom oblike
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dvejisx je nastala oblika frejox: bom o' Iréjih dnévih (Evangeliji inu
listuvi 1715). :

Kardinale $tiri je substantiv: stesl. fefyre (konzonantsko deblo), lit.
keturi, sti. calvdrah, gr. vévvages. Poleg te oblike je bila v prajeziku Ze
oblika *¢siyre, gr. dial. miovpec, lat. quatiuor, stir. cethir: te oblike so do
zgornjih v prevojnem razmerju. V sla. jezikih so izkazane obojne oblike.
Prva forma je v stesl,, v blg., shry, in ru., druga oblika se je ohranila na
zapadu, v polj., 8e&d., slovast. in sle. Oblika §tiri je pravzaprav f. ali n.
oblika, oblika za m. bi bila &fire, namesto nje imamo $tirje pod vplivom
Stevnika iri, trije ($tiri, 3tirje). Fleksija je prav taka kot pri ostalih Stev-
nikih, danes po pridevni¥ki: G. §tirih, D. §tirim, A. §tiri, L. pri &irih, 1. s
§tirimi. — V nekaterih dial. se tu in tam i pred -r- asimilira v -g-: §fiéri v
notr., gor., na Krasu, v Vipavi, pri Krelju in Janezu Svetokriskem. V G.
imamo poleg oblike tirih tudi obliko §t¢raz (Ljubljana itd.), kar izkazuje
naslonitev na oblike: p¢tih, &¢stih itd.

-Ista fleksija velja tudi za Stevnike od pet do deset, Geprav so bili vsi
ti sprva indeklinabilyi. Ti Stevniki so sla. nove tvorbe. Iz ide. bi prica-
kovali *penque > *peke ~ pede, sti. paiica, gr. mévve, lat. quinque, za
$est pa po razlitnih asimilacijah *3e, ide. *syel’s, uek’s, Avesta xdvas,
gr. “FsE, &L, lat. sex;.za sedem : ide. ¥septin, sti. saptd, gr. imvd, lat. septem,
v sla. bi pridakovali *seib; osem: ide. *ok'lo(w), sti. adigu, gr.dxrvm, lat.
oclo, got. ahlau, sla. *osta; devet: ide *eneyen, neyn, sti. ndva, gr. *évFa
v ion. slva-zdoioi, lat. movem, got., stvn. niun, sla. *novs; desel: ide.
dék'm, sti. ddda, gr. déxa, lat. decem, got. taihun, sla. *dess. Namesto pri-
dakovanih oblik pa imamo v sla. oblike: pets, $esip, sedmp, osms, devels,
desetn, Osnovni korenski elementi so glasoslovno ohranjeni, glavne izpre-
membe so v kontniSkem zlogu. Oblika pefs je izkazana Se v sti. pankiih,
lit. penktis. Razlika med obema ide. oblikama je v tem, da pomeni panica
pet posameznih delov, peis pa enoto, ki je nastala iz teh petih delov, torej
neke vrste abstraktum (kondnica *-fi), prav tako $ests itd. Oblike sedmp,
osms pa so se preobrazile pod vplivom vrstilnih Stevnikov, ki se tvorijo
s sufiksom -o, -fo, -vo, n. pr. quinque, vrstilni Stevnik: quintus, gr. wépmwrog
seplem : septimus, octo : octavus (sufiks *-vo-). Za seplem je ordinale
septimus, gr. &fdouos, sla. sedmsjs > sedmi, od tod kardinale sedmpn,
enako osmi : osmpb, deselp, ordinale gr. déxavog, pod vplivom deset je
nastala tudi oblika devet, ki je nova tvorba. Nejasno je, kako se je razvijal
element -eu-, ali v tavtosilabitni ali v heterosilabi®ni poziciji (*rneyos >
"> novs). Zaletni d- je nastal pod vplivom oblike desets, ki je vplivala na
prvotno *nevetr; n- in -{- sta se v sla. asimilirala, lit. pa ima Se prvotno
obliko nevimtas, st. pr. nevimis. Koncnica *-efs je nastala pod vplivom
vrstilnega Stevnika. Preobrazbe so nastale Ze v zgodnji psla. dobi. —
Stevniki od pet do deset dalje flektirajo vseskozi kot adjektivi, le N. in A.
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sta substantiva, zato mora biti substantiv ob njih v partitivnem G. Cim pa
oblike flektirajo, so #tevniki pridevno rabljeni: $estih moZ, z osmimi
Zenami, z develimi ofroki,

Stevnik desef je flektiral prvotno kot konzonantno deblo: *desels v N.
pl. desgte, G. desels, v du. dwva deseti, danes flektira Stevnik deset kot
Stevniki pef, Sest itd. : G. desetih kot dobrih; L. sg. na desete je tvoril
stevnike od enajst do vkljutno develnajsi: jedin-na-d(e)s(e)i(e). Ker je
bilo Stevilo zlogov preveliko, se je drugi del prifel skrajSevati na nenor-
malen naéin, vsi trije vokali so se reducirali: *-nadst > najst, kar je sedaj
nekaksno obrazilo pri &tevnikih od 11—19; nekatere oblike imajo dva
akcenta, zlasti 13 in 14. Ti $tevniki niso kompozicije, paé pa jukstapozicije;
zveza s subst. je ista kot pri Stevniku pet: enajst moZ, pelnajsi moZ; dva-
najstim moZem. V starih tekstih so ohranjene druge, neslovenske zveze,
ki so vdrle iz razliénih tujih predlog: Krelj-Juri®i& §redli $o miega Defet
Mosh, poleg: ga je §redlo DeSet Moshi. Trubar: povei te dvanajSt Shiuke
(suZenjski prevod iz mem. — Shiuke je vezano pri Trubarju neposredno
na glagol). Po romanskih tvorbah je nastala sle. tvorba: dwvaenajsisia
(Megiser in Alasia da Sommaripa), beseda pomeni nedeljo dvanajstih apo-
stolov, tvorba je deloma razumljiva iz sla.: dovanadese¢testla, danes Se ma
Kor. reducirano v dvanajsla.

Prav tako se tvorijo desetice: dsva-deseti se skrajSa v dvadesel,
kar je razmeroma pogosto pri Trubarju. Na Primorskem so obveljale
oblike tipa dwajseti, kot je zapisano v starih tekstih, danes dial. dvajsti
na Krasu, v Reziji, v Slov. goricah, drugod se koné¢nica reducira (centralni
govori, Ljubljana); iri-deseti > trideseti, oblika je skoraj sploina pri
Trubarju, vendar pozna tudi Ze obliko #ridesef, kjer je po moderni vokalni
redukeiji odpadla konénica; v Sle. gor.,, Brdih pri Gorici govore iristi,
v RoZu {pddjsta. Tudi &tirideset se je razvilo iz prvotnega $tirideseti. Od
$tirideset dalje Stejejo kor. in rez. govori ne ve€ z desel, paé pa z red. Kor.
§tirred pomeni §tiri redi ali Stiri vrste; izraz je iz poljedelskega Zivljenja:
v vrste po deset polagajo snope, v vsakem redu je po deset snopov; Stetje
se razvija do sto po tem principu. — 50: *pélp deséls, pefs je subst. in
pomeni pet desetic, deseis je zraven kot G. pl. Sklop ni jukstapozicija,
beseda je le redko kje ohranila dva akcenta, prevladuje akcent-na glavnem
Stevniku. Rez. paterdi, kor. peired, -red je Se stari brezkon®niski genitiv.
V Reziji se je razsirilo vigezimalno 3tetje: 3tirredi, paterdou, irikrat dveisti,
70 — irikatdveisti anu deset, 80 — 3tirkat dveisti, 90 — &tirkat dveisti anu
deset. Pojav je zelo redek, v sle. imamo te oblike le v Reziji, zato so
mislili, da so tujega izvora. Toda sosednja furlan$¢ina takega Stetja nima,
obstoji pa podoben nadin 3tetja v yzhodni franco&¢ini, kjer jo razlagamo
iz keltstine, Kelti pa so Ziveli tudi v Karnskih Alpah. Vendar je verjetneje,
da je Stetju sluzila za podlago neka osnova, denarna ali kakSna druga.
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Rezija in Beneska Slovenija sta bili teritorija benefke republike, kjer je
bil beneski dukat vreden 20 denarjev. Ta dukat je bil Stevna enota in na
tej osnovi se je preobrazilo rezijansko Stetje. Podobno je tudi holandsko
stetje (denarja) vplivalo ma Stevne sisteme v nekaterih holandskih kolonijah.

Stevnik sto flektira kot mevir. o-jevska debla: ed. *sufo — méslo: du.
swlé, dvesté, polj. dwiedcie; pl. *snta: iriswia; g. pl. *snis: & peisei,
r. narecor. V sle. je ohranjen le N. sto. — Zaradi lit. $imfas bi pri¢akovali
v sla. obliko *sslo, svoj¢as so mislili, da je beseda izposojena iz skits€ine.

Nadaljnja viSja stopnja &tetja je Stevnik fisoé: oblika je v sla. jezikih
izkazana na dva natina: 1. *fysofa in 2. *{yset’a. Beseda tiso¢ ni prajezi-
kovega porekla, kar je razumljivo iz ekonomskih pogojev druzbe: gr. yiiio,
shrv. hiljada, lat. mille << *misle; sla. oblika je germansko-baltosla. nova
tvorba: got. thiisundi, stvn. diisunt, nvn. tausend; st. pr, tusimtons (A. pl.),
lit. tikstantis. V vseh oblikah je najti nek koren *fi-, v drugem delu besede
je *-spt-, ki je v zvezi s sfo, prim. st. pr. simfous in lit. $imias »slo«; koren
*tu izraza napetost, nabreklost, mnozico (isti koren je v besedah {vor,
tvora in tur, tura). :

Oblika *fysot’a flektira v stesl. kot ja-deblo: tysgsta, v r. tys'afa, ¢ak.
tisuéa. V sle. se je ohranil samo G. pl. fiso¢ (od zvez pet tisoé itd.), ki je
postal nekak8na nesklonljiva beseda. Trubar piSe obliko na dva nacina:
ly§§ozh (y je pri Tr. véasih znak za i, torej fisoé) ali fi§Suzh za tiséé, raz-
likovanje je isto kot pri pojavu akcentskih dublet mlin : mdlin; ena oblika
ije doZivela le prvo metatonijo, druga pa Se drugo, sekundarno, analogiéno
metatonijo. Oblika fysel'a je verjetno variacija v fleksijskih kategorijah,
pri Tr. pet {ySezh v Test. 1557, sir. 42. Ker se je beseda zelo malo uporab-
ljala, je postala indeklinabilna. Razen tega je bil nas promet vedno odvisen
od sosedov, od Nemcev (Bavarcev), Romanov ali MadZarov, pa smo pri
tem sprejeli tudi njihovo poimenovanje. Tavéeni je izposojenka iz sred.
12, stl. iz srednje visoke nems¢ine, v vzhodnih dial. je madZarska oblika
ezer rodila nase jezer (danes kot G. pl.). Zaradi iste oblike'je prislo do
zveze z nasim izrazom jezero, obliko pozna zZe Trubar: tim Shtirim Jezher,
Test. 87,121, Ce se izraz tiso¢ uporablja v cas. obl., flektira kot Stevniki
od pet dalje po sestavljeni fleksiji: govoril je tisoéim zbranim.

Ordinale

Ordinale za eden, ena se je glasil v psla. *peror. Koren *per- pomeni:
tukaj spredaj, pred. Kakor vsa ordinalia v sle., tudi oblika proi flektira
po adj. fleksiji. V kor. priva se je polglasnik labiovelariziral do stop-
nje o-ja. "

Sla. ordinale za dva je *vnlors << ntor, formant -tor/-ter- izraza raz-
merje med dvojicami. Oblika je ohranjena v subst. forek in v kor.-gor.
vtore juiro, sicer pa se je kot ordinale uveljavil pronominalni adj. drug.
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Ordin. za tri: *frefsjsjp > irétji, dial. freki (Gor., Sel¥ka dolina, Tol-
min: an lreéi), od tod freée v Vipavi, na Krasu in v juZ. Primorski.

Na enakSen nadin se tvorijo vrstilni Stevniki od pet dalje: pgti (Kras,
Gorenjska) : péfi. Diferenciacijo v akcentu pojasni metatonirana oblika
k pét — mlad, kjer sta dve obliki: mlddi in molodéj (= mladi). -e- v péli
je nastal v prvotno neakcentuirani poziciji. V Reziji so Stevniki od Stiri
dalje tvorjeni s sufiksom dn’i, -tn%i: &ler-in’i, petn’a, $ejsn’a, soedendn’a
itd. Ze psla. je imela poleg oblike deseli tudi obliko deseionsjp, v Reziji
se je -i- asimiliral. Od deset dalje so se tvorili vrstilni Stevniki na dva
nadina,; po prvem si sledita ordinale + na desefe: pervojp na descte, po
drugem nacinu pa je zaporedje kardinale - na desetens: jedsns na dese-
tenps. V osle. je prva tvorba pogosta pri Dalmatinu: *nae zhefrinajSti dan,
v ofmimnajS§tim lejti. ObiCajneje pa je vrstilni Stevnik zadaj: enajsti. V
sle. se je razvilo novo razmerje: kardinale predstavlja nedoloéno, ordinale
pa doloéno obliko s kon¢nim: i-jem: frinajst : trinajsti; petnajst : petnajsti.
Ker se je vefina teh oblik kondevala na -fi, je tudi k sfo nastala oblika
stoti. Ordinale k besedi fisoé se skoraj ne uporablja in mi verjeti, da bi
bila beseda fisofi odraz Zivega govora.

Distributivam

Distributiva (razdelilni Stevniki) oznad.ujejo posamezne vrste, pri
demer ni vazno, ali so posamezni ¢leni enaksni. Oblike so dvojne vrste:
enojen, dvojen poleg dvoje, iroje itd. Medtem ko je bila prvotna raba le
adjektivna, so to danes v sle. nekaksni substantivi: froje knjig, froje ljudi.
V zvezi irije ljudje so misljene iri enake osebe, n. pr. irije fanije, zveza
troje ljudi pa pomeni lahko moske ali Zenske skupaj. Nadaljnja distribu-
tiva so tvorjena s sufiksom -ero-: éetvero, pefero. Stiri Zivindeta so med
sabo popolnoma enak3na, ¢etvero Zivindet pa pomeni Stiri povsem razlitne
Zivali. Noves, adjektive k tem Stevnikom tvori sufiks *-enx: fetveren. —
Poleg oblike dvojen je bila neko¥ pogosta oblika dvé gubé. Oblika izhaja
verjetno iz nem., nem. pa iz lat. duplex, friplex in stoji lahko samostojno:
Dalmatin, Biblija: Stury eniga dvej gubej CeSSarja ©° Babeli inu v’ Perfiji,
en Sam edini Buh v naturi inu trigub v tih perShonah. Oblika frigub je
lokalno ohranjena v dialektih.

Multiplikativum

Multiplikativni (mnozilni) Stevniki povedo, kolikokrat se kaksno
dejanje dogaja. Tvorjeni so iz kardinalnega $tevnika, vezanega s substant.
krat: en-krat, dva-kraf. Beseda kraf je preSla v dial. pogoste v kaf: frikat,
oblika je po veé¢ini nesklonljiva, vendar gor. tudi iri kate, pet katov.

Poleg krat se na Kor. in Gor. uporablja oblika bart: iri bart (nem.
Fahrt — pot). Podobna, iz rom. botta (pot) izposojena oblika je na No-
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tranjskem, na Krasu in na Goriskem: en bof. V tej zvezi se pogosto
uporablja tudi sle. oblika pot, verjetno pod vplivom nem. Fahrt.

Za multiplikativa se na vpraSanje kaferikrat uporabljata dve obliki:
ordinale - krat — prvikrat, drugikrat, poleg te pa Se oblike proié, drugic,
tretji¢; kondni -¢ je nastal iz sufiksa *-ifjo, ki je tvoril pomanjSevalnice.
Pogost je v bolg., stesl. in rusé. (odnafdi). Tvorbe enkrat, dvakrat so neke
vrste jukstapozicije, prav tako oblika poliretji, ki pomeni, da obseZe beseda
pojem do polovice ordinalnega Stevnika: polirefji je dve -~ ena polovica,
prim. Trubar: Seshgo sa pulSheSt taushent slatih buquou. Za tvorbo multi-
plikativnega ¥tevnika se uporablja tudi opisovanje: n. pr. sam -~ ordinale
— samiretji, kar pomeni, da je oseba, ki govori, v obsegu fega izraza.
Samiretji pomeni jaz - dva druga, jaz sem tretji med njimi. V XVI. stl. pa
se je pomen zadel meSati: fu ie§t Samuzhetertu pourazham (Trubar, Testa-
ment 1557), s pomenom »v $tirikratni izmeri<. .
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I1I. MORFOLOGIJA GLAGOLA

Vse Stiri doslej obravnavane kategorije imajo skupni neizpremenljivi
del — osnovo, ki jo izpreminjajo s konénicami. Pri zaimkih, zlasti perso-
nalnih, se beseda v prajeziku spreminja tudi v osnovi, vendar je slovan-
§¢ina in za njo slovenstina prvotno stanje zelo spremenila in poenostavila.
Fleksija stevnika (eden, dve itd.) je docela sovpadla z nominalno, oziroma
pronominalno in sestavljeno fleksijo, tako da je Stevnik le posebna po-
menska in ne morfologka kategorija. Bistvo vseh teh fleksij je, da ostane
osnova ista, izpreminjajo se le formanti ter konénice. Sla. jeziki pa so tudi
to mehanizirali, tako da je vse, kar je pred konénico nespremenljivo,
medtem ko se v ide. formant prevojno menja v cas. gen. in cas. obl. Ide.

- stanje nam prida za tako zvani monosilabiéni besedni §tadij, ki je vladal,

preden se je beseda priela druZiti z afiksi. Afiksi, infiksi, sufiksi in pre-
fiksi so izpreminjali koren. Ce so se vse te besedice zdruZzile v pojmovni
izraz, smo dobili besedo. O tem nas uéi prvi del morfologije, nauk o tvorbi
in nastajanju besede. Drugi del morfologije je nauk o dvojnem izpremi-
njevanju besede. Prva kategorija je tako zvana kazusna kategorija,
izpreminjevanje se opravlja s pomocjo kazusnih konénic, ki se pritikajo
osnovi. Druga pa je verbalna kategorija, kjer se izpreminjevanje opravlja
s pomocjo osebnih konénic. Prvotni koren ni bil niti verbalen niti nomi-
nalen, ampak oboje skupaj, zato je lahko dobil, odvisno od situacije, zdaj
kazusne, zdaj personalne konénice, besede pa so se po tem uvrstile zdaj
v verbalno, zdaj v nominalno kategorijo. Poleg enostavnih korenov
moramo omeniti e poznejSe dvozlozne baze, ki jih danes ni mogote ved
analizirati, vendar so nastale po zdruZenju veé afiksov in zanje gornje
prav tako velja. :

V nominalni fleksiji je sle. izvedla mnogo sprememb. V razliko do
psla. je skréila Stevilo deklinacij na polovico. Skréilo se je tudi Stevilo
sklonov in Stevil, saj dual v dialektih in tudi Ze v knjiZnem jeziku izginja.
Razen tega je bil v starej§i dobi tudi bolj kompliciran sistem izpreminjanja
besed. Jezik je na svoji dolgi razvojni poti s pomodjo analogije izvedel
mehanizacijo. Analogija je bila odlodilen faktor tudi v konjugaciji, ki jo
je poenostavila tako zelo, da imamo do danes pravzaprav le e prezent.
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Osnovni pojavi pri glagolu

Glagol (verbum) je beseda, ki pomeni dejanje ali stanje (stanje je
samo druga vrsta dejanja), medtem ko je nomen (ime) nosilec ali vrgilec
nekega dejanja. Verbalne oblike so dvoje vrste: 1. tipitno glagolske
(indikativ, konjunktiv, optativ, imperativ, injunktiv — subjunktiv), ki se
tvorijo tako, da pristopi na koren verbalna, personalna konénica. Vse tako
tvorjene oblike imenujemo verbum finitum. 2. V drugo kategorijo spadajo
tako imenovani glagolski substantivi in adjektivi, nominalne oblike
(infinitiv — L. sg. i-jevske fleksije, supin, partieipi, gerundij). Te oblike
imajo isti glagolski koren in isti glagolski formant kot verbum finitum, le
konénice so kazusne. Zato je fleksija teh oblik deklinacija in ne konju-
gacija, éeprav izrazajo neko dejstvo glagolskega dejanja (dan, dana, dano).
Nekatera od teh imen so z glagolom oZje povezana; delezna so karakteri-
stiénih lastnosti, kot so: ¢as, akeija, genus verbi (aktiv, medij, pasiv),
rekcija kazusa, zdaj v ve€ji (participia), zda] v manj$i meri (infinitiv).

Ide. glagolski sistem je bil zelo zapleten. Prvotno stanje mam je
ohranjeno v sti., st. perz., Homerjevi grs¢ini. Vsi drugi ide jeziki, tudi
baltoslovan&ina, so ta komplicirani verbalni sistem zreducirali. V razliko
do nominalne fleksije ima v ide. verbalnem sistemu vsaka oblikovna
vrsta svojo lastno osnovo; razlika je v raznih prevojnih stopnjah koren-
skega vokalizma, esar nomina mimajo (z izjemo prevoja v formantih:
mawo, warede, waréoa). Prvotni koren se razSirja na razliéne naline in
tvori razliéne osnove: n. pr.

*l¢iq¥e- — pustiti, gr. leimew (v sla. spada k temu korenu substantiv
ot-1ékws — ostanek, odpustek).
1. léig¥e/o — paroksitonon in e-stopnja korena, pomeni dejanje, ki

traja (gr. Asinw).

2. ligé- oksitonon in redukeijska stopnja korena, pomeni dejanje
sploh (gr. #lmov), ne oziraje se na zadetek, konee, tra-
janje itd.

8. li-n-q%e- z nazalnim infiksom, pomeni zafetek dejanja (lat. linquo,

sti. rificanti — pravkar so dopustili).

loiq¥-éie- o-stopnja korena, sufiks -eje-, glagol izraza kavzativnost.

le-loig%- reduplikacija izraza perfektivnost dejanja, gr. AéAowva.

lig¥-je- glagol izraZa trajajote dejanje (ricyidie).

. leiq¥ -s- sigmati®ni aorist, najbrZz v zvezi z refleksivom (se), ohra-

njen v gr. in v sla.
8. leig¥-s-je- sigmatiéni futurum.
Vsa ta debla postanejo verbum finitum Zele s personalnimi kon¢ni-
cami. Iz vsake teh osnov dobimo tako §tiri do pet oblik poleg nominalnih
tvorb: prezent, imperativ, optativ, konjuktiv, imperfekt. Ta sistem je

N o
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lasten le primarnim glagolom, to je besedam, ki so Ze spotetka imele
glagolski pomen. Razen teh primarnih poznamo Ze od najstarejsih dob
glagole, ki se tvorijo iz substantivov in adjektivov, denominative in dever-
bative, n. pr. dar, darovati; zelen, zeleneti. Pri teh tvorbah korenskih razlik
ne poznamo. To je prvi vzrok za obstoj dveh glagolskih kategorij, pri enih
se izpreminja koren in deblo, pri drugih je oboje neizpremenjeno. Obe
kategoriji vplivata druga na drugo in to povzro€i, da konjugacija enostav-
nej¥ih, sekundarnih glagolov, poplavi konjugacijo primarnih.

Bistvene karakteristike vsakega glagola so od mekdaj: 1. glagolske
oblike izrazajo Gas (tempus), 2. naklon (modus), 3. raznolitnost akeije
(aspekt), 4. tranzitivnost in intranzitivnost, kar je bolj gramatitnega nego
pomenskega znadaja. Razlika se najmo¢neje izraza v konc¢nicah.

Ob pojmih sfol, zid si ne moremo misliti, da bi ta predmet opravljal
kako dejanje ali bil v mekem stanju. Dejanje opravimo sami ali kateri
koli subjekt izven mas. 1. osebi najbliZji subjekt je 2. glagolska oseba, kar
je izven njiju, je 3. oseba.

Vsaka beseda je neke vrste sestavljenka: Zen-a, Zen-e, Zen-am. Povsod
lo¢imo izpremenljivi in neizpremenljivi del. MoZne so spremembe v obeh
sestavnih delih, 1. v osnovi in 2. v obrazilu. Prav v tem izpreminjanju, pa
naj je le v osnovi ali v obrazilu ali povsod, in v tem, kako se oba osnovna
¢lena spajata, je karakteristika za substantiv in za glagol. — Pri substan-
tivih lotimo Stevilo, spol, kazusne konénice. Vse te kaZejo razliéne odnose
do dejanja, enako karakteristitne poteze so tudi pri vsaki glagolski obliki,
z njimi izraZamo ¢as, akeijo, aktiv, pasiv (pove, ali se dejanje opravlja
izven subjekta, ali v njem in z njim) itd.

Karakteristi¢ne glagolske lastnosti

V ide. glagolskem sistemu je ¢as sam izrazen s fleksijo. Oblika je =z
osnovo ali s konénicami povedala, ali gre za sedanjost ali za preteklost ali
za prihodnjost. Ide. sistem je poznal poleg tega za izraz ¢asa Se augment,
Vv gr. e-, v iran, g-: prim. prez. Aeimw, impf. Ziewwov, to pomeni, da je
bila za sedanjost in za preteklost ista osnova (preteklost se izraZa z aug-
mentom in s sekundarnimi konénicami). Iz tega je razvidno, da osnova ni
izrazala ¢asa sama, povedala pa je akecijo ali nalin, kako se dejanje
opravlja, n. pr. v osnovi leip- (gr.) mni refeno, kdaj se dejanje vrdi. Ker
pa so se nekatere osnove uporabljale v takih situacijah, da je bil z njimi
izraZen tudi ¢as, so dobile posredno temporalen pomen,

Cas je bil prvotno trojen: prezent, aorist, perfekt. Prezent pomeni
neko trajajote dejanje, aorist enostavno in trenutno dejanje: defww :&imwov
perfekt doseZeno dejanje. Sla. razlikuje med prezentom in aoristom v
glavnem v konénicah, prezent ima primarne, aorist pa sekundarne kong-
nice, ki se med seboj razlikujejo v vokalizmu: prez. *padeti, st. r. padets:

\ .
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aor. *padet > pade. Ze v prajeziku se je prifela delitev po vokali¢ni alter-
naciji v korenu: osnova *l¢iq¥-e sluZi za tvorbo prezemta, osnova *lig¥¢-
pa za aorist. Prezentova osnova sluzi za fvorbo indikativa pravega pre-
zenta in imperfekta, imperativa, konjunktiva in optativa. Aoristove osnove
pa tvorijo indikativ aorista, imperativ, konjunktiv in optativ. Razmerje
tega nadina tvorbe je razvidno iz gritine: gr. prez. Aslmw, konj. prez.
Aelmww, opt. Aelmouut, imper. Asime, impf. lewwor; aor. Elumow, konj. linw,
opt. Adimoyu, imper. Aime. Od zaletka aorist preteklosti ni oznadeval, do
tega je priSlo samo po sebi. Ce izraza oblika Elwzov dejanje zapustitve, je
5 tem zajet pojem dovrSenosti dejanja, aorist je dobil $e prizvok dovre-
nosti, oz. neke preteritalnosti. Imperfekt pa stavi v preteklost prezentovo
dejanje in oznacuje s tem dejanje, ki v preteklosti traja.

Tretji ¢as, perfekt, je imel vedno svojo samostojno osnovo (Aélowwa),
izraza v sedanjosti dovrSeno dejanje.

Iz teh temporalnih osnov se ustvarjajo razlitni naini in nakloni.
Dejansko imamo pravzaprav le dva naklona: 1. dejanje se res opravlja,
2. za potek dejanja se ¢isto toéno ne ve, drugi naklon je zato le neka relacija
do trditve, prvega imenujemo indikativ, drugega pa relativ (sem spadajo
konjunktiv, optativ, imperativ, injunktiv).

Indikativ dejanje potrjuje: govorim, s tem potrdim dejanje govor-
jenja; mislim, da govorim, v tem primeru je oblika sicer ista, po pomenu
pa se obliki razlikujeta. Dejanje v drugem primeru ni ugotovljeno. V ide.
se razlikuje Ze tvorba teh oblik: indikativ se tvori z osnovo in s kon&ni-
cami, pri relativu vseh vrst pa se vrine med osnovo in kon¢nice Se vezni
vokal: gr. Asime, Aelmeig; konj. Aeimw, Asimyg. Optativ izraZa moZnost ali
Zeljo, da se dejanje izvrii: *leipie-/i- (sum, stlat. opt. siem > sim, da sem,
naj sem), @spo-i-we S pomenom bi nesel, bi mogel nesti.

Ze v prajeziku je priflo do zdruZevanja med pravim imperativom
(atematitni) in injunktivom (tematiéni): oba imata voluntativni pomen:
Aeime, Jumé, stesl. guacos, glej, sti. viddhi, gr. o, vedi, poglej; géos;
inj. bhdrat : impf. d-bharatf. Injunktiv je bil v formalnem pogledu tempo-
ralno deblo z augmentom in s sekundarnimi kon¢nicami. V sla. je razlika
med indikativom in injunktivom v primarnih kon¢nicah prvega in v
sekundarnih kon¢nicah drugega naédina, vendar je Ze tu krizanje med
primarnimi in sekundarnimi konénicami.

Prav tako kot nakloni je s posebnimi konénicami v ide. izrajen tudi
genus verbi. Konénice aktiva povedo, da opravlja subjekt neko dejanje, ki
izhaja ali iz subjekta, ali pa se opravlja na nekem objektu: Lodw (umi-
vam) : lodouwar (umivam se), prav tako ddw (Zrivujem) : ddouar (Zrtvujem
za sebe), druga oblika je medialna. Pasiv ni prajezikova oblika, nastal je
iz krizanja aktiva in medija, predvsem kadar se je v njem izrazala
refleksivnost: géoopar (medij) pomeni drugi me nesejo — (pasiv) nesen
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sem. Od glagolovega pomena je odvisno, kdaj je medij nastopil proti
aktivu, nekateri glagoli so ohranili samo aktivne oblike, drugi samo me-
dialne, ki prehajajo v pasiv, nekateri imajo spet medialne oblike, pomen
pa aktiven (latinski deponentniki). Primer: lat. sequor, gr. Emouar, stir.
sechur — sledim, iz pomena in iz oblike razbereme, da je moral biti glagol
v ide. jezikih medialen s pomenom jaz sam sem udeleZen pri zasledovanju
z namenom, do bo meni v prid.

Delitev glagolov v tranzitivne in intranzitivne izvira le iz praktitne
gramatike, v jeziku samem ni utemeljena. Delitev je vaZna le za glagolski
pomen in za sintakso. Tranzitivni glagoli izraZajo-dejanje, ki se opravlja
na nekem predmetu izven subjekta, deprav izvira iz subjekta; intranzi-
tivno pa je dejanje, ki se opravlja na subjektu samem. V oZjem smislu
tranzitivni so tisti glagoli, ki imajo objekt v akuzativu.

Stevilo je kot pri nominih tudi pri glagolu trojno: sg., du. in pl. Vsaka
glagolska oblika kateregakoli ¢asa ali naklona je povedala tuddi stevilo, ki
je tako izraZeno le z osebno koncnico: gépeis je 2. oseba sg., pégere 2. 08s.
pl, @éosvov 2. os. du. Drugih posebnih oznak za numerus v glagolu ni.

Tvorba glagolskih osnov je sliéna tvorbi korenskih substantivov, kjer
so se na koren pritikale kazusne koné¢nice. Obi¢ajni tematiéni tip je bil
o-jevski, poleg tega pa so bila Se a-jevska, i-jevska in u-jevska debla.
Omenjeni vokalizem je. razSiril koren. Pri glagolu je nadin tvorbe isti,
osnove pa se izpreminjajo tudi v korenu. Ena osnova se je privzela za
prez. in za aor. (*léigte-: *lighé-), perfekt pa je imel vedno svojo osnovo.
Prezent je imel primarne, aorist pa sekundarne konécnice. Ceprav je bila
tvorba prez. in aor. sprva enakSna in je za obe obliki pravzaprav ista
osnova, ki se razlikuje le po vokaliéni stopnji korena ter izraza akcijo in
ne asa, je sla. porabila prvo tvorbo za prezent, drugo pa za aorist, pri
glagolskem oblikoslovju je zato govora o prezentnem in aoristnem (infini-
tivnem) deblu.

I. Osnova je koren: korensko deblo éd- -|- personalna konénica -mi
stvori glagol *eéd-mi, sti. ddmi, sla. éms. Tvorba je atemati¢na, moZna pa
je tudi temati¢na tvorba eéd-}-o (v lat., gr. itd.). Aorist je izrazal trenutno
dejanje : d-sthat — postavil se je. Ce je bilo deblo po pomenu aoristno,
to je: ¢e je oznacevalo enkratno dejanje, je Sele kasneje takina osnova
stvorila nov formalni prezent in to na razlicne naéine, n. pr. z redupli-
kacijo: fovnue << si-stémi, lat. sisto. Za aorist se je poleg tega lahko upo-
rabila druga beseda, drug koren: proti *es-, ki je pomenil trajnost dejanja,
so se preteritalne tvorbe tvorile s korenom *bheua-: sum : fui, esmn»:
byan; pri gl. iti: gr. elue : aor. jAdor, sla. ide : §-~ds. Tvorba izkorenskih
glagolov je tematiéna in atemati¢na. V sla. jezikih eksistirajo le Stirje
atematiéni glagoli: sém, jem, dam, vem; vem je prvoini perfekt: védé
(*uojd- je perfektova osnova k osnovi *yejd-), gr. olda, got. waif, nem.
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weiss. Ohranili so se v glavnem tisti atematiéni glagoli, ki so jih pogosto
uporabljali. Cim stareji je nek jezik, tem ve¢ atematitnih glagolov ima,
v razvoju do posameznih ide. jezikov je vetje Stevilo prvotno atematiénih
glagolov pozneje preslo v tematitno kategorijo: sla. veléti: 3. sg. lat. vul,
gr. glue je atematifen, sla. idp pa tematiden. Drugi tip iste korenske
osnove je tematifen, eprav tu ne gre za pravi vezni vokal, kot smo ga
nasli v fleksiji. V korenu *Iéig¥e- : *lig¥é- nastopa v zadnjem delu vokal
é/6. Ta -e- je del korena, dvozloZne baze, vendar imenujemo madin tvorbe
temati¢éni tip. Obliki *bheudhe--ti (3. sg.), *bhudhe-nii (3. pl.) podajata
prva trajno, druga enkratno dejanje: sti. bidhati — obujen, buden je, bdi,
gr. weditevay, sla. *bl'udetp — skrbi; sti. aor. bhuddnta — gr. émidovro. Ta
glagolska osnova je v sla. razSirjena pri vseh primarnih glagolih 1. vrste
(1.—6.), V/3, medtem ko je tip *lig¥é v sle. prezent s koreni na -r, -1, -m,
-n (I/5, 6). Taksna osnova je Ze v prajeziku dobivala nove formante, neka
obrazila, ki so dajala pomenu posebne odtenke, na primer:

1. tip: s sufiksom *-jo- so se tvorili denominativi, te vrste glagole ime-
nujemo tudi sekundarne glagole: igra : igrajo, delo : delajo, lat. senex : lit.
senéju — staram se, lit. digas (poZar, vrocina) : dagudju. Ta tip je v ide.
in od tod v sla. precej pogost. Sufiks tvori tudi v sla. iterative: kladajo,
kladati, podobno v gr.: velsg — konec: veleico — kontam; véxvor : texvalvm
— gradim. Ponekod se zdi, da glagol ni denominativ, ampak primaren
glagol, analiza pa pokaZe, da je glagol sekundaren s sufiksom *-jo-: sti.
pdi-ya-ti h korenu *spek’- (auspex, haruspex). Oblika s sufiksom *-io- je
pogosto izpodrivala atematitna debla: sti. wdti, sla. *vé-je-f. S tem je
prislo do tematizacije prvotnih primarnih glagolov.

2. tip: sufiks -fo-: *pleqip = pletp, lat. plecto, nem. flechie; rastem,
rastp << *ordh-to (arduus — strm); *épfp — Steti, brati, prvotno pomeni
v plasti stavljati, uvréati: *qteit- — sti. part. citdh — uvr§len, citg
— plast.

3. Obrazilo *do/d(h)o, aspiracija nastopa v germans¢ini, gr¥éini in
indoiran&¢ini. Tudi ta sufiks je izvajal iz prvoinih primarnih sekundarne
glagole: *bhey : bodg, idg. Proces nastajanja sekundarnih oblik s pomocjo
tega formanta je najbolj oditen v lit. in sla.: lit. klé-ju, klé-ti, sla. klado,
klasti.

4. Sufiks *-so-: fresti, sti. frdsafi (3. sg.), lat. iremo, sla. z obema
sufiksoma: tresog, iresti.

5. Pri sufiksu *-sko-, ki pomeni nastop dejanja, vidimo, kako so obra-
‘zila spreminjala glagolom pomene. Sti. gdcchati — zacel je hoditi, gr.fdoxm
k faive — hoditi, sla. iskp — i8¢em. Zaradi inf. -ati je dobil sufiks dura-
tiven pomen Ze v lit. jeskoti stvn. eiscon, sla. isko, iskati.
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6. Pri glagolih z obrazilom *-no- se tvori prezent iz prvotne aoristove
osnove: *stha-, sla. prez. stang, *dhé — denem. Te oblike povedo, da se je
dejanje nenadno pridelo.

I1. Pri drugem tipu so korenske osnove dobile nazalni infiks *-ne/no-.
Tip je v prvotni obliki majbolj ohranjen v sti. in st. perz., v gr., lat. in sla.
pa je izpremenjen. Pri teh tvorbah je koren v redukeijski stopnji, tvorba
je atematitna, infiks *ne- vstopi pred konéni korenski konzonant, s
katerim se tvori predezinencialni element, ki ima ali e-stopnjo ali reduk-
cijsko stopnjo kot druge atematiéne tvorbe (prim. tip: *es-fi, jests; *s-enti,
*spln; sti. ds-mi, s-dnti). Tak nazalni infiks je n. pr. v 3. sg. *bhi-ne-d-ti: sti.
bhindt-ti: 3. pl. *bhinddnti (infiks je v redukeijskem prevojnem razmerju).
H korenu *jeug-, jug- (pomeni vez, povezava), lat. jugum, gr. foydr imamo
glagol *ju-ne-g-ti, sti. yundkti, 3. pl. yuiijanti; *leig® : pl. *ling%énti, sti.
sg. rindkti, pl. rificanti. Nazalni infiks je dal glagolu nov, inkohativen po-
men. V mlajsi sti. pa se je ta tvorba pridela poenostavljati, osnovni element
pl. je presel v sg., oblika je postala temati¢na: bhindati, enako v lat. findo,
linquo, iungo. Isti proces se je opravljal v lat., gr., sla. Sla. nazalni infiks
se je zdel nekakSen sufiks pri korenskih dvozloZnicah — teZzkih bazah
(prim. ide. *sty-ne-wmi > sti. siynémi, v pl. pa *sir-nu-més > sirnumah,
gr. ima v sg. dolg, v pl. kratek vokal: ozdovout, pl. ovdowvuey; dauvdpu,
pl. dduvaueg); v sla. se je vrinil med aoristovo osnovo in konénico, s tem
so nastali glagoli 1I. vrste: n. pr. dvignoeti, dvigne$s, ki imajo prav tako kot
drugod inkohativen pomen. Proti ide. obitaju je v sla. nastopil nazalni
infiks tudi v infinitivu, namesto pric¢akovanega *dvigeli imamo dvigngli.
Le nekaj glagolov je ostalo po ide. nadinu infiksacije: prez. *sedg : inf. sésti,
prez. lego : inf. 1ééi; stesl. se-redlo, inf. swrésti, enako lit. randw, rasti —
najti. O pretvorbi biviih -na-, nu- korenov v sla, prim. Vondrik, Vgl. sl
Gr. ?, L. str. 708.

III. Tretji tip tvorijo glagoli, ki so imeli koren razSirjen z dolgim
vokalom. Mislili so, da je to sestavni del korena in morda je nekoé tudi
bil, verjetneje pa je, da je *-&- ali *-@- formant s posebno pomensko nianso:
*bheyé- guijrat, *bheyd, ohranjeno v drugem delu lat. impf.: ama-bam.
Vokal -&- se je posplodil v sla., balt. germ. in gr. in sicer za tvorbo aori-
stovega debla. Formant je tvoril tudi infinitive: *mmnéti, lit. minéti,
gr. wavijvar. Prezentovo deblo je i-jevsko: *muonifs, brdiis, Element -é-
prehaja vetkrat v prezentovo deblo (lat. facére) : sla. uméti in uméjo.

Poleg teh se uporabljajo v sla. za tvorbo iterativov oblike na -a: gné-
tati; iz korena *em- v redukeijski stopnji imamo v sla. *mma > imams, v
normalni stopnji jemljem << *émpg.. :

IV. S formantom *-je/¥ (lit. kradina, sla. dolZina) so se tvorili atema-
titni glagoli, ki pomenijo stanje (prezenti I11/2).
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V. Sufiks *-éje/i, i je oznaceval kavzativa in iterativa. Razlika med
kavzativi in iterativi je bila v korenskem vokalizmu, kar je ohranjeno e
v sti.: dolg vokal je oznadeval kavzativa, kratek pa iterativa: varfayati —
= povzrodi, da se zavrti; potdyati — leta. Gr&ina je posploSila nadin
tvorbe s kratkim vokalom -d-: gpéow, gogéw — mnosim (iter.), pofén —
strasim (kavzat.), enako tudi sla.; formant je v redukeijski prevojni stopnji:
*ratits.

VI. Koren se je lahko razSiril s formantom *-s-, ki tvori futur: ker
imamo danes dva formanta: *-so- in -sjo-, sklepamo, da je prvoten le kon-
zonantni s-, na tega pa je pristopil trdi ali mehki formant: 2siyp e, lit. liksiu
(bom zapustil). Od te tvorbe je v sla. ohranjena le oblika byse-§teje, akuz.
participa k prvotnemu futuru: *byse, lit. busiu, gr. piom.

Glagolski vid ali aspekt

Beseda grad na primer ima v vseh zvezah isti pomen: vedno ie oznaka
predmeta. Posebne lastnosti teh predmetov izrazamo z adjektivom. Gla-
golov pomen pa lahko razumevamo na razlitne nadine. Dejanje, ki ga
izvrSuje glagolska oseba, je razlitno: se dogaja, se je dogajalo, je izvrieno
itd. Pod aspektom ali glagolskim vidom razumemo tisti pomen
glagola, ki izraZa naSe subjektivno razumevanje z glagolom povedanega
dejanja ali stanja, t. j. pomen, ki izraza, ali imamo v mislih dejanje (sta-
nje) v njegovem poteku, nastopu ali dovrSitvi. Glagole delimo ma 1. ne-
dovr3mne aliimperfektivne, ki oznadujejo potek dejanja (stanja)
in na 2. dovr8ne ali perfektivne, ki oznatujejo sleherno
netrajno dejanje, torej dejanje, ki se je zadelo, dejanje, ki se je kontalo,
ali pa neko trenutno dejanje. Imperfektivi sami po sebi so zopet razlitni:
dejanje lahko traja nepretrgoma naprej (durativi ali kurzivni
glagoli), dejanje traja ali se ponavlja v dolofenih intervalih (itera-
tivi). Ce pa upostevamo Se ¢lene posameznih aktov, je delitev Se obsei-
nejSa. Ti ¢leni nam povedo, ali je dejanje trenutno ali trajajode ali kom-
plicirano, vendar gre tu bolj za ¢asovno relacijo nego za naéin. Pri
perfektivnih glagolih imamo trenutne, hipne, momentane, punktualne
glagole, ¢e nas zanima sam trenutek dejanja; ingresivni glagoli nam
povedo, da se je neko dejanje zalelo, ¢e pa izraZajo glagoli dovrSitev
dejanja, ne da bi se ozirali na prejSnji potek tega dejanja, so finitivni
ali efektivni. Z glagolom sesfi na primer opi§emo trenutek, ko je
nekdo prefel v stanje sedenja (momentani ingresivni glagol), prav tako
zaspati: glagol opiSe zaletek spamja ali vstop v spanje, glagol
povozili papove, da se je dejanje izvrilo (finitivni).

Prezent je oznadeval trajajote, perfekt pa dovrieno dejanje (stanje)
neke glagolske oblike. Oba ¢asa se ve¢ ali manj tideta tudi glagolskega
pomena. Formalne plati (¢asov) ne morpgmo loditi od pomenske (aspekta).
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Glagoli s perfektivnim pomenom ne morejo imeti prezenia v pravem
pomenu. Prezent perfektivnega glagola je prvotno v sla. aorist, vendar
dobi stasoma Ze v psla. pomen futura.

Po formalni strani je sla. glagol razdeljen v est vrst, ki so odvisne od
tega, kaksen formant je posamezni koren dobil. Tudi aspekti teh glagolov
se nekako uravnavajo v teh vrstah.

Glagoli I. vrste — izkorenski glagoli — so v veliki vetini durativni,
le badem, ledem sédem, stgnem, pddem, vitem, rééem, jimem so perfek-
tivni. Pri teh izjemah opazimo po primerjavi s stesl., da so ostanki nazalno
infigiranih glagolov (tudi »stanem).

Glagoli II. vrste so perfektivni razen *gynoti — giniti, *spaxneti —
sahniti, *gasnoti — gasniti. ;

Glagoli III. vrste so durativi: sedéli, leati, trpéti. Perfektivi so redki.

Glagoli IV. vrste so po svojem poreklu razliéni. Denominativi so po
vetini durativni: hvala — hoaliti, ljub — Ijubiti. Ostali glagoli so iterativni
(njihov koren je v prevojnem razmerju do durativnih glagolov I. vrste:
ofe) : nositi : nesti, voditi : vesti (nesem, vedem), laziti : lesti (lezem),
hoditi : %ed- (priSel). Nekaj denominativnih glagolov IV. vrste je perfek-
tivnih: kup : kupiti, pust : pustiti, rod : roditi (pf. in impf.), skok : skoéiti,
trud : truditi se.

Glagoli V/1 so tipiéni iterativi: bivati k biti, skakati, éuvati k éuli,
rekati k reéi. Glagoli V/2, 3, 4 se dele po aspektu kot glagoli VI.: deno-
minativi so durativni (stanovati, kupovati, masevali, modrovati), dever-
bativi pa iterativni. -

Tudi pri glagolskem aspektu je prajezik razlikoval med razliénimi
osnovami (vazna je tudi razlika v akeentu in intonaciji) in to dejstvo je
poleg drugih momentov povzrotilo, da je v sla. vsak glagol podan v per-
fektivni in imperfektivni obliki. Sla. je mogla tako po analogiji, io se
pravi po nekem vzoreu, ustvarjati k perfektivom imperfektiva in obratno.

Perfektivizacija imperfektivov se je vrSila na razli¢ne na¢ine. 1, na¢in
tvorbe s prefiksacijo je star in ga poznajo tudi drugi ide. jeziki:
jem : pojem, nem. essen : aufessen, fr. dormir : s'endormir. 2. Pri drugem
nadinu pa je sprva imperfektiven glagol, s tem da je dobil mazalni infiks,
prestopil formalno v II. glagolsko vrsto, ki je perfektivna. S perfektivi-
zacijo se izvr8i niansiranje glagolske vsebine, upoStevati moramo raz-
licna razumevanja, razlitne odtenke: ali pomeni glagol zadetek ali
komec dejanja, ali zasledujemo smer dejanja ali sam e¢ilj. V sla. je
znatilno razmerje med Stevilom imperfektivnih in perfektivnih glagolov:
perfektivnih prefigiranih glagelov imamo mnamre¢ toliko, kolikor jih
glagolska vsebina dopusta: bredem — dobredem, obredem, prebredem,
zabredem, glagolska vsebina pa na drugi strani ne dopus¢a glagola
*izpodbredem. Najved prefigiranih oblik imajo zato tisti glagoli, ki se
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najve¢ in najbolj raznoliko uporabljajo. Primeri: glagoli I. vrste: ne-
sem : donesem, iznesem, izpodnesem, obnesem se, namesem, podnesem,
prenesem, prinesem, raznesem, unesem Se, vnesem, zanesem se, znesem
itd.; redem : izreiem, poreéem, prereéem, uredem, zareéem se i. p. Glagoli
II. vrste: dwigniti : dzdvigniti, vzdvigniti; gasniti : izgasnifi, ugesniti;
sehniti : dosehniti, izsehniti, posehnili, presehnili, razsehniti, usehniti,
zasehwifi; pahniti : izpahniti. Glagoli 1II. vrste: frpeti : dofrpeti, potrpeti,
pretrpeti, strpeti; sliati : naslidati se, preslidati, uslilati, zaslisati; mol-
éati : nomoléati se, pomoléati, zamoléati. Glagoli IV. vrste: vozili: povoziti,
hoditi — shoditi, pohoditi; hvaliti : pohwaliti; ljubiti : zaljubiti se, po-
ljubiti; pustiti : spustiti, dopustiti, razpustili, popustiii, zepustiti itd. Gla-
goli V. vrste: iskati : poiskati, (obiskati), preiskati, raziskati; Elicati : iz-
klicati, oklicati, poklicati, preklicati, priklicati, zaklicati; éakati : doéakati,
pritakati, poéakati, uéakati; delati : dodelati, izdelali, podelati, predelati,
pridelati, udelati, zadelali; plezali : doplezali, preplezaii, priplezati, za-
plezati se; brati (prvotni pomen) : nabrati, obrati, odbrati, pobrati, pre-
brati, razbrati, ubrati, zabrati, zbrati, izbrati; gneti : dognali, izgnati,
nagnati, pognati, pregnali, prignati, razgnoti, sagnati, zagnati, Glagoli
VI. vrste: kraljevati : dokraljevati; modrovati : domodrovati, izmodrovati,
namodrovati se, odmodrovali, pomodrovati, premodrovati, zamodrovati.

Iz teh primerov je razvidno, kako vaina je prefiksacija ne le zaradi
perfektivizacije, ampak Se posebej zato, ker specialno barva glagolski
pomen. Prefiksacija ima tako dvojne posledice: 1. glagol je perfektiviziran
(prim. nesti : prinesti). Prefiks nam pove, da je dejanje, ki ga poznamo,
priglo do neke totke in je tam obstalo. 2. Vsak prefiks izpreminja glagolski
pomen. Nekateri prefiksi so pomen glagola tako zelo spremenili, da se je
glagol pomensko in formalno povsem lo¢il od prvotnega glagola, take gla-
gole je zato jezik zatel upostevati kot simplekse in je z njimi tvoril nove
zveze: dobiti : zadobiti, Za perfektivizacijo so predvsem produktivni:
prefiks o: ocvreti, oérniti, oglusiti, okisati, olovati, ostradili, osiridi; po : po-
gnati, ponifati; na: napisati, vendar je pri tem prvotni pomen prefiksa
vsaj nekoliko obéutiti: napreéi, napeti (na pomeni tukaj skoraj toliko kot
nad); iz, s, 2: izdreti, izginiti, izgovoriti. Razen pri teh prefiksih je povsod
drugod prvotna substanca prefiksa vnesena v prvotno vsebino glagola.
Prefiks do pomeni, da je dejanje doseglo nek cilj: dofakali, donesti, doZi-
vefi. Isti pomen imajo nekatere sestavljenke s pri-: dokupiti — prikupiii,
dobiti — pridobiti, dodati — pridati. Prefiks na- izraza 1. polno mero
dejanja: éifali : nafitati se, duhati : naduhati se, bahati: nabahali se itd.;
2. zadetek dejanja: nagristi, naéeti. Prefiks po pove 1., da dejanje traja dalj
Gasa: podepeli, poklecali, povasovali; 2. pa izraza porabo ¢asa, pomen
izvira iz glagolove vsebine: pogoreti, poplesti, potresti. Prefiks pre- izraza
1. konec dejanja: prebosti, prehoditi; 2. prehod dejanja: prenovili, pre-
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obleéi, prepisati, prekupiti; 3. stopnjevanje dejanja: prehvaliti, prekipeti.
Prefiks zaq- izraza: 1. inkohativnost (zadetek dejanja): zaleli, zakriéali,
zaspati: 2. pomeni izgubo tistega, kar izraza prvoini glagol: zaigrati, zapiti.
Prav tako je pri prefiksih iz, nad, ob, pod, pri, raz prvotni pomen prefiksa
presel v pomen glag'o}a samega, n. pr. izseliti se, nadvladali, priznati, raz-
gnati. — Glagol se lahko perfektivizira tudi s tem, da preide v IL gla-
golsko vrsto, to se pravi, da dobi nazalni sufiks no-. Nazalni sufiksi so
nastali iz infiksov in oznadujejo zadetek nekega dejanja. Glagoli II. vrste
imajo poleg sebe vedno iterativne glagole po V. vrsti na -ati: dwigniti : dvi-
gati, krikniti : kriéati. 1z tega prvotnega razmerja iterativov ostalih gla-
golskih vrst do perfektivov II. glagolske vrste izhaja amalogija za tvorbo
perfektivov k durativnim glagolom bliskniti, puhniti, jeéati : jekniti,
kipeti : kipniti, klecati : klekniti, moléati : molkniti, drsniti itd. Prav tako
so iz tega razmerja tudi analogi¢ni iferativi: poleg krik : kri¢ imamo tudi
novi iterativ krikati. Podobne mlade tvorbe so: kljufi : kljuniti : kljuvati.

Na drugi strani je postal prvotni perfektivni glagol imperfektiven s
spremembo glagolske osnove, ki se razdiri s formantom -a- (V., VI. gla-
golska vrsta). Deloma se spremeni tudi vokaliéna stopnja korena. 1. vrsta:
ledi : legati, pasti : padati, reéi : rekati, sesti : sedali, seéi : segati, na-
deti : madenjali, objeti : objemati, odpreti : odpirati, jesti : snedali;
I1. vrsta: dahniti : dihati, pehniti : pehati, becniti : becati, mahniti : ma-
hati, geniti : gibati (razlika med ganiti : gibati temelji v glasoslovnih
pojavih: *gybati : gb-no-ti), ziniti : zijati, kupiti, kupovati, skoéiti : ska-
kati, dati : dajati, davati, platati : platiti : platevati, niZati : poniZati : po-
niZevati, blagoslavijati : blagosloviti itd.

Od imperfektivnih glagolov se ne da perfektivizirati iterativov, ki so
tvorjeni k perfektivnim kompozitom, nastalim po prefigiranju iz imper-
fektivnega simpleksa: nesti : ponesti : ponadali se, h glagolu ponadati se 7
ne moremo ustvariti perfekta; prav tako pustiti : dopustiti : dopusiati,
znati ; doznati : doznavati, boljati : izboljiati : izboljSevati, napadati, pri-
govarjati, napajati, prihajati.. Nekatere teh oblik so v sle. vendarle zmoZne
nove prefiksacije, ki da glagolu poseben pomenski odtenek, obenem pa ga
tudi perfektivizira. Glagoli porazgrajeti k razgrajoti, porazsajoti k raz-
sajati in povasovati k vasovali pomenijo, da se je dejanje zatelo in da je
neko dobo trajalo. Vedno pa taka prefiksacija glagola ne perfektivizira:
glagoli porazdeljevati k razdelili, oponadati k oponesti itd. imajo zgolj
iterativen pomen.

Stalno perfektivni so glagoli: érhniti, deti, okrevati, planiti, &niti ipd.

Glagoli z dvojnim aspektom pa so odvisno od situacije lahko perfek-
tivni ali imperfektivni. Vsi ti glagoli so novejfega izvora in so nastali po
vplivanju tujih jezikov (tujke): deklamirali (je deklamiral je lahko per-
fektivno ali imperfektivio; ¥ prvem primeru pomeni je izdeklamiral);
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nivelirati : tla so nivelirali ali znivelirali; protestirati. Na dfugi strani so
nastali glagoli z dvojnim aspektom po mehaniéni prevedbi iz tujih jezikov,
sle. premoéi (pf. k moéi) ima isti pomen kot premagati, zmagati, obenemr
pa pomeni tudi impf. je premogel toliko in toliko, glagol je le prevod po
nem. vermdgen : mdgen. Glagol teknifi ima durativen pomen v primerih:
‘delo mu tekne — ima uspeh; ta jed mi tekne. V zvezi je, je, pa mu nié ne
tekne pa je'glagol perfektiven in ima isti pomen kot glagol zaleéi (ne
zaleze mu). Roditi je perfektiven glagol; v pomenu letos polje ne rodi pa
ima durativni pomen.

Raba aspektov v zvezi s ¢asom

Prezent imperfektivnih glagolov pomeni v sedanjosti trajajote dejanje:
delam. Prezent perfektivnih glagolov ima pomen futura: kriknem, planem,
pojdem. Primeri: ée ga Ziv krst ne zmore, Krpan ga bo (Levstik: Martin
Krpan); $e fo noé pojdem (bom Sel). Prezent imperfektivnih glagolov
lahko pomeni tudi brezfasnost: Mi orjemo in sejemo, gospod pa Zanje,
zakaj njegovo je polje (Cankar, Za krizem). Prav tako pomeni brezfasnost
prezent perfektivnih glagolov: razjokam se, velikokrat se razjokam, ko
pomislim, kalko bo éeddeno moje ime (Cankar: Za kriZem); mesano: lezem
(pl.) zveéder in vselej si mislim (impf.), bilo bi e nocoj, jutri se bo izpre-
menilo. (Cankar: Za krizem). V tem smislu se uporabljajo perfektivni in
imperfektivni glagoli predvsem v trditvah, pregovorih, refleksijah: kdor
late, tudi krade; vrana vrani ne izkljuje oéi.

Prav tako je v sle. dvojen tudi historiéni prezent, prezent imperfek-
tivnih glagolov sluZi za opisovanje, prezent perfektivnih glagolov pa za
pripovedovanje. Cankar, Za kriZem: Prelepa je bila pokrajina (sledi opis),
tam polje v soncu rumenede; ziblje se in Sumi narahlo, Sepece ... Krpan:
to reée in bri dene sol s kobile.

Prezent perfektivnih glagolov izraZa brezéasnost, moZno pa je tudi,
da ima funkcijo pravega prezenta. Delbriick je trdil, da to ne more biti
prezent, toda Ze Miklo$i¢ je pravilno zakljuéil, da v 1. os. sg., du. in pl
prezent perfektivnega glagola lahko izraza sedanjost, to so trenutni ali
tako zvani punktualni glagoli, obenem z zafetkom izrazajo tudi konec
dejanja: de refem: zahwalim, mislim s tem na sedanjost dejanja, prim. v
Briz. spom.: izpovem se, odpustim. Do kolebanja v izraZanju je prislo,
ker je sle. zreducirala Stevilo glagolskih oblik. Izgubili smo aorist in
imperfekt. Prezent perfektivnega glagola je pravzaprav prvoini aorist, ki
se je tvoril iz prezentovega glagolskega debla (le v prevojnem razmerjuw
— podalj§anje).

Prezent imperfektivnih glagolov izraza v sle. §tiri dasovne funkeije:
sedanjost in trajanje, kot historitni prezent oznaduje tudi preteklost (v
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opisovanju) in izjemoma prihodnost, v refleksijah in pregovorih pa
brezéasnost.

Prezent perfektivnih glagolov izraza sedanjost (trenutni glagoli), pra-
viloma prihodnost, kot historitni prezent v pripovedovanju preteklost,
brez¢asnost v refleksijah in pregovorih. Tudi tu je nastalo zaradi redukeije
glagolskih oblik meSanje: pojdem ima pomen futura, pogosteje pa se v
govoru uporablja opisana oblika: bom &el namesto pojdem. Pri tem sta se
zblizala prezenta perfektivnih in imperfektivnih glagolov. Prezent per-
fektivnih glagolov je zatel dobivati pomen sedanjosti.

Raba imperfektivnih in perfektivnih glagolov je pri imperativu toé-
nejsa. Imperativ perfektivnih glagolov oznaduje trenutnost ali zafetek
dejanja: spomni se, odpri ofi; imperativ imperfektivnih glagolov oznatuje
nadaljevanje dejanja: varuj se (tu ne mislimo na zaletek, ampak na celo
zivljenje), {fpi, moléi. Zelo redko je pri imperativu podobno kolebanje
kot pri prezentu: Cankar — ne pridi veé domov! v pomenu ne prihajaj
niti proié!

Nekaj literature o glagolskem vidu:

Delbriick: Vergleichende Syntax der indogermanischen Sprachen.

Streitberg: Perfektive und imperfektive Aktionsart in Germanischen,
PBB XV.
Urgermanische Grammatik, 1896.
Gotisches Elementarbuch, 1910.

Vondrak: Vergleichende Grammatik der slawischen Sprachen.

Miklogi¢: Verba intensiva im Altslowenischen, K7 I. 1858.

Musié: Rad, AfslPh.

Belié: Postanak prasla. glagolske sisteme, Glas, CLXIV 1935, Ksiega
referatéow 1., str. 13, Warszawa 1934.

Meillet: Ktudes sur I’ étymologie et les vocabulaires du vieux slave. 1. 1902.
RESI VII.

Mason: La notion de 1’aspect chez les grammairiens tscheques avant Do-
brovsky. CMF. XVII. :
Morphologie des aspects du verbe russe. Paris 1908.
Emploi des aspects du verbe russe. Paris 1917.
Ceska gramatika.

Bezlaj: Doneski k poznavanju slovanskega aspekta. Slavisticna revija I.-
1948. Tam je tudi precej predmetne literature.

Klasifikacija glagola

V slavistiki sta znani v glavnem dve klasifikaciji. Prva je klasifikacija
Dobrovskega, ki jo je prevzel Miklo§i¢ in je Se danes ohranjena v deskrip-
tivnih slovnicah. Ta klasifikacija upoSteva v glavnem infinitiv, prezent pa
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sluZi za razporeditev v pododdelke. Drugo, Schleicherjevo klasifikacijo je
populariziral Leskien v stesl. gramatiki. Ta klasifikacija temelji v glavnem
na prezentovi osnovi in uposteva infinitiv za pododdelke. Glagoli so raz-
deljeni v $tiri vrste s_prezentnimi sufiksi: I. -e-, II. -ne-, II1. -je-, IV, -i-.
Primeri: I. vrsta: prezentni sufiks -e-: 1. razred brez infinitivnega sufiksa:
nes-e-m, nes-ti; 2. razred: infinitivni sufiks -a-: ber-e-m, br-a-ti. 11. vrsta:
-ne- (inf. suf. -ni-, psl. *-ng-): dvig-ne-m, dvig-ni-ti. I11. vrsta: -je: 1. razred
brez inf. sufiksa: bi-je-m, bi-ii; 2. razred — infinitivni sufiks -a-: pid-e-m
(< *pis-je-), pis-a-ti. IV. vrsta: -i-: 1. razred z infinitivnim sufiksom
-i-:  hval-i-m, hval-i-ti; 2. razred z infinitivnim sufiksom e (psla.
*é): trp-i-m, f{trp-e-ti; lei-i-m, les-a-ti. Poleg teh dveh osnovnih
razdelitev je v slavistiki Se ved razdelitev, ki so pa le kombinacije
dveh osnovnih vrst. Pastrnek (Tvaroslovi stesl. jezika) je izvedel
razdelitev glagolov s historiéne plati (Brugmann). Uvedel je 31 wvrst,
marsikatera je v sla. zastopana samo z enim glagolom, razdelitev je
komplicirana, razvojno pa ni¢ ne pomeni. Kul'bakin je (Beliéev zbornik
1936) uvedel novo klasifikacijo, v njej zdruZzi obe klasifikaciji, MikloZidevo
in Schleicherjevo, poleg prezenta in infinitiva upoSteva tudi imperativ. V
tej klasifikaciji je sicer le enajst glagolskih vrst, toda Miklo§i¢ in Schlei-
cher sta dokaj dobro razdelila glagole in obravnavata razen tega tudi
primere razlitnih infinitivnih in prezentovibh osnov (spim — trpim: pri-
¢akovali bi inf. *spéfi — irpéti, imamo pa spati : trpéti). — S slovenskega
staliS¢a moremo delitev takole sprovesti: I. prez. -e- (inf. -fi, part. -la) —
nesem; 1L, -je- (-ii, -la) — &tejem; I11. -ne (-ti, -la) — zinem; IV, prez, -i-
(inf. iti, eli, ali: nositi, videti, leZati); V. prez. -a- (ali) — delam; VI. ku-
pujem, kupovati. Iregularni pa so: peéem ob inf. peéi, part. pekla, morem,
sezem, vzamem, pnem, mrem, berem : brati, pisem : pisafi, tkem : thati,
bljujem : bljuvati, smem, étati, ‘hoteti, spati imeti, atematiéni glagoli. Ker
je vseeno, kako si klasifikacijo zamislimo, bomo v nadaljnjem upo$tevali
Miklosi¢evo razdelbo.

Glagolske konénice

Glagolske konénice so primarne in sekundarne. Primarne se uporab-
ljajo v indikativu, sekundarne pa v ostalih naklonih, perfekt je imel svoje
konénice. Sekundarne kon¢nice so prikrajSane za vokal, ki je lasten pri-
marnim konénicam: primarno *-mi, *-fi, sekundarno *m, *-f. Vsaka koné-
nica izraza tudi genus verbi, je aktivna in medialna: -mi in -mai, osebo
in Stevilo. Pri atematiénih glagolih so deloma druge konénice kot pri tema-
tiénih. Te kon¢nice so presle sprva tudi v sla. Od prvotnega stanja so ohra-
njeni relikti, sicer pa je povsod prisle do izenadevanja oblik.
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Singular

1. os. Psla. #-¢: -m, prva je kon¢nica temati¢nib, druga atemati¢nih
glagolov. Konénice temati¢nih glagolov *-¢ se ne sme zamenjati z lit. koné-
nico -u << ide. *-o (prim. Se gr. péow lat. fero, got. baira), naSa koncnica
spominja na sanskrt, kjer je 1. sg. bhdrami, podobno je moralo biti tudi v
sla., Ie da je sla, kon¢nica -m sekundarna in izvira verjetno iz konjunktiva,
oz. drugih naklonov: *am (-0, n/m) — *spsg < swsa-+m. Da more
konjunktivna oblika prehajati v indikativ, vidimo v lat. impf.: amabam,
-bam << fuam. Atematiéni glagoli so obdrZali konénico *-ms: asmi, eiut
jesms. Tu se sla. razlikuje od balto-sla. jezikov, ki poznajo pri teh formah
le medialno kon¢nico: st pr. asmai, lit. esme, st. lit. esme.

2. 0s. 2. oseba sg. je v sla. zelo komplicirana. Sti. bharasi, got. bairis,
lat, legis. Kondnica je prefla od atematiénih glagolov k tematiénim: *ési,
oo (Hom.), sla. jesi. Prvotno so imeli tematiéni glagoli ide. konénico
*-gi, gr. géoelg (-s je poznejSega izvora — formalna konénica). Pri ate-
matiénih glagolih so s konénico -si nastale oblike: *esp (Kijev. listhki:
podass, st. ¢es. s, Briz. spom. vuez) in pod vplivom *beri : esi, dasi, vési.
Pri glagolih III. in IV. vrste z atematsko fleksijo tipov *{srpéti, xvaliti, je
s praviloma preSel v -§: *lorpisi, xvalisi > irpidi, wvaligi. Kondnica se je
od tod razdirila po vsej konjugaciji. Mozno si je tudi misliti, da je sla.
*peresp (prim. sti.) in jesi (med. -sei) dalo *beresi, po *{erpidi kontno
*heresi. Oblike na -$i so lastne le stesl., vsi ostali sla. govori imajo le neke
vrste sekundarno konénico -§ Mislijo, da gre tu za neke vrste analogijo
po 3. sg.

3. 0s. V 3. os. sg. je konénica -{i pri tematiénih in pri atemati¢nih gla-
golih: lat. vehit, sti. bharati, asti, sla. *berets: ests. Povsod je prevladala
ena kondnica, toda to ni vet primarno razmerje. Sla. koncnica -f» je znana
le iz rusdine, v st. polj. jih najdemo le pri atematiénem tipu: jesé poleg
jest. Vse povsod drugod, tudi v stesl., je razSirjena le kontnica -i5. Koné-
nica je otrdela %e zelo zgodaj, vendar v predhistoriéni dobi ni nié takega,
kar bi moglo to otrditev izvesti. Zato so mislili, da gre za sekundarno
konénico *-to ali celo za konénico, ki se javlja pri keltsko-latinskih depo-
nentnikih: *-fur. Vse to pa sega dalet nazaj, Se posebej, ker o deponent-
nikih v sla. mi sledu. Otrditev sla. vokalizma si moremo razlagati iz razliéne
konzonantske sosesCine, kar potrdi tudi stesl., kjer se véasih odvisno od
okolice menjata -p in -5.

Dual

1. oseba je doZivljala spremembe Ze v ide. Menjavali sta se konénici
*.uas : *ua, sti. -vah : -vd. Sla, kondnica -vé je nastala pod vplivom pers.
zaimka, — Konénica 2, 0s. je -fa pri primarnih in sekundarnih oblikah;
gr. gova, 0TQ, sla. sfa. Kon¢nica 2. os. vpliva na konénico 3. os., ki se je
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prvoino glasila -te, najbrz iz *fes, Ze stesl. pa pozna -fa, Verjétno je tu tudi
vpliv nominalne konénice: brata.

Plural

1. os. Konénice so Ze v ide. zelo razliéne: sti. mah << *mos; dor.
-mes; lat. -mos > mus (legimus << legimos); *-mon, sla. -ms < *mon, ki
je v prevojnem razmerju z *-men (gr. péoousv), st. r. ecna << *esme, let.
esmé << *esmen. Iz vseh teh primerov je razvidmo, da sta se pomesSali
primarna in sekundarna oblika. Glede -mo <C *mos, ki je v prevoju z
-me < *-mes, glej doli.

2. os. -le za obe fleksiji; prvotna razlika med primarnimi in sekun-
darnimi konénicami je ohranjena le v ideir.: prim. -tha : sek. -fa, v ostalih
ide. jezikih te distinkeije ni veé.

3. pl. *nii pri temati¢nih in reduphc1ran1h atemati¢nih glagolih: sti.
bhdranti, gr. qépovt, lat. vehunt, got. bairand, sla. vezots in didovri, sti
dddati << *dodnli, psla. dadets. Atematiéni nereduplicirani glagoli imajo
konénico *-enti, glagolski koren pa je obitajno v redukeijski prevojni
stopnji: *senti, sti. sdnti, dor. é&vwi, umbr. senti, nem. sind, sla. *spis.
Mo#no bi bilo, da gre pri sla. obliki za prevojno razmerje, ker pa je oblika
le e v lat. (sont > sunt), pojava ni potrebno pojasnjevali s prevojem,
kajti lat. oblika sont je mastala analogitno po 1. 0s. somos, sumus, ki vpliva
na ostale osebe, Sla. obliko *spir razlagamo zato kot vpliv temati¢nih
glagolov (*berols).

Prezent v slovenséini

1. s g. v psla. pri temati¢nih glagolih na *-¢: pletp, éujo, dvigno, trplo,
nodg, délajo, kupujo.

1. sg. v psla. pri atemati¢nih glagolih na *-ms: esms, véms, dams,
imamp, émb.

Po sle. glasoslovnih zakonih bi moral biti upraviden rezultat za 1. sg.
tematidnih glagolov *-o, pri atemati¢nih pa je po izpadu polglasnika rezul-
tat pravilen: vem, dam, imam; pri *esms se po redukciji vrine vokal:
som. Tematitni glagoli pa imajo danes konénico -m: plefem, lujem,
dvignem. Ta -m se je v tematitni fleksiji posplo&il postopoma, analogitno
po atematitnih glagolih, ki so bili precej v rabi. Isti primer je tudi v
drugih sla. jezikih, kjer zasledujemo danes Stadije, ki so nekot eksistirali
tudi v sle., pa se v teh jezikih niso razvili naprej.

Bolgars§tina ima isto analogijo v zaletni fazi, pri glagoelih V. in VIL.:
kupivam, véruvam, képam, nato tudi 111/1. Tudi v shrv. je prodrla analo-
gija najprej v V/1: delam, prve primere zasledimo v tekstih iz XIII. st
v IV. in I11/2 (uéinims, molims, vidims) je prva analogija v XV. st., med-
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tem ko je konfnica -m na splosno prevladala od XVII. st. Stara polj$tina
je izvedla analogijo najprej v V/1 (powiadam, poznawam) in IIL/1.
(wmiem, émiem); gornja luZi§éina v V/1 (déélam — delam), stara Ge§tina
pri II1/1 (wmiem, umim po viem) in V/1 (déldm). Ker so sla. jeziki izvedli
analogijo najprej pri V/1 in III/i, moramo za analogijo nastaviti sledeco
razvojno pot: délad, umés : das, ima§, vé§ — délajo, uméjo : dam, imam,
vém, od tod tudi delam, umem. Isto razvojno pot zasledimo tudi v sle,
dasi so vsi procesi izobraZeni Ze v predliterarni dobi. Iz vsega tega sledi,
da tudi za sle. lahko nastavimo dobo, ko sta V/1 in III/1 presli v delam,
wmem, na kar se je analogija nadaljevala. Glagolom V/1 in III/1 slede
najprej glagoli IV, in 1II/2: ker je obstajalo med infinitivom in prezentom
razmerje délati, uméti : délam, umém, je presla analogija te vrste tudi v
1V. glagolsko vrsto, od tod nositi : nosim, nato pa Se trpéti : trpim. Nada-
ljevanje in posplofitev analogije je povzrotil mov moment: v fleksiji
dela-m, dela-§, dela-mo, dela-te se smatra dela- za osnovo, -m pa za koné-
nico. Tako je tudi k bere-§, plele-§ nastopilo bere-m, v prvo osebo je jezik
vnesel osnovo 2. sg. in ostalih oseb. Ker je bilo to izobraZeno Ze v pred-
literarni dobi, nahajamo analogijo po omenjenem vrstnem redu v starih
sle. zapiskih.,

Konénico -0 izkazujejo BriZ. spom. v sledefih primerih: choki (hot’o),
vueruin (vérujo), pomngu (pommn’o), tuoriv (tvorjo) itd.; pri atematiénih
glagolih je konénica -m: iesm, imam. Konénico -0 1. sg. temati¢tnih glagolov
je najti v sle. refrenu neke nemgke pesmi trubadurja Oswalda von Wolken-
steina: o te prosso; trubadur Oswald je bil rojen 1. 1377, in je konec
14. stol. popotoval po ma$ih krajih. V CG iz zadetka XV. stol. beremo:
pro§§o, mollo, oblublo, odpuscho poleg atematinih yzpovem, odpovem,
dam, fem, izjemoma bodem, ki pa je bil pomensko neposredno vplivan
od atematifnega pomozZnika sem. V cel. rkp. veruyo, v kranjskem rokopisu,
kjer je videti nagel razvoj centralnih dialektov, pa imamo Ze prseiem,
noéem, opomenim. To so prvi teksti, ki kaZejo izpremembo v sploSnem.
0d 1. 1550 dalje najdemo le %e nekatere redke ostanke stare konénice:
1. hozho pri Trubarju, Krelju, TulS¢aku, Dalmatinu (v prvih tiskih, v Mo-
zesovih bukvah in Pasijonu, medtem ko ima Biblija skoraj redno obliko
hozhem), v EDP in pri Stapletonu. Poleg te oblike je v rabi Se oblika do,
ki izvira iz prevojne stopnje korena: normalna stopnja *zof'g, reducirana
stopnja *xwf’0 -(x)fo. Oblika (x)fo se je poleg oblike xoéo uporabljala v
enklizi. V starih tekstih sta ohranjeni obe varianti. Iz teh dvojnosti izvira
tudi variacija v nikalni obliki: *ne-xéo > nédo, neiem poleg *nexoéo >
> nééem. Obe obliki, nefo in nofo, beremo pri piscih XVI. st. Oblika
¢o je svoj -o dolgo obdrZala, pozneje je dobila konénico -m, ki se je raz-
girila k vsem glagolom. Dial. se je oblika ohranila v Beli Krajini, Beneski
Sloveniji: éo (-+m ali -n) in v Reziji. Dolgo se je obdriala oblika verujo:
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ueruyo, ker je bila pogosto rabljena v cerkvenih obrazcih. V XVI. st. so
pisali in govorili uéruyo, po redukeiji iz tega wérjo, pisano veryo. Redu-
cirana oblika je obifajna v Trubarjevem Katekizmu iz 1550 in 1555, v
Testamentu iz 1557, v Katekizmu 1595, v EDP, skratka vefinoma v kate-
hetiénih frazah. Poleg mje se je raz8irila tudi oblika verujem, v Katekizmu
1555. 1. enkrat, v CO, Psalterju, Katekizmu 1567, Katekizmu iz dvema izla-
gama, Testamentu iz 1582. Obliko mogo za danaSnje morem beremo dva-
krat v Testamentu iz 1557. 1., 1582., v Tul8daku, sicer pa je za XVI. stol.
ze obidajna oblika morem. Obliko Zivejo za danasnje Zivim beremo enkrat
v Trubarjevem Testamentu 1557, str. 306: ie§t shiueio, prav tako redka je
oblika fujo (Psalter: ie§t zhuio). V dial. razen tistih, ki te oblike Se po-
znajo, ni o tem nobenega sledu. V Reziji in Zilji je starejSa Zenska
generacija sicer Se govorila verjo in pravljo, povsod drugod je 7Ze v pred-
literarni dobi razvoj 1. sg. prez. dognan.

2. sg. prez V sla. pri tematiénih deblih -%i/-3s, pri atemati¢nih
-8i/sp:. podass v Kij. list., vuez v Brii. spom., drugod -si, ki je morda
medialna kon¢nica. V sle. imamo pri atematiénih deblih vseskozi wes,
da. Starih oblik v sle. ni, kveéjemu v Briz. spom. lahko beremo: poftedisi.
Povsod je obitajna kondnica -§: zadenes, vzoues, pridef. Za tolminske
govore je znano, da govore v vprasanjih -%i: pridedi, znadi: isto je v Reziji,
le da je tu omejeno na vpraSalnico: v’é8i kgi (ves kaj). Zato tega ni mogode
razlagati kot ostanek fleksije na -3, paé pa je to kontrakcija iz ves-li-kaj.

Pri besedi hoéem najdemo v sle. dial. e ostanek iz predpsla. dobe, ko
je bila v 2. sg. konénica *-ei: *xof'i. Sla. ima v 2. sg. sedaj povsem drugo
konénico, oblika *wol’i pa je ostala kot nekakSen adverb brez zveze z gla-
golom, ker se je uporabljala v prislovnih izrazih. Nastanek oblike xoi's
(s privzemom koné¢nice po atematskih glagolih) so razlagali nekoé iz opta-
tiva, kar pa ni nujno: oblika je nastala pod vplivom temati¢nih glagolov:
1. sg. *wotj-om, 2. sg. *xotj-ei, stesl. wodti, ker pa se oblika ni ob¢utila kot
2. sg., je dobila konénico -§i: xodti%i (Nikoljski evangelij), oblika zosti pa
se je ohranila v st. r. in srb. V sle. se je oblika zof’s razvila praviloma v
hoé, razSirjena je v centralnih dial., v Ljubljani in na vzh. Gor. waé, na
zg. Gor. oé, na Prim. in na Krasu woé. Oblika je od Trubarja dalje v knjigi
pogosta: beremo jo pri Krelju, v EDP, pri Skalarju, Schonlebnu, v Jan-
kovitevem rokopisu TomaZa Kempdana iz sredine XVIIL. stol. Oblika hoé
je sprejeta kot glagolska osnova, na katero se pritikajo kontnice brez
temati¢nega vokala, Ze v XVI. st. je poleg oblike hoéefe razSirjena oblika
hoéte, hoéva, noéte itd. Redukeija etimoloSskega -e pred XVI. st. ni
nastopila.

V 2. sg. beremo pri protestantih pogosto obliko hozhe§. Zaradi prepo-
goste rabe je ne moremo imeti za navaden zapis. Razvoj si razlagamo na
dva nadina: 1. z disimilacijo Sumnikov v posebni stavéno-fonetitni zvezi
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{hitra izgovorjava), ta razlaga je najbolj verjeina; 2. moino je tudi, da je
prisla beseda zgodaj v zvezo z atematitnimi glagoli in se ohranila v taki
obliki do XVI. stol. :

3. 0s. sg.: v psla. *¢p, prav tako v 3. pl. *¢ip v sle. bi morali imeti
*heret in *bergl. Kot v vseh sla. jezikih je tudi v sle. ta konénica izginila.
Pojav velja tako za atemati¢na in tematitna debla (atem. *estr : sle. je).
Sedanja oblika se je razvila pozno, oblika s -f je ohramnjena $e v BriZ.
spom.: iezt, v §tiri sto let mlajSem Beneikem rkp. jeSt poleg je. V CG pa
je ze popolnoma prevladala oblika je, ki nastopa dotlej kot dubleta. V tej
dubleli kon&ni - enostavno odpade, vendar v povsem dolodeni medsebojni
zvezi, namred, ¢e sledi v naslednji besedi ved¢lenska zadetna konzonanca:
prim. iz Briz. spom.: geftati (tu je tudi ista glasovna skupina). Pred voka-
liénim zaletkom naslednje besede pa -f ostane: iezf. Iz podobnih zvez bi
ta dubleta utegnila postati sploSna oblika, vendar je teh zvez premalo, da
bi mogli sle. oblike glagolov tematitne fleksije izvajati iz njih, &eprav je
sicer fleksija pomoznikov precej vplivala na vse druge fleksije. Ker so v
Briz, spom. pri temati¢nih glagolih tudi oblike brez -t (vzedli), moramo Ze
v 10. stol. ratunati z izgubljanjem kontnega -{. Menimo, da je izguba
analogi®na. Po svojih funkeijah sta se v sle. dotikala prezent in aorist;
uporaba aorista se je opustala. Prezent dovrinih glagolov je imel pomen
futura, stasoma pa e pomen trenutnih glagolov, kot histori¢ni prezent je
bil enak aoristu. Zaradi krizanja funkeij je prilo do krizanja oblik. Pojav
je znan 7e v nekaterih mlaj§ih stesl. tekstih, n. pr. v Nikoljskem evange-
liju, le da gre tu za krizanje v obrainem smislu. Namesto aorista da se
uporablja oblika dasts, v sle. pa nastopi pod vplivom aorista de prezent
da, po aor. déla — prez. délat > déla. Dejstvo, da je pri atematitnih
glagolih odpadel *-sis in ne le *-{», dokazuje, da je jezik pri atematitmih
glagolih teZil za obliko na vokal, kakr$na je bila v aoristu. Odpad *ip v
3. pL. je najbrz-nekaj poznejgi, na pojav je vplivala simetrija plur. konénic
-mo, -te, -tn; poleg tega sta konnici 3. pl. prez. in aor. razlitni, kar je
vplivalo na razvoj.

Dual. 1. os. *pé. Oblike s to konénico so v sle. delno Se ohranjene,
vendar samo za fem. V du. imamo razcep konénice po spolu, Cesar sicer
pri glagolu nimamo: *»é > 1. va (m.) — Trubar: greva; 2. vé (f. n.), vi
(f.): hozheve. Na lotitev konénie po spolu je utegnila vplivati nominalna
ali pronominalna fleksija; na konénice ne vpliva le zaimek midva, midve,
ampak tudi substantiv, kar je razvidno iz oblik: vi grevi po dve Zeni ipd.
Na Stajerskem in v vzhodnih dialektih je namesto danasnje knjizne oblike
nastopila konénica -ma, enako pri pronomenu madva, V teh dialektih je
namred splofno izredno opustanje duala v korist plurala. Pod vplivom pl.
oblike smo imamo v dualu obliko sma, madva, frpima, tako pri Pohlinu,
Haslu, Gorupu, Slomsku, dial. v Sle. goricah in v Prekmurju.
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2. o's. Prvotna konénica *-{a, stesl. la, v sle. tudi tu kot v 1. osebi raz-
ceplienost po spolu: *ta > m. {a; f. n. fe, ti < té. Konénica -fe nastopa v
sle. sprva praviloma v 8. oseb i, s¥asoma jo izpodrine kon¢nica -fa. Izena-
¢evanje nastopi po vsej fleksiji: padeta, -te, -ti, enako pri atemati¢nih -sta,
-ste, -sti. Pri atematicnih se je tu in tam smatralo za kontnico -sta, teprav
je -s korenski element (*es-tha) — dasta << *dad-tha. Ker je imel jezik
-$- za kon¢niSki element, je glas preSel v temati¢no fleksijo: Trubar —
odideSia, shivifta, pogosto danes na Krasu in na GoriSkem. Na drugi strani
je na Spodnjem Stajerskem in v Slovenskih goricah kon&nica -te prodrla
v atematitno fleksijo: data, vela.

Plural. 1. os. je imela Ze v psla. razli‘ne kondnice: 1. -ms v stesl.
in v starejSih dobah sla. jezikov, 2. -me v Ce¥fini, bolg. in makedon$dini,
kjer je v 1. os. prez. nastopil -m po atematiénih, & wvolim, pl. volame;
3. -me v stari rué.; 4. -my v st. rust. in stesl., tu je prevladal vpliv perso-
nalnega zaimka, kon¢nico poznata polj$dina in IuZigka srbdtina. Konénica
-me je razumljiva iz razmerja do 1. os. prez. Dana3nje sle. oblike na -mo
stesl. nima. Briz. spom. poznajo le oblike: oz{ianem, modlimze, klanamsze,
moSem: povsod tod je danes konénica -mo: Fortunatov jo izvaja iz *-mos,
Vondrak iz *mon > ms. Konénice so se razlikovale Ze v ide., primerjaj
gr. péoouey, lat. ferimus(mos) — dor. pepouss (povsod gre le za vokaliéni
prevoj v koné¢nicah). Sle. -0 je pa vendarle po vsem tem se vedno nepo-
jasnjen. V Briz. spom. je oblika na -5 upravi¢ena in ne gre za stesl. pojav.
Konénica -mo je mastopila kot v drugih sla. jezikih tudi tu kasneje in jo
moremo historiéno zasledovati. V dubrovniskih tekstih je prodrla najprej
pri atemati¢nih glagolih, od tam pa se je do danes izkljuéno posploSila,
prav tako je sploSna pri enem delu maloruskih dialektov. V belorusé. je
kontnica -mo lastna atematiénim glagolom, tematitni imajo kongnico -m.
Kongnica -mo je do danes povsem prevladala le v sle., shrv., slovast,, to
je povsod tam, kjer je v 1. os. sg. konénica -m. 1z tega sledi, da je moralo
prav razmerje med 1. os. sg. in 1. os. pl. sproZiti novo glagolsko obliko, V
posameznih sla, jezikih nastopi ta konénica razmeroma pozno, zato je ne
vezemo z ide. Razlagamo si jo z dejstvi iz historitne dobe: Valjavec pravi,
da je nastala pod vplivom it. sigmo, toda v tem primeru bi bila koné¢nica
sprva razumljiva za zap. Slovenijo in Dalmacijo, manj za Rasko ali Slo-
vagko, Belo in Malo Rusijo. Na drugi strani sklepa Valjavee, da je bila
konénica -o pritegnjena iz 3. os. pl. bero, da bi se vzpostavila razlika med
1. os. sg. in 1. os. pl. Pedersen je razlagal -o v maloruskih dialektih iz
nekih nerazlozljivih sandhi pojavov. Ramovs: iz dejstev v predhistoriéni
dobi, iz gr. pépousy : péoousg lahko zakljuc¢imo, da je gr., deprav stisnjena
na ozek teren, posplodila dve obliki, na zapadu eno, na vzhodu drugo.
Vsaka od teh kontnic je vezana na dolofene pogoje, ena je primarna,
druga sekundarna (konjunktiv, optativ). To prvotno meSanje je pozneje
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izkristaliziralo eno samo oblike. V sla. sta bili razSirjeni kon@nici -ms in
-ino. Prvo kon¢nico so uporabljali kot primarno, drugo kot sekundarno ali
obratno. Stesl. pa je Ze posplofila eno obliko v vseh &asih in fleksijah, g
dimer je zabrisan prvi €len te zgodovine, ker je Sel razvoj v stesl. hitreje
kot v drugih sla. jezikih. Sklepamo, da je bila kon¢nica -mo sprva obi¢ajna
v atematitni fleksiji (danes v belorust.) in da je Sele pozneje presla k
tematitnim glagolom. Vseh pet atematiénih glagolov je izSlo iz ide. per-
fekta, ki ima v ide. kon&nico -mo: vémo — sti. vidmd. Perfekt je stasoma
izginil, ali konnica 1. pl. se je $e ohranila. Te oblike so sproZile nadaljnjo
posplositev.

Konénica 2. os. pl. tematifne in atematitne fleksije -fe se je v sle. v
splodnem obdrZala. Ponekod je sem zopet pritegnjen korenski -s- od neka-
terih atemati¢nih glagolov, ta se razdiri najprej h glagolom, ki so bili z
atematitnimi v bliZnjem razmerju, pozneje se posploSi. Te vrste oblike
so prevladale na Krasu in na GoriSkem, pogoste so pri Krelju.

3. os. pl.: pri tematitnih glagolih: *bergts, glagoli I11/2 in IV. *zvalets,
prosets; atematiéni glagoli : *spin, dadein, védets, édets. Po glasoslovnih
zakonih bi bila upravidena onemitev konnega polglasnika, v sle. pa je
vseskozi onemel tudi -4, od tod oblike bero, hvale, prose, so, dade, vede,
jade. V glavnem so se te oblike Se ohranile, feprav so analogije rodile
nove kontnice.

Do XVI. st. je bila $e #iva kon¥nica tematidnih glagolov -o: bero, pado,
dopado, rasto, krado, mogo, teko, vrgo, strigo, obimo, lro, stano, mino,
kaZo, piso, klio, i¥do, isko (pomeSanje prezenine in infinitivne osnove),
hoto (-0 je analogiten); v glavnem pa je bila v novejsi dobi konénica raz-
girjena z elementom -jo, ki pristopi na osnovo 2. os. sg. kakor -m v 1. os. sg.
Konénica -0 se je zafela analogitno razSirjati tudi pri prvotnih glagolih
II1/2 in IV., kjer je bil upravicen -e. Pri Trubarju beremo: vido, shivo,
seleno, brano, Sovrasho, besho, Shieio, ne§hievo, pozhulo, chrano, povabo
itd. V VI. vrsti so pravilne oblike: kupujo (kupujoin), Zalujo, verujo,
prefudlujo, priblifujo, zedriujo, iskazujo, wojskujo, namelujo, svetujo,
omamujo, madéujo. V 111/2 in IV. prvoina konénica -¢ je danes redka in se
je Ze zgodaj nadomestala z -6, ta pa se je raziril s konénico po V. fleksiji
-jo: boldjo (benesfina), Irpdjo, knjizno danes irpijo, bolijo po osnovi
ostalih oblik. ; :

V atematiéni fleksiji imamo razlitne oblike: jeido, vejdo, dado,
tudi s kon¢no akecentuacijo: jedd, idé. V vzh. Beli Krajini, okoli BreZic in
Kapele ob Sotli velja konénica -do za glagolsko konénico in prehaja naj-
prej h glagolom, ki so po strukturi blizu atematitnim: znado, gnijedo,
oznanjujedo itd. Poleg te se je ohranila e konénica -e, ki se je sprva
obdrzala v mejah svojih prvotnih glagolov in preko tega v glavnem mni
prehajala. Znane so oblike hote, stoje, zaslife, skrbe, drze, zde (za sede),
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beZe, vene, irpe, %ive, se boje, spe, Sahte, gore, omrze, puste,, prose, govore,
ude, éeste, slufe, more, postane (po 1. vrsti) dele, store, strde, gode, gospo-
dare, dolZe, love, prave, krope, kade, poéute, izvole, svare, izgube, obude,
odpade, ohrane. Vendar tudi v XVI. st. redko beremo oblike, pri katerih
ie konénica vplivala na druge glagole izven svojega upravitenega obsega:
pogine, pride, pujde, postane, mine, poje, zalisne. Najpogosteje prehaja v
IL. vrsto, ker so infinitivi II. in IV. vrste pravzaprav enaksni. Konénica -e
ie lastna sprva tudi atematitni fleksiji, v XVI. st. beremo: obdade, izdade
pri Trubarju (tudi snede), Tul§taku, Dalmatinu: jejde.

Povsod drugod je najobifajnejSa kon¢nica -jo, ki pa ni prvotna,
sestavljena je iz palatalnega predkon¢niSkega elementa konénice: *~j -+ ofs.
Kontnica je bila sprva upravidena v III/1, V/1 (délajot), VI. (kupujot).
Pri prvih treh oblikah se je v vseh osebah izvrSila kontrakeija vokalizma:
dela$, dela kot wine§, ume, od tod umejo po delajo. Pri tem zatne dela
veljati za osnovo in postane vzorec za tvorbo podobnih oblik tudi pri ostali
fleksiji. Pri glagolih IV. vrste postane tudi v prez. osnova infinitivno
deblo: nosi-ti, nosi-§ kot dela-ti, -§, od tod nosijo. Splogno se ta konénica
razsiri na vse glagolske vrste. Proti obliki pride beremo Ze v Trubarju:
pridejo, puidejo, dopadejo, tastejo, kradejo, morejo, teéejo za prvotno teko,
ker je feie- obfuteno kot nova osnova; sirifejo, obimejo, zaterejo, ostanejo,
pisejo, hoéejo, imajo. Pri glagolih VI. vrste: kupujejo, ker postane element
kupuje- nov osnovni element. Razen tega imamo Ze pri Dalmatinu in Tru-
barju dajo, vejo poleg vedejo.

[zpremembe v osnovnem elementu: Atematitni glagoli
80: sem, dam, vem, jem, imam. — Zaradi razmerja da-§ : da-mo : da-do poleg
da-sta, daste smatramo -sta, -ste za konénico, osnova pa ostane da-. Po
3. os. pl. dado, kjer se tudi smatra kot osnovni element de-, in zaradi kon-
takta z ostalimi glagoli, ki so podobne strukture: bodo, gredo, postaneta
bo- in gre- osnovna elementa, na katera se pritikajo konénice. Od tod
fleksija: bom, bos, bo, bova, bota, bota, bomo, boie, bodo, ki je obifajna v
XVI, st. pri Trubarju. Sele pozneje se razvijejo oblike: bote > boste,
bota > bosta. Videti je, da je le 3. os. pl. sproZila prehod. Pri glagolu
grem, gre$ itd. pa Ze v Trubarju beremo oblike gresta, greste (prvi¢ v
Kreljevi Postili).

Poleg oblik bo$, bo itd. se pojavlja zlasti pri protestantih tudi prvotna
oblika, namre¢ tematiéno deblo, enako e danes v dial. Oblika bom se je
uporabljala sprva le v enklizi, kot pomoZni glagol, v zvezi z opisnim deleZ-
nikom drugih glagolov, za oznaevanje perifrasti¢nega futura; druga oblika
bodem pa se uporablja v poudarjeni poziciji, enkrat v CG, oblike tipa
bodejo pa Ze v Trubarjevem Katekizmu iz 1. 1550, prav take v kompozitu
h glagolu bom : dobiti: dobodejo, dobodo, sadobojo. Ker pa je inf. dobiti
po strukturi enaksen z glagoli IV. vrste in sestavljenke jezik ni ve¢ smatral
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za sestavo z biti, se je uveljavila fleksija po IV. vrsti: dobim, dobis itd.
Dalmatin v Mozes. bukvah: prebode poleg kar pak prebo od MeSSa.

Pri glagolu grem << *gredo, grededi je alematitna fleksija ohranjena
vseskozi v tekstih XVI. stol.: grem, gres, gre, greva, gresta, gresta, gremo,
greste, gredejo. V izvendolenjskih tekstih, na sev. Gorenjskem in Goriskem
je v kasnejsi dobi e najti tematitno fleksijo sle. glagola gredem (Skalar,
Paglovec, Rogerij, Hipolit, Basar, Gorjup).

Pomoini glagol je imel osnovo *es-. V prezentu je razen v 3. os. pl.
koren prvotno v mormalni stopnji. Vse te oblike so bile enklitike ali pa
so imele sufiksalni akecent in zaradi tega je zacCetni je- odpadel. — V 2. os.
je bila konénica *-si (je-si), kar je ohranjeno v stesl., medtem ko se je v
sle. posplosila bblika si. Osnova si- je v vzhodnih dialektih, v Sle. goricah
postala po vzorcu bo- in gre- nekaksna fleksijska osnova, zato: sim, sif, si
itd., v 8. os. pl. sojo. V Prekmurju poznajo za 3. os. sg. v enklizi obliko
d'é poleg ortotonirane oblike g’est, v 3. 0s. pl. g'eslejo, pod vplivom teh
oblik govorijo danes: d’esem, d’estemo. '

(GGlavna izprememba pri tematiénih in nato pri atematitnih glagolih je
bila v tem, da je za osnovo v sla. prevzeta osnova 2. os. sg. Na to osnovo so
se nizale konénice: bere-3, bere-m, bere-jo. S tem je amalogija rodila raz-
litne odnose med prezentom in infinitivom in med oblikami, ki so bile
izpeljane iz infinitivovega debla. Posledica teh spremenjenih odnosov so
razli‘tne mehanitne spremembe in prestopi glagolov v druge vrste ali
razrede.

Pri glagolih 1. vrste se je rastem : rasti izenaéilo s pasti, pasem, od
tod rasem: korenski -f- je izginil. Glagol *éntp, fisti je po glasoslovnih
zakonih prefel v §fem, disfi, kar pa spremeni analogija: $iem — mrem,
trem : inf. mréti, tréti, od tod k §tem inf. $feti; ker pride ¥feti v zvezo z
greti, grejem, tudi tu &eti, $tejem.

Zaradi razmerja pri gl. 1./1: gnesti, plesti, sresti : gnetem, plefem je
nastala v sle. oblika sretem, éeprav bi po stesl. sereitp pricakovali sreéem.
Prav tako vpliva analogija zaradi razmerja gnesti, pasti na dental v korenu
in povzroti mesanje: gnedem, pledem, cvedem (zlasti Goremjsko). Glagol
sresti je imel v participu obliko srel, srela, srelo, gnel, od tod nov prezent
srejem: Njega pa sreje poinik star (narodna pesem).

Pri glagolih 1/4 s korenom na velar k, ¢, h, je palatalna forma s ¢, 2, §
upravidena v vseh osebah, razen v 1. sg. in 3. pl. V sle. nastane izravna-
vanje, Sumniki ¢ 2, 5 prodrejo v vse oblike, tudi tja, kjer miso prvotno
upravideni, od tod oblike 3. os. pL reko, reéejo, refo; Saversho (Trubar,
Testament 57). — Pri morem, moéi sta iz pr'\rotne oblike nastali dve po-
mensko razliéni obliki: gl. morati je nastal iz imperfekta mosase, od drugih
oblik v prezentu je preSel sem -r-, od tod morase. Oblika mora§ pomeni
sprva nedovr$eno dejanje v preteklosti in je nekak kondicional s pomenom
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bi mogel. T moraé vedeli pomeni isto kar zveza #i bi mogel vedeti, zveza
izraza supozicijo, da maj oseba to ve. Preko pomensko sli¢nih odtenkov gre
tudi razmerje nem. sollen, diirfen, miissen. Prvi pomeni moZnost, drugi
najstvo, tretji pa nekako zahtevo, moranje. Razvoj pomena zasledujemo
dobro v starih akavskih tekstih, gl. Ivié, JF X. V dasu moderne vokalne
redukcije je nastala v oblikah kontaminacija med obema oblikama, dife-
renciacija je le v akcentu: mdres : morad. ZdruZitev obeh oblik je nastopila
v XVI. st.: -a- v neakcentuiranih pozicijah se preglasi v -e-: mores, v
enklizi pa se §e ta e reducira v polglasnik: mdrs, méré, Razlika velja tako
za prezent kakor za oblike, ki izvirajo iz prvotnega infinitiva, V CG. je
razlika med more in morae povsem ohranjena, pri Trubarju pa je Ze pome-
Sano: obenu drugu ime pod nebom nei danu tim ludem, vkaterim bi mi
morali (mogli) biti isvelizhani. Krelj: en karSchenil more (mora) ne §im
Svetu mnogiteri zharan oblak, mnogo hudo vreme . . preterpeli inu preftati;
proti: koku Se morajo ti ohzaiini ludie poStiti; bosh mogal (moral) po
zhafu lakole vmreti. Mesanje je tudi pri Dalmatinu v istem obsegu kot Se
danes v dialektih, knjiZni jezik pa razliko uvazuje.

Pri glagolih 1/5, 6 nastajajo razline oblike, odvisne od akcenta. Akeen-
tuacija je v prez. sufiksalna, po slovenskih akcentskih zakonih preskodi
na korensko. Zaradi tega nastopijo spremembe: 1. os. psl. *fsro — sle.
trém, 2. 0s. po metatoniji fsreds > fdred. V fleksiji se sedaj generalizira ali
prva oblika: frem, fres, ire itd. ali pa druga oblika idrem, idres, tdre.
Sufiksalna akeentuacija se je generalizirala v rudé., poljsé., ¢esé., druga po
metatoniji pa prevlada v sle. in shrv. Po prvi, sufiksalni flektirajo glagoli
pném, neéném, otmem, nadmem, iémem, trem, odprem, razprosirem, zrem,
zajmem, izmem, poimem, obimem itd. Z metatonijo: ofamem (dubleta),
tarem (dubleta), sidmem, vzamem, snamem, Zanjem, jamem, manem itd.
Zaradi podobnosti oblike ireli z obliko drefi, kjer sta se strnili dve obliki:
1. *dsrati, derg in 2. dréti, derg (enostaven perfektivni glagol), je nastala
pri treti 5e 3. oblika terem, tered, lere, na drugi strani pa je poleg oblike
tarem mnamesto derem Se darem, dreli, prav tako kompozita oderem,
odarem, prederem, predarem.

Glagol otmem (otmica) je veljal za kompozitum: o-fmem. Zato je ana-
logitno po na-énem mozna disimilacija v ofnem (v XVL st.). V kajkavs¢ini
pa nastopi asimilacija: poémem za poénem.

*Klbno, kolnem : kleti. Poleg prezentovih oblik se uveljavi oblika, ki
izvira iz inf.: klejem, Kkleti; na Staj. in Kor. klevem : plevem. Ker je
kleti — wmeti, nastane tudi prez. klem : wmem, kor. kliem (za stari e); v
XVI. st. pri Trubarju 3. sg. klei. Nekateri glagoli so zaradi enake
oblike v inf. presli v 1/6: *psro, peridi, peréti da spréem, spréti se, vreti,
vrem iz *veréti, veri$e. Pri glagolih I/7 je razmerje med infinitivom in
prezentom omajano e v psla.: *bejo, biti, v sle. lijem, brijem, bijem.
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Pod vplivom infinitiva plufi je nastal prezent plujem, inf. pokriti je
sproZil obliko pokrijem namesto pokrovem, enako rili, rijem na-
mesto rovem. Pri glagolu rove, r'ufi, kjer je razmerje med vokalizmom
v prezentu in vokalizmom v infinitiva ou : ew, bi priakovali rovem,
rjuti, Gesar pa mnimamo, pa¢ pa pod vplivom inf. tudi prez. rjovem.
Prez. osnova rjove- je dalje sproZila e en inf.: rjoveti — frpeti, Ziveti, od
tod spet nov prezent rjovim. Zaletni rj- je sproZil preglas: rjevem (Se
danes v dial.). Po inf. rjufi je tudi prezemnt rjujem, po rjoveli pa rjovem,
kar je prodrlo v knjizni jezik iz gorenjStine in dolenjiCine. Enako tudi
pkm. erd’ivé za rjové. Dol. pozna'obliko rjovim: rajavi, Pojavi se dado v
glavnem oznaditi s sledefimi prezentnimi oblikami: 1. rjévem (Bibl. er-
jove); 2. rjovim : rjevi (dol); 3. rujovim (po inf. ruli), ruiovi, Krelj;
4. rjéve (Cerkno, Poljane; 5. erjo*(Trubar, Postila) = najbrz rujé (z reduk-
cijo u pri r) k rujem. y

1/7: pojem peti. Prezent je razliCen od inf., zato preide prezentna
oblika v inf.: pojati, pojam.

Pri II. vrsti je ista diferenciacija kot pri I/5. Metatonijski tip: pahnem,
sahnem, zamahnil, pri kompozitih ognem, pregnem poleg preganem. Ta
-g prehaja v knjiznem jeziku tudi v inf. osnove.

Glagoli III/1: uwmejem, umejed, 3. pl. uméjo, po kontrakeiji umem,
umes, ume itd. Pod vplivom teh movih momentov se priéno ustvarjati
oblike: wmejem v sev. gor. dial.: Kobarid, Bovec, Gregoréic: Zivejem po
pameli zdravi, ne razumejete, enako Dalmatinova Biblija, Krelj, Juri¢i¢
v Postili, dial. na Dol. in v Istri: razumeje, sagreje (sagrije). Oblika Zivejo
je po kontrakeiji presla v Zivem (tudi pri Trubarju), inf. Ziveti; enako
strohmeti, wmeti, wmej, smeti, smej, razodeti, razodej. Ker je bil III/2
Steviléno motnejsi, je po prez. {rpim (inf. frpeli) nastal tudi prez. Zivim.
Do analogije je prilo v XVI. st.: Tulstak, Stapleton shivim, shiviSh, Tul-
gtak, Skalar: shivi; dial. oblika %e ni povsem prodrla. Obliko Zivem imajo
ge zilj., kor. in pkm. Analogijo v obraini smeri — prezent po I1I/1 beremo
le v Jankovitevem rokopisu TomaZa Kempéana: {rpej mamesto #rpi. Od
gl. I111/2 je *mobneti, praviloma mneti do danes izpremenjen, 0z. zamenjan
7 menili. Oblika mnim je ohranjena le kot kompozitum k pomnim. H
glagolu III/2 smejati je prezent pravilno po III/2 smejim, po III/1
smejem, pa tudi po V/1 smejam. Glagol *gledéti, gleido : gledeti, gledim
(v vzhodnih dial.) in v imper. gledi je izpodrinil drugod iterativ gledati.

Glagoli III/2 so-v nekaterih dialektih (gorenjstina, savinj¥dina) izvedli
spremembo predvokali®nega i-jevskega elementa: {rpimo > trpéemo (-émo).
Do tega je priSlo pod vplivom sufiksalnega naglasa glagolov I. vrste (ko-
renski): pletemo. Prehod in vpliv datira od zad XVIIIL stol.: sirelmo,
dershie beremo pri Pagloveu, Basarju, Skalarju, Schonlebnu, Kasneje so
po dol. pripisali -i-: dersh(i)té.
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Glagoli V/2 so v prezentu izvedli metatonijo: *$spsto > $apaiem,
migadem, tepatem, leskatem, brkatem. Ti glagoli so prisli pod vpliv ono-
matopoetskih izrazov s korenskim -e: irepedem, klepecem, od tod segeéem
namesto $egacem. Infinitivova osnova je presla v prezent.

Glagoli V/2 so presli tudi sicer na podlagi infinitivove osnove v V/1:
glodati : glodam : glojem, dihati : diham : difem, zidati : zidam (ohra-
njena je samo analogitna oblika), dremati : dremam : dremljem. Stesl.
1. Zezdets > Zeje; 2. fedajets > Zeda, v sle. le Zeja. Plakati : plakam : pla-
¢em, kapati : kapam : kapljem; prisegati : prisegam : prisefem, strgati : sir-
gam : siréem, iskati : isko (BriZ spom.) : jiskam (Ben. Sle., Rezija) : i§éem
pod vplivom 2. os. sg. i§ées; {pkati ~ tkem, tkes, tke (téem, tée§). Preha-
janje prez. V/2 v V/1 imamo tudi pri iterativih: legafi : legam : leiem,
skakali : skakam : skaéem, kazali : kazam : kaiem.

Obratno prehajajo prez. gl. V/1 in VI v V/2 v Sle. gor. in Pkm.:
stopati : stopljem, letati : lejlem, pljuvati : pljuvijem, davljem, plavijem,
kupuvati : kupuvijem. ZaZigali ima obi¢ajno zaigam (V/1, preje po V/2:
zazitem).

Glagoli V/3: *gpnati : Zenem, po rotacizmu dorenem (doZenem),
renem: sbsali : 8689, pod vplivom infinitivove osnove sesam.

Pri gl. kovati, pl'svati bi bile pravilne oblike v prez. kovem, pl’svemn,
oblika kovem se je ohranila le v prekm. dial. Glagol kovali ima danes
prezent kujem, analogiéno po VI. vrsti: kupujem. Prezent se je obdrial le
pri obliki rvati, rvem, sicer imamo Ze v stesl. druge oblike: sovati,
sovo : sujem, bljujem. Pod vplivom prezenta sujem, kujem je tudi v inf.
nastal -u-: suvati, pPsvati > pljuvati. Iz teh infinitivov prehaja inf. osnova
v prezent in dobimo glagole po V/1: suvam, ruvam, bljuvam.

Glagoli VI. imajo v inf. -ovafi, v prez. -ujem, v sle. zato prehod gl.
VI. v V/1: kupuvam namesto kupujem (vzhodni dial. in Zg. Kras); Krelj:
verovati, verovam; obedovati, obedovam. V prezentu nastopi (vendar le
v knjigi) o namesto u: verojem.

Anomalni glagoli

1. stati: inf. 1/7; stanem — prez. po IL.;

2. deti: 1/7: denem (IL.) poleg dejem — inf. dejati (V/2);

3. hofeti, hofem ima dve korenski varianti: eno redno s polno stopnjo,
koren *myof, ayont, xyot — xyat, od tod: 1. chol-, 2. choi-, 3. chot-, Poleg
te je bila Se redukeijska stopnja dem, ée§... 3. os. pL. hié. V 3, pl. eksistira
tudi oblika (h)to po berd, v Ben. Sle.: (h)to-}-jo, nikalna oblika ne hle,
we hio (%Ze pri Trubarju).

4. bom (enklitika) poleg bodem (ortotonirana oblika). Ko se pri¢ne
oblika bodem opusdati, se v istih pozicijah uporablja poudarjena ali enkli-
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titna oblika. Oblika bom ostane nespremenjena, ¢e je poudarjena, e pa je
v enklizi, se obrusi: wn, un, v, m — fom dau, tam Ze day, au $u, meusirelu,
éeysta tgla. V 1. os. sg. nastopa na vzh. Stajerskem namesto -m oblika
-mo (mo jo nesel) po 1. pl. zaradi nejasnosti v stavénih zvezah. V fleksiji
so Se razlitne redukeijske variante: -m, -§, -de, -mo, -te, -do.

Imperativ

Za imp. je sluzila v ide. v sg. osnova sama, v pl. pa ista osnova s
. konénicami: sg. *bhere, pl. *bherele, prav tako pri atemati¢nih glagolih:
*ej, lit. eik (-k je partikula)., Pri nekaterih glagolih je zalela veljati za
kongnico partikula *-dhi: {g-th, enako sti. viddhi, Avesta zdi — bodi. V pl.,
zlasti pa v dualu se je v nekaterih jezikih uveljavila koné¢nica -{od: lat.
vehito, esto (2. imper.) ; konnica *-{od je ablativ demonstrativnega zaimka.
0Od vsega tega v sla. ni sledu. V sla. izraza imperativ Zeljo, ob tem pa pre-
poved ali zapoved. V prajeziku ter v nekaterih ide. jezikih je imel to
funkeijo stari optativ: gepo-t-ue. Koncnice so sekundarne, *-oi-, sla. é:
neséte, Briz. spom. o§tanem. V sle. je pozneje nastala sprememba. Sg. se
je vrinil v pl., od tod nesi, nesile, pri demer je delovala Se oblika impera-
tiva I11/2 in IV. trpi, trpite, nosi, nosite. Pri sufiksalno poudarjenih gla-
golih je metatonija. V XVI. st. piSejo vuzhifSe, puStiffe, braniffe, far
primifSe Sam sa nof§ (Krelj). Zaradi vpliva sg. in akcenta je prislo do
aedukeije; plgi(i), pletie, neste, iréste, vzgmie.

Prav tako razloZimo oblike uméji--te, delajie, sejte, smejte se, da-
jajte. V 1/4 je nastopila druga psla. palatalizacija: *reci, rscéle, v sle.
pravilno pri Dalmatinu nerci, Krelj réci (polglasnik), danes se v impe-
rativu kaZe vpliv prezenta in s tem 1. palatalizacije na drugo: reéi. V vseh
teh oblikah imamo meSanje: vrzi : vréi, pri Hipolitu pomozi, enako Krelj;
Dalmatin, Trubar, SlomSek.”V Beli Krajini: mozi bog, pomozi, sirezi poleg
stresi, sezi, sefi, analogno ledi, leci, lecie.

Izpremembe so tudi pri glagolih 1/5, 6: #ri in steri: nesateri (Dalm.,
Mozes). H glagolu img, jeti je pravilna oblika v§imi pri Trubarju, prav
tako je pravilna gor. uzm3 (*vezemi), drugod so oblike nastale pod vplivom
prezenta ali infinitiva: vzémi ali vzamem, vzami > vzdmi.

Pri glagolih V. je dial. kongnica -i, -ife: pomagali — pomaj, tudi
poinagi, pomagite. Enako v VI. gl. vrsti. V Trubarju beremo poleg pomagaj,
pogledaj, ubijaj tudi pomagi, vari poleg varuj. Pojav ni glasoslovnega
znadaja (redukcija -uj nastopi Sele koneec XVII. st.), paé pa je posledica
analogije. ;

Tudi pri atematiénih glagolih je namesto imperativa prevladal optativ,
stesl. daZds, v pl. dadims, Optativ atematitnih glagolov se tvori z *-ié-,
v plar. z *i-; st. lat. siém, sies, siéf, simus. Od tod bi v sla. pricakovali
2. 0s. sg.: dad-}-ies > *dadja > *daZda (stesl.). Namesto tega imamo obliko
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daZds, ki bi si jo mogli razloziti iz *dadji, to se pravi: s prehodom iz oblik
tipa *-dhi; sle. daj, vej, jej; v pl. so se razvile nove oblike po sg. dajle,
jejte. :

K vedeti je imp. vej zapisan v XVI. stol., enako v kompozitih: povej;
gor. povi, dopév mu (ga), enako v tekstih XVI. in XVII. st. Ker je inf.
vedéti po 111/2, je nastal §e imperativ po irpi: vedi, vedite, oblika je znana
iz knjiZznega jezika.

V sle. so nastali novi imperativi iz nekaksnih okrnjenih besed: naj
je bil prvotno imperativ (nehaj, naj, pl. najle — debére). Trubar, Postila:
Taku najte bomo nepreSiraSheni, inu niShter satu ne meraimo; Ampak
najte, dajle pogledamo; kot imperativ se uporabljajo zlasti nekatere zani-
kane in vpraSalne &lenice: nikar, nikarle, enako jeli, jelite. Te forme so
se v nekaterih zvezah uporabljale voluntativno in so zato dobile impera-
tiven pomen.

Aorist

V stesl. sta ohranjena dva aorista: krepki, ki je bil po obliki stari
prezentni injunktiv, ter pravi sigmatic¢ni aorist. Oba sta v ide. izkazana le
pri glagolih I. in II. Aorist, ki je nastopil drugod, je nastal pozneje in je
analogiéen.

Aoristovo deblo je vedno izpeljano iz korena, aoristi denominativov so
poznejSe tvorbe, kakor nam kaZe Ze neregularni razvoj -s-a: évlumoa 2
ohranjenim -g-, délaxs (s -z- po a!). Sigmatiéni aorist je v sle. izkazan v
dveh formah: 1. s -s-, 2. s -2~ (po i, u, r, k): *véd-s > vésn, néss, tudi pri
I/5 pess, toda *rék-s-om > réxs. Ta drugi aorist je preSel pozneje
analogitno k osnovam na -e ali -a. Forme délaxs itd. so nastale Sele v psla.
po vzorcu upravicenih oblik tipa nosizs.

Tretja oblika aorista je temati¢ni aorist rékoxs, ki je nastal pozno,
verjetno Ze v historiéni dobi in sicer s kriZanjem med sigmati¢nim aor.
réroms in krepkim aor. rékoms, iz tega rékoxoms. Mediem ko stesl.
aoriste v polni meri uporablja, so se v drugih sla. jezikih po vedini izgubili.
— Aorist je oznateval trenutno dejanje, obenem pa je histori¢ni ¢as, dobil
je tudi funkecijo pravega prezenta ter je postal tako funkeijsko nepotreben,
zlasti ker se je z razvojem aspekta v asovni relaciji dalo stanje to¢no
oznaditi, Zato Ze v stesl. krepki aorist pocasi izumira, enako v &eS¢., polj.
Do danes se je ohranil majbolj v odljudenih krajih srbohrvastine. V sle.
imamo samo relikte, po katerih sklepamo, kako je potasi forma izumirala:
pride, poido v Briz. spom., enako tudi v cel. rkp. go§podi kyr je pozheil...
royen ... mariran... ne kriz raf§pett... wu grob polofen ... dolu yide
kthpaklu na trelyi dan gori wltaa od martwech, Gory yiede wnebelSa.’

Sigmati¢ni aorist se uporablja v Briz spom.: da, z(i)uori, befe, delafe,
bripli§aze, stuorife, uzliubife, uznenavide§fe. V celovSkem rokopisu: aor.
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wstaa, aor. *béchs beremo Se pri Skalarju, sredi XVII. stol.: glihi uishi
Krail Soul sa wollo sourastua proke nadolshnimo Dauido be od hudiga
duha obseden; ker je be formalno enaksno z jé, dd, dé, se je k temu stvoril
cel prezent: po atematiénih glagolih in sicer zaradi pomenske zveze s sem
in zaradi rabe *bi-esm << by-jesms (prim. ¢. dial. bysem): bésem, ki se
uporablja v Zilji: kdar bési ti tak Svojo kosho razpihpila (Jarnik, Sber).
V Reziji se uporablja bé v funkeiji imperfekta: kako bej — kako naj bi
bilo; v enklizi ba (¢ v neakeentuirani poziciji): jaz ba bil Ze itdn (funkcija
pogojnika). Aorist by se pomeSa s pogojnikom bi, pogojnik in aorist (be,
by) sta dala partikulo be, oziroma bi za vsa §tevila in osebe.

L. 1873 je Baudouin de Courtenay notiral Se dve formi v Reziji in sicer
hardih za gredéh in pridih za pridéh. Danes se za te oblike uporablja
imperfekt.

Imperfekt .

Sla. imperfekt je sla. nova tvorba. Nastal jé razmeroma pozno, ker ga
lit. ne pozna. Tvorba je enostavna. Vsi glagolski koreni razSirijo prezenino
0Snovo z -¢é-: nesé-, psné itd. razen gl. V. in VL., kjer je osnova ista kot v
prezentu: déla-. Zato sklepamo, da ima imperfekt infinitivovo osnovo. Na
to osnovo se pritika konénica -axn, fleksija je nato ista kot fleksija krep-
kega aorista: -ade, -ade, -axove, -adeta, adele, -axp. Tvorbo primerjamo
lahko z lat. legébam. Legé- k inf. legere je podaljSana stopnja, enako tudi
*nesé-; -bam je iz *bhuam; legébam pomeni torej bival sem pri branju.
Ta oblika glagolske osnove izraZa neke vrste stanje, ki se v preteklosti
dogaja. Na3a kon¢nica -axrs se razlaga iz *esm, sti. gse (impf. 3. sg. gr.
jev << *ésalen), 3. pl. sti. asan. V imperfektu bi bil povsod upraviden -s,
nastanek -§- razlagamo s krizanjem dveh aoristi¢nih oblik, MoZna je tudi
kontaminacija posameznih tipov psl. aor.: ker je impf. tipitna oblika za
durativnost in je tipi¢na vrsta durativov V/1, bi aor. vidéxs po délaxs
presel v vidéaxs in oznadeval impf. stanje, po takem vzorcu dalje délaaxs.
1z oblik délaxs, séaxs in zrnaaxs vidimo, da se je kon¢nica -axs res pri-
tikala na infinitivovo osnovo. V Briz spom. imamo tudi Ze nekatere kon-
trahirane oblike: nalrového, napojaho, obujahg, stradahy itd. poleg
nekontrahiranih: sagréaho, odéahg, inahg, vzporedno s shrv. mrah namesto
mreh. V Briz. spom. je 15 oblik, vse za 3. os. pl. V vseh sle. dial. razen
v Reziji je impf. popolnoma izginil. Iz prvotnega impf. je izSel glagol
morati preko morafe. V Reziji je impf. Se ohranjen: *gredéaxs : hardéah,
pridéah, méah, sicer obitajno kontrahirane oblike z éa > ¢, aa > a: odéh,
méh, pridéh itd. Za stesl. rééaah imamo reééh. Ta prvotni imperfekt flek-
tira na slede¢ nadin: jedoéch-on, jedoé-e, jedoé-3e, -hava, -hala, -haia
(-5ela), -homo (-hamo), -3eta (-hala), -haju (-$ew). — Oblike so v glavnem
iste kot v stesl. V 3. pl. je kenénica -haju << -cha-+jo, na drugi strani pa
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imamo oblike na -fe, ki prehajajo pod vplivom oblike -hon tudi v -chete,
-chate, obratno pa pl. -Seju poleg -fefa. Fleksija impf. se je po kon&nicah
mocno zbliZala in se pribliZala prezentovi fleksiji.

Kondieional

Kondicional je ohranjen v sle., v naredjih in v knjiznem jeziku v
obliki bi za vse sklone in vsa &tevila. Od starega kondicionala 1. os. sg.
*bims, 2., 3. bi, 1. pl. bims, 2. pl. biste, 3. pl. bo je ohranjena samo oblika
2. in 3. sg. bi; oblika je prvoini optativ z generalizacijo *-i- namesto -ié-:
*bhim,

Participi

Part. prez akt. Tvorba je ista pri tematitnih in atemati®nih
glagolih; sufiks je *-efont, reducirano *mnil-, element pred sufiksom
je v redukcijski stopnji: *(e)s-on{-s. Participi so iz verbalnih osnov izve-
dena nomina, adjektivi z nominalnimi kon¢nicami in verbalno osnovo:
*bher-oni+s, od tod bery, prav tako sy. V sla. se v fleksiji participa uve-
ljavi mehka fleksija: G. *bheroni-tjod > bergit'a; f. *bheronti > *beroti,
G. *bheroni-+ions > bergste. Ker je vetina oblik izkazovala -§i-, je bil fa
prenesen v nominativno obliko: berpdfi in v ostale, kjer & prvotno ni bil
upraviten: *bheront-jm > *bergils, v pl. *bheront-es > *berpi-e in dalje s
-t'- > -§t-, Vse te oblike so v sla. imele dolodno adjektivno obliko. Poleg
berosti za . se je zadela uveljavljati oblika bero§tija, n. bergéleje. To stanje
‘je vladalo v sle. do X. st., pojav pa, da se uporabljajo participi kot dolo¢ni
pridevniki, je v sle. ostal, zato imamo beroéi, berofega, beroéemu, . beroéi,
pozneje beroéa, n. beroce.

Oblike so pri tematiénih in atematiénih glagoiih tvorjene na enak
nadin; pri )7, I1I/1, V/1, 2, 4 in VL. se glasi N. znaje, cas. obl. znajosla, -u,
kar je odvisno od razlitne lege skupin -on v besedi in od preglasa, ki je v
zvezi s tem nastopil ali ne. V sla. so po vsem tem pravilne tri forme par-
ticipa: bery, berola; znaje, znajol’a; terpe, tirpét’a. V sle. prehaja v prvem
primeru osnova, ki je obdutena v cas. obl, v N.: beroéi, berolega, znajot,
znajofega. Fleksija je sestavljena. Oblika znajoé ni ohranjena, V tretji
skupini imamo obliko frpeé, irpeéa. '

1. oblika N. sg. m. je izkazana le enkrat v Briz. spom. imugi, imy,
razen tega so tu oblike tipa beroéi: imoki, prijemljoki, vsemogoli. Pozneje
se je po redukeiji in pod vplivom adj. konéni -i obrusil, oblika berofega
se je-izenatila z obliko dobrega in po vzorcu dober nastane oblika berof,
za dol. obliko beroéi. Tako se je v sploSnem izvedla adjektivizacija par-
ticipa. Razlika je deloma Se ohranjena v akcentu: adj. berdé, vrié, vriiq,
vréée — part. ordé, vrdéa, vréée; prav tako adj. trpéé, irpééa, rpéte —
part. pa {rpéé, rpéla, irpéie. ;
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Druga oblika participa se je obdriala pri 1/7, III/1, V/1, 2, 4, VL
Vetina teh glagolov razlikuje v vokalizmu med -e- in -o-. Konénica -eé se
zadne nadomestati s konénico -oé, obe konénici se menjata: delajoé iz
prvotnega delajec.

Tretja oblika {rpe je bila sprva omejena samo na N. sg. m. Iz razliénih
sintakti¢nih zvez je presla osamljena oblika v gerundialno rabo: flovek je
hode prisel tja in tja. Oblika hode ima tu neko funkeijo adverba. Konénica
-0¢ je zadela prodirati tudi v III/2 in IV, kjer so upravicene le oblike
irped, trpeda ip. Od prvih dob beremo: leioé, kleéoé, letoé, drioé, sedod,
pridigujoé, vpradujoé, verujoé, vpijoé, gledajoé, pojoé, kraljujoé, znajol,
pisoé (Zivoé spada k Zivg, #ili in ne k Ziveli: vse moje Zivoée dni). Na drugi
strani pa se je ohranila v III/2 in IV upravitena konénica: leZeé, visel,
sli%eé, nosed, speé ip. Poleg teh imamo dial. in v starih tekstih Se oblike
vreé, delujed, verujeé, vpijeé, imenujeé, (ujeé, poireé, bodeé, dopadeé, tudi
Ziveé (vpliv od inf. Ziveti). Pome8anje obeh suliksov je s stalisfa sle. kon-
zonantizma upraviceno.

Spremembe izvirajo tudi zaradi vpliva drugih glagolskih oblik: delati
— inf., 3. pl. delajo, part. delajoé. Po tej odvisnosti pri¢ne veljati za sufiks
kongnica -joé: videjoé v razmerju do inf. videli. Participi te vrste so v
starejsi dobi pogosti, morda so umetno rabljeni, ker v sle. participov ne
uporabljajo v taki meri kot n. pr. v lat,, vendar v Mariboru: videjoé rasti,
v prvih piscih visejoé, vedejol, tkejoé, vpijejoé, hodejoé, nosejoé, pomnejoé,
hwalejoé, razveselejoé, vstanejoé. Novi sufiks -joé je v kontaminaciji z -oé
rodil sufiks -0¢, ki se je pritikal na to, kar se je v prezentu obtutilo kot
osnova: zato je pri prot. od Trubarja dalje pogosto: videozh, proffeozh,
pro§§eiozh, iShzheiozh, §lusheozh, laseozha shival, reifsejozh mezh,
meneozh k mneti itd. Ce so razlike med prezentom in inf. vedje, je moino
ved analogij: spati, speé (Trubar, EDP), poleg te speozh in speiozh. Pod
vplivom 3. pl, ki je nastala po analogiji, nastane part. spijoé¢ (Krelj,
Basar), pod vplivom oblik delali, delajoé je nastala oblika spajoé. Pri gl
rjuti, kjer so bile analogije Ze v prezenlu, imamo tudi pri participu vse
polno analogij: pravilna oblika bi bila rovoeii, rovoiega in roveé: Krelj,
Juriti¢ v Postili, str. 193/I1: rouezhi; drugod po prezentu rjoveé; obliko
najdemo stalno pri Trubarju (erjovezh), pri Dalmatinu, Krelju, Basarju,
Japlju; oblika rjué¢ je nastala po osnovi inf. rjuli. Pri Haslu beremo konta-
minacijo obeh oblik: erjuvezhi; pri Guismannu pa erjevezh pod vplivom
prez. in inf. (preglas), pri Krelju v Postili rujozh pod vplivom prez. rujem
in inf. ruti, Trubarjeva oblika erjozh je verjetno iz rujoé.

Participi na -e so v sle. Ze od XVI. st. prislovne tvorbe: lede, molée,
stoje, hote, premisljaje; grede, skrivaje, preskckuje. V tej rabi so se
ohranile oblike na -eé v Beli Krajini in na Bizeljskem ter Vzhodnem Sta-
jerskem: stojetki, vededki itd.
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Part prez pas. se tvori v sla. s sufiksom *sno, drugod v ide.
-ugvo : hvalims, trpims, védoms itd. V sle. ni ni¢ takega ohranjenega.
Oblike pifomec, lakomen niso participi, marved substantivne, oziroma
adjektivne forme: oblike ljubimec, ljubimka so substantivi, ki izvirajo iz
participov, enako *védomsns — vedomen, od tod Se abstrakini substantiv
vedomost (Jankovi¢: nevedomost), vedomec, vedomca v pomenu vseznalec;
Zrimec je tisti, ki ga lahko dobre vidimo (visibilis).

Part. pret. act. I. V ide. tvorimo m. z *yos-: *mp-uos — psla.
*mer-ve, n. *mr-gos > *mervs, f. *mre-us-i — *merssi, po G. mersde itd.
tudi v N. mers$i, pod vplivom cas. obl. in f. odpade -v- v N.: mErs : Znavs,
G. znaveda, f. znavsi.

V sle. so od teh oblik ostale redke oblike v adverbialni rabi:
prizzuaule, priniz§e, beu§i v Briz. spom.; “Trubar: §epelaufhi, obimiszhi,
Dalmatin: nenadiaushi, skriushi, Krelj: saparushi, oskruniushi, napregshi,
osamshi, obernuushi, pokleknuushi, suesaushi, padshi. Na tvorbo
vplivajo tudi pridevniki in opisni delezniki: pozabljivdi, pozabelsi.
H glagolu hodili imamo obliko prifedsi, kar je umetna tvorba, Ravnikar:
pre§heufhi. V nekaterih oblikah imamo okamenine brez -§i kot adv.: »
pozabiv priti (pozabivsi), v pustiv itd., oblika moZiu pa je subst. moZilo,
razdirjena po gor. dialektih (kot periy). Najve¢ teh oblik je najti v sle.
knjigi in so umetne tvorbe. Mnogo jih je uporabljal Ravnikar v prevodu
Sv. pisma za mladino, od tod Prefernov epigram: Gorjancev nadih jezik
potujévavdi, si kriv, da kolne kmet molitve bravsi.

Part. pret. act. IL se tvori iz inf. debla s sufiksom *-lo: *dvigls,
tudi dvignols. V sle. ni pri teh participih nobenih posebnosti. Konéna -il,
-dl preideta v vzhodnih in juinih slov. dial. v -1, -I, u, véasih pa je priSlo
sploh do popolne onemitve kontnega -I: na Goriskem in na Krasu je rek,
je prs; oblike najdemo v zapiskih iz XVII. stol. V osnovo je dostikrat
vdrl prezent: ofmel, namesto nafel je imamo najdel je, prekolnel (Kras,
Primorsko), je primu, je zaénu, je napnu. Pri part. gl. IL. je pripomniti,
da se je stara oblika dvigls obdrZala kot adjektiv: usahal, usahla, zamar-
zal, zamolkal, osupal, uvel. Nekatera teh so ohranjena v priimkih Premrou,
Zamrzu, Zaletu itd.

Part. pret pas. se tvori s sufiksom -fo in -no. Kont¢nici sta
sprva omejeni na dolotene glagolske vrste, pozneje se pomesata,-~kar je
razvidno Ze iz ide.: sti. bhin-nd-h (<< *bhid-no-), v lat. Jissus (< *bhid-to-).
V sle. in sla. se je uporabil prvi sufiks nadelno pri gl. 1/5, 6, 7, drugod
pa povsod drugi sufiks. Analogije med vrstami so rodile meSanje obeh
konénic: 1/5, 6 — napel, vzet, zalel, podrt, sirt, zavrt; 1/7; zalil, ulit, raz-
vpit, zadil, vdet. H glagolu byti — kryti je part. pobil, pokrit. Pri 1/7 se
Ze v psl. pojavijo sek. tvorbe s sufiksom *-eno, vzetim iz vedens; vokalitna
osnova na -i in -y se zaradi vokala v zatetku sufiksa konluje na -ij, oz.
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-uy, prim. *bejens krevens, tako tudi v slov. resbien, vbyen, byenu (Trubar);
pri u- korenih je privzet -i- iz prez. in inf. (umiti, wmijem): resrivenu,
wmivenu, fakrivenu (Trubar). Sele pozneje se je uveljavil kot mlada
forma po sistemski analogiji k suti: zasut, oplet.

Vsi drugi glagoli tvorijo part. z -n-: pleten, nesen, dvifen, dolien,
zamoléan, delan, kupovan. G. rasti je intranzitiven, oblika rasls pove tisto,
kar se duti kot nekak pasiv ali bolje medij: zarasla pot.

V knjiznem jeziku so danes razlitne tvorbe participa: najdem: 3psi®.
Ta oblika je raziirjena s sufiksi: predestvovali, predesivo. Oblika najden,
najdena, najdeno je stvorjema iz prezenfove osnove.

Pri nekaterih glagolih 1/2, 3 so se pod vplivom glagolov IV. razvile
palatalne oblike nesen : meden. Palatalnost je sprozilo krizanje z voziti,
enako popasti : popaden, oskubsti : oskubljen, zdolbljen, zgriden. Vse te
oblike so razmeroma mlade in lokalno omejene. K déti je poleg razodet
tudi resodiven, odiven; poleg odet so raziirjene oblike odenen, pod vpli-
vom 1V. odenjen, Staj. odéjen, zadeven; $teti: 3tet, prestet tudi shiiveni,
nepreshtiven, shtivenje, k obuti, poleg obut tudi obuven. Pri Basarju in pri
Trubarju je pri glagolih velik vpliv oblik z -en: potren, zairen, potrenje,
zalrenje, zmaneniga prosa, spnen kon'. Glagoli IV, vrste Ze v stesl. vplivajo
na glagole I11/2, kjer je bila prvotna pravilna oblika siépéns, -a, -0; sle.
oslipen, oslepenu, slepljen, od tod tudi frpljenje, Zivljenje. Pri glagolih
I1I/1, ki so v inf. dvozloZni, opazimo pomesanje z I/7: vreli, zavreli, $ieti,
prevrt, zavrt, razprt itd. Pri gl. IV., ki so tvorili svoj particip z *nosi-
eno > noden, je vdrla v obliko pasivnega participa prezentna forma brez
jotacije: za obujen govore v Ljubljani: zbaden, obuden, razglasenu, zmo-
éenu poleg zmoten, kar je prodrlo v knjigo. V X VL. st. so pisali Se: vojeni
za danasnje vodeni, izpojen za izpoden, zajeiena reka za zajezena reka,
zablojenu za zablodeno. Ker sovpadejo gl. II. v inf. z gl. 1V., tvorijo prav
tako participe s palatalizacijo: dvignjen, nataknjen itd.

Infinitiv

Sla. je poznala dva infinitiva, kot je to Se danes ohranjeno, le da so
razporejeni po posameznih sla. jezikih. Polj§¢ina in Ze¥fina poznata kratki
infinitiv (-¢ in -'), jsla. dolgega. Slovens¢ina je imela obadva, kratkega na
*¢p in dolgega na *-fi, verjetno sta bila pomeSana Ze v psla. V juini sle.,
na Krasu, Notranjskem, Dolénjskem, na juz Stajerskem prevladuje v
glavnem kratki, na Gorenjskem, KoroSkem, Vzhodnem Stajerskem pa
dolgi infinitiv. Kratki infinitiv je dozivel psla. metatonijo: reéi > rédi
(¥¢na) in reés > réé, moc, nést, irést itd. Obe obliki sta izkazani Ze v starih
tekstih. Trubar je ob¢util dvojnost, pa je tezil k enotnosti, le v pesmih je
bil tu in tam prisiljen, da -na}i?iée vmert za wmreti.
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V nekaterih dialektih se v.vse infinitive vpeljuje konénica -#i: reéti,
nato tudi rect, oblike te vrste beremo konec XVII, stol. V Reziji govore:
ridit, za iti — jilit, pumislit. V inf. gl. moéi je vdrl prezent, od tod novi inf.
moref. Namesto inf. #leéi k toléem, je obidajnejsi infinitiv foléi, k molzem
inf. mlesti poleg molzli, Bohorié piSe sireti in obirti, pneti, zaéeti, zaémeli,
tako tudi dial. na Notr. in na Krasu,

Supin

Ide. je s sufiksom -fu- tvorila verbalna abstrakina nomina actionis;
po glagolih premikanja se je od teh rabil acc. eilja; tak ace. je sla., balt.,
lat. supin ali sti. infinitiv: purad siuryasyé adéioh — pred sondnim*vzhodom;
lat. datum, abire piscalum — A. cilja kakor v domum ire. V sla. je cilj
razviden deloma po obgutku, nahajamo ga pa vedno za glagoli premikanja:
spali : sppats, peli : peé : pets, dasi je supin *pakium > *pekis (pala-
talnost preide v supin iz inf.). Supin se v sla. ni obdrZal, izmenjal ga je
najvet kratki infinitiv ali tudi dolgi, ki ga v tej funkeiji imenujemo tudi
finalni infinitiv: prinesel mu je jesti, dal ga je wfiti, bojim se biti komu v
nadlego, od tod pri hoéem, imam, bodem - inf. v oznatho prihodnosti,
namena. Supin se je v sle. nekako obdrZal zaradi naglasa in intonacije. V
sle. se uporablja supin le pri simpleksih imperfektivnih glagolov; pri
kompozitih ga nadomestuje infinitiv, enako pri perfektivnih glagolih, dial.
pa kratki infinitiv: supin krdst, plést, prést, migst, pdst, 1&¢, tléé, siréé,
dret, krit, éaf, pet. Kratki infinitiv pa ima oblike krdst itd., dolgi krdsti.
Pri gl. IIL. je S&tet; pri IV. je wudii, kosif, sedif, ganit pri glagolih s
koneni¥ko in korensko akeentuacijo. V vseh drugih primerih gre za infi-
nitiv: ordt, kldt, brdt, Zgdt, suvdt, rvdt. Poleg pravilnega supina grem kosit
je razSirjena tudi uporaba z inf.: je 3u pokosil, podii, edpit, na Gor. od-
préta itd.

Opisne glagolske oblike

V sle. opisujemo perfekt, pluskvamperfekt, futur, vse z ustrezno obliko
pomoZnika part. pret. akt. II. Perfekt: sem delal (dejanje se vrSi v pre-
teklosti), pluskvamperfekt: sem bil delal (dejanje se je vrSilo v pre-
teklosti) ; futur: bom delal; nekatere oblike izraZajo najstvo s hoéem, imam,
tako tvorijo futur predvsem v Reziji.

Opisujemo tudi zapoved in prepoved, posebne negativno uporabljeno:
ti nema$ prefudfvati. Pri glagolih premikanja opisujemo futurum s pred-
logom po-: pohitim, popeljem se; kondicional opisujemo s ¢lenico bi.

Pasiv ni ni¢ tipitno sla. (pasivni parlicip -|- sem: tepen sem), moina
je e uporaba aktivne oblike, ki se veje z refleksivnim zaimkom se (t. j.
medialna oblika — refleksiv): g}ovon’ se, vse se pozabi.
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~ KRATICE

A. Jeziki in naredja

at. = atigko nvn. = novovisokonemsko

av. = Avesta osk. = oskijsko

baltosla. = baltoslovansko polj., polj$é. = -poljsko, polji¢ina
blg., bolg. = bolgarsko predpsla. = predpraslovansko
blkr. — belokranjsko prekm., pkm. = prekmursko
dak. = &akavsko psla., prasla. = praslovansko
&esé., des., & = ¢desko rez. — rezijansko

dol. = dolenjsko roz. = rozansko

dor. = dorsko rus., ru. = rusko

dubrov. = dubrovnisko shr., shrv. = srbohrvatsko
gor. = gorenjsko sla. = slovansko

got. = gotsko sle. = slovensko

ide. = indoevropsko slovaé. = slova$éina

jon. = jonsko slovin. — slovinsko

juZ. sla. = juZnoslovansko stesl. = starocerkvenoslovansko
kl. lat. = klasi¢no latinsko st. germ. = starogermansko
kor. = korosko stgr. = starogrsko

lat. = latinsko sti., stind. — staroindijsko

let. = letsko st. lat. = starolatinsko

lit. = litavsko st. perz. = staroperzijsko

lit. = literaturno stvn. = starovisokonemsko
Iuz. srb. = luzigko srbsko Staj. = Stajersko

nem. — nemésko zap. sla. = zapadno slovansko
notr. = notranjsko zilj. = ziljsko

B. Gramati¢ne kratice

adj. = adjektiv G.- A. = genitiv - akuzativ
ake. = akcent gl. = glagol

A., akuz. = akuzativ imp. = imperativ

aor. — aorist : impf. = imperfekt

cas. gen. = casus generalis inf. = infinitiv

cas. obl. = casus obliqui I, instr. = instrumental
D., dat. = dativ iter. = iterativ

dem. — demonstrativum kavzat. = kavzativ

du. = dual L., lok. = lokativ

fem., . = femininum mask., m. = maskulinum
G., gen. = genitiv nevtr.,, n. = nevtrum
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N.,, nom. = nominativ

part. prez. akt. — particip prezenta
aktiva

part. pret. akt. —
aktiva

part. pret. pasiva — particip preterita
pasiva

particip preterita

-

part. prez. pas. — particip prezenta
pasiva

pers. zaim. = personalni zaimek

pf. = perfekt

pl. = plural

pron. dem. — pronomen demonstrativum

sg. = singular

subst. = substantivam

Okrajiave osebnih imen in tekstov ter fonetiina transkripcija so v glavnem

iste kot v Historiéni gramatiki slovenskega jezika IL. (Konzonantizem), VII.

{Dialekti), v Kratki zgodovini slovenskega jezika ter v ostalih tovrstnih
publikacijah.
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s STVARNO KAZALO

A

ablativ 29, 31, 32, 37, 143

abstraktna imena 12, 14, 15, 23, 24, 30,
148

adjektiv 12, 14 (i-jevski), 18, 19, 21, 22,
24, 33, 36, 43, 53, 79, 101, 108, glagol-
ski 118, adverbalni 110, posesivni 31,
93; pripadnostni 23, 96; pronominal-
ni 81, 88, 89, 95, 98, 103, 115

adverb 54 (u-jevski), komparativa 107,
vpraSalni 100

afiks 9, 10, 117

aglutinacija 10, 13

akanje 37, 83 (ckavsko)

akcent: 19, akcentska oznaka subst.
o-fleksije 37, 38; odvisnost od akcen-
ta 39, psihiéni poudarek vokativa
40; enozloznice s cirkumfleksom na
korenu 44, 45, 47, 48, 53, 54; subst.
s kratkim korenskim vokalom 47,
48, akcentske zveze 52; G. sg. fem.
56, D. sg. fem. fleksije 57; akcent
na kontnicah A. sg. a-jevske 58,
akcent instrumentala a-jevske 58,
D.-L. i-jevske fleksije 63; oksito-
neza 59, 60; baritona 59; metatonija
60, 66, metatonija G. pL.* dy nb 73;
92. 101, 104, 114 (pét = mlad), 140,
141 (metatonijski tip), 142; dol
adjektiv 79, duri 66, 67; enkliza 81,
83, 87, 90, 91, 103, 139, 143; ortotoneza
81, 83, 87, 90, 91, 103, 139; akcent
osehnega zaimka jaz — 82, zaimek
ta 88, zaimek nikogar 98, psihi¢ni
akcent relativa 99, akcent Stevnika
112, sekundarna analogi¢na meta-
tonija 113; 125; sufiksalni akcent
139, 140; mgres: miora§ 140, razlika
med akcentuacijo adjektiva in par-
ticipa 146 :

akecija verba 118, 119

aktiv 118, 119, 120, 121, 130

akuzativ: 29, 31 objekta, vsebine, cilja,
sg. o-jevske 39, a-jevske 58, ii-jev-
ske 68, 69, konzon. 71, pers. zaimka
83; pl. o-jevske 47, 48, i-jevske 47,
u-jevske 47, a-jevske 61, pers. 84;
du. N.-A. o-jevske 50, a-jevske 61

anafori¢ni zaimek 80, 90, 94, 95, 97, 98,
101, 104, 106

analogija 7, 8, 18, 19, 21, 24, 32, 34, 35,
36, 42, 43, 45, 54, 59, 62, 63, 64, 65,
66,67, 70, 72,77, 81,: 84, 89,90, 05,
104, 110, 132, 133, 137, 139, 140, 142,
143, 147, 149; analogi¢ni iterativ 127,
individualna analogija 46, ucena
analogija 97 .

anomalni glagoli 142

aorist 9, 10, 118 (sigmati¢ni), 119, 120,
121, 125, 128, 144 (krepki), 144
(sigm.) 145, aoristova osnova 123

asimilacija 15, 58, prekozloZna 77, pocé-
nem > po¢mem 140 i

aspekt 119, 124—129, dvojni 127

augment 119, 120

atemati¢ni tip: imena 11, 12, 13, 14, 54;
glagola 131, 132, 134, 137, 139, 145;
reduplicirani atemati¢ni glagoli 132

atribut 63

B

baza dvozloZna 9, 18
baza enozloZna 18
hesedotvorje 11

G
cas. obl. 8
cognomen 25

C
¢as 118, 119

D

dativ 31; sg.: o-jevske 38, u-jevske 53,
a-jevske 56, i-jevske 63, tujevske 69,
konz. 71, sestavlj. 103; pl. o-jevske
46, 47, a-jevske 61, i-jevske 64, D.-L.
i-jevske 65, 66, D.-IJ. plitdconza 71,
pers. 84; du. D.-I. o-jevske 51, D.-I.
a-jevske 61, D.-I. i-jevske 60, D.-L
konz. 71, pers. 85

deblo: nomen: i-jevsko 1%, 13, 14, 17,
53; u-jevsko 14, 19: o-jevska mask.
14, 33, 53, 62, nevtr. 72, ii-debla 14,
67, 68, -¢fie-debla 19, debla a, ia, ie.
i, i, -ti-, -tat 29, vokali¢na (-o0-, -a-,
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-ifia-, -ie-, -ii-, -i-) in konzonantska
-r-, -l-, -n-, -m-, -s-, -t-) 71, debla
na -on 56, -et- 73, 74, 75; r-debla D,
s-debla 76; prezentovo deblo 121,
aoristovo- mflmtlvno deblo 121, aori-
stova osnova 123

deblotvorje 11

deklinacija 8, 19 (V. lat.); deklinacijski
obrazec 30

deminutiv 19, 21

demonstrativ 33, 48, 80, 81

denominativ 119, 122, 125, dovrsni 124

deponentniki 121, 131

deverbativ 119, 125

diahroni¢no jezikoslovije 5

disimilacija 15, 20 fel’ -fer’, 59 eum >
ouv, 72 mn > ml, 140 olmem — ofnem

distributivam 114

dual 29, 30, 34, o-jevske 50, 51; a-jevske
61, i-jevske 69; 104, 121, 134, ana-
fori¢éni 30, elipti¢ni 30

durativa 122, 124, 125, 127, 128, 145 (du-
rativnost)

E

efektivni glagoli 124

epentetiéni 1 11

etimologija 22, etimoloko vzpostavljen
03, etimolo§ka korektura 66

F

femininum: 7, fem. na -o- 14, 29, 53, 62

femininizacija nevter 35, 36, 52,.78, 79

flektiranje 10

fleksija 29, o-jevska 35, t-jevska 8, 67,
i-jevska 8, 30, 52; temati¢na 33, ate-
mati¢na 33, o-jevska 33, 53, u-jev-
ska 51, 52, 53, 54 (ostanki v sle),
moska i-jevska 54, Zenska i-fleksija
56, 62, 63, 64; Zenska a-jevska 56—b61,
63. 64, 84, 88, konzonantska 71, no-
minalna fleksija adjektivov 78, 101;
sestavljena fleksija 34, 79, 80, 93,
94, 97, 99, 101, 102, 103, 104, 105, 110;
nominalna fleksija 29, 33, 54, 79, 105,
135; pronominalna fleksija 34, 51.
80, 88, 92, 103, 110, 135

futurum: 125, 150, sigmati¢ni 118, fini-
tivni 124, perifrastiéni 138, 150

G

genitiv 29, 31, 32; partitivni 31, 72, 112;
separationis 32, 33; genitiv-akuzativ
32, 33, 39, 40. Genitiv: sg. o-jevske

37, a-jevske 56, i-jevske 62, @-jev-
ske 69, konz. 71; pers. zaim. 82,
sestavlj. 102; plural o-jevske 45, 53,
a-jevske 60, i-jevske 64, pers. zaim.
84; du. G.-L. o-jevske 51, a-jevske
61, pers. zaim. 83
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genus verbi: 118, 120, 130

gerundij 118, gerundialna raba 147

glagol: 118, glagol primarni 119, 122,
tematiéni 121, 122, atemati¢ni 121,
122, 123, opisne glagolske oblike 150,
glagolske konénice 130—132, pri-
marne 130, 131, 136; sekundarne 130,
131, 136

H

haplologija 101, 102, 104
heterosilabi¢na pozicija 111
hipokoristika 30, 73, 75

I

imperativ 26, 118, 120, 130, 143, 144

imperfekt 118, 128, 145

imperfektivni glagoli 124, 127, 129

indefinita 118, 120

lnd?}célmahllne besede 9, 11, 26, 105; 111,

indikativ 118, 120, 131

infinitiv 118, 129, 130, 139, 141, 149, 150;
kratki, dolgi 149, 150; inf. 0snova
137, 138, 11-3

infiks 10, 123,

infiksacija 123

ingresivni glagoli 124

injunktiv 118, 120. 144

inkohativni glagol 123, 127 (inkohativ-
nost)

interogativa 33, 80

intranzitivni glagoli 119, 121

instromental 31, instr. vzroka 31; sg.
o-jevske 41, 42, a-jevske 58, 59, 60,
instrs a-jevske v prekm. 58, 59, 60;
i-jevske 63, konz. 71, pers. 83; plu-
ral o-jevske 49. 50 z~JevskL 64, D.-I.

125; nazalni 118

konz. 71; du. ajevske 61, konz. 71,
pers. 85
iterativ 123, 124, 125, 127, 142

J
jotacija 149
juksta-pozicija 27, 99, 100, 101, 112 115

K

kardinale 110

kavzativum 124

kategorija novih tvorb 17

klasifikacija glagola 129

kolektivni substantivi 10, 23, 46

komitativ 31 7

komparativ 13, 19, 79, 106, 107; podvo-
jeni 107

kontpozicija 25, 26

kompozitum 6; determinirani kompozi-
tum ‘9, 25, 26, 99, 112, 141,144

konénice: kazusne konénice 9, verbalne
9, personalne 9, pronominalna kong-
nica 43; primarne 119, 121, sekun-



darne glagolske 119, 120, 121, 122,
konénice posameznih fleksij in sklo-
nov gl. pod znatko fleksija ali mo-
minativ itd.

kondicional 139, 146, 150

konjunktiv 131, 136

kontaminacija 44, 140, 147

kontrakeija 92, 99, 110

konzonantizem: j > d’, k', t° 43, otrdi-

tev 52
korelativ 99 A
koren verbalni 20, 21, 24, 26: nominal-
ni 21

L

labiovelarizacija 45, 49

lokativ 32; singular o-jevske 40, i-jev-
ske 63, i-jevske 69, konz. 71, sestavlj.
103; plural o-jevske 48, a-jevske 61,
D.-L. i-jevske 65, 66; konz. 71, pers.
féz; dual G.-L. a-jevske 61. i-jevske

M

maskulinum 7, 53, 62, gl. e pod znacki
fleksija in deblo

maskulinizacija nevter 36, 44, 46, 48,
50, 152 D0, 79

medfleksijske zveze 52

medij 118, 120, 121, 130

metateza ur > ru > rua 15, doari > dsori
67, dvpwv — kamon 71, digav 93, no-
ben 101

momentani glagoli 124

morfologija nomina in pronomina 29,
glagola 117

multiplikativaom 114

N

nacin 120

naklon 119, 120

nedovrsni glagoli 124

negacija 26, 99, 101, indefinitna 99, 100

nevtrum 27, 53

nomen 24, nomen agentis 13, 15, 18, 21,
instrumenti 17, nominativ 29, 531, 35;
nomen gentile 24 :

numerale 108

O
objekt 31, 120
onomatopoetski izrazi 142
optativ 118, 120, 134, 136, 157, 143
ordinale 113

P

palatalizacija 19, 35, 51, 1I. psla. 145

particip: part. prez. akt. 79, 146—148;
part. prez. akt. fem. 13, 18, 19; part.
prez. pas. 148; part. pret. akt. 1. 79,
148; part. pret. pas. 17, 22. 118

partikula deikti¢na 83, 89;
97, 99

pasiv 118, 119, 120, 121 ;

perfekt 119, 120, 124, 150; osnova 124,
125, 127, 129, perfektivni pomen 125

perfektivizacija imperfektiva 125

plural 29, 30, 69, 121, 136

plurale tantum 43, 44, 46, 66

pluralizacija duala 50, 51, 66, 77. 79, 85

pluskvamperfekt 150

posnemanje = substitucija 6

pozitiv 106

prefiks 10

prefiksacija 125, 126

prejofacija 82, 110

prevoj 10, 13, 14, 19, 35, 109, 124, 133

prezent 118, 119, 120, 124, 125, 129, 130,
132, 139, 141, 150; historiéni prezent
128, 129, 134; imperfektivnih glago-
lov 128; perfektivnih glagolov 128,
129; prezentova osnova 130, 137

pronomen 62, 63, spolna pronomina 80,
personalna 80, 81, 82, 85, 88; demon-
strativa 85, 86, 87, 88, 95, 99, 143;
relativa 85, 94, 97, 98, 99; interoga-
tiva 85, 89, 92, 94, 98;. indefinita 85,
96, 97, 100, 101; posesivni zaimki 92,
93; rel. pron. adj. 99, korel. pron.
adj. 99

relativna

R

reduplikacija 20, 24, 25, 91, 118, 121

redukecija moderna vokalna 43, 45, 69,
70, 83, 93, 97, 140

refleksiv 81, 82; refleksivnost 120

relativ glagola 120, relativ — pronomen
gl. pronomen!

rotacizem 97, 142

S

simpleks 6, 126, imperfektivni 157

singular 29, 30, 35, 121, 131

sinhroniéno jezikoslovje 5

sintagma 5

sklon 15, 31, 53

sociativ 31

spol naravni 29, slovniéni 29; 7, 27, 30,
o AR D b~
stopnjevanje 106

subjekt 120

snbjunktiv 118

substantiv 15, 21, 24, 32, 43, 53; glagol-
ski 118

substantivizacija 22, 108

substitucija 6

snfiks 7, 10, 11, 12, 122, 125, 124, 130

sufiksacija 11, 13, 24

superlativ 106, 108

supin 67, 118, 150



S
stekanje 92
Stetje duodecimalno 108, 109; vigezi-
malno 108, 109, 112
stevilo 29, 30, 34, 121
stevnik gl. numerale

R
tavtosilabi¢na pozicija 111
temati¢ni glagoli 131, 132, 134, 137, 139,
145
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tranzitivni gl. 119, 121
trenutni gl. 124, 128, 134, gl. 3e pod
momentani

v

verbum finitum 118
vokali¢na alternacija 120
vokalna harmonija 91
vokativ 31, o-jevske 40
voluntativni pomen 120
vid glagolski, gl. aspekt



BESEDNO KAZALO

A
ajd 43 N. pl., 47 A. plL
Andolsek 26
AnZe 75
az. gl. jaz

B
bedro 48 L. pl.
Beljak 40 L. sg.
bera¢ 21
berem 18, 130, 133, 136, 137, 139. 146

beseda 60 G. pl., 61 I pl.
bi 146
biti, bijem 93, 130, 142
biti (bom) 149
bivati 125
bljujem 130, 142
bob 37
bodem 122, 125: bom 138, 142, 143
bog 24, 38, 39 D. sg., A. sg., 43 L sg.,
46, 47 D. pl.; bore 40 V. sg.
bogastvo 24, 42 1. sg.
boginja 56
Bogumil 27
bolezen 23. 62. 63 G. pl.. 64 D. pl.
bolj 108
bolji 107
boljsati 127
bom gl. bodem
bore gl. bog
borba 17
bozji 104, 106
brada 22 '
bradac¢ 21
bragno 22
brat 15, 43 N. pl., 47 A. pl., 51 D.-1. du.
bratudedn 27
bredem 127
breg 49 L. plL
breme 15. 72
breskva 356
breza 13
brezik 20
brijem 140
bukev: buky 68, bukev 69 G. pl.
burjevestnik 27
©
Celje 41 L. sg.
cerkev 68. 69 7

Morfologija 11

cesarstvo 24
cevesti 139
C

das 41 L. sg., 48 A. pl.
dast 12, 16 (Enstn), 63 D. sg.
éednost 63 G. pl.
celjust 63 G. pl
celo 35, 36
cetveren 114
cigav 93
¢islo 17
¢loveéji 21
¢lovéébsks 21
¢lovécbstvo 24 .
élovek: ¢lovéks 18, ¢lovek 47 D. pl.

51 G.-L. du., D.-I. du.
¢loveski 21
érevo 30, ¢révo 76
¢érhniti 127
érv 37 G. sg., 43 N. pl.
&udo 46 G. pl., 76, 77
éuti 125, ¢ujem 132
¢ 95, 96
¢bjb 92, Ciji 93
¢pto 15, 80, 89, 122

D
dajati 143
daljava 24
dam 121, 138, 143, 144; damp 132, 137
dan 65 D. pl, 49 L, 1. pl.,, 50 N.-A. pl.
dasi 95
ded 24, 41 L. sg.
deklamirati 127
del 51 D.-I. du.
delam 122, 130, 132, 133, 138, 143, 144,
147, 148, 150
delo 17, 36, 42 L sg.. 46 G. pl, 50 1. pl.
denar 42. I. sg.
deset 109. 111, 112
deseti 114
deska 60 G. pl.
deti, denem: deti 127. 149, denem 123,
142
devet 111
devetnajst 112
deZ: dnzdn 26, dez 44 N. pl.
dévers 16
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dihati 142

divo 76

dleto 17

dober: 35, 41; dobro 36, dobrnjn 102:
dobri 102, 103, 104, 106, 107

dobiti 138

dobré 41

doli 41

dolu 54

dom 14, 37, 53; 41 L. sg., 59

domov 54

dosihmal 95

dosti 109

dremati., dremam 142

drevo 50 N.-A. du., 76

drugi 89, drug 25. 113

drugi¢ 115

drugikrat 115

drva 46 G. pl., drvo 30

drzati, drZzim 141

duh 19, 38 G. sg., 40 A. sg., L. sg.

duhovit 22

duri: dvers 14, duri 66

dusa 19, 56, 57 D. sg.; 58 A. pl, 60 N,
& plisn 61t D AL ST Spl i Asdns
G.-L., D.-I. du.

dva 30, 110

dvajset 109, 112

dvakrat 114

dvanajsta, kor. 112

dvesto 113
dvignem, dvigniti: dvignoti 123, dvigno
132, dvignem 130, 132

dvoje 114

dvor 48 L. pl.

devojn 92

dozds gl. dez

donp gl. dan

dbnbss 95

eden 89, 110
enajst 109, 112
enkrat 114
enojen 114
émp 132, 157
ezyks 19

G
gadji 104
gasniti, gasnem 125
giniti, ginem 125
gybéls 17
gladek 106
glagol 25
'rias 48 A. pl.
"lava 56 D.-L. sg..
glgd(h 141
glodati 142
globina 23 .
globok 107
gnesti 139
gnezdo 46 G. pl.
golik 20

61 N.-A. du.
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gora 58 A. sg., 60 G. pl
gorak 107

Gorenjsko 22

gori 41

gorjanine 25

gorje 20

gosli 17, gosli 62

gospa 58 [. sg.

zospod: vospodb 43 N L5 Gsg, /50

gost 13, 40 A. s lpsg 43 N. pl.
47 A. pl., 49 % pl 50 N.-A. du.

govedo 11, 23

govno 22, 48 L. pl.

grad 37, 38, 39, 44 N. pl, 45 G. pl., 47
D pl.; 49 420 pltsea Nadu: 52

Gradisce 21, 22

grdoba 17

greblo 17

greh 37, 42 l. sg.,

grem 138, 139, 145

grlo 18

grob 47 D. pl.,, 48 A. pl., L. pl.

grom 59

grozd 53

guba 61

47 A. pl., 49 1. pl., 53

N.-A. du.
H

héi 75, 76
hisa 58 A. sg.
hitreje 107

hlapeec 43 N. pl, 45 G. pl, 47 D. pl,
D.-1. du., 51

hlev 36

hrib 36, 44 N. pl., 49 L. pl.

hod 37

hoditi: hode 14, hoditi 125

hoteti 130, hoto 133, 142;: ho¢ 134

hud 106, 107
hudi€ 37, 42 I. sg.
hvaliti 125, 130, 131, 132, 137, 148

1

ido 122
igo 35 N. sg., 43 N. pl., 50 I. pl.
iglast 22
igram 122
imeti, imam 123, 132, 1

130
ime 23, 42 [. sg.
imenit 22
inostranec 110
inozemec 110
ine 110
iskati. i5Cem:
izmlada 79

3, 438y imeti

ol

122, 142

J
jad 53
jagnje 75
jajce 37
jak 88
jamem 124
jashi 62



jaz 81, 82, cas. obl. 83. 84

Jjelen 15 :

Jelovica 20

jem 121, 138, 144

jesenik 20, Jeseniktn 2f

Jesti 127

Jjesmpb 131, jests 123, 137, 138, 139; sotb
123

jetra 37, 43 L. sg.

jezer = tisoC 115

jetry 16, 67

junak 43 N. pl.

jutro 17

jutrisnji 99

Jb, Ji, je 80, 90, 01, 92. 100

K
kaj 89
kak 88
kako 99
kakover 99
kaksen 99
kamen: kamy 15, 20, 32, 34, 71; kamen
44 N. pl, 48 A. pl, 72
kamenje 42 1. sg.
kapati 142
kar 97
kasneje 107
kateri 97, kntern 17
kazati, kazem 142
kazen 62
kdo, gl. knto
kdor 97
kdorsikdo 95
ki 94, 97
kleti, kolnem 140
kletev 60 G. pl.. 69 N. sg.
kolik 88
kolo 48 L. pl.
konec 48 A. pl.
konj 44 G. pl. 48 A. pl, 49 L pl., 6t
G. pl
kopel 62
korito 36, 44 N. pl.
kosmatd 21

kost 30, 58 . sg., 63 D. L. sg., N-A. pl.
64 D-L pl. L. pl. 65 L. plL, 66 du.

kova¢ 21

kovati 142

koza 47 D. pl., 61 D. pl., N.-A. du.
kraj 50 L pl.

kralj 51 G.-L. du

kraljestvo 46 G. pl., 48 L. pl.. 49 I pl

kranjsko 22

krat 53, samost. 48 A. pl.

kratek 19, 106, 107

kravji 18

kri 11, 14, 32, 69, 70 (fleksija), 77, kry
67, 68

kriti, krijem 149

kruh 39 D. sg.

krovosbsh 24

*

krbviprolitbje 27

kupec 37

kupiti 12, 125, 138
kupovati 125, 130, 132, 142
kbjb 94

ken- 90

knto 80. 89, 94

labods 54

lahek 106

laket 45 G. pl.. 55
lan 38 G. sg.
lani R0

las 38 G. sg.. 44 N. pl., 43 G. pl., 47 A.pl,

48 L. pl., 49 L. pL
laziti 125
ledovje 46 G. pl.
lep 107, 108
les 38 G. sg.
lesti 125
letati 142

leto 32, 35 56, 37, 46/.G: pla. 49 I5plt

50 N.-A. du.; létosp 95

lezati, lezem: lego 123, lezem 125, 142;

lezati 125, 130; leze 147
lice 76
lijem 140
lipa 37, 61 1. plL

list 40 L.sg., 47 A. pl., 48 L. pl,, 50 N. du.,

51 G.-L. du., D.-I. du.
Jjub 108
ljubezen 62, 63 I. sg.
ljubiti 125

ljudje 47 D. pl, 64 L. sg, 65 D. pl,
66 L. pl.; ljudsje 54, 55, 65 L. pl

ljuto 76
lokav 24
loky 68
loze 18, 53
Luka 73

mama 24

manj 107

marsikak 99
marsikdo 95

masa 36 L. sg.

mati 40 V. sg., 70, 73, 76
Matija 73

med 14, 38 G. sg.
medved 14, 26, 54, 55
megla 56 G. sg.
mehak 107

mesar 18

meniti 141

meso 37, 39 D. sg.

mesto 47 D. pl, 48 L. pl.,

50 1. pl., 51 G.-L. du.
mezda 13
mésech 20
mi 81, 84 cas. obl, du. 85
migatem 142
milost 24

49 1. pl.,
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mir 17, 53

misel 62, 63 G.pl, 64 D.pl., Lpl., L.pl.

66 D.-1 du.

mi§ 11, 62, 67

mlad 14, 53, 79, 106; mlazde 16, mlajsi
13, subst. 108, od mladiu 61

mlade 20, 23

mladié 23

mladosts 24, 30

mlamol 25

mleni 19

mnog 89

moé 16, 62

modrina 23

modrovati 125

moj 18, 92, 95, 104

molée, adv. 147

molitev 69 N. sg., A. sg., G. pl:

molzem 150

moram 145

morem, moci:
mod¢i 149, 150

morje 50 I. pl, 51 D.-I. du.

most 37 G. sg., 39'D. sg.. 41 L. sg

motyka 20 .

mozeg 45 G. pl. 5

moZ: mo7p 18, 40 L. sg., 48, 49 L pl,
51 G.-L. du., D.-I. du.; moZ 38 G. sg.,
40 -A. sg 41 L. sg., I sg., 43 N. pl.,
"4 G. 45 G. pl nd D._. A: pl,
48 A. L pl., 69 L. pl.

mreti, mrem 130, 139, 140, 148

mrmrati 24
mritev 16
-mbnéti 123
mhbstivbeb 24

nadeti 127

najin 94

najti 148

napeti 148

narobe 40

nas 18, 92, 95

navhk 54

nebesbskp 21

nebo 16, 32, 37, 76; nebesa 57, 76

nejesyts 26 ]

nejevérn 26

nekateri 99

nekdo 99

neplody 67

neprijazninh 23

nesti, nesem 125, 127, 130, 140, 143, 149;
nesoCi 13

ni¢emuren 98

nihée 98

nikar 144

nister 98

nit 64 L. pl.,

nizek 108

njegov 93

njen 93

66 D.-I. du.
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morem 130, 134, 139:

njun 94

noben 100, 101
nocoj 95

noga 44 G. pl,
nogoth 54

nos 40 A. pl
nositi, nosim 125, 132, 143, 144
nosts 54 I. sg.

noy 12,°32." 35

noz 18, 35 N. sg., 46 A. pl.

61 I. pl, N.-A. du.

& )
oba 30, 110
obf'eti 127
oblast 62
oce: otbeh 18, 19; oca 38 G. sg., ode 40
Ve sen, A4 NS pl 45 Gl e
o¢i, gl. oko
oditi 136
odpreti 127
ogenj: 42 L. sg., 54
ognjisce 21 :
okno 35, 37, 50 N.-A. du.
oko 16, 36, 37; oéi 30, 65 L.-D. pl., 76,
77, 78
nl\r(‘v‘ltl 127
ondukaj 38
onegav 88, onegaviti 95
on't 80, 88, on 90 ~
opoldne 72
oponasati 127
orozje 41 L. sg.
os 13, 67
osem 111
osmi 111
oslepeti 149
osorej 95
ostry 67
olrok 44 G. pl., 49 L. pl
ovea 14, 19, 60 G. pl.-
ov'h 80; ovi 88
ozek 14, 107

B

padem 125, 127, 136
pahnem 141 ~ °
pasem 139 °

pec¢ 63

pecat 55

peci, pe¢em 130, peéi 150
pero 73, 77

pes 37, 39 D. sg.
pesem 62, 64 L. pl. -
pet 109, 110, 112
petdeset 112
petero 114

peti, pojem 141
petnajst 114

pisati 130

plakati 142

plamy 15

planina 23



planiti 127
platno 22
plav 16
plede 18, 73
plesen 62
plesti, pletem:
139

pljuda 37, 43 L. sg.
pljuvati 142
plug 48 A. pl.
pluti 141

nem 130, 144

okojisce 21
pokopalisée 21
pokriti 141, 148
poldne 72
polje 18, 35, 49 L. pl., 77
polno¢ 27
poltretji 115
pomagati 143
ponesti 127
pot 13, 30, 54, 55, 65
potok 41 L. sg.
povedati 144
povodenj 67
povoziti 124
pozabiti 148
‘pozneje 107
pozreti 148
prapor 25
pravim 134
predgovor 63 L. sg.
premoci 128
prepelica 25
presestvovati 149
predivo 24
prisegati 142

riti 145, 148

rlek 107
prmejdus 93
prosim-137
pros$nja 57 D.-L. sg.
prsi 66
prvi 113
prvié 115
prvikrat 115
pustiti 125, 127; v pustiv 148
phtica 21
pbshjb 18 .
pestrb 16

122, 123, 143, 149; plesti

rad 107

Radecki 73

ralo 18

raky 68

rastem 122, 139

razdeliti 127

razgrajati 127

razsajati 127

razumem 141

reé 63, 64 L. pl, 63, 66 D.-I. du.
redi, recem 125, 127, 139, 143, 149, 150

red 45 G. pl, 47 A. pl.

redek 106

redkev 64 N. sg.

rekati 125, 127

resitev 67

riba: ryba 56 G.sg., 57 D.sg., 38 A.sg.,
60 N. pl., 61 A. pl, L. pL, N.-A. du,
D.-L. du., 86, 87; riba 57 D.-L., 58 A.,
I. sg., 60 G. pl., 69 G. sg.

ribi¢ 37

rjuti 141

rod 48 L. pl., 51 G.-L. du.

roditi 125, 128

rog 51 D.-I. du.

rojstvo 42 L sg.

roka 49 L. pl, 56 D.-L. sg., 38 L sg,
60 G. pl, 6f D.-I. pl.

rokav 24

ruvati 142

samtretji 115

sebe (refl.) 83, 84

sedi, sezem 127, 130, 143

sedem, num. 111

sedem, sesti: sedo 123, 124; sedem 125

sedmi 111

segati 127

sejati 143

selikt 88

sém 121

seme 15, 71, 72

semenj 37, 39 D. sg.

sestra 15

sezbnb 54

sicb 92

sik 88

sin: synt 14, 19, 34, 53; sin 38,39 D,
A. sg.. 40 A. sg., 41 L. sg., 44 N. pl
45 G. pl,, 48 A. pl., 49 L pl., 50 N. du
51 G:aL. du., DL du., 52, 54 G D
Tde s dit, s NG A pEr G

sit 79

sivina 23

skakati 125, 142 -

skakoma 37

skoditi 125

skrb 63 G. pl.

skupaj 41

sladek 14, 16, 19, 53, 79, 106

sladota 24

slednji 100

sleherni 100

sleme 70, 72

slepec 49 1. pl.

slovénin®s 23

slovo 16, 32, 34, 71, 76

sluga 13, 30

sluzba 17, 60 G. pl, 73

smeh 42 1. sg.

smejati 141, 143

smem’ 130

smrt 15

.
=
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snoci 93 tat: tate 17, 40 A. sg., 54; tat 44 N. pl.,

sodba 60 G. pl. 45 G.pl., 46, 47 D.pl., A. pl,, 48 A. pl.,
solza 60 G. pl, 61 D. pl. 49 1. pl., 51 D.-L pl.
sosed 26, 43 N. pl. tec¢i 143
sotona 23 tekniti 128
sotonina 23 tele 20, 36, 40. 49 1. pl, 50 N.-A. du., 71
sovraz 105 telo 16, 76
sovrazen 105 tema 56 G. sg.
spalnica 22 tenak 107
spati 130, 150 tepaCem 142
sprem 140, 147 tepsti 150
sram 24 tes¢ 105
srborit 26 teta 57 L. sg.
sree 11, 19, 42 L. sg.. 46 G. pl., 47 D. pl., tezak 107
48 L. pl., 73 ii 81, 82 (cas. obl), 83, 84; ty 35
sreda 13 tiina 23 i
stan 39 D. sg., 44 N. pl.; 53 tynb 53
stano 123, stanem 125, 142 tyky 67
stanovati 125 tiso¢ 113
star 79, 107 tkem, tkati 130, 142
starosth 24 tla 48 L. pL
slarosta 13 toc¢a 58 A. sg. -
starsi 107, 108 tolik 88
starbeb 21 Tone 73
stati 130 toporisce 22
stezka 79 torej 99
sto 109, 113 torek 113
stojecki 149 toti 99
stol 47 D. pl.. 48 L. pl. trd 106
stopati 142 irepetem 142
strah 37, 42 1. sg., 49 L. pl, 50 1. pl. tiresti 122, 143, 149
strahoma 37 treti. tarem 140, 143
stran, strani 62 tretyi 18, 114
straza 19 trg 40
Strazisce 22 tri 110
strazb 18 trideset 112
streci 145 trigub 114
streljati, streljam 141 — trinajst 114
strgati 142 troje 114 :
suvati 142 . trpéti 125, 130, 134, 132, 141, 143, 146,
svath 17 < 147, 148
svobodb 14 truditi se 125
svekry 14, 16. 67. 68 tvoj 18, 92
svetnik 20 ta, iH: tH 35, 87, 88; fa 85, 86, 87
svinja 23 :
svoj 92 U
s’bn- 90 ubiti 148
sh 94, 95 ubijati 143
= uho 73, 76, 77, 78; usi 30
5 uméti, uméjo 123, 133, 138, 141, 143
Sest 111, 112 usta 30, 48 L. pl., 49 L pl., 50 L. pl.
girok 107 usi, gl. uho
Stejem 130, 139, 149 v
Stiri 111
Stirideset 112 val 47 D. pl.
Sl]j 18 valovnt ?2
varovati 143
g X vas 14, 63 D. sg., 65 L. pl.
ta 85. 86, 87 vasovati 127
taisti 99 vas 92
tak 88 véerajinji 99
tast 38 G. sg., 39 D. sg.. 40 A. sg., 42 ved 108
I. sg.. 50 N. du., 54 veder 44 N. pl, 48 A. pl
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vedetki 147
vedéii 143, 148
vek 44 N. pl.
veléti 122

velik 79, 107, 108

vem: 121, 135, 138, 144; vémp 132, 157.

144
verujem 135, 134; verovati 142
vestiheren 100
veselje 40 L. pl., 42 T. pl.
vest 16, 63 D. sg.
vesti, vedem 125
veter 44 N. pl.
vi 81, 84 cas. obl, du., 85 .
videti 147
vime 15, 72
visok 106, 107
visava 24
vifina 23
vladika 13, 20
Vladimir 30
vlastelinT 23
voda 13, 56 G., D, L.
(o B P e ol b i e N
Vodugek 26
vojevoda 13, 23, 30
vojevodin 23
vojska 60 G. pl.
volctica 18
volja 19, 56
vol 14, 49 I. pl., 53
voz 39 D. sg., 48 L. pl.
voziti 123
vrata 37
vredi, vrzem: vrzem 125, vreéi 143
vreme 15, 72
vreti 140
vrh 14, 40, 41 L. sg.. 53
vrhu 54
vroc 146
vrt 39 D, sg.,
vrioglav 26
vie¢ 105
vstanem 125
vzeti, vzamem: 130, 143, vzeli 148
vbn- prep. 90
vbtor 17
vhdova 21

41 L. sg.

sg., 60 G. pl.

vblles 18,32, 33, 35 N. sz, 57 G. sg.,
58 D. sg., 39 A. sg., 40 V. sg., L. sg,
43 N.pl., 48 L.pl, 49 L pl, 50 N. du.,
L)L idn, 55

vhbsh 96 (pron.)

zacCet 148

zajech 20

zaliti 148

zamahniti 141

zap]nve{.{ 63 1. sg.. G. pl, 64 D. pl., I. pl.,
5D

zaspati 124

zavreci 139

zavreti 148

zazigati 142

zdaj 95

zel, zla, zlo 105, zli 105

zemlja 12, 19, 56 G. s

zeth 54

zerda 79

zidati 142

zinem 130

zlahka 79

zlato 17, 41, 42 1. sg.

zlodej 26, 38 D. sg., 42 L. sg., 44 N. pl.

znamenje 42 L. sg.. 45 G. pl., 46 G. pl.,
48 L. pL.

znati 127, 146, 148

znova 79

zob 43 N. pl. 46 G. pl., 47 D. pl, 48
AL plleipl, 49 Fpl.

zrno 50 N.-A. du.

zZverh 14, 54, 62

zvon 44 N. pl.

o5

, o7 Dokiisg

7
7al 105
zejati 142
zely 607

7elja 60 G. pl., L. pl. 61

sena 13, 46 G. pl.. 56, 57 D.-L. sg., 60
G. pl.. N.-a. du., 64

Zenem 147

7etev 67, 69 N. sg.

7rony 15, 67

ziveti, zivim 134, 136, 141

zivot 17

7iv 16

zrebe 25
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VSEBINA

Predgovor

Uvod
1

II.

111.

Tematologija .

Sufiksacija .

Reduplikacija

Kompozicija

Morfologija nomina in pronomina
Uvod v fleksijo .

Deklinacije v slovenscini

O-jevska fleksija

U-jevska fleksija :

Mogka i-jevska fleksija .

Femininska fleksija .

A-jevska flek‘;lja

Femininska i-jevska fleksua
Praslovanska u-debla . .

Fleksija konzonantskih debel
Nominalna fleksija adjektivov . ;
Pregled slovenske nominalne fleksije .
Pronominalna fleksija

Personalni zaimki .

Ostali zaimki: demonstrativa, relativa mterogatwa 1ndef1n1ta. :

Sestavljena fleksija adjektiva .
Stopnjevanje . i
Numerale

Kardinale

Ordinale

Distributivam

Multiplikativum
Morfologija glagola
Osnovni pojavi pri glagolu
Karakteristi¢ne glagolske lastnosti
Glagolski vid ali aspekt
Klasifikacija glagola .
Glagolske konénice
Prezent v sloven3éini .
Anomalni glagoli
Imperativ

Aorist .

56

101
106
108
110
115
114
114
117
118
119
124
129
130
132
142
145
144



Imperfekt
Kondicional
Participi
Infinitiv .
SHpIN e

Opisne glagolske oblike

Seznam kratic .
Seznam citirane literature
Stvarno kazalo
Besedno kazalo

Vsebina

145
146
146
149
150
15¢

161
169
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Skripta,
prirejena po predavanjih prof. dr. Fr. Ramovsa
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